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Gazdasági krízis felé.
Budapest, julius 31.

A nyári uborka-szezont nagyon kel­
lemetlenül szakították félbe a külföldi 
események, melyek bennünket is sokkal 
közelebbről fognak érinteni, mint első 
pillanatban gondolnék. Az egész világ 
egy falu, szokás mondani, de sehol any­
aira nem igaz ez, mint ha a világ gaz­
dasági fejlődését nézzük, mert nem lehet 
olyan fontos külföldi esemény, mely a 
mi gazdasági helyzetünkre is nagy be­
folyást ne gyakorolna. Aki most a spa­
nyolországi eseményekben nem lát egye­
bet, mint egy forrongó ország külső és 
belső zavarait, azt hiszszük, nem mérle­
geli eléggé azokat a fontos gazdasági 
következményeket, amelyek ennek a spa­
nyol-kabyl háborúnak nyomában járni 
fognak s amelyet mi éppúgy meg fo­
gunk érezni, mint Európa minden or­
szága, ha közvetlenül nem vagyunk is 
érdekelve sem Afrikában, sem a spanyol 
pénzpiaczon.

Most egyelőre nem arról van szó, 
hogy mint tizenegy évvel ezelőtt, a 
spanyol-amerikai háború idején, a spa­
nyol járadék névértékének 37 százalé­
kára sülyedjen. De ha ez be is követ­
keznék, bennünket ez nem igen sújtana, 
mert hisz mi Spanyolország hitelezői 
nem vagyunk, s igy bennünket azon a 
réven nem igen érne számbaveendő 
veszteség. De a háború rengeteg költ-
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séggel jár, Spanyolország szegény s azt 
a sok száz milliót, amibe ez a háború 
kerülni fog, sem adóemeléssel, sem pe­
dig belső kölcsönnel fedezni nem tudja. 
A háború révén tehát az internaczioná- 
lis pénzpiacz uj papírral fog megterhel- 
tetni, amely épen azért, mert ma a spa- 
nyol járadék alacsony árfolyamú s mert 
háború czéljaira az emissio mindig na­
gyon drága, rengeteg tőkét fog elvonni 
a világpiacáról. Az orosz-japán háború 
majdnem hat milliárdnyi tőkét kötött le, 
s ennek hatását még ma is érezzük, 
krancziaország politikai szerződést kö­
tött Spanyolországgal s szükség esetére 
fegyveres segítséget is helyezett kilátásba. 
De ha a szerződést nem publikálták volna 
is, kétségtelen, hogy Spanyolország most 
előharezosa csak Afrikában Franczia- 
országnak, s hogy Francziaország mo­
rális kötelezettségben van vele szemben, 
hogy a háborús költségek előteremtésé­
ben is segélyére siessen. A franczia 
pénzpiacz tehát okvetlen megnyílik az 
újonnan kibocsátandó spanyol járadék 
számára. De az a rokoni kötelék, mely 
a spanyol királyi családot az angolhoz 
fűzi, valószínűvé teszi, hogy Anglia is, 

i amely különben is mindig hajlandó az 
exötikus papírok befogadására, szintén 
sok milliót fog ismét spanyol járadé­
kokba fektetni.

Ha tehát a spanyol-kaby! háború 
nem lesz is oly nagyarányú, mint volt 
az orosz-japán, s ha a franczia és an-

Irta: Déri Gyula.
(Utánnyomás tilos.)

A Bubos egy kedves rtipők volt, hogy ne 
mondjam: tolakodó trubadur. Nemcsakhogy 
hívatlanul részt vett az ebédünkben és bele­
kóstolt a tányérunkba, de néha a szánkból is 
ki akarta venni a falatokat. Különösen a ezuk- 
ros süteményfélét. Azonban volt benne némi 
zsiványbecsületérzés is, mert ha jól lakott, nem 
sajnált megszolgálni érte. Elhelyezkedett velünk 
szemben a legmagasabb pontra, az ebédlő dí­
ván faragványaira s onnan hegedült és fuvolá- 
zott. Mint valami eldugott eolhárfa, olyan hal­
kan és diszkrétül kezdte és ennél is maradt, 
amig csendben hallgattuk. Ilyenkor el lehetett 
volna szunyókálni a nótái mellett, olyan lá­
gyan, édesen és szivhezszólóan fütyülte cl a 
kis begye érzéseit. De tengernyi önér­
zet is lakott c kis trobadurban, ami 
nyomban kitetszett, mihelyst észrevette, hogy 
nem hallgatják kellő figyelemmel. Ilyenkor ki- 
düllesztette a kis tokáját és torkaszakadtából 
kezdett csattogni, hogy megtelt az egész ház 
zengéssel, bongással, csengéssel, jeges tél kö­
zepén napsugárral, zöld lombokkal, tavaszi le­
vegővel, s az a néhány cserép virág az abla­
kost meg a zongora mellett lebzselő állványon 
mifid fölemelte az álmos fejét és kíváncsian 
nézegetett szét, hogy micsoda varázslat és igé­
zet történt körülöttük — hirtelen megszületett 
talán a tavasz és máról hónapra véget ér az ő 
szobafogságuk? Egy sötétkék árvácskára em­
lékszem különösen, a közepén mogyorónyi

nagyságú szemefehérje volt s azzal ilyenkor 
úgy tudott nézni, hogy az embert szinte za­
varba hozta. A leányom egyszer tisztán látta, 
hogy még pislogott ;is a gyönyörűségtől, amig 
a búbos trillázott nekünk. Ilyen boszorkány­
mester volt ez a Bubos.

De semmit sem tetszik róla tudni, ha az 
ötleteit el nem mondom. Például megtörtént, 
hogy rósz kedvem volt és egyáltalában nem 
akartam hallgatni több zenét Miért is bevo­
nultam a dolgozó szobámba és betettem ma­
gam után az ajtót. Karosszékbe ültem az Író­
asztal elé és reményteljesen néztem a tintatar­
tóba Hátha sötét és rejtelmes öble valami 
nagy cs szép gondolatot rejteget számomra ? 
Amit érdemes lesz kihalászni, s mint a gyön­
gyöt, remek foglalatba szorilani ? Hát mikor 
javában keresem, nem megszólal a könyvszek­
rényem tetejétől a kis betyár? A kulcslyukon 
bujt volna be ? Erre csak én gondoltam az 
első csodálkozásomban, mig ellenben neki 
több esze volt. Tudniillik bölcsen tudván, hogy 
azon bebújni nem lehet, meglátta, hogy szökni 
akarok tőle, nesztelenül utánam szárnyalt s a 
hátam mögül a fejem fölött észrevétlen be­
surrant a szobámba. Mikor betettem az ajtót, 
már ő akkor a helyén ült és onnan vigyorgott 
ránt gúnyosan, hogy túljárt az eszemen. Aztán 
ne bomoljon az ember az ilyen madár után ?

Illetőleg nem csak mi emberek bomlot­
tunk utána. Bizonyság rá a Fielt, egy öklömnyi 
kutya, mely arról volt nevezetes, hogy soha­
sem lehetett vele veszedelem nélkül az utczára 
menni, mert lépten-nyomon ellopták. Igenis, 
ellopták. Olyan kicsi, olyan furcsa és olyan 
kedves volt, hogy a legbecsületesebb embere-

Lapunk mai száma 40 oldal.

go! piacz nem is vesz magára akkora 
terhei, mint vett akkor, kétségtelen, 
hogy egy fél milliárd lesz az a mini­
mális összeg, amire Spanyolországnak 
részint közvetlenül a háború czéljaira, 
részint pedig a tönkrement és még 
tönkre menendő hadiszerek pótlására 
szüksége lesz. Azt a fél milliárdot pe­
dig, melyet ily hirtelen vonnak el az 
európai piacztól, a gazdasági élet egész 
Európában meg fogja sinyleni.

De azt sem szabad elfeledni, hogy 
Anglia egy millió font sterlinget szava­
zott meg a napokban újabb flottaszapo 
ritásra, hogy tehát ez a tőke is elvona- 
tik legközelebb a gazdasági produkezió- 
tól. Az orosz czár nyugoteurópai látoga­
tásának is egy újabb orosz kölcsön lesz 
az eredménye s Japán is már hónapok 
óta tapogatózik Angliában, hogy egy 
újabb kölcsön elhelyezése az angol 
tőzsdén rövid időn belül lehetséges 
volna-e.

Európa két kincstára, Francziaország 
és Anglia az őszszel előreláthatólag na­
gyon igénybe lesz véve.

Ilyen körülmények közt igazán aggó 
dalommal gondolhatnak Ausztria és 
Magyarország kormányai arra, hogy azt 
az ötszáz milliót, amit az annexiós költ­
ségek fedezésére kölcsön utján kell majd 
előteremteniük, hogyan, és hol szerzik 
majd be. Olyan ma a helyzet, hogy 
számunkra az egyedüli piacz most 
Németország, ha a német pénzpiacz

két bűnre csábította. Egész jó családból való 
! fiuk, sőt leányok is egyszer csak felkapták az 

ölükbe és elszaladtak vele. És mikor utólérték őket 
és a Fidit elvették tőlük, nemhogy szégyették volna 
magukai, és bocsánatot kéitek volna, de ke­
servesen sírtak és zokogtak, mintha valami 
nagy igazságtalanság lenne, hogy elveszik tő­
lük. Némelyik kérésre fogta a dolgot és szi- 
vettépően rimánkodott, hogy adják neki, jól 
fogja gondját viselni, az ágyában hálatja, a 
tányérjáról eteti. Es efféle koldus-kuncsorgás- 
sal egész a lakásunkig kisérték a Fidit, s mi­
kor a kapu lezárult mögötte, még ott leskc- 
lődtek utána egy-egy félóráig. Volt egy öreg 
kisasszony az utczánkban, az annyira bele­
bolondult, hogy átlag minden héten becsalta 
magához egyszer, néha kétszer is. Úgy, hogy 
ha a Fidi elveszett, a házmestemé teljes nyu­
galommal ment az öreg kisasszonyhoz és rö- 
videbb-hosszabb tárgyalás után, tanukra való 
ravasz hivatkozással, rendőrrel való fenyege- 
séssel, végre is mindig visszaperelte tőle.

A Fidi elejétől fogva őszinte csodálattal 
volt a Bubos iránt. Az ő tanyája egy szöglet­
ben volt egy puha skót kendőn, mefylyel mű­
vésziesen tudott bánni. Szerette tudniillik a 
kényelmet, a nyugalmas alvásokat, s hogy 
holmi családi nesz és zaj, emberek, gyerme­
kek beszédje, jövése, menése ne háborgassa, 
bejszokta*göngyölni magát a skót kendőbe. Ám 
mikor a búbos muzsikálni kezdett, egyszerre 
megmozdult a skót kendő. Előbb lágyan 
mozgott, hullámzott, azután hirtelen előbuk­
kant alóla egy furcsa kis fekete fej, gömbölyű, 
mint egy alma, melybe mintha valami kacsa 
csórét dugták volna. Es ez a fej is pislogott a
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helyzete most olyan volna, hogy szá­
munkra ekkora kölcsönt nyújthatna. Né­
metország még ma sem heverte ki 
az 1907. évi gazdasági krízis pusztítá­
sait s a német birodalmi és a porosz 
kölcsön elhelyezésének hihetetlen nehéz­
ségei még mindig lehetetlenné teszik 
azt, hogy a német pénzpiacz legjobb 
akarata mellett is teljes mértékben ren­
delkezésünkre álljon.

Az uj kölcsön felvétele tehát kormá­
nyaink számára igen nagy nehézségek­
kel fog járni. Pedig a kölcsönre okvetlen 
szükség lesz. Nemcsak azért, mert hite­
lezőinket ki kell fizetni, hanem azért is, 
mert refundálni kell azokat a milliókat, 
melyeket a két kormány a közös had­
ügyminiszternek előlegképpen rendelke­
zésére bocsátott.

Főleg Magyarországra nehezednek 
óriási sulylyal az annexió költségei, mert 
az összes pénztári készlet s a legszük­
ségesebb vasúti beruházásokra megsza­
vazott összegek is a közös pénzügymi­
niszternek adattak át háborús czélokra. 
Ezeket okvetlen vissza kell még az ősz­
szel téríteni, mert máskülönben olyan 
vasúti mizériáknak nézünk elébe, melyek­
hez képest gyerekjáték volt az 1907. évi, 
pedig akkor majdnem megállt az egész 
vasúti forgalom.

Hyen^ kényszerítő körülmények közt 
felveendő kölcsön, még ha sikerül is, 
előreláthatólag nagyon drága. Ennek ka­
mat és amortizácziós terhe tehát óriási 
lesz. Ha mindehhez még hozzá számít­
juk az idei rossz termést, mely Magyar- 
ország lakosságának bevételeit majdnem 
kétszáz millióval csökkenti a tavalyihoz 
képest és figyelembe vesszük, hogy ál­
lami költségvetésünkben a deíiczit már 
évek óta csak lepleztetik, akkor mindenki j 
átláthatja, hogy gazdasági krízis elé me- ! 
gyünk s hogy egész iparpártolási akcziónk | 
és az egész beruházási programúi, me­
lyet a képviselőház olyan lelkesedéssel 
szavazott meg, puszta illúzióvá sülyed. '

Vasárnap, augusztus 1.
Hosszú időre egész gazdasági erőnket 
le fogja kötni az elmúlt esztendő pusz­
tításainak helyrehozása, de gazdasági 
életünk erőteljes fejlesztésére még csak 
gondolnunk sem lehet.

nagy fehér szemeivel, mint a fentemiitett ár­
vácska virág.

A Bubos hamar felfedezte az 5 négylábú 
bámulőját. A baiálkozás azon kezdődött tudni­
illik, hogy a Fidi is nagy barátja volt minden­
nemű nyalánkságnak. Szerette a jó édes kávét, 
(a tejre rá sem nézett) a ezukrot, gyümölcsö­
ket, s annyi esze volt, hogy például a cseresz­
nyének, meggynek sohasem nyelte le a magvát. 
A vendégeinknek mindig be kellett ezt mutatni, 
nyáron nyers gyümölcscsel, télen befőt­
tel. A Bubos, bárha neki mindene volt 
is, a kaliczkája sodronyai közé csiptetve, 
és az asztalunknál is mindig terítettünk neki, 
még is legjobban szeretett lopni járni a 
Fidihez. Ráült csészéje szélére, és amíg a 
kutya habzsolva kávézott, ő szemben vele, 
negédesen bókojva beleütögette az orrát a za­
matos italába. És csodák-csodája, bárha, amint 
alább ki fog tiinni, a Fidi sem tagadhatta 
meg a fajtáját, és alapjában véve egy irigy 
kutya volt, még sem morgott sohasem a szár­
nyas vendégére, sőt a fogát sem vicsorította 
rá soha. Pedig megtörtént, hogy a Bubos be­
lekóstolt az olyan süteménybe is, amit ő már 
a foga között tartott. Ilyenkor még is megtett í 
annyit, hogy valami ágy alá ődalgott, ahol : 
nyugodt falatozást ívért magának. Csakhogy a 
Bubos hamar kifogott rajta: rászállt tudniillik 
a hátára és igy mindenhová elvitette, magát.

Ez volt a Bubos és a Fidi b hátságának 
a kezdete. S hogy ez nem holmi érdekszövet­
ség, vagy a ff eklait ciivetérzelgés volt, hanem 
komoly vonzalmon .' la ülő őszinte ragasz’ o- 
dás, ne., '.e!.ára kiderült. A fiam tudniillik egy 
napon egy kenderm.tgos macskával jött haza 
az iskolából. Hogy hol találtak egymásra ?

Budapest, julius 31.
Wekerle a királynál. Bécsi forrásból jelentették, 

hogy Wekcrlc Sándor miniszterelnök augusztus 
negyedikén lseidben kihallgatáson jelenik meg a 
király előtt, hogy jelentést legyen a folyóügyekról. 
A miniszterelnökhöz közel álló helytől jelentik 
most, hogy mint minden évben, úgy az idén is 
cmiegy ugyan Ischlbc a miniszterelnök, azonban 
utazásának időpontja még nincs megállapítva, s 
csak annyi bizonyos, nem fog a legközelebb 
napokban megtörténni.

Bnrián báró a királynál. lseidből táviratozzék, 
hogy báró Bnrián közös pénzügyminiszter ma 
lseidbe érkezeit és "All órakor a királyi villába 
hajtatod, ho! a király 11 órakor kihallgatáson fo­
gadta. A kihallgatás két óra hosszat tartott. Bu- 
rián kihallgatásának elsősorban az volt a ezéija, 
hogy bősz mai szemleuljáról a királynak jelentést 
tegyen. Banán ma este innen Salzburgba utazod, 
hol neje várja, akivel együtt nyári tartózkodásra 
Madonna di Campiglioba utazik. Augusztus végén 
Bnrián báró visszatér Bécsbe és újból átveszi a 
közös pénzügyminisztérium vezetését.

A kihallgatás után Bunán báró a N. Fr. Pr. 
tudósítóját fogadta, akivel a következőket közölte:

— A királynak folyó resszort-ügyekről tettem 
jelentést. Természetes, hogy jelentéseim kiegészítő- 
részét a boszniai ügyek képezlék és előterjesz­
tettem ő felségének azokat az észrevételeket, me­
lyeket Boszniában legutolsó szemleutam alkalmá­
val tettem.

Bnrián kihallgatása után Mércy nagykövettel 
értekezett. A pénzügyminisztert a mai udvari ebédre \ 
is meghívták. Beavatott körökben elterjedt hírek | 
szerint eredetileg az volt a szándék, hogy az uj. ! 
alkotmányt a király születése napján, augusztus j 
18-án fogják kihirdetni és azután az általános vá- I 
iasztásokat szeptember hő második felében meg- j 
ejtetni, ami lehetővé telte volna, hogy az első 
bosznia-herczegovinai taitománygyülés már októ­
ber hó folyamán összeüljön. E terv végrehajtása ; 
azonban késedelmet szenved, mert a két kormány 
még nem volt abban a helyzetben, hogy az alkot- 1

I soha sem sikerült hitelesen megállapítani. A 
szomszédfiuk állítása szerint öt üveggolyóért és 
három japáni bélyegért cserélte egy házmester fiá­
tól, aki a 11. B osztályba járt, mások esküt kinádak 
arra, liogv a macskát igen kényes helyzetből 
szabadította ki a tiam mint életmentő; utána 
mászott tudniillik egy ákáczfára, hova mérge­
sen ugató utczai kutyák elől menekült. Fiam 
a két verzió közül nem tudta, melyik 
ellen lenne több kifogásom s ezért hallga­
tott. Szereltem volna kivallatni, de ekkor meg- 1 
szólalt az anyja: ne tanítsd hazugságra azt a 
gyereket! Ez az érv, hogy tudniillik a vádlott 
füllentéséért erkölcsileg a vizsgálóbíró a fele­
lős, annyira imponált nekem, hogy a homályos 1 
eredetű macska minden további 'firtatás nélkül 
belépett a családi körbe, hol is a Mi ez nevet 
kapta.

Pedig bizony jobban meg kellett volna 
ezt a dolgot gondolni. Mert a Micz igen ha­
mar felserdült, s ugyancsak kellemetlen ka 
masszá nőtte ki magát. Bár voltak kedves 
tulajdonságai neki is — Például megtanult i 
szolgálni és jól megfért a Fidive1. — Mi­
kor kétlábon egymás mellett álltak és vár­
ták az ebédet, nagyon mulatságos látvá­
nyosság volt az. Máskor a kis lányom 
beleülhette egy kétkerekű babakocsiba, egy vö­
rös sállal áticötöt e a derekát, vörös pamutból 
horgolt sipkát húzott a fejébe, és a bolond 
Micz mindezt szó nélkül türie, és állotta. Egy­
szer a kocsiba belefogták a Fid it, felöltöztet­
ték a Míczet, belcültellék és kivonultak az 
utczára. Az első szögletig se éltek, már tele 
I tt az utcza mindenféle korú gyermekkel, akik 
ujjongva és tánezoiva kísérték a furcsa fogatol 
uiczahosszat, akkora lármát csapván, hogy

mánytervezeffe! szemben véglegesen állást foglal­
janak. Bnrián báró e kérdésben Boszniából haza­
jövet értekezett ugyan a külügyminiszterrel, ki most 
a két kormánynyal fog érintkezésbe lépni.

Szterényi Kossnttmál. Szlerényi József kereske­
delmi miniszteri államtitkár ma reggel 7 óra 5o 
perczkor Brassóból Budapestre érkezett Leszner 
Richárd dr. miniszteri titkár kíséretében és a pá­
lyaudvarról egyenesen svábhegyi nyaralójába haj­
tatott, ahol az egész napot töltötte. Szierényi ál­
lamtitkár Kossuth Fercncznél teendő látogatását 
elhalasztóba, miután a miniszter whsbadeni kúrá­
ját befejezvén, a napokban Karlsbadba utazik, s 
Szterényi ott fogja felkeresni.

Dósy Zoltán mandátuma. Simko Józsefet, az 
oláhfalusi kerület országgyűlési képviselőjét, amint 
azt már említettük is, legközelebb középiskolai 
tanárnak fogják kinevezni. A megüresedett kerü­
letben már most megindultak a választási moz­
galmak. Értesülésünk szerint a kerületben Désy 
Zoltán pénzügyminiszteri államtitkárt fogják fel­
léptéim függetlenségi programmal. Az államtitkár 
egyhangú megválasztását a kerületben biztosra 
veszik. Megválasztása esetében Désy Zoltán a po­
litikai államtitkárok sorába lép.

mérsékelt romám párt alakítása. A kolozsvári
„Ungaria“ a politikai helyzetnek az őszszel leendő 
alakulásáról írva azt mondja, hogy a románokra 
nézve a legjobb lesz, ha a többséghez csatlakoz­
nak. A román népen csak úgy lehet segíteni, ha 
politikai vezetői a kormánypártban lesznek. A ne­
vezett lap ennélfogva azt ajánlja, hogy a román 
intelligentzia alakítson egy mérsékelt román pártot. 
A szervezés munkáját már most kell megkezdeni, 
hogy a választások idején sikerrel lehessen meg­
küzdeni a román ultraistákkal, akiknek politikája 
a parlamentben teljesen megbukott.

Beszámoló. Brázay Zoltán, az ilyefalvi kerület 
országgyűlési képviselője ma beszámolót mondott 
a kerület választmánya előtt. A választmány Kiss 
Lajos ref. lelkész indítványára bizalmat szavazott 
Brázav Zoltánnak. Kossuth Ferencz minisztert 
táviratban üdvözölte.

Szterényi Romániáról. A Minerva czirnü buka­
resti lap tudósítója Sinaiában beszélgetést folyta­
tott Szterényi államtitkárral, aki ezeket mondotta :

Már 2ő éve ismerem Romániát. A román 
nép a legjobb népek egyike. Örömmel látom 
Románia kereskedelmi cs ipari fejlődését. A ma­
gam részéről Isivé vagyok annak a politikának,

végre is a rendőr beavatkozott, tudniillik haza­
kergette az egész tisztelt társaságot. Amit a 
fiam mai napig ragyogó szemmel szokott em­
legetni, mint első komoly összezördülését a 
magyar királyi rendőrséggel.

Egy másik összezördülés is történt nálunk 
nemsokára. Ugyanis a Fidi és a Micz közt, 
akik egy tálból falatoztak, egy napon véle­
ménykülönbség tört ki. A Fidi megfogta egy 
csontnak az egyik végét, a Micz a másik vé­
gét. Fidi irigyül morogni kezdett, közben a 
fogát vicsorította, mire Micz ideges lett és po­
fon vágta a Fidit. Jó körmös pofon lehetett, 
mert a Fidi gyáván eleresztette a csontot és 
visítva megszaladt. A Micznek se kellett több, 
vérszemet kapva, három lábon utána iramo­
dott, a negyediket feltartotta s a Fidi hátuljára 
lépten-nyomon lecsapott vele. A Fidi sirt, a 
gyermekek ellenben hahotáztak.

Ettől kezdve a Micz mindjobban rákapott 
szegény gyáva Fidirc és vadászni kezdett’ rá 
Például ha a Fidi egy szék alá kuporodott. 
Micz rátelepedett az ülődeszkájára, s a jobb 
első lábával kecsesen lenyúlva, akkora baracz- 
lcot nyomott az örökké szunyókáló Fidi kopo­
nyájára, hogy csakúgy koppant. Villámgyorsan 
történt ez, s a legmulatságosabb az a buta 
pofa volt, amit a megriadt Fidi mindezekhez 
vágott, megzavarodott tekintettel keresve a ve­
szedelem kutforrását.

Hát jól van, nevezzük ezt mind csak cgv- 
szc ti párosságnak. De a. Micz nem maradt 
ennél, ő nemsokára átlépett a kézzelfogható 
gonoszságok terére. Kiváló figyelemben kezdte 
tudniillik részesíteni a Búbost. A gyermekek 
rajtakapták, mikor kidülledt pofával farkas-
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ipely az erdélyi magyarok és románok közti béke 
helyrealliiasara törekszik.

A hirlaptudósitónak arra a kérdésére, hogy 
ezt a kibékülést milyen eszközökkel véli elérhetni. 
Szterényi azt válaszolta, hogy nem politizálni jött 
Slnaiába

EGYETERTFS

Az önálló Lank mellett. Az önálló bank mellett 
—“ rnjnt megírtuk — szeptemberben nagygyűlés 
lesz Temesvárod. A gyűlésen résztvesznek Justh 
Gyula, a képviselőház elnöke, gróf Batthyány 
Tivadar, Holló Lajos és még számos képviselő. A 

népgyülést a Temesmegyei Függetlenségi Párt készíti 
elő, melynek választmánya tegnap tartott ülést 
ebben az ügyben. Dr. Fülöpp Béla elnök üdvözli 
a megjelenteket és megemlili, hogy a mai gyűlés 
czélja megbeszélni a jövőben elfoglalandó állás­
pontot. A régi elv, a régi reczipe" szerint most is 
elposványositani akarják a válságot. Az ország 
közvéleményének túlnyomó része állást fog­
lalt az önálló bank mellett, a nemzet több­
sége óhajtja azt. A temesmegyei független­
ségi és 48-as párt csatlakozik' ezen mozga­
lomhoz, mert kívánja a nemzeti bank felállítását 
és az alkotmányos kibontakozást. (Élénk helyes­
lés.) Dobroszláv Péter dr. országgyűlési képviselő, 
mint a párt főtitkára, javaslatot terjeszt elő, hogy 
a párt rendezzen Temesvárod nagy népgyülést az 
önálló bánk mellett. Vissza kell utasítani' a fúziót, 
melynek az volna a czélja, hogy a függetlenségi 
párt egy részét kiszorítsák a pártból. Olyan hatá­
rozatot hozzon a népgyülés, — indítványozza, — 
mely a fúziót elitéli és követeli az önálló nemzeti 
banknak 1911-re való felállítását. A népgyülés 
szeptember tizennyolezadikán vagy huszonhatodi­
kén lenne. Fülöpp Béla dr. elnök : A rendkívüli 
közgyűlés szeptémber első napjaiban lenne. Addig 
is meg volna bízandó az elnökség az előmun­
kálatokkal. (Helyeslés.) Hajdú Frigyes dr. orsz. 
képviselő; Feltétlenül hozzájárul dr. Dobroszláv 
Péter országgyűlési képviselő javaslatához, mert 
annak keresztülvitelét szükségesnek tartja. Bretl- 
ner Ernő felszólalása után dr. Stura Szilárd 
két fődolgot lát a titkári javaslatban. Az egyik 
az, hogy a fúziót föltétlenül perhorreszkálja 
és hogy követeli .u. önálló bank föltétien felállí­
tását 1911. évre Nézete szerint a fúziót feltétlenül 
elítélni nem leh ;í, mert lehet a függetlenségi párt 
programmja alapján is fúzió. Elvben elfogadja, 
hogy az önálló nemzeti bankot 1911. évre fel 
kell állítani. Előreláthatólag azonban pénzügyi 
akadályok fognak a megvalósulás elé hárulni. 
Ajánlja, hogy a kormány vagy még ebben az év- 
bea, vagy legkésőbb a jövő évben terjesszen a 
képviselőház elé egy törvényjavaslatot, melyben 
kimondja a parlament, hogy a közpénzek tarta­
lékainak, a gyámpénzek, a gyámpénztárak rendel­
kezésére álló tartalékösszegek ötven százalékát 
kötelesek magyar állampapírokban és magyar 
záloglevelekben elhelyezni, — Dr. Dobrosz­
láv Péter: Örömmel látja, hogy elvben nincs

nézetkülönbség. — A fúzió nem szükséges, 
mert a függetlenségi párt többségben van. — 
és Andrássy a mérsékelt elemekkel azért szeretnék 
megcsinálni a fúziót, hogy a bankkérdést kikap­
csolhassák Hajdú Frigyes dr.: Ma van egy erős, nagy 
függetlensági párt és egy erős, bár nem aktiv 
Tisza-párt, alkotmánypárt nincs. Andrássy szemé­
lyes hívei képezik az ő pártját, amely addig áll 
fenn, mig guvernemenfális párt lehet, mig az ud­
var kegye feléje fordul. Ha ez a helyzet megvál­
tozik, Andrássy rokonságával egyedül marad. A 
kérdés ezután csak az lesz, hogy az alkotmány­
párt tagjai hova fognak belépni. Abba a pártba, 
amely kormányra fog kerülni. (Derültség.)

Sziura Szilárd dr.: Nem úgy értelmezte a 
dolgot, hogy az osztrák támadásoktól meg kell 

j rettenni, hanem idején kell ellenük védekezni.
Fülöpp Béla dr.: Megállapítja, hogy elvi 

ellentét nincs és a javaslatba hozott népgyülés 
tekintetében teljes az összhang. Indítványozza, 
hogy fontos indítványát dr. Sztura Szilárd a nép- 
gyülésen terjeszsze elő. (Helyeslés.)

nyugdíjazott főispán. Zágrábból jelentik : A hi­
vatalos lap mai száma közli dr. Gavrenics Pero 
Modrus-Fiume vármegye főispánjának nyugdíjaz­
tatását.

A házbér.
Budapest, julius 31.

A népmesék ismert ijesztő réme a sárkány, 
aki hegyek között a nádasban lakik. És meg­
határozott napokon jön, tátogő szájjal, őrlikai­
ból tüzet okádva, hogy évi szüzlány adóját 
megkövetelje. Es sir az egész város, az anyák 
mellüket tépik föl bánatunkan, az apák 
átkoződnak, nincs orvosság. A sárkány jön, 
könyörtelenül viszi a szüzeket. S az emberek 
gondolni sem mernek rá, hogy egyszer meg­
tagadják tőle az adót, mert hiszen akkor vége 
lenne az egész világnak, a sárkány elpusztí­
taná a várost, fölfalna, rémitő tűzesővel agyon 
pörkölne mindenkit.

Az a sárkány ma is él Budapesten. Ház- 
bérnegyednek hívják. Holnap szomorú elseje 
lesz itt minálunk ! Mert jön a sárkány! Azért, 
hogy nem nádasból jön, azért, hogy egy szelid- 
képti tót házmester álruhájában jár, azért, hogy 
borravalóért nyújtja a tenyerét, s a borravalót 
szépen megköszöni, nem -kevésbbé kegyetlen 
és félelmetes, mint az a másik, a

mesebeli. S akárki elhiszi, ez is emberhússal 
él : megeszi a húst, melytől az asszony, a 
gyermekek szép piros pozsgásak lehetnének, 
igy azonban sápadtak maradnak ; megeszi a 
pihenő időt, mely uj erőfeszítésre edzené 
a családfő idegeit; megeszi hosszú éjsza­
kák nyugodt, gondtalan álmát. Gyalázatos, 
gonosz bestia ! Megeszik ez mindent, ami az éle­
tet széppé, vidámmá, kellemessé tehetné és 
sanyargó gályarab sorsához teszi hasonlatossá 
a budapesti családföntartók életét.

Kalendárium függ a falon, nagy betűs 
számmal rajta a dátum. S már három héttel 
előbb szivszorongva szakítja le a budapesti 
polgár. Még tiz nap, még öt nap, még há­
rom nap. Végre annyi se: az utolsó lap 
alatt rejtőzve, vigyorogva lesi a másna­
pot a sárkány névjegye. Nagy, fenyegető, 
egyes. Olyan mint egy fölkiálőjel. S azután 
bealkonyodik, meg megint megvirrad, a lép­
csőn egykedvűen botorkálva jön föl a flegma­
tikus tót ember. Szerencsés családok leszámolnak 
vele: kezébe adják a pénzt, az utolsó bankót, az­
után savanyu képpel néznek szembe az uj kínos 
problémával: mit esznek egy egész hónapig ? 
mit mondjanak a mészárosnak, a szabónak, 
a fűszeresnek, aki épen most, mind veszett 
erélylyel követel: „Uram, házbér van, nekem 
is élnem kell.“ A sok szegény ember egymás­
tól huzza ki a pénzét, marakodnak, veszekednek, 
a sárkány pedig hízik, a sárkány mindig meg­
kapja, amiért jött, elégűlten megy, hogy három 
hónapot átszunditson a legközelebbi évnegye­
dig. Azokról az igazán szerencsétlen családok­
ról, akik nem tudják az utolsó bankót elő­
teremteni, még beszélni is szomorúság. A 
sárkány könyörtelen, amikor éhes. Előbb a 
házmester szájával, azután a háziúr szájával 
ordít, végezetül pedig a végrehajtó szájával 
fölfalja az egész koldus bagázst.

A népmesékben mindig akad egy fehér 
paizsos lovag, aki nagy merészen kiállva dár­
dájával leszúrja a falánk fenevadat. Csak mi 
szegény agyonsanyargatott budapestiek, mi 
várjunk örökkétig hiában a megváltó szent 
György lovagra ?

Amilyen nagy ez a hatalmas, majdnem

szemet nézett vele. A Bubos fennt ült egy kép­
nek a rámáján és sipogott, közvetlenül alatta 
pedig ólálkodott a Micz. Most a Micz kapott 
pofokat, mert nyilvánvaló volt, hogy a Búbost 
megkergette s az ijedteben menekült a képre. 
Máskor egy másik képen sipogott a szegény 
Bubos, a Micz pedig a szekrény tetejéről 
ijesztgette, erősen méregetvén, hogy át tudna-e 
ugrani hozzá. Talán át is ugrik, ha a gyere­
kek véletlenül rájuk nem nyitják az ajtói.

És ekkor mesébe illő csoda történt. Tudni­
illik a gyerekek után beódalgott a Fidi is és 
az okos kerek fejével rögtön felfogta a hely­
zetet. S mint a Búbos hii pajtása és szövet­
ségese, azonnal éktelenül mérges ugatásba 
tört ki. Valami addig sohasem hallott rikácsoló 
hangon szidta és piszkolta a közös ellenséget, 
ami hogy mire volt jó, kiderült mindjárt más­
nap. Tudniillik másnap megint igy ugatott s 
mikor a gyerekek berontottak a szobába, lát­
ták, hogy a Bubos kaliczkájára a Micz vala 
honnan ráugrott és a kezével a drótok közt 
benyulkált hozzá. A Fidi azonban vészjclt adott s 
a Micz ismét kikapta a maga részét.

Ettől fogva aztán megilletődésscl vegyes 
csodálkozással tapasztaltuk, hogy a Fidi állan­
dóan szemmel tartja a Miczt és éber óvatos­
sággal őrzi tőle a Búbost. Ha ez benn volt a 
kaliczkájáhan, állandóan alája telepedett, s 
amint a Micz csak az orrát is be merle dugni, 
megadta a vészjclt.

" Ám á Micz megmutatta, hogy neki is van 
esze. Ne tessék hinni, hogy ez tréfa, ami most 
következik, bárha némileg hihetetlenül hang­
zik is Egy napon tudniillik a Micz a kamrá­
ból ellopott egy darab tepertőt, kilopta és cl- 
ringta. Azután megvárta, amid az ajtó nvilik sa

I tepertővel végig sétált a kaliczkás szobán, jó kö- 
! zel a Fidi orrához, hogy a finom zsíros illa­

tot jól érezhette. Utána is kullogott a Micz- 
nek, megfeledkezvén a kaliczkáról és az ő 
Bubos barátjáról. A fondorlatos Micz néhány­
szor el is ejtette előtte a tepertőt, mig csak a 
negyedik szobába nem értek. Ott aztán nem 
vette fel „többet, nagy ravaszul átengedte a 
Fidinek. Ö maga pedig eltűnt. A Fidi gyanút­
lanul harap a pörezbe, ami ízlik neki szer­
fölött, ám egyszerre rémülve látja, hogy egye­
dül maradt. Rögtön otthagyja a lakomát, ro­
hant be a Búboshoz és se szó, se beszéd, 
ráveti magát a Miezre, amely éppen mászni 
akart föl a szekrény tetejére. Fele útjáról húzta 
vissza a farkánál fogva. Soha azelőtt ez a két 
állat össze nem marakodott, csak most először, j 
A Fidi leküzdötte a gyávaságát és vitézül bő­
szül állott az ellene és a Bubos ellen intézett 
merényletért.

A Micz is érezte, hogy a döntő küzdelem 
pillanata érkezett el és lefőzetésének szégyené­
ben nagyon megcsufolta a szegény Fidit. 
Mikorára kivették a körmei közül, vérzett az 
orra, a füle, az ajka, még a szeme is tele lett 
vérrel. A gyermekek kórusban siratták, és a 
Iranczia kisasszony kíséretében konflison szál­
lították be a Rottenbiller-utczai klinikába.

A Miezre ellenben ki lett mondva a statárium: 
őt kitaszították a család köréből. Zsákba 
kötötték és a házmester névéi elszállittatták a 
tizenkettedik utczába. Ijesztgesse azontúl az 
ottani kanárimadarakat.

És milyen a végzet! Amint a Micz kivo­
nult a házból, a Bubos ismét szabadon röp- í 
kedlictctt a szobában s ez lett szegénynek a J 
veszte. Takarításkor nvitva feledtették az abla- J

kot s a his oktalan kirepült. Két egész napig 
remélték a gyermekek, hogy még vissza jön, 
mert folytonosan ott énekelt a ház körüli kert­
ben. Ki is akasztották a kaiiezkáját egy fára, 
és a Bubos megismerte az ő ősi hajlékát! 
Rászállott tudniillik, de bizony az ajtaján be 
nem bujt. Még éjszakára sem, pedig azelőtt a 
szobában mindig magától kereste fel benne a 
kis fészkét.

Mi kórára a Fidi hazakerült a kórházból, 
egyedül találta magát a házban. Sem a barát­
ját, sem az ellenségét nem látta többé viszont. 
Leült busán a kaliczka alá, mely visszakerült 
a szegre és látszott a kémlő tekintetén, hogy 
a lakóját keresi.

— Ez a Fidi még utána búsulja magát a 
Búbosnak, mondták a gyermekek egy nap. És 
ime, másnap a Fidi nem volt sehol.

A házmesterné ment ismét az öreg kis­
asszonyhoz, de az menyre-földre esküdött, hogy 
színét se látta a Fidinek. Helyszíni szemlét is 
engedett, s a házmesternének minden szobáját 
megmutogatta. Tessék elhinni, most az egyszer 
nem ő lopta el a Fidit.

Két napig tartott az izgalom és a gyász a 
Fidi eltűnéséért. A harmadik nap reggelén le­
velet hozott a posta s abban hir volt a Fidiről. 
Az állatkórház orvosa irta, hogy a Fidi ismét 
ott van. Úgy látszik megint összemarakodott 
valami ellenségével, az arcza számos sebtől 
vérzik. De ami a legfőbb: s amire még aligha 
volt eset, a Fidi, miután összemarták, vissza­
emlékezett a kórházi ápolásra és saját maga 
jelentkezett újbóli felvételre.



egy milliónyi város, olyan gyámoltalan és élhe­
tetlen. Felnövekedve és megizmosodva kis 
gyermek kantusában szorong, holott csak rajta 
állana, hogy egy erélyes mozdulattal letépve 
magáról ezt a tavalyi gúnyát, uj szabású, 
méltó díszbe öltözzék. Tere és módja lenne 
hozzá. Le- és fölfeló a Duna jobb partja men­
tén itt van egy végtelen síkság. Nekieredt fantáziá­
val jól esik elképzelni azt, hogy ezt a sikot teleraj­
zoljuk egy terjeszkedő világváros kontúrjaival. És a 
Duna másik partján, tiz percznyi járásra a 
város szivétől itt van a budai hegyvidék, ön­
ként kínálkozva rá, hogy a legszebb, legtermé­
szetesebb keletben épüljön föl rajta egy gyö­
nyörű kertváros.

Kertváros! Mily idegen fogalom ez ne­
künk, kőtömbök közzé szorított budapestiek­
nek ! Ebből a városból mintha teljesen hiá­
nyoznék az az expanziós erő, mely más 
nagyvárosok perifériáin a legszebb luxu- 
sos negyedeket növeszti ki a földből. Sok­
kal kedvezőtlenebb viszonyok közt, mint a 
mienk. — A müncheni, a londoni, a new- 
yorki kereskedő és hivatalnok, akinek a 
központban van dolga, egy óráig utazik, 
amíg lakásából az üzletébe érkezik. —’ 
Mégis megszerzi családjának az olcsó, 
egészséges, levegős lakás örömét. Londonban 
a City üzleti zárás után egészen kihalt, az 
embertömeget a perifériákon szétszórt családi 
házaKba lökte ki az élet huszónnégyőránként 
váltakozó hullámzása.

A budapesti ember, aki néhány belső vá­
rosrészben zsúfol össze üzletet, lakást, hivafa 
mindent, mennyivel kényelmesebben szerez­
hetné meg mindezt, hiszen átlépve a Dunát, 
már is ott volna a legszebb, legegészségesebb 
hegyvidéken.

A Lágymányoson látunk némi biztató pél- ! 
dáf. Alig tiz esztendeje, hogy a Fcrencz József- j 
nid fölépült s a budai oldalon egész uj város 
tornyosodon föl, az alig elsimított mocsarak és 
szemétbttczkák helvén. Az Erzsébet-hid nehány 
év óta ugyanígy, sőt még jobban kapcsolta a 
város szivéhez a Gellért hegy vidékét."itt azon­
ban öt perez járásra a hídfőtől már gyomot 
és száraz kérőt terem a föld.

S ezen a ponton rek.imináinunk kel! a 
város vezetőinek egy mulasztását. Helyes ati- 
rmnisztráczfó megsejti, hogy a város fejlődésé­
ben milyen irányú a graviíácziö és lerombolja 
az akadályokat a fejlődés elől. Nálunk mégis 
elnézik, hogy a hid vakon neki megy a hegynek 
s nem gondolnak rá, hogy utat nyissanak a 
még szűz területen. Lkat, mely természetes 
folytatása volna a hid irányának, végig, a Gellert 
éjszaki lejtőjén, be a Naphegy és a Svábhegy felé.
Akr járatos erre, látta, milyen kuífurái- 
lan, elhanyagolt ez a terület. Daczára annak, 
hogy kőhajitásnyira van a város tengelyétől,’ 
nem is lehet más, csak ilyen, mert kínai 
fallal elzárva olyan messze esik a köz­
ponttól, mint egy utfalan vadon. Pedig 
milyen hatalmas terület, milyen gyönyörű 
háttérrel áll itt rendelkezésére a villaépi- 
töknek, a családi házra vágyakozóknak. Kti- / 
lönösen a Svábhegy Duna felé és Gellérthegy 
felé eső oldala önként kínálja hátát, hogy pom- ! 
páző hegyi város épüljön rajta.

Mindennek előfeltétele, hogy az a sugár- I 
üt, mely merészen szelné át ezt a hegyvidéket, 
kihasittassék. Bárczy polgármester, aki olyan 1 
helyes érzékkel és nemes törekvéssel keresi a ! 
budapesti lakásínség megoldását, korszakaiké- ! 
tóvá tehetné a nevéhez fűződő rezsimet, hogyha 
figyelmét erre fordítaná.

Ő lehetne a Budapestet megadóztató, olí- 
halatlan étvágyú házbér-sárkány-kivégző szent 
Gvörev lovagja.

egyetértés Vasárnap, augusztus 7.

A spanyol forradalom.
-- Barczelona csendes. —

Budapest, Julius dl.
A ma érkezett jelentések szerint a katona­

ságnak sikerült leverni a forradalmat Barcze- 
lonában. A forradalmárok állítólag megadták 
volna magukat és fegyverüket kiszolgáltatták a 
katonaságnak, mely a forradalom vezéreit sía- 
táriális utón nyomban agyonlőtte. Catalonia 
többi városaiból is megnyugtatóbb liirek érkez- 
nek, úgy, hogy a kormány most mára helyzet 
ura lett.

Meliliából is jobb hírek érkezlek ma. A 
kabilok ugyan még mindig megszállva tartják 

1 Melilla környékét, de támadásaik már nem 
I °lyan hevesek, mint az első napokon. A csa- 
j paterősifések egyrésze ma megérkezett és ne- 
j hány nap múlva nagyobb haderő fog rendel- 
, kezésére állni Melilla parancsnokának. Madrid­

ban remélik, hogy akkor a csapatok rövidesen 
j támadásba mennek át és a kabilokat könnyű 

szerrel szétszórják.
Mai híreink a következők :

tak. Az újságírókat a legszigorúbb büntetéssel 
fenyegetik, ha a spanyolországi vagy a harcz- 
téri helyzetről híreket küldenek a vidéki vagy 
külföldi újságoknak. Barczelónában négyszí 
fölkelő esett el. Egy gyalogezred és egy kisebb 
szakasz lovasság Madridból elment Kalalóniába 
és Valencziába A maiagai kikötőbe százával 
érkeznek Afrikából a sebesült katonák. Arról 
panaszkodnak, hogy Melillában nincs elég 
hadiszer és hogy nagy a rendetlenség. A ki­
rály lemondott maiagai és melillai utazásáról.

Bilbaoban tegnap véres összeütközés volt 
a polgárőrség és a sztrájkotok között. A csa­
patok több sortüzeí adtak, mire a sztrájkotok 
megfutamodtak. Sok menekülő a folyóba ug- 
lotí, hogy úszva meneküljön a golyózápor elől. 
San Scbastianból jelenti egy mai távirat, hogy 
a katonaság leverte a forradalmat. A tüzérség 
olyan pusztítást vitt véghez, hogy a forradal­
márok kény léiének voltak magukat megadni. A 
holtak és sebesültek száma légió.

A forradalom leverése.
A barczelonai forradalom leíöréso,

Madridból táviratozzék, hogy a barózelónai 
forradalom le van törve. A fölkelők megadták 
magukat és vezetőiket a katonák azonnal agyon­
lőtték. Figu érászban a kari isták gyűlést tartot­
tak és azt hiszik, hogy dón fáimé élükre fog 
a.lm. Maura Madridban való megérkezésekor 
mindenekelőtt visszaállította a felegráf- és tele­
fonforgalmat, de a czenzurát meghagyta egész 
szigorúságában. A háború ellen való izgatás 
fokozódik, de a katonai fegyelem kitűnő és ka­
tonáit szökése alig fordul elő. A. mozgósítás 
fanon megy. A katonák zendüléséről szóló hi- 
rek alaptalanok, csak a lakosság tiltakozik a 
haboiu ellen. Az egész országban véres zava- 
rok várhatók. Maura és Marino tábornok azt 
iiiíK-k, hogy a riff-kabilok nem fognak ellen- 
a.last kifejteni és hogy a spanyolok a tarto- 

I manyt puskalövés nélkül szállhalják majd mem 
Az egész spanyol hadsereget hadilábra állítják 
es legközelebb százezer katona lesz fegyver­
ben. Aragóniában, Katalóniában és Vaiencziá- 

I "an egyre nagyobb mértéket ölt az izgatás 
I-oma tábornok megsebesült. Biibaóban'meg­
erősítették a helyőrséget három vitóriai és bur- 
goszi ezreddel.

Újabb jelentések is megerősítik, hogy Bar- 
czeionaban halotti csend van. A pusztulás képe 
remito. A legelőkelőbb és legszebb utczák ro­
mokban hevernek csak úgy, mint a munkás- 
városnegyed sikátorai is, melyeket az ágyú- : 
golyók elsöpörtek. Negyven bérpalota és köz­
épület hever romokban. Az asszonyok még : 
most is haiálmegvetésse! harczolnak a férfiak j 
oktalan A vérfürdő, melyet a tüzérség véghez- 
vitt, valóságos mészárlás volt.

A inegö|t és statárium utján kivégzett 
^oriadaimarok szama meghaladja a kétszázat, 
a sebesülteké sokkal nagyobb ezernél is. A 
lazadas még messze sincs bevégezve. Bilbao- 
ban,,”,a canfabriai bányavidékeken már váriák 
az általános sztrájk kihirdetését.

• Barczelónában hetven forradalmárt, kiket 
pénteken fegyverrel a kezükben elfogtak, som­
másán elítéltek es agyonlőttek.

A forradalom terjedése,
A forradalmi mozgalom Madridban cs I ra- 

lencziaban is terjed. Hétfőre várták Madridban 
az általános sztrájk proklamálását, jóllehet 
Madridban kevesbbé fogékony a nép a forra­
dalmi propaganda iránt, mint Barczelónában 
és nem lehetetlen, hogy a forradalmárok az 
általános sztrájk megkísérlésével kudarezot fog­
nak vallani. A hatóságok bezárták az 
összes népklubokat és % republikánus 
egyesületeket. Azok a határozatok ame- 
■yeket a republikánusok legutóbbi gyíiiésíi 
kon hoztak nem elégítették ki a mérsékeltebb 
elemeket. Nem lehetetlen, hogy hétfőn kihir­
detik az általános sztrájkot. Két ezredet ame­
lyet Melillába akarnak elküldeni, visszáfartot-

A forradalmi napok Barczelónában,
A barczeiőnai forradalmi napokról a kö­

vetkező tudósítást kaptuk :
Vasárnap minden csöndes volt és semmi fel­

tűnő dolog sem történt, legfölebb az, hogy a 
forradalmárok fölgyülekező helye zsúfolva volt és 
hogy ott folytonosan jöttek-menfek az emberek. 
I tétfőn számos gyárban és műhelyben megszün­
tették a munkát. A boltokat kinyitották ugyan, de 
délben bezárták. A rendőröket már korán reggel 
revolveren kívül Mauzer-puskával látták el. A 
közúti kocsik rendesen közlekedtek. A köz­
úti kocsik eljutottak egészen a plaza Gar­
dáig, de onnan nem tudtak tovább menni. 
A fölkelők fölDoritoíták a kocsikat, sőt ket­
tőt meg is gyújtottak. Egyszerre kürtszó hal­
látszott és a rendőrök, akik eddig tizenkét lépés 
távolságban kettesével haladlak, most szorosabban 
csatlakoztak és futó lépésben nyomultak előre, 
ezélzásra tartva puskájukat. A nép széjjelrohant. 
Ekkor történtek az első lövések. E közben az 
anarchisták újabb torlaszokat hevenyésztek. Eddig 
még senki sem tudta, hogy mi történik. A polgári 
kormányzó az ulczára ment és utasításokat adott 
a rendőröknek. A főikelők rálőtfdk és a kormányzó 

: b'e,vc menekült. A katonai kormányzó délután 
négy órakor kihirdette az ostromállapotot. A fölke- 

' ,b!< lovabb építették torlaszaikat, hogv a munkás­
negyedet a belvárostól elzárják. Hétfő óta nem je­
lentek meg újságok. A helyzet kedden sem válto­
zott meg. A rendőrök és a polgári őrök folytono­
san tüzeltek, de a forradalmárok semmire sem 
vállalkoztak. Csak negyednégykor iclent meg az 
első ezred katonaság, amely mellékutczákon nyo­
mult előre és egészen az cltorlaszolt városrészig 

I Íu,olf; Szerdáig azután nem történt lövés. A torra- 
I ^maroknak legföljebb a rendőrökkel gyűlt meg 
j a tb'E templomok és kolostorok égnek; brr 

szennt' huzz szerzetes és apácza meghalt és három- 
száznál többen megsebesüllek.

í Egy angol lap tudósítója, a kikötőben lévő és 
Marseiilebe indulni készülő észak-német Lloyd- 
hajőia ment, hogy Londonba utazzék. Egyszerre 
az utczán körülbelül tízezer főnyi csapattal talál­
kozott, amelynek vezetői hosszú póznákon véres 
fejeket, elégett kezeket és lábakat és más emberi 
testrészeket hordozlak. A nép a Marseillaise! éne­
kelte és sem a rendőrök, sem a városi őrök, de 
meg a katonák sem merték útjukat állni. így vo­
nultak cl a főkormányzó palotája előtt is, a nélkül
hogy a kormányzó tüzelésre parancsot mert volna 
adni.

A Matin-nek Barezeionáből elmenekült tudó­
sítója jelenti : Kedden láttam, amint a csendőrök 

ivarosban a torlaszokat megtámad­
ták. A folkeloK vasdrótot feszítettek ki, a lovak 
elestek és forradalmárok majdnem az összes
[S,c"cífcl tőrrcl agyonszurták. A forradalmárok 
kifütyülik er. kigunyolják a rendőröket és a pol­
gári őröket, ellenben a katonákat borral és szi- 
varral kinátják. A katonák vonakodnak a fülké­
imre lom s ezért az asszonyok és a gyermekek 
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Vasárnap, augusztus t. EGYETÉRTÉS
A háború.

A melillai harcztérról.
Ezerhatszáz főnyi gyalogság és négyszáz- 

nyolczvan főnyi tüzérség ma Mellilába partra- 
szállt. További erősítéseket is várnak. Kétszáz 
sebesültet szállítottak Malagába.

Az Impartial az albucemászi események- 
iől a következő e hónap 27-iki táviratot közli:

Mintegy öt-hatezer embere az e vidéken lakó 
törzseknek ide visszatért, hogy a halottakat, ame- 
lyeket Mehlla előtt elvesztettek, eltemessék. E 
czélból a Suk-on gyülekeztek. Az albucemaszi 
katonai hatóságok fölhasználták az alkalmat, hogy 
az ellenséget megbüntessék, amennyiben az erőd 
ütegeit az ellenséges csapatra irányították. Már az 
első bombának leírhatatlan halasa volt. A mórok 
minden irányban szétiutottak. Aácgkisérelíék ugyan 
puskatüzzcl válaszolni, de eredménytelenül, miután 
a távolság igen nagy volt. A bombázás tovább 
tart.

Spanyol kentek, akik visszatértek a cabylok 
táborából, hírül hozzák, hogy az ellenség békét 
akarna, de a fanatikusok kényszerítik" őket a 
háború folytatására, mig Melilla meg nem adja 
magát.

A városban dögletcs a levegő. A város 
falai alatt heverő és rothadó holttestek tűrhe­
tetlenné teszik a városban a tartózkodást s 
ezért a holttesteket garmadával égetik el. Az 
élelmezés hitvány, a kórházak szükek és a 
betegszállító kocsik nem képesek a sebesülte­
ket idejében eltakarítani.

A veszteségeket túlozták.
Úgy látszik, megerősítést nyer, hogy az c 

hó 27-iki melillai csata nyomán keletkezett za­
varban túlozták a veszteségeket. A tényleges 
vesztességek bizonyára kisebbek s inkább azon 
adatoknak felelnek meg, amelyekről 28-án érke­
zett Melillából jelentés, amely napon ott nem volt 
uj harcz.

Borina tábornok visszahívása.
Morina tábornokot gyűlölik a katonák s a 

Kormány ezért határozta el visszahívását. Most 
14.000 embere van Morina tábornoknak, mig 
az ellenség 30.000 emberből áll. A kormány 
Lendenben sürgősen rendelt az uj találmánya 
Markenhale-féle puskából és kézigránátokból.

Kivégzett katonák.
As utolsó napokban magánlevelek szerint 

Melillában 30 katonát lőttek agyon, mert meg­
tagadták az engedelmességet feljebbvalóiknak. 
Azt a körülményt, hogy oly sok tiszt esik el, 
még pedig mindjárt azután, hogy Melillába 
érkeznek, arra magyarázzák, hogy a katonák 
lelövik a tiszteket.

Legújabb híreink.
Madrid, julius 31. Mint hivatalosan jelentik, 

Barczelónában a rend teljesen helyreállotf.
Melilla, julius 31. A város nyugodt. Két vadász- 

zászlóalj parFaszállt. A Pinson nevű ágyunaszád 
bombázza az ellenséges hadállásokat. Egy lég- 
hajósosztály ideérkezett.

Berlin, julius 31. (Saját tudósítónktól.) A Lo- 
kalanzeigernek táviratozzék San-Scbastiánból: Hi­
vatalos jelentés szerint Arragonában és Saragos- 
sában helyreállolt a nyugalom. Santiago tábornok 
azt táviratozza Rarczelonából, hogy a lázadók le 
vannak verve. Melillában a spanyol segédcsapa­
tok megérkezése a cabylokat megerősítette. Itteni 
diplomácziai körökben azt hiszik, hogy a jövő hét 
elején a külügyminiszter visszatér Madridba és ha 
a nyugalom tarlós lesz, akkor a király is visszajön.

amely Loyola Ignácz életét és működését ismer­
tette meg a templomot zsúfolásig megtöltő hívők­
kel. Az ünnepi misén az összes fővárost kato­
likus egyletek és társulatok képviselve voltak. 
Loyola szent Ignácz emlékezetének ünnepe ma 
délután litániával ért véget.

EGYHÁZAK.
— (Loyola Ignác* emlékezete.) A katolikus világ 

Loyola szent Ignácznak, a Jézus-társaság alapító­
jának emlékezetét ünnepli a mai napon. A buda­
pesti jezsuiták a Jézus szent szive templomban 
ma délelőtt hódollak alapítójuk Loyola Ignácz 
emlékezetének. Egész héten ünnepi ájfafosságok 
is voltak, mig ma délelőtt 10 órakor ünnepi misei 
tartottak, amelyet Olt Adám esperes-plébános 
czclcbrál'. Az ünnepi mise után szent beszéd voll.

A franczia válság.
Budapest, julius 31.

{/<.) Briand miniszterelnök lett, kabinetet ala­
kítóit, bemutatkozott a parlamentnek s a par­
lament szívesen fogadta — a franczia minisz­
terválság ezzel elintéződött. Francziaország 
válsága azonban nem, sőt igazában e minisz­
tériumban s c minisztérium által jelentkezik. 
Mert Francziaország válság előtt áll s a 
„kibékülés-minisztériuma“ valójában egy el­
szánt harczol kezdő minisztérium.

Az ellenfelek: a franczia polgári köztársa­
ság — és a forradalmi munkásság. Innét, a 
messzeségből, egy kicsit furcsán hangzik a do­
log. Még nem oly régen volt, hogy kéz a kéz­
ben együtt haladtak. Még nem oly régen volt 
— a Dreyfuss-pör és az egyházpolitikai 
harezok idején — hogy szoros szövetke­
zésben támogatták egymást. Kétségbeesett 
erőfeszítés volt ez a klerikális monarchia elkö- 
vetkezcsc ellen, az arisztokráczia visszatérése 
ellen. A harcz sikerült, véget ért, a nagytőké­
sek nyugodtan dolgozhattak tovább, a kispol­
gárok meg épen uralomra kerültek — és ma 
mint két halálos ellenfél áll szemben a két egy­
kori szövetséges.

A dolog azonban nem csodálatos és be­
következése nem ineglepetésszerü a viszonyo­
kat ismerő előtt. A ftanczia munkásmozgalom 
ugyanis nehány esztendő óta uj csapásokra 
lendült. Már az egyházpolitikai harezok idején 
élt ez az uj irány s azóta szinte szédületes 
sebességgel tör előre. A forradalmi szindikaliz- 
mus ez az uj irány, s ma már Párisnak szinte 
egész munkássága a szindikalista zászló alatt 
sorakozik.

A szindikal isták pedig nem hiába nevezik 
magukat forradalmároknak. Ez esetben a „forra­
dalmár“ szó nem frázis. A szindikalisták 
ugyanis elvetik a parlamentárizmust, mint 
ami a korrupeziónak a melegágya s mely 
a munkásságot alkudozásokra, egyezke­
désekre szoktatja, -— hívei ellenben az 
„action directe“nek, közvetlen cselekvésnek. 
Ez alatt pedig az értendő, hogy a mun­
kásság ne bízza képviselőire az ügyét, hanem, j 
ha akar valamit, vigye ezt maga keresztül, még | 
pedig ne csak egyszerűen sztrájkkal, hanem 1 
lehetőleg minél nagyobb terrorral. Az állam ! 
csak az erőszak előtt hátrál meg! — ez a 
jelszó. Az állandó és folytonos zaklatása a mai 
rendnek a czélja tehát ennek a mozgalomnak, 
melyhez természetes kiegészítésként járul azután 
az erőteljes antimilitarista mozgalom, megaka 
bályozandó a katonaság felhasználását a zavar­
gásokkal szemben.

A kezdetén nem törődtek a mozgalommal, 
a nagymérlékü kőzszahadság pe ig segítette a 
terjedését. Az egyházpolitikai harezok után pe­
dig már oly nagyra nőtt, hogy nem lehetett 
ellene semmit sem tenni. Sőt ellenkezőleg. Az 
aggkori munkásbiztositásról szóló törvényja­
vaslat éppúgy megbukott, mint a progresszív 
adó tervezete, sőt a szoczialista parlamenti kép­
viselet még az általános vasárnapi munkaszü­
netet sem tudta keresztülvinni. Mindez olaj 
volt a tűzre s a parlamenti békés irány kép­
viselői maguk is kénytelenek voltak a legutóbbi 
pártkongresszus alkalmával elismerni, hogy 
Páris és a legtöbb város munkássága közt el­
vesztették befolyásukat, ellenben diadalmasko­
dik Mérvé iránya és a szindikalizmus. És ne­
hány hétre erre az állami postások is a szindi- 
kalistákhoz csatlakoztak, a táviródrótokat szét­
vagdalták, a berendezéseket elpusztították, az­
tán jött az auteili támadás, s még jóval ezelőtt 
a katonaság engedetlensége a délvidéki forron­
gás alkalmából . . .

Ez a helyzet — és látnivaló, hogy ez 
éppenséggel nem rózsás a franczia polgárság 
szempontjából. Ha a franczia proletariátus a 
parlamentre bízná a dolgát, miként a német 
teszi, úgy bizonyára nem kellene a polgárság­
nak félnie, A parlament jó altatőszer s még egy

esetleges szocziálisla többség esetén — pedig hol 
van az még! — se jelent sokkal többet, mint 
éppen azt a pár száz embert. Ha a munkás­
ság tömege mindig rábízta magát a parla­
mentre, úgy ennek a többségnek a szétkerge- 
tése se igen mozgathatná meg, és ha mégis: 
könnyen el lehelne vele bánni... így azon­
ban már most élére állított helyzet következett 
be. A franczia polgárság bármerre tekint: szo­
rongató ellenségtől látja magát körülvéve — és a 
hadsereg napról-napra több szimpáthiát árul el 
Hervé tanításaival szemben. A franczia polgárság­
nak észre kellett vennie, hogy döntő ütközet előtt 
áll, hogy meg kell vívnia a maga csatáját mi­
nél hamarább, ha még egyáltalában bele akar 
szólni sorsába. Es megkezdődött a nagy világ- 
történelmi folyamat, amelyet Marx már ötven 
évvel ezelőtt megjósolt. A franczia polgárság 
között leomlottak a válaszfalak és az egész 
polgári rend tömör falankszként sorakozik. A 
progresszisfák -- a nagy tőkések és klerikálisok 
képviselői —- békejobbot nyújtottak a radikális szo­
cialistáknak — akik a kispolgárokat képviselik, 
— s mig ez utóbbiak lemondanak a szövetke­
zés fejében a progresszív adóról, az előbbiek 
megnyugodnak az egyházpolitikában s váll­
vetve segítik a kormányt „minden erőszakos 
mozgalom megtörésében és a hadseregnek a 
hazaíiság szántára való megtartásában.“ A mon­
arch isták természetesen segítik a blockot, ha 
nem is csatlakoznak hozzá.

Ez a helyzet s amint látnivaló: ez a hely­
zet: hadüzenet. A minisztérium tényleg „a ki- 
békiíás-kormánya“, hiszen a polgári köztársa­
ság valamennyi pártját összefűzte a legszél­
sőbbtől a legkonzervativebbekig, de ez a béke 
a harezot szolgálja. Es éppen ezért Briand mi­
niszterelnöksége nem egyszerű személycsere; 
vele Cocherynek, a progresszív adó ellenségének 
kellett jönnie, mig Clemenceau bukásának osztá­
lyosa kellett, hogy legyen Caillaux is, aki tényleg 
radikális reformot akart e téren. Ők a kispol­
gárság emberei voltak, akik nem egyezkedtek 
a nagytőkével. Az uj kormány az egész pol­
gári rend kormánya, amely sztikségszertileg 
paktumokkal dolgozik. Hogy nehányan szoezí- 
alisták voltak közülők: az a franczia élet bi- 
zarrságaihoz tartozik ; hogy az aggkori mun- 
kásbiztositást is meg akarják csinálni: az pro­
gram mjuk természetes kiegészítése. Meg kell 
mutatniok, hogy a munkásság kényszerítése 
nélkül is cselekszenek annak érdekében.

KÜLFÖLD.
A czár és Falliéres találkozása.

Az orosz hadihajók ma délután 2 óra 20 
perczkor 21 ágyulövés által üdvözölve érkeztek 
Cherbourgba. Falliéres elnök a külügyi, hadügyi 
és tengerészeti miniszterek, valamint az orosz 
nagykövet társaságában a Standard-yachtra ment.

A yachton Falliéres elnök üdvözölte az orosz 
czáii párt. Miklós czár Falliéres társaságában a 
a Galilei nevű franczia czirkálóra ment, ahol szem­
lét tartottak a franczia hajóraj fölött A czár ezután 
látogatást tett az elnöknél, aki a Vérilé pánezé - 
loson fogadta vendégét, aki ezután visszatért a 
a Standard yachtra.

Falliéres elnök a Standard fedélzetén üdvö­
zölte az orosz czári párt és meghívta a czárt, 
hogy szemlélje meg a flottát. A két államfő ez­
után a Galilei czirkálóra ment, amely végighajo- 
zolt az orosz és franczia hadihajók arezvonala 
előtt. A franczia flotta 6 pánczelosból, 7 nagy 
czirkálóból, 2 felderítő czirkalőből és 20 torpedó­
iéból áll. Az uralkodó hajójának érkezésekor a 
tengerészlegénység hurráh-kiáltásokkal üdvözölte 
a czárt s a zenekarok az orosz himnuszt játszót 
Iák. A félóráig taitó flottaszemle után Mikós czár 
visszatért a Standard yachtra, majd pedig a Vc- 
rité pánczélosra ment, ahol viszonozta Falliéres 
elnök látogatását.

A késő délutáni ólakban Miklós czár és Fal­
liéres elnök a Vérilé pánczéloson találkoztak és 
egy óráig beszélgettek egymással.

A párisi lapok jelenük Cherbourgból, hogy 
egyetlen hajónak sem szabad közeledni az orosz 
flottához, még azoknak sem, amelyek ele-
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féget szállítanak az orosz hajókra. Egy gő­
zös, amelyet egy párisi lap béreli, a megállási 
jelekre nem'1 ügyelve, közeledett ma délelőtt 
az orosz flottához, mire a hadihajók vaktölléssei 
rálőttek. Erre a gőzös visszafordult. A szocziálde- 
mokraták, akiknek a cherbourgi községlanács 
nem engedte meg, hogy a városháza termében 
tartsanak czárellenes gyűlést, az este lármás utczai 
tüntetést rendeztek.

A Russ értesülése szerint a franczia kormány 
a cherbourgi uralkodótalálkozás alkalmából az 
orosz-franczia kereskedelmi szerződés egynémely 
pontjának revízióját kívánta és az otosz kormány 
elvileg hozzájárulását fejezte ki.

A Paris Journal nézete szerint a cherbourgi 
találkozás főkérdését a balkáni ügyek alkot­
ták. Francziaország Oroszországgal szemben 
’’gyan sohasem volt hidden, de mindenkor előre­
látó volt és Pichon jól teszi, hogyha az eredmé­
nyek okait kellő világításba helyezi. ITancziaor- 
szág és Oroszország érdeke volt, hogy a inonarkia 
ellen ne tanúsítsanak konok magatartást, 
Oroszországnak reorganizácziója szempontjá­
ból pedig időre és anyagiakra van szük­
sége, másrészről Francziaország nem hálál­
hatta meg a monarkiának az algecirasi eset ide­
jén tanúsított jóakaratát ellenségeskedéssel. Épp 
ezért Francziaország mindjárt kijelentette Péter - 
várott, hogy semmiesetre sem gondol háborúra. A 
monarchia és Szerbia közti viszály ne forgassa 1 
fel Europa békéjét, annál kevésbé, mert a szinten 
érdekelt Törökország is hallgat. A monarchiának 
oly megoldást ajánlottunk, amely kíméli Oroszor- , 
szágot és így részben minket is illet az érdem, . 
hogy a Balkán békéje meg van mentve.

Elégedetlenség Szerbiában. Politikai körökben 
nagy az elkeseredés a kormány és a király ellen 
azzal kapcsolatosan, hogy a bolgár tisztek Kon­
stantinápolyban látogatást tettek s ott festvéricsü- 
lési ünnepet ültek a török tisztekkel s ugyanekkor 
a szófiai szerb követ jelezte, hogy Bulgária és 
Törökország közölt politikai szövetség készül. A 

nisi helyőrség tisztikara, de általában a vidéki 
helyőrségek tisztjei fei vannak háborodva, amiért 
a kormány és a király még mindig" barátságos 
közeledést kíván Bulgária irányában. A nisi hely­
őrség tisztjei, számszerint százhatvanan, titokban 
feliratot küldtek a volt trónörökösnek és felszó­
lították, hogy lépjen fel erélyesen a bolgár törek­
vések ellen, szálbon szembe a király és a radi- 
dikális miniszterek szándékaival, mert különben 
ők saját szakáinkra tiszta helyzetet fognak te­
remteni.

Az amerikai íarifatörvény. A képviselőház el­
nöke holnap törvényjavaslatot nyújt be a Háznak, 
amelynek czélja, hogy a szenátus és a képviselö- 
haz egyesült bizottságát fölhatalmazza, hoey a 
czlp“re bőrkészítményre megállapított vámot 
mérsékelje, laft ma kijelentette, hogy a tarifatör- 
venyn>e! cnneK mai alakjában meg van ele- 
gedve és az abban megállapított vámtételeket 
kész aláírni és megvédelmezni.

A perzsa helyzet. Tifliszből hirek jönnek, hogy 
Perzsia belsejében ellenforradalom tört ki, amelyet 
.’Zintén a baclitiárok indítottak meg, hogy vissza­
helyezzék trónjára Mohamed Aüt. Az ellenforra­
dalmat Emir Mefzad khán vezeti és a sereg ké­
szül Siras ellen. Saristan lakossága is a trónja- 
vesztett sah mellett van. Tebris és Urmia között 
rabló kurd törzsek garázdálkodnak. A teheráni 
orosz követség utasítást kapott kormányától, hogy 
tiltakozzék a teheráni kabinetnél és követelje a 
rend sürgős helyreállítását. A hadügyi kormány 
elrendelte, hogy 6000 főnyi gyalogság és kozák­
sáp készüljön a Perzsiába való indulásra.

Pétervári diplomácziai hirek szerint, ellen­
tétben a teheráni lapjelentésekkel konstatálható, 
hogy az uj perzsa kormány magatartása Orosz­
országgal szemben egyáltalában nem ellenséges.
Sőt a naczionalisták közölt egy frakezió keletke­
zeti, amely az oiosz-perzsa közeledést propagálja.
1. frakezió teheráni bizottsága a vidék endsumén­
jeit határozottan utasította, hogy az oroszellenes 
ígitácziót szüntessék be. A kozák bandák felosz- 
fs ásáról szó sincs. Ez tovább teljesíti eddigi szol­
gálatát és a kormány teljes bizalmát és becsülését 
■!r ,i

Tegnap volt az ünnepélyes fogadtatás az u 
sálinál és a régensnél. Óriási néptömeg tolongott 
késő éjfélig a hadügyminisztérium előtt lévő tér­
ségen és várta a további kivégzéseket, de a mai 
ünnepnap miatt a haditörvényszékek elhalasztották 
a kivégzésekéi.

A tűrök események. A nagyvezér a „Turquie,, 
kiadójával folytatót I inter viewbcn mcgczá/olla azon 
hit ekei, hogy Törökország tárgyalásokat folytat 
a hármas-szövetségbe való belépés dolgában.

! 1 örökország érdekei ezt egyenesen megtiltják. 
1 örökországnak tel jesen semlegesnek kell maradnia 
a nagyhatalmi csoportok közt és első sorban had- 

I seregét és flottáját kell megerősítenie s csak azután 
: várhat szövetkezésre való felhívásra. Törökország 

mindenkinek barátja, de senkinek szövetségese nem 
lesz. Barátsági viszonyait a Balkán-államokká) 
szemben azonban meg kei! erősítenie.

Arabiából érkező hirek szerint /cinciiben ter­
jed a fölkelés. Egy fiiokban tartott jelentésből a 
„Bcrl. Tagbl.“ levelezője a legjobb forrásból kö­
vetkezőket tudta meg: Az arab seik százezer em­
beriéi Manalre kerület felé tart. Hatalma, miután 
sok törzs csatlakozik hozzá, egyre növekszik. Az 
arab mecsetekben Abdul Hamid nevét még min­
dig belefoglalják az imákba. A török kormány 
csapatokat gyűjt, hogy a fölkelést elnyomhassa. 
Pireusből pár nap előtt egy görög gőzös indult 
el, álöltözetü görög katonákkal, kik néhány török 
sziget lakói közt fegyvereket osztogatnak. A török 
terrgerészeti miniszter több hadihajónak megparan­
csolta, hogy a szigetek közelében ezirkáljának.

A Turquie szerint Ferdinand bolgár király 
augusztusban meglátogatja a szultánt.

Salonichiből táviratozzak, hogy egy idő óta 
montenegrói rablók nyugtalanítják a török határ 
mentén a lakosságot. Csajratostul törtek be török 
területre és a török határőrség kénytelen volt 
fegyveresen fellépni. A katonai hatóságok jelen­
tették, hogy háromszáz montenegrói megszállóit 
egy őrházat cs sürgősen kértek segédcsapatokat.
A határőrség és a montenegrói bandák között 
küzdelem fejlődött ki, amely három óra hosszat 
tartóit.

A kolosszus.
no

A kolosssus nagytestű, nehezen mozgó, 
idomtalan massza, fele magamegfojtó zsirral, 
eiernyedt izmokkal. Amerre elterül, világokat 
fog át a testével, ha a karját kinyújtóztatja, 
szélesen elterülő mezőket és mélységes tenge­
rekei ér el, ha megmozdul, életeket nyom 
össze és ha nagyot, haragosat lélekzik, népe­
ket szór szét a lelielletévcl. A kolosszus széles, 
messze földeken terpeszkedő ország, száz mil­
liónyira sorakoznak egymás mögé a népei és 
két világrészt átér a szélső határa. És ha az 
egyik szélétől, csillogó tornyos Péterről megindul 
a gyorsvonat és kattogva, nézőtmegszéditőn ro- 
lian a beláthatatlan síkságain által, akkor két hét­
nél is tovább iarf, amig berobog a vladivosztoki 
pályaudvarba. A kolcszus egy egész világ és 
a koloszust emberi látással megmérni nehéz, 
hs ha fölmegy valaki az Ural egyik csúcsára, 
vagy az egyik kacskaringás tornyára ős 
Moszkvának cs szétnéz ebben a földi világban, 
akkor minden föld, minden tenger, minden 
hegy és minden mező a kolosszusé. Es a 
merre a fantázia szárnyal, amerre a lélek vág­
tatva elszáll, az még mind, mind a kolosszusé. 
És belevesz a nagysága a végtelenekbe . ..

Valamerre pedig elfáradnak az egymásból 
kilökődő síkságok, valamerre pedig meghal 
az orosz nap és ami a szomszéd földeken 
csillog, az már másik darabja a világnak, az 
már külön világ. És ott már nem beszélik az 
oroszok barbár, de nem kemény nyelvét. És 
olt már más népek lakják a piczi falvakat 
és a nagypalotaju városokat. És a világnak 
van egy darabja, amely nem a kolosszusé. !

A rengeteg testű kolosszus pedig mosta­
nában rásandit a nem orosz földekre. Görbe, 
alattomos nézéssel, meghajlott alamuszi pis- 
lantással. És elgördit az olyan hal­
kan és biztosan gördülő rubelpénzeiből 
egy csomót arrafelé, amerre nézett, és kibo­
csát magából egy-egy raj embert. A pénzek 
pedig halommá nőnek odakint, a rajok me<>- 
fészkelik magukat rajta és rnegállanak barbár- 
keményen, csökönyösszilárdul. És azokban az 
államokban, amelyek néma kolosszusé, sötéten 
fö!bukkan egy-egy darab oroszság. Megfigyelő, 
néző, várakozó. És keményen összeálló. Olyan, 
mini valami fekete tömb világoskék vagy ne- 

í velőpiros mezőben. Vagy mint valami tompa 
dobpörgés a hegedűk unisónója között.

A kolosszus kibocsátotta rajok oroszok. 
Es oroszokat figyelők. Úgy hívják őket, hogy 
rendőrség. Persze orosz rendőrség. És mert 
sölétek és mert feketék cs mert tompán dol­
gozók, hát titkos rendőrség. És a föladatuk az, 
hogy figyeljék az egyes oroszokat. A nagy 
testből kiváltakaf. A sötétségtől megundorodot- 
takat. A hóhérdobpörgést elkáromlókat. A fe- 
keleséget vérrel piiosra festőket. A szépeket, a 
keserűn nevetőket és barrikádemelőket. A for­
radalmárokat.

Az együvé gurult rubclhalmon állók pedig 
figyelik a kolosszus renegátjait. Figyelik a fran- 
cziák földjén, ahol behálózták a szabad res­
publikát pókpiszkos szálakkal. Figyelik a ka- 
czagós egű olasz földön, ahonnét ki akarják 
verni üorkijf, a poétái. Figyelik a büszke né­
metek között, ahol aktát hamisítanak Königs- 
bergben. Es figyelik mindenütt, ahová csak el­
üldözött, elfáradt, forradalmi nótáju oroszok 
elvetödtek. A kolosszus behálózta Európát. Az 
oroszság befészkelte magát a nem-orosz Eu­
rópába.

Mert a kolosszus fél. A kolosszus érzi, 
hogy fuldoklik. Érzi, hogy megnyomja a zsírja. 
Es látja, hogy a szürke-zöld síkságon föllob­
bannak vörös tüzek. A feketék pedig félnek a 
vörös füzektől. A kenetes zsoltárzengők félnek 
a szabadnótájuaktól. A zsarnokok léinek a rab­
szolgáktól. A menekültektől, akik megizmo­
sodnak a szabad franczia levegőtől, akik tele- 
szivják magukat pezsgő olasz melódiákkal és 
akik megaczélozódnak a német erőtől. És fél­
nek, hogy onnan kívülről beröpti! az első 
csóva a puskaporral meghintett tetőkre.

Európa pedig, a kolosszusszálaktól behá­
lózott, megmozdul. Francziák, németek, olaszok 
kirugdossák a sötét nézésű barbárokat. Vissza­
röpítik a rajt a kolosszusba. És a megfojtókat 
és a titokban gyilkosokat elöklözik a sötétség 
felé. És amerre már nem ér az orosz nap, 
frissen, diadalmaskodva, csillogón emelkedik 
ki a fényességes Nihil és a harezos forra­
dalom.

A kolosszus fél. A kolosszus érzi, hogy 
az erői megbomladoznak. És a messziről szű­
rődő Marseillestől megremeg, mintha annak a 
vérrel meghatott hangjaitól gyászinduló söté­
tednék a számára.

A kolosszus tudja, hogy az apró tüzek 
megtalálták a száraz, lobbanó rózsát. A kolosz- 
szus tudja, hogy a Forradalom odakint megta­
lálta azt az archimedesi pontot, amelyből a 
levegőbe röpíti az ő egész rengeteg világát.

. . A kolosszus lél . . .
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Vasárnap, augusztus !.

párisi tevéi.

... ^öze’eS az l|j szezon; legalább erre enged 
következtetni az a lázas készülődés, mely a párisi 
színházaknál észlelhető. A legtöbb színházban 
mar befejezték a renoválási munkálatokat, sőt már 
mcgjelcnlek a hirdetések is, melyek a jövö szezon 
tervezetét mutatják be a közönségnek. Egyelőre 
két színház van teljesen elkészülve a megnyitásra : 
a Comédie-I-'rancaise és a Sarah-Bernhardt, ami 
nem is nagyon különös, hiszen tudott dolog, hogy 
ezek szokták a szeptemberi szezont megnyitni. 
Az előjelekből ítélve, úgy látszik, az idei'szezon 
várailan meglepetéseket tartogat a közönség szá­
mára ; Marinetti iskolája ismét munkába fogott, 
hogy a télen szenvedett csorbát kiköszörülhesse.

Természetesen Marinetti iskolájának tagjai még 
most többé-kevésbé ismeretlenek irodalmi tereken 
s ezért fog majd a színházlátogató közönség egyik 
bámulatából a másikba esni. Máskülönben °azt 
hiszem, hogy a szívós, kőelvei mellett hűen ki­
tartó Marinetti-iskolának az idén, ha nem is nagy, 
de elfogadható sikerei lesznek és pedig azért, 
mert habár a közönség a múlt szezon alatt na­
gyon idegenkedett az uj eszméktől, az iskola fá­
radhatatlan törekvése s folytonos terjedése követ­
keztében kénytelen volt figyelmét feléjük irányí­
tani, s az uj elveket részletesebben megismerni. 
Talán most már a közönség puszta kíváncsiság­
ból is figyelemmel fogja kisérni Marinettit azért, 
hogy megláthassa ; ugyan mit is lehet olyan el­
vek mellett teremteni.

Térjünk azonban vissza az eredeti tárgyhoz s 
számoljunk be a két szezonnyitó színház készülő­
déseiről és újdonságairól.

A Sarah-Bernhardt jelenleg is működik; Du­
mas fils „Kaméliás hölgy“-ét sorozatos előadások­
ban mutatja be a kiváló művésznő a közönség­
nek. Ez a körülmény azonban nem gátolja meg 
abban, hogy az augusztus végén kezdődő szezon 
újdonságaira a legszükségesebb előkészületeket 
megtegye s így a müpártoló közönségnek érdek­
lődését már ily korán felcsigázza. A megjelent ter­
vezet szerint a nagy művésznő a szezont Jean 
Richepin „Chemineau“ czimü darabjával fogja 
megnyitni, mely darabbal már a múlt szezonban 
is nagy sikereket ért el. A színház első premiére-je 
szeptemberben lesz, de már most beszéd tárgya s 
a párisi színházlátogatók minden körében ér­
deklődést keltett annál is inkább, mivel tár­
gya a franczia forradalomból van merítve, 
melynek megkapóbb jeleneteit tizennégy kép­
ben összegezi. A darab szerzői Arthur 
Beméde és Henry Cain, a párisi közönség előtt 
már jól ismert irók s uj darabjuk kiválóságáról 
nem csak a saját, hanem a Sarah Bernhardt neve 
is kezeskedik. Az öt felvonásban és 14 képben 
megirt darab „La revolution francaise“ ezimen fog 
színre kerülni s felöleli az egész forradalom törté­
netét ; főmotivuma Danton tragédiája. Talán egye­
lőre elég a Sarah Bernhardt titkaiból ennyit el­
árulni, s czélszerü lesz áttérni a Comédie Frangai- 
sere; annál is inkább, mivel a budapesti közön­
séget ez valószínűleg jobban fogja érdekelni, mert 
tudvalevő, hogy a nálunk oly nagy sikernek örvendő 
Bernstein darabok majdnem mind itt kerülnek 
színre először. A Comédie Frangaise valamivel 
későbben nyit az idén, mint a Sarah 
Bernhardt: szeptember elején. F.z is, épp úgy, 
mint a Sarali Bernhardt, reprise-vel nyitja meg 
a szezont és pedig Bricux kiváló, nálunk is jól 
ismert darabjával a „Robe Rougc-val (Vörös talár)- 
A Comédie Francaise a darabot a Vaudeville 
színháztól vette meg s az érdekességet növeli az 
a körülmény, hogy csupán a darab kedvéért szer­
ződtette Huguenel-et, aki annak idején a legkivá­
lóbban kreálta a darab főszerepét.

Ha megfigyeljük azt a nagy érdeklődést, me­
lyet a közönség a Comédie Francaise szezon­
nyifása iránt mutat, okvetlenül reá kell jönnünk, 
hogy nem ez a darab a tulajdonképpeni szezon­
nyitó, hanem Henry Bernstein uj d rabja, mely j 
valószínűleg egész szeptemberben uralni fogja a 
Comédie Francaise színpadát.

Azt hiszem érdemes lesz erről a darabról né- I
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hány szót szótanom, annál is inkább, mert a ma- 
gyar színházlátogató közönség is jói ismeri a 
„Bakaiat , a „Tolvaj“ és „Izrael“ zseniális szer­
zőjét s nem lehetetlen, hogy talán még e szezon 
folyamán a mi színpadainkon is uralkodni fog az 
a darab.

Bernstein e darabjában az emberi önzés 
okozta családi boldogtalanságot mulatja be s új­
szerűség, eszmebeli kiválóság és színpadi technika 
tekintetében c darabjával sem marad a többi mö­
gött sót egy kis jóindulattal sikerültebbnek is 
mondható.

Az „Apies mois“, — ez a darab czime — 
(magyarra azért nem fordítom le, mert zz „ufán- 
nam“ szó itt nem födi teljesen az értelmet, más 
czim adására pedig nem érzem magamat feljo­
gosítva) szintén három íeivonásos színmű s nagy- 
jelenete épp úgy, mint a többi Bernstein darabnak, 
a második felvonásban van. Az újdonság érde­
kességét még növeli, hogy a főszerepeket Bartet 
asszony és Le Bargy adják, kik a Bernstein darabok 
főszerepeinek legkiválóbb kreáló! az egész konti­
nensen.

A Comédie-Frangaisc még egy újdonsággal 
fogja szeptemberben meglepni a közönséget, 
Hanry Bataille uj darabjával „Le souge d’un soire 
d’amur“-al (Egy szerelmes éjszaka gondjai) mely­
ről azonban egyelőre nem akarok semmit sem 
elárulni és pedig azért, mert magam sem tudok 
óla semmit.

Lm

— Töredékek. —
Bciiapest, julius 31.

. . . Mindezt pedig, amit most akarok el­
mondani, elmondhatnám minden ötlet nélkül 
is, csak úgy, mert épen most jutott eszembe, 
mert most épugy aktuális mifelénk plakátok­
ról, meg művészetről beszélni, mint' holnap, 
tegnap, vagy holnapután. Es hogy az ember­
nek az eszébe jusson, arra épen elég az, hogy 
végigrójja az utczáinkat, amelyeknek a színe 
szürkéllő szürke, a ház ' egy mintára csapód­
tak a kövezet szélére, ; vonalai pedig kegyet­
lenül fárasztók és unalmasan kiczirkalmazottak. 
Es elég, hogy egy szinlapot akarjon az em­
ber megnézni, a szemébe tolakodnak irdatlan 
hirdetések, ordító plakátok, ötleííelenek és egy 
sablonra csináltak, amelyek a legjobb akarat 
mellett sem csalogatják az embert. A szappan­
hirdetések olyan piszkosan szellemtelenek, 
hogy az embernek elmegy a kedve mosakodni, 
gyertyákat és csillárokat óbégatő plakátok 
sötéten ügyetlenek, a nadrágokat hirdetők 
meg olyan siralmasan művésziedének, hogy 
inkább — sit venia verbo — nadrág nélkül 
járok, mint az ilyen disgustálóan plakatirozott- 
ban. A hirdetésnek, különösen pedig a rajzzal 
és még különösebben a plakáttal való hirde­
tésnek mifelénk annyi köze sincs a művészet­
hez, mint ahogyan a plakátrajzolóinknak nincs 
hozzá közük. Ami ötletet fölhajkurász az üz­
leti élelmesség, az legtöbbnyire száraz és sajt­
tálán, — olyanforma káposzta, amely csak mákos­
tésztának elég savanyú. Valóságos oázis, ha iit-ott 
feltűnik a látóhatáron egy friss szín, egy me­
részebb vonal, rajz, amely egy szemernyire 
kinőtt az ábc-klisékből, témamegfogás, amely

uj, — az ember úgycsak valamennyire is
pihenteti rajta a szemét, mint valami oázison. 
És ritkák az ilyen oázisok, mint a friss vizű 
kút a sivatagban. A legtöbb plakátunk egy 
kaptafára készült: ízléstelen, visszataszító, régi 
és boszantóan kiabáló. Az ősapjuk idegenből 
való, csakhogy amíg a külföldi minták ré­
gen meghaltak, mielőtt még belcfultak
volna a közönség utálatába, addig ná­
lunk még mindig virágzanak az ős pla­
kátfajták. Aminthogy a" szellemiekben, de
meg különösen a művészetben föltámasztó or­
szág vagyunk. Nálunk szeretnek a művészet, 
utkaparóveteránjai sokáig élni, ami nem vehető 
tőlük rossz néven. De rossz néven vehető, hogy 
tudnak is sokáig élni. Üreg, kiélt, untig meg­
utált formák nem tudnak meghalni; — nalunk'a 
művészet, ilyen oldalról nézve, csakugyan hal­
hatatlan. Es az ügyesebb tehctségtelcnscgek

képesek éreznél maradandóbb miivászcipofon- 
vagásokat produkálni.

Arra pedig rájönni elég nehéz, fogy a 
plakát művészet is lehet. Legalább a mi pla­
kátjaink után csakugyan nehéz. És ha a pik­
torában, abban, amit tárlaton szokás kiállítani 
és amihez ilyenformán erőszakkal odaverik a 
tömegek orrát, csak mindig nehezen akar 

í eljönni a Götzendänimerung — hát van-e joga 
1 akárkinek is csodálkozni, hogy a píakáímüvá- 
j sze‘ torra incognita a mi uíczajáróink előtt ?

I -------
' Igaz> amivel kezdtem: ezeket a művészeti 
j siralmakat mindig aktuálisan lehetne elsírni.

Hogy mégis most mondom cl ezeket a rég 
í kikivánkozott panaszokat, annak még külön 

aktualitása is van. Angliában most csinálták 
meg a legszebb plakátreklámokat: pikto­
rát, ^ par excellence festőművészeiét állíta­
nak be a reklám szolgálatába. Az angol vas­
utakon festményeket akasztanak ki legközelebb 
a coupékba, tájképeket, amelyekre oda van rög­
zítve egy-egy darab abból a természetből, ame­
lyet mozgófény képfölvételekben lát meg csak 
az ember a vasúti ablakból. Ez művészet is, 
reklám is, annál reklámabb, minél több művé­
szet van a képekben.

Nem vagyok annyira tökkelütött, hogy 
áhítozni merjem ezt a nekünk nagyon is utó­
pisztikus állapotot. Magunkhoz tudom redukálni 
még a művészethez kapcsolódó vágyakozásaimat 
is és a reklám művészetből megelégedném egyelőre 
a plakátmüvészettel is. Azzal, ami másutt meg­
van, de ami nálunk meg a messzi álmok álma. 
Azzal, amely a reklámnak is használ és ami 
a folyton felüíődő aesthefikai érzékünket is jól­
lakatja. Meg tudok állani itt is a vágyaimmal, 
de amint egyszer nekifekszem az utczáknak és 
megjárja a szemem a plakátos oszlopokat, ak­
kor keserűen, szomorúan, egy garas ára mű­
vészetre való farkasétvágygyal kell megválta­
nom, hogy nálunk az emberek nemcsak fes­
teni nem tudnak, de hirdetni sem.

A vasúti plakátokról jut az eszembe:
Aki valaha járta Svájczot, vagy a kultur- 

külföld akármelyik turista-országutas darabját, 
az nagyon sokszor tapasztalhatta, hogy a pla­
kát csalta el ide, vagy emide, ahová pedig 
eredetileg esze ágában sem volt menni. A vasúti 
plakátokba a svájeziak, angolok, néme­
tek annyi művészetet, annyi ötletet, annyi szép- 
séget tudtak belevinni, hogy az ember színié ká­
bulva megy egyik-másik előtt. A színeik frissek, az 
ötleteik merészek, a vonalaik megkapóak: tele 
van mindegyikük színművészeitek És nem pó­
lósak és nem plakátstilusuak. Vagy helyeseb­
ben : nem a régi plakátstilusuak. Több van 
bennük, mint otromba, sántító példázat. Nem 
ábrás hirdetések, amelyeknek a barbársága és 
az üzletszaga már messziről elkergeti az em­
bereket. Művészet van bennük, művészember 
csinálta őket és aki nézi, művészi gyönyörű­
ségeket élvez.

Alapjában véve persze gazdasági prob­
léma ez is. Kint a nagyobb, piakatiroztató 
ezégeknek van annyi pénzük, hogy művész­
emberekkel csináltassák meg a plakátjaikat. 
Angol ezégek évenként tízezreket áldoznak 
arra, hogy minél szebb, frissebb, ötletesebb 
plakátokon hirdethessenek. Plakátpályázatok 
vannak nagy dijakkal, amelyekre művészek pá­
lyáznak. Es ezeket a pályázatokat magánezégek 
és nem hivatalos hatóságok hirdetik.

Erre természetesen nálunk gondolni is 
alig lehet. Ennyi pénz nálunk nincs és egye­
lőre nem is lesz, mert ehhez exportáló ipar cs 
hatalmas, lüktető kereskedelem kell. De már 
például a vasútnak igenis lenne annyi pénze, 
hogy művészetet is vigyen bele a plakátjaiba. 
Es tessék elhinni, hogy ehhez nagyon sok 
köze van az idegenforgalomnak.

Az üzletre is tartozik: bántóan művé­
szieden plakátok sose érnek semmit. A plakát­
ban egy uj öllet, egy merész szinhatás többet 
ér, mint ezer öles mondatok,

A müvészii plakát: tőkebefektetés.

Dért hnte.
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Községek köréből.
Bodapest, július 31.

A (örvények fölött is uralkodik egy nagy ur: 
az idő. A legészszerübb infenczióju, a közfelfogást 
legjobban fedő törvény, törvényes intézkedés is el­
avul, mint a gyermekruha mikor kinő belőle a fejlődő 
fizikum. Talán egy törvénynél sem annyira szem­
betűnő az mint éppé: a községekről szóló 
1886: XXII. tőrvényczikknél. Csupa ósdiság, csupa 
túlhaladott álláspont majd minden felfogása. 
De nem is csoda már, hiszen huszonkét eszten­
deje szolgálja jóban-rosszban a közérdeket. A köz­
ségi illetőségre, választási eljárásra, az elöljáróság 
fegyelmi ügyére vonatkozó részeket gondoljuk csak 
át s azonnal belátjuk e törvény revízióra megérett 
voltát. S n-'m is valami szelíd revízióra! Hadd 
pusztuljanak a gennyes, sérelmes paragrafusok, 
rövidlátó, Pejét múlt rendelkezések é~ hadd jöjjön 
helyükbe egészséges, a változott és pedig nagyban 
változott viszonyoknak megfelelő országos intézkedés.

Itt vannak például a szegényügyi igazgatás 
hiányai.

A szegényügyre nézve a községi törvény 
majdnem a teljesen hatályon kívül helyezett 1871. 
XVIII. törvényczikk intézkedéseit vehc át. En­
nek 131. §-a rendelte azt. hogy a község a 
helyi viszonyokhoz képest gondoskodni tar­
tozik mindazon szegények eltartásáról, kik 
magukat 1.jzsegély nélkül fentartar.i nem tud­
ják. — Ha pedig az c'látás csak a községi la­
kosok módfelett súlyos megterhelésével lenne 
eszközödre 3, a község kivételesen a törvényható­
ság s ha c. nem bírná, az állam segélyét ve­
heti igényi:: A szegények eltartása körüli ál­
landó, vagy ideiglenes kiadásokat a község 
csupán akkor tartozik viselni, ha a közse­
gélyre szorult illetőségére nézve a község kö­
telékébe tartozik, ha valóban vagyontalan és 
nincsenek olyanok, akik a törvény alapján eltar­
tására kötelezhetők volnának. A községben ápolás, 
vagy eltartás alá került oly' egyének, lelenczek, 
kiskornak, ügyefogyottak eltartására fordított költ­
ségeket, kik más községben illetékesek,

elöljáróság az illető községtől kö­
vetelheti. Ha még hozzátesszük, hogy a 
törvény nyomán országosan szervezett községi sze­
gényalap gyümölcsöző kezelését rendeli cl a vég­
rehajtó miniszteri rendelet, a szegényügy jelenlegi 
állását az elviekre nézve kimerítően vázoltuk.

Az infenczió tehát, amint kiviláglik az, hogy 
a közsegélyre szorultak ellátást kapjanak egyrészt 
és hogy a községi szegényalapot gazdaságosan 
kezelje az intézkedésre jogosult hatóság másrészt.

Megállapíthatjuk, hogy a jelenlegi kezelés 
melleit egyik ellenlábasa a másiknak, amennyiben 
az alapok gyümölcsöző kezelése kizárja az összes 
szegények ellátását. A községi szegényalapok 
csöppek, alig figyelembevehetők s emellett any- 
nyira igénybevefte«, hogy csak lézengenek és 
czéljuknak ha csak hozzávetőleg is megfelelni 
akarnak, folyton kopnak, mindinkább köze­
ledve a nullához, ha pedig nem felel­
nek meg, csak kezelési munkatöbbletet okoz­
nak produktiv létjogosultság nélkül.

Már maga a két törvény is kilátásba helye­
zett a szegények eltartása körül törvényhatósági, 
állami beavatkozást, ha a község azt nagyobb 
megterheiteiés nélkül ellátni nem tudná. A községi 
törvény 145. §-a pedig több község
szegény alapjának a szegények intenzivebb 
ellátása czéljából való egyesítését megen­
gedi, sőt fel is hata'mazza a törvényhatóságokat, 1 
hogy az összes községeknek a szegények ellátása 
czéljából való egyesítését elrendelhessék, ha azt 
a szegényügyi kiadások könnyebb fedezlietésérc 
óhajtandónak tartják.

Ennek nyomán a szegényügy egységesítésre 
már régóta kisértget.

Nem is lehetne jobban, egészségesebben és 
minden irányban kielégítőbben megoldani a
szegényügyi kívánni valókat, mint éppen ilyen 
egyesítés által. Az alapok törvényhatósági egye­
sítése ellen azonban kifogás merülhet fel. 
Könnyíteni könnyítene ugyan a községeken, de j

I megoldásnak nem tekinthetnénk. A vártne- 
j gyei kezelés, utalványozás, kiadás hosszadalmas­

ságán keicszlül bizony mínuszra redukálódnék jó 
szempontjainak értéke. Üdvöscbb, helyesebb, rövi- 
debb lenne a járásonkinti egyesítés, a járási sze­
gényházak felállítása. A járási kezelésnek fontos­
sága úgyis mind jobban-jobban szembetűnő. 
Hovatovább erőssége, lendítő kereke lesz 
az adminiszfrácziónak. Ha valaha megtörténik 
a közigazgatás államosítása, nem lesz fontosabb 
szetve a községi elöljáróságon kívül az össz- 
adminisztrácziónak a járási hatóságnál. Addig 
azonban még sok íclcgráf póznája van a köz- 
igazgatás fejlődésének. És a szegényügy járási 
egyesítése bizonyára egyike lenne ezeknek, ha va­
lahogyan létre tudnánk hozni . . .

A községi igazgatás egyik fontos Ó3 a nagy- 
közönséget igen közelről érdeklő resszorlja a bir­
tokrendészet, körülírva: a községi tisztviselők oda­
irányuló tevékenysége, hogy az ingatlan kataszteri 
nyilvántartása a tényleges birtoklással konszonáns 
legyen. Fontos a birfokrendészet az adózó 
publikumia nemcsak '"agának a tulajdonjog­
nak teorétikus szempontjából, de anyagilag 
még inkább, hiszen a földadó egyénenkénti kive­
tése e nyilvárfartások, kataszteri birtokivek alap­
ján történik, így az esetleges rendetlenség, a 
kataszteri és tényleges állapotnak bár a legcse­
kélyebb különbözeié is pengő pénzben kifejezhető. 
Sőt, ha tekintetbe vesszük azt, hogy a földadó, 
mint törzsadó a jó ég tudja miféle állami, megyei, 
községi póladóknak és pótlékoknak kivetési alapja, 
könnyen beláthatjuk, hogy még csekélyebb föld­
adókülönbözet is mily csinos kis összeggel nö­
veli, respektive csökkenti jogtalanul, törvényelle­
nesen az adók summa summárumát.

A telekkönyvi hatóság végzéseit közli az ille­
tékes kir. pxnzügyigazgalósággal. A pénzügyigaz- 
gatóság 20 30 végzést összegyűjt és egyszerre 
lead a községi tisztviselőnek átvezetés végett. A 
jegyző elegendő segédmunkaerő hijján nyakig lévén 
végrehajtási, anyakönyvi, r.dminisztrativ stb. hivata­
los dolgai mellett még a napról-napra fölös számmal 
jelentkező ügycs-bajosemberekke: is, bizony félreteszi 
a végzésesomót. Ez igy történik kevés kivitellel min­
denütt. A birfokváliozások átvezetésére csak a 
földadó kivetéssel kapcsolatosan kerül a sor. Na, 
de akkor hajrá ! ! Itt is becsúszik egy kis hiba, 
ott is, mert sietni kell vele. Országszerte nagyobb 
parczellázások történnek mostanában. Dobra került 
zsentrifundusok, vagy az örökös kölcsönzést meg­
unt nagyobb földtulajdonosok fekvőségei egymás I 
után kerülnek feldarabolva kisbirtokos kezekre. 
Kerüljön egy-egy ilyen telekkönyvi végzésmonstrum ! 
a maga homályos, rosszul hektografált, olvas­
hatatlan szarkalábjaiva! a szegény nótárius 
tolla alá. Hozzá még ha adminisztratív elfog­
laltsága miatt kénytelen a nyilvántartás keze­
lését többé-kevésbé használható segédmunkaere­
jére bízni. Megcsinálódik bizony az a birtok­
változás átvezetése úgy, hogy sírva nézhet utána 
a vevőpublikum „És a felügyelet, felülvizsgálat ?“ 
mondaná valaki. Számtalanszor megtörténik, hogy 
a felülvizsgálat alá kerülő földadó kivetési munká­
latokban számadási hiba van, azért a jegyzéket ren­
desen végigpirostintázva, jóváhagyva adja le a szám­
vevőség. Holtbiztos, hogy érdemileg belesem kuk­
kant a felülvizsgált korpusba a számliszt. Ezt minden 
vád nélkül, csupán konstatálni akarom. Megenge­
dem, hogy ha okát keresnénk, nem a tisztviselők­
ben, hanem elfoglaltságukban találnánk meg. „És 
az adózók ? ..." Kétkedhetnének tovább.
Az adókivetés annyi szakértelmet, gyakorla­
tot, hozzáértést kíván, hogy még a leg­
intelligensebb földtulajdonos sem lehet telje­
sen tisztában adóinak helyes, jogos kiszabá­
sával. Maga az adózás nagyja talán tigy, ahogy 
rémlik előtte, a részletekre nézve azonban, hacsak 
külön szorgalomból nem próbál gyakorlatot sze­
rezni a közadózás labirintusában, bizony épp oly 
laikus, mint az a negyedtelkes szántóvető.

Több munkaerőt !
Helyesebben : elegendő munkaerőt a községek­

nek, akkor lehet szó rendezett birtokviszonyokról, 
elfogadható blrtokrendészetről.

Pestvármegye törvényhatósági bizottságának 
egyik határozata ilyenformán oldja meg elvben a 
a munkaerőkérdést: Minden ezer lélek egy szak­
képzett munkás.

Szinte tökéletes megoldás lenne. De hol ta­
láljuk meg ezt tényleg is?

Elegendő munkaerőt! Akkor aztán nem fog 
felsőbb hatóságoknak annyira szembetűnő munka­
többletet okozni a késedelmes, soha kurrensbe 
jutni nem tudó községek sürgetése, riasztgatása. 
Es majd akkor beszélhetünk birtokrendészetről is.

lUolnár Béla.

Harcz a levegőért
— Zeppelin repülése. A jövő háborúja, —

Zeppelin, Wright Orville, San/os-Diwwnt, Blé­
riot, csaknem valamennyien, akik eddig sikereket 
értek el a levegő meghódításával, megint munkában 
vannak. Friedrichshafenből táviratozzék, hogy a 
„Zeppelin II.“ léghajó ma reggel 3 óra 40 peréz­
kor felszállt és Ülni felé vette útját. Ulmi távirat 
jelenti, hogy a „Zeppelfo II.“ léghajó reggel 4 
órakor Ravensburg, 4 óra 40 perczkor Biberach, 
4 óra 50 perczkor Laupheim és 5 óra 15 percz­
kor Ilim felett haladt el. Egy későbbi távirat 
közli, hogy „Zeppelin II.“ léghajó ma reggel 4 
óra 45 perczkor megkezdte távrepülését a frank­
furti nemzetközi léghajókiállitáára. A kora reggeli 
óra daczára a kiváncsiak nagy tömege gyűlt 
össze a manzelli léghajó-csarnok körül. Az 
utóbbi napokban a bodeni tó körül lévő városokból 
sok idegen érkezett, hogy a látványnak tanúja 
legyen. Amikor a gömb felszállt, százszoros hur­
rákiáltás hangzott fel. A léghajó felszállása simán 
ment végbe. A távozó léghajó utasai íclé lelkesen 
búcsút intettek. 6 óra 36 perczkor a léghajót, 
melynek még az éles nyugati szél ellen kellelt 
küzdenie, Ülni felett látták, A távolság Uhuból 
Frankfurtba 100 kilométer, melyet a Zeppelin- 
léghajó 1 óra 45 perez alatt telt meg. Seidlingén 
közelében a „Zeppelin II.“ több fordulatot végzett 
a levegőben és erre tovább röpült Göppingen 
felé. Az ellenkező szél daczára a léghajó útja 
eddig programmszerüleg folyt le.

A Zeppelin II. léghajó VslO óra után Kann- 
siadt mellett átrepülte a Neckar-völgyéi, anélkül, 
hogy Stuttgartot magát érintette volna. Amidőn a 
léghajó a kannstadti gyakorlótér felett lebegett, 
Gollsmann igazgató a következő táviratot dobta 
le: Ulmig simán ment az ut, itt zivatar
ós jégeső ért utol, mely ballastkőnnyltést 
szükségessé tett. Az egyensúly létrehozása czéljá­
ból az elölső gondolába kellett mennem. Ge.sslin- 
gen előtt 35 perczig nem mozdulhattunk egy hely­
ből. A völgyben a szél csekélyebb volt. De so­
káig tartott, amig leérhettünk. Most ismét simán 
megyünk.

A Zeppelin II. délután félhárom órakor meg­
jelent Frankfurt láthatárán. Rengeteg közönség tó­
dult a kiállítás területére, ezer meg ezer ember 
rohant a város környékére, mert senki sem tudta, 
hol fog lcszállani a léghajó.

Sok ezerre menő embertömeg várta délután a 
nemzetközi léghajó kiállítási társaság helyiségeiben 
az északi irányban láthatóvá vált Zeppelin II. lég­
hajót. Eleinte a meglehetős magasan járó léghajó 
alig volt megkülönböztethető a szürke felhőktől. 
Majd azonban láthatóvá vált, hogy külön­
böző mozdulatokat végez és eközben mindig 
mélyebbre száll. Végül mintegy 100 méternyi ma­
gasságban lebegett a város háztengere felett és az 
utczákon tolongó cmbvrtömeg viharos ünneplésé­
nek volt tárgya. Mindig közelebb jött a kikötési 
helyhez és a propeller zúgása mindig hallhatóbbá 
vált. Nyilsebesen szállott a léghajó a kikötés 
helye felé. Hurrá-kiáltások hangzottak fel, 
kendőket és kalapokat lobogtattak az emberek.
A zenekar a Deutschland, Deutschland über Al­
les! dalra zenditett, amihez az embertömeg lel­
kes éneke csatlakozott. A tribün előtt volt Frigyes 
Károly hesszeni herczeg és neje, valamint a görög 
trónörökösné és gyermekei. Miután a léghajó a 
tribün előtt a közönség szűnni nem akaró lelkese-
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dése közben különböző mozdulatokat végzett, 
Vi4 óra felé simán kikötött.

Délután 3 óra 30 perczkor kötött ki a Zep­
pelin 11. léghajó a nemzetközi léghajó-kiállítás 
területén, a tribünnel szemben. Zeppelin grófot 
élénken köszöntötték és lelkes óvácziókban része­
sítették.

Washingtonból táv.ratozzák, hogy Wright 
Orville ma léghajójával egyenes vonalban °öt 
mértíöldnyi utat tett és ugyanezen az utón 
repüli vissza. A készülék a kormány állal 
megszabott feltételek értelmében még egy utast 
vitt magával.— Gr. Lambert, aki csütörtökön Vissant 
mellett fölszállási próbákat tett és eközben repiilö- 
gépe megsérült, elhatározta, hogy a La Manche- 
csatornán át tervezett útját szeptemberre halasztja. 
Wright-féle repülőgépét Reimsba küldi s ott részt- 
vesz a repülőversenyen, amelyet augusztus 22-éfől 
29-éig tartanak meg. A versenyen összesen száz­
ezer franknyi dij kerül szétosztásra. - Latham szin-

szehivandó harmadik békekonfercnczia befejeztéig 
(amikor tehát módjukban áll a hatalmaknak eset­
leg ettől eltérő határozatokat hozhatni) tilalmas­
nak tartják lövegeknek vagy robbanó anyagoknak 
az ellenségre léghajókról vagy más hasonló mó­
don való ledobását. Ez azonban szintén csak a 
nyilatkozatot aláíró hatalmakkal szemben érvényes. 
Az 1907. október 18-án aláirt záróokmány ki­
mondja, hogy a konvencziók ratifikálási határideje 
1908. évi junius hó 30-ika. Auszfria-Magyarország 
képviseletében Mercy Kajetán és Macchio báró, 
miután a konvenczióklioz úgy a magyar királyi, 
mint az osztrák császári kormány hozzájárult, 
1908. junius 20-án Hágában aláírták az egyezmé­
nyeket s igy a ratifikáczió részünkről megtörtént.

_____ EGYETÉRTÉS

TÁVIRATOK.
tén résztvesz a versenyen s ő is csak szeptember­
ben kísérli meg újra a La Manche-csatorna át- 
rcpülését. Doverből táviratozzék, hogy Santos- 
Dumont és Bolotov gróf odaérkeztek, hogy leg­
közelebb megkíséreljék a csatornán át való repü­
lésüket Calaisba. Repülőgépük is Doverben van 
már. — Párisból táviratozzék, hogy a község­
tanács ma ünnepies fogadást rendez Blériot tiszte­
letére s a város nevében aranyérmet ad át neki. 
A kormány fhevenot festőmüvészszel megfesteti 
egy nagy képen azt a jelenetet, amint Blériot az 
angol partra, ahol Fontaine újságíró a franczia 
trikolórt lobogtatja, leszáll a földre.

A léghajók és repülőgépek tökéletese­
dése önként felveti azt a kérdést, hogy mily 
hatással lesznek ezek a jövő háborúk sor­
sára. Növelni fogja-e a háborúk borzalmait, 
avagy pedig korlátozni fogja a háborúk veszedel­
mét, mert néhány léghajóval, amelyek robbanó 
szereket dobnak le, meglehet akadályozni ellen­
séges hadseregek betörését. A hágai békekonfe- 
rencziák már foglalkoztak e kérdésekkel. Az 
1899-iki első hágai konferenczia nyilatkozata ki­
jelentette, hogy öt éven át tilos a léghajókról vagy 
hasonló uton-módon (a franczia eredeti szöveg 
szerint: du haut de ballons ox par d’autres mo­
des analogues noveaux) lövcgcket és robbanó­
szereket az ellenséges csapati estekre ledobni. 
A léghajókról dobható« lövegekre vonatkozó 
nyilatkozat egyébként kimondja, hogy köte­
lező ereje csupán az azt elfogadott hatal­
makra nézve van, nem ’ pedig, ha az esetleges 
háborúban olyan hatalom is résztvesz, aki ezt a 
korlátozást magára nézve cl nem fogadta. A 
harcz alapelve, hogy egyforma fegyverekkel küzd­
jenek az ellenfelek. Az egyik lehet ügyesebb, bát­
rabb, szerencsésebb, mint a másik, az egyiknek 
lehet a hadereje nagyobb, de küzdelmének alap- 
feltétele, hogy szemtől-szembc álljon ellenfelével. 
Ez ki van zárva a léghajóból dobott 1 övegeknél, 
mert nem tekintve azt, hogy a léghajó ellen, ha 
az a magasból pusztító munkát kezd, védekezni 
alig lehet, az stnes kizárva, hogy a békés polgá­
rokat, vagy a minden müveit nemzet által védett 
kórházakat, egészségügyi intézeteket slb. is pusztítá­
sai körébe vonja a léghajóból kidobott robbanószer. 
Anglia mégis megtagadja a nyilatkozathoz való 
hozzájárulását. Különben tekintettel arra, hogy a 
tilalom csupán öt évre szólt (valószínűleg azért, 
mert annyi idő alatt a léghajó fejlődése terén oly 
haladást reméltek, mely az egyezmény korrek- 
czióját tette volna szükségessé), annak ma már 
szintén csak akadémikus értéke van. Ennek a 
nyilatkozatnak a hatálya 1905-ben lejárt. 1907-ben 
ült össze a második hágai konferenczia. Ezen 44 
állam vett részt. Tizenhárom egyezményt hoztak s 
ezenkívül a záróokmányba foglaltak még egy 
nyilatkozatot, amely a lövedékeknek és robbanó 
anyagoknak a léghajókról való ledobási tilalmá­
ról intézkedik. Hivatalos franczia ezime a nyi­
latkozatnak : „Declaration relative á l’inlerdlclion 
de lancer des projectiles et des cxplosifs du 
haut de ballons.“ Ez a deklaráczió nem pozi­
tív megegyezést, hanem egy elvi jelentőségű meg­
állapodást tartalmaz. A nyilatkozat szerint a hatal­
mak cgyönteliilcg elhatározzák, hogy a majd ösz-

Eduard király Harienbadban.
TJarienbad, julius 31. (Saját tudósítónktól.) Né­

hány nappal Eduard királynak ideérkezésc után 
Károly román király is Marienbadba jön négy heti 
fiirdőkurára. Biztosra veszik, hogy a két uralkodó 
látogatást fog tenni egymásnál.

A dán kormány lemondása.
Kopenhága, julius 31. A kabinet lemondott. A 

király elfogadta a lemondást és megbízta a mi­
nisztereket az ügyek ideiglenes továbbvezetésével.

A déli vasat pénzügyi szanálása.
Pária, julius 31. (Saját tudósitónktól.) A na­

pokban jött meg a bécsi külügyi kormány válasza 
a déli vasútnak franczia elsőbbségi kötvénytulaj­
donosainak ügyében. A bécsi külügyi kormány 
Ausztria-Magyarország készségét fejezi ki, hogy 
hajlandó a déli vasút pénzügyi szanálására közre­
működni, amennyiben az elsőbbségi kötvények 
tulajdonosai szintén engedékenységre hajlandók.

Az orosz cznkergyávszövetség.
Péiervár, julius 31. (Saját tudósítónktól.) A cu­

korgyárak szövetségének jelentése szerint a szö­
vetségbe tartozó gyárak közül 275 van üzemben. 
A czukorrépa-ültetvények kiterjedése 508.231 des- 
jatin. Az első szüret kedvezőnek mondható.

Közgazdasági táviratok.

Amerikai tőzsdék zárlatai.
New-York.

jut. 29. jul. 30. jul. 31
Búza locobuza 1161/2 114-/1 11734

júliusra 134 140
szeptemberre 113 1113/! 112%
tleczemberrc —.— — —.—
májusra —.— —.— —

Tengeri júliusra 80 80 —
szeptemberre 75 747, 74
tleczemberrc G'3 05' '2 6 5 7/2

Chicago.
Búza júliusra 10S3./s 107' 3 —

szeptemberre 1047/s 103'/! 1047,
Tengert júliusra 711/4 70 68%

Kewyork julius 31. Gyapot Newyork'oan helyben 
1280 (12.85 tegnap), gvapot aug.-ra 12.23(12.84), gya­
pot októberre 12.30 «12.34), gyapot Neworleansban 
helyben 12.3/ie (12.3/is), petróleum Stand white Newyork- 
ban 8.25 (8.(55), petróleum Stand white Filadelfiában 
8.20 (8.25), petroleum Rafined in Cases 10.65 (10.20), 
petroleum Credit Blances at Oil City 1.53 (1.58), zsír 
Western steam 11.80 (11.75). Zsir Rohe és Brothers 
12.00 (12.00).

Chicago, julius 31. (Zárlat.) Zsír júliusra 11.27 
(tegnap 11.20), zsir szeptemberre 11.25 (11.25), sza­
lonna short clear 11.68 (11.68), sertéshús júliusra 20.45 
(20.32).

A bockumi bányák.
Berlin, aug. 1. (Saját tudósítónktól.) A bochumi 

bánya és aczclöntő részvénytársaság igazgatósága 
elhatározta, hogy a közgyűlésnek ez 5,114.000 
márka bruttó nyereségből 1 '.V millió márka leirá- . 
sok után 12')/n-os osztalék kifizetését fogja aján­
lani és a nyugdíjpénztárnak 5« .000 márkát utal 
ki. Tavaly lőo/o volt az osztalék. A mai tőzsde 
nagyon kedvezően fogadtk a mérleget és rohamo­
san 5o/u-kal emelkedtek a bochumi részvények.

ÚJDONSÁGOK.
Az uralkodás, mint tudomány.

* *

Valamikor könnyű dolguk volt az uralko­
dóknak. Nem nagy tudományra volt szüksé­
gük. Bíborban szüiettek s már akkor hitették 
cl velük, hogy isten kiválasztottai, amikor ök­
löm nyi kicsinyek voltak és pelenkában feküd­
tek. Fölcseperedve minden ember, akár szem- 
től-szembei! állt velők, akár sohasem látta 
őket, csodát látott bennök. S mikor a koronát 
rátették a koponyájukra, igazán oly magasan 
álltak az emberek fölött, hogy megremegett a 
világ, ha a lábukkal dobbantottak.

Minden bölcs és jó volt, amit mondottak, 
vagy tettek. A népek nem gondolkoztak még 
akkor sem, ha az uralkodók háborúba küldték 
őket. Az Özvegyek jajveszékeltek ugyan, mikor 
férjeik elhullottak s az anyák sírtak gyermekeik 
halálán. De elvégre is a fejedelem akarta igy 
és ez azt jelentette, mintha isten akarta volna
így-

Ilyenformán az uralkodás tudományára 
igazán nem volt szükség. Minden uralkodási 
tudomány kimerült ebben a szóban: „Akarom !“ 

r Az akarat és a tudomány fogalmai közt kü­
lönbség nem volt. No bizony, még az uralko­
dáshoz is kellett volna tudomány 1 

*
Csodálatos módon az újabb idők népei 

azt követelik uralkodóiktól, hogy értsenek az 
uralkodáshoz. Szóval, az uralkodók akarata és 

; tudománya már nem egy és ugyanaz a fogalom.
: Nem igen lehet már uralkodni anélkül, hogy a 

fejedelem ne értsen az uralkodás tudomá- 
j nyához.

Mert a népek kutyául gorombákká lesz­
nek abban az esetben, ha tudománytalan feje- 

j delein ül a trónon. A szerbek is csúnyán go- 
rombáskodlak Sándorral és — ha jelek nem 
csalnak — Péterrel is gorcwbáskodnak. A 
braziljaik udvariasak voltak ugyan, de egy­
szerűen hajóra ültették császárjukat és leemel­
ték a trónról. A norvégek is röviden bántak el 
királyukkal; a portugálok pedig majdnem olyan 
gorombák voltak, mint a szerbek.

Minden körülmények közt az uralkodók 
arra a tudatra ébredtek, hogy az uralkodás 
sajátságos tudomány, mely abban az arányban 
válik súlyossá, majdnem kifürkészhetetlennc, 
amily arányban a népek haladást tesznek a 
gondolkozásban. Majdnem képtelenek lépést 
tartani a népek gondolkozásával és nagyon 
sok ország uralkodója már igen kényelmetlenül 
érzi magát a trónszékben s csúnyán nyomja a 
fejét a korona, mert nem győzi az uralkodást 
tudománynyal.

Most is arra ébredt egy uralkodó, hogy jó 
volna valamicskét érteni az uralkodás tudomá­
nyához.

Alfonz spanyol király eddig azt hitte, hogy 
könnyű dolog uralkodni. Ha valamely kormá­
nya nem tetszett neki, azt egyszerűen elcsapta, 
A népek — legalább látszólag — hódoltak 
neki. Amit akart, az történt és gondatlanul ült 
a trónon, mint aki jól ért az uralkodáshoz.

S elérkezett egy időponthoz, amikor jónak 
látta háborút indítani a kabilok ellen. Végre is 
ez valamikor igen könnyű volt. A népek köte­
lességüknek tartották háborúba menni, ha a 
király akarta. Nem is gondolkoztak tovább a 
do Igon. Csak mentek.

És most Iám : egyszerre azt kérdezik: miért 
mennénk mi háborúba? Mi hasznunk lesz be­
lőle? ... Az életünk a miénk. És legszentebb 
jogunk van az élethez. Nem puffantatjuk le 
magunkat a harcztercken, ha nem tudjuk a 
czélját.

És nem mennek háborúba. A katonák 
megtagadják az engedelmességet. A népek ráz­
zák az öklüket és ezzel a kiáltással tisztelik 
meg királyukat, hogy: „Pfuj!“ Alfonz nagyon 
rosszkedvű, sőt dühös. A népek ezzel sem tö­
rődnek.

F:s mindinkább megerősödik Alfonzban a 
tudat, hogy nem ért az uralkodás tudományá­
hoz és ez nagy baj. Hogy mi lesz a vége, azt



nem tudjuk, de még kevésbbé tudja Alfonz 
király.

W
igaz, hogy nehéz elképzelni valamely ural­

kodói iskolát, ahol tudós professzorok oktatják 
ki az uralkodó, vagy leendő királyokat az 
uralkodás tudományára. De azért hovatováb 
a fejedelmek mégis rájönnek majd, hogy jó 
lesz valahogy szert tenni az uralkodás ‘ tudo­
mányára.

És ez olyan nagy tüneménye ennek a kor­
nak, hogy a nap és az idők krónikásának ér­
demes feljegyezni ezt a tüneményt.

(t)

Sötét óra.
— Ezt a költeményt Pctáfmé Szendrey lulia 

1861-ben irta. —
Naponként árvább egy reménnyel,
S egy csalódással gazdagabb,
Szivünkből ekként fogy az élet, 
Cseppenként igy fogy, igy apad.

S igy lesz kietlen pusztaság, hol 
Előbb virágos kert vala,
Hol úgy megdalolt, fütyürészeít 
Az életkedvnek madara.

S lesz temető a szív, hol nyugszik 
Annyi szép és ifjú halott,
Kiket az élet csak gyilkolni,
De feledtetni nem tudott

Holttesteinken ott élődnek 
— S eyötrelminket ez növeli —
Az emlékezet telhetlen,
Szüntelen éhes férgei.

És e keservtől, gyötrelemtől,
Mit mi életnek nevezünk,
Nincs szabadulás, nincs menekvés,
Míg a földben nem pihenünk.

Óh, örök álom, miért késel,
Mért nem fogod be szemeim ?
Nem róttam még le tartozásom,
Vannak még sírni könnyeim.

^fáPIREND. Naptár. Vasárnap, augusztus 1. — Róni.
li VMS „SZ- P- r-,Prot-; Vasas p- - Görög-orosz ; 

ór= «7 Mukr'.- Zs,dó: Ab 14. - A nap kél reggel 4 
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3 óra 26 perczkor ? ** 54 PerCZk°r’ nyugszik éÜel 

Miniszterek nem fogadnak.
r- .Af .Összetartás“ társaság nyári mulatsága a Sós­
tan bR~ Nyári mulatság a Kőbányai régi sörház- 

.— °aln°kl uszoversenya millenáris versenypályán 
délután 3 órakor. — Búcsú a Vízivárosban. —- Emiék-
^"szám CJ,r' "a'á'ái,ak évfordulóján a Baross-utcza 
4S. szám alatti vendéglőben este 8 órakor — A i-at

An°,k és Kereskedelmi Alkalmazottak Országos 
^V»!tSeá1nek.hajok,rándulása a Pokolszigetre • indulás 
délután fél 2 órakor a Petöfi-térről. - Ä Magánál ka! 
7^°*^z SportegyJetenek kirándulása a Zugligetbe. ln- 
dulas 6 órakor a nyugoti pályaudvarról. - Az éniíó
tér "sarkán kfvÁéSe 3h Népszinház-utcza és Tisza Kálmán 
tér sarkán levő vendéglőben délelőtt 9 órakor. —
után^ór V e iAka,Mll,b házi atletikai versenye dél 
íT*?,3 érakor. A Magyarok bejövetele“, Feszty Árpi 
körképe a Városligetben. Nyitva reggel 8-tól este li.i,
Kiv!fva°do í1,17* T, A Nemzeti Szalon kiállítása 
hs,ya 9 'éráig. Belépődíj 1 korona. — Állandó
™áSBe1é$d°,7n?ncs ,mán' sza,0niában‘ N-VKa 9-1

szes to?9 V 2 ,>UZCU a°s :aA Nexmzc,.i Muzeum ösz- 
SZM tárai 9 -2-ig. - A Szépművészeti Múzeum 10-
“ !g: 77 A Mezőgazdasági Muzeum 10—1-ig — A Néo-

eJumM9-K,mo?712í é? ~ A óvárosi Z
a taI , ~ Az ‘Parmüvészeti Muzeum 9-1-ig
A Tériéneim1 Képcsarnok 10 órától fél 2 ip — A
dés?MÚzeumZ9 l™3 1°71 órAáiS' ~ A Közlekc- 
eeész” nar)Um 9r n g‘ -u™. „Az Aquincumi Muzeum 
CgéSxT íap,' ~ Az Erzsebet-Muzeum 9 órától i/sl-ig. 
órái7yitVAep° kényvtárak : A Fővárosi Könyviár 0—ni 
0—12-ig. A P dagogiai könyvtár cs tanszcr-kiállitás

A :nHétiŐx auSusz<us 2. Róm. kath. Lig. Alfonz.
fai Erőt Gusztáv. — Görög-orosz jul. 20. Illés nró- 
|fja' Esido Ab 15. — A nap kél reggel 4 óra 38
kél“steVóra ’5Z30 ESte l Óra 32 perczkor- - A hold
perczkor 30 pcrczkor- "Veszik reggel 4 óra 42

A Pénzügyi államtitkár fogad 12—2-ig,
... A ‘éváros közigazgatási bizottságának ülése 
Újvárosházán délután 5 órakor.

EGYETERTES________
jónak legújabb száma. A világesemények csucs- 
ponlján Blériot szenzácziós röpülése áll. Gyö­
nyörű fölvételben.

Blériot mu'atiuk be röpülőgépén, maid 
Bleriot-t aeronlanjrít a nyílt tenger fölött, 

amint az Escopctte torpedó kisérő uiját nagyobb 
sebességév"! elhagyja.

Bizonyara feltűnést fog kelteni az idei 
bayreuthi Wagner-clőadások közrümtiködő 

művészeinek nagy csopoitképe. Ott látjuk a 
világhírű előadások összes szereplőit. Másik 
két képünk

a newyorki nagy meleg elleni védekezést 
mulatja be,

a háztetőn alvó fiatal missel 
és az utczai fekvőhelylyel a newyorki vá­

rosháza hí:s oszlopu csarnokában.
Érdekes felvétel a német kanczellárság 

történetéből Bülow volt kanczellár kiköltözése 
a kanczellár! palotából.

A SchlLk-gyár égését két mozgalmas fel­
vételben mulatjuk be, mig többi képünk a 

Kassai cs kolozsvári javitóinézetről hoz szép 
és érdekes felvételeket.

Irodalmi közleményeink rovatából kiemel­
jük Tóth Kálmán és Vértesy Gyula dolgozatait, 
valamint a műkedvelői előadásra alkalmas tel­
jes egy felvonásos vígjátékot.

Tarka Mozaik állandó rovatban a háztar­
tás köréből olvashatunk hasznos tudnivalókat, 
mig rejtvény pályázatunk bizonyára a szokott 
nagy érdeklődést fogja fölkelteni.

vasárnap, augusztus I.

az

— Az Sgyetéríés Vasárnapja. Az aktuális 
események fényképeinek egész sorozatával ked­
veskedik olvasóinknak az Egyetértés Vasárnap-

— Személyi hírek. Firczák Gyula v. b. t. t 
munkácsi görög-katolikus püspök székhelvérői a 
fővárosba érkezeit. Montecuccoli gróf tengeré­
szeti parancsnok szemleutjaról visszatart Bécsbe.

— Házasság. Andrássy Gyula gróf belügy­
miniszter, mint értesülünk, házasságot kötött 
özv. Andrássy Tivadarné szül. Zichy Ella 
grófnővel. A polgári szertartást a II. kerületi 
anyakönyvvezető végezte, mig az egyházi es- 
ketés a II. kerületi plébánián ment végbe.

A király nyári pregrammja. A király augusz­
tus 28-án Ischlből Innsbruckba utazik a Hoffer 
András-ünnepre. Augusztus 29-én megkoszorúzza 
a hoffer András-szobrof. A szobor koszorúzása 
után 30.000 tiroli vadász vonul el elölte az 
1809-iki szabadságharczból való zászlók alatt 
Augusztus 30-án Bregenzbc utazik a vorarlbergid 
hasonló ünnepére s a köveíkezö napon körutat 
lesz a badeni tavon. A württembergi király Fried- 
nchshafenben, a badeni nagyherczeg Maynauba 
fogja üdvözölni. Nincs kizárva, hogy alkalma lesz 
Zeppelin léghajójának felszállását látni. Este 
isszaufazik Ischlbe s szeptember 7-én ufazik 
iioss-Meseritschbe a hadgyakorlatokra. A német 
.jászár előreláthatólag szeptember 8-án érkezik 
de a német vezérkar fónökévcl. Valószínűleg a 

román vezérkar főnöke is eljön a hadgyakorla­
tokra, melyek szeptember 11-éig fognak tarlani.

—• József tóberezog ajándéka a Eemzcti Inzenm-
nak. A kisjenői föherczegi birtokon nemrégen igen 
érdekes románkori leletre bukkantak egy dombon 
való ásatás közben. A lelet a 11—12-ik századból 
származó aquamanile, amelyet József főherczcg a 
Nemzeti Múzeumnak ajándékozott. Az aquamanile 
teljesen jókarban levő bronz lovasalakot ábrázol, 
amelynek lovasa az akkori kor iovagruhájában, 
balkarján tojásalaku, hosszú pajzszsal, fején a 
római^ sisak, a kancsó kupakjául szolgál. Az egész 
alak 35 - 40 cm. magas és annak idején az öblös 
kancsót víztartó edényül, vagy kézmosó kannául 
hasznaihattak. A ló szája szolgál az edény kiöntő- 
jéül. A lovas háta mögött a lovon — nyilván a 
lovagi hűség jelképezéseül — egy kutya ül. A 
szinte művészileg kidolgozott szobóralak a muzeum 
régiségtant gyűjteményébe kerül, de egyelőre 
helyszűke miatt — lehetetlen azt olyan módon I 
elhelyezni, hogy a nagyközönség láthassa. A 
Muzeum igazgatósága most levélben köszönte mer? 
a foherczeg ajándékát. b

- Az oazirak magyar alkouznl elleni merénylet.
A prlzrcndi osztrák-magyar alkonzul elleni merény­
let ügyében a vizsgálat megkezdődött. A mulessza- 
rif sajnálatának adóit kifejezést az alkonzul előtt.

Az abesszíniái négus betegsége. Djihutibói 
érkezeti telegramul jelenti, hogy Meneliket Ahesz- 
szinia császárát szélütés érte és ennek folytán 
elvesztette beszelőképességét. Ennek daczára ki- 
hallgatásokat tart. Az orvosok féltik a császár 
életét. Általános az aggodalom, hogy Menelik ha­
lála meg fogja akasztani a reformerzésektől átha- 
ioh császár munkáját. Különösen altól tarlanak, 
hogy a császárnénak idegen-ellenes szelleme 
érvényesü!"M b
... . i'i kinevezések. A vadas- és közokta­
tásügyi nnr-sz er Vargh > Lász ö kisbudaki állami 
f,epV isk,0,ai ,nmtót a lergove’sli állami elemi is­
kolához he'yezle át, és Vargha Lászlóné Papn 
Erzsébet okleveles tanítónőt ugyanezen állami 
elemi isko’ához rendes tanítónővé nevezte ki 
bzabö Géza okleveles tanítót pedig a kisbudaki 
allaim e enn népiskolához rendes tanítóvá to­
vábbá Herschkovils Natália okleveles kisdedóvó- 
not az arpastói állami kisdedóvodához kisdedóvó- 
nove nevezte k".

Gróf Sternberg becsülete. Bécsböl jelentik : 
Gruf Sternb"tg képviselő, aki tudvaielőleg 1902- 
ben egy tisz'i becsülethiróság ítélete alapján el- 
xesz'ette tiszti rangját s akit akkoriban a becsület- 
bíróság párbajképtelennek nyilvánított, ma az osz­
trák honvédelmi minisztériumból értesítést kapott, 
hogy felségfolyamodására a tiszti becsülethiróság 
újabban megvizsgálta ügyét és arra a meggyőző­
désre jutó", hogy személyes érin ellensége és ki­
fogástalan becsülete tisztázva van.

- Henrik jubilenma. Fáik Henrik, a Kassa- 
oderbeigi vasút vczérigrzgató-helyettese ma ün­
nepli a társaság szolgálatában eltöltött negyven­
éves működésének jubileumát. Fáik Henrik, néhai 
Fáik Miksa tcstvéröcscse. 1869-ben, a vasút 
megalakulásakor lépett a társaság szolgálatába és 
évtizedeken át kix’áló szakértelemmel vezette a tár­
saság pénzügyeit, az utóbbi években pedig a ve­
zérigazgató-helyettesi teendőket végzi. Kiváló ér­
demeiért a király a II. osztályú vaskorona-renddel 
tüntette ki. Fáik vezérigazgató-helyeties ezidősze- 
rint Karibiidban tölti el szabadságát és ez okból 
a társaság igazgatósága, valamint rultkai Ráth 
Péter udvari tanácsos, vezérigazgató, továbbá a 
vezérigazgatóság főtisztviselői egyelőre levélileg 
üdvözölték a vezérigazgató-helyettest.

— Változások a minorita-rendben. A ma- 
gyar conv. minoriták tartományi főnöke, dr. 
Lakatos Ottó a jövő 1909—10. tanévié a következő 
áthelyezéseket eszközölte a rendtartomány terűié­
in : Bagary Norbert Szilágysomlyóról Kézdivásár- 
helyre. Beregi Bertalan Imregről Nyírbátorba. 
Kausz Leó Nyirbatorbó1 Aradra. Koppán Miklós 
Aradról Miskolczra. Kovács Bernandin Aradról 
Nyírbátorba. Papp Asztrik Kolozsvárról Aradra, 
bchcljer Béla Miskolczról Szilágysomlyóra. Schmál 
Rezső Kézdivasárhelyről Nagybányára. Sfnubert 
Benedek Lúgosról Pancsovára. Takács Vida Nagy­
bányairól Egerbe. Tizedes Tóbiás Nyírbátorból 
Szegedre. Török Teofil Aradról Nyírbátorba ház- 
fonöknek választatott meg.

Zászlósértő katonák. A békéscsabai ismere­
tes zászlósértés ügyében Szemére Kálmán békés­
csabai állomásfőnök úgy nyilatkozott, hogy eászlő- 
sértés nem történt. Tény az, hogy a katonák a 
kupé ablakából kidobtak két zászlót, egy nemze- 
tiszinüt és egy sárga-feketét, mert Vtgh András 
vonatvezető nem engedte meg a zászlók kitűzését.
A főnök engedélyével azután ismét kitűzték a 
zászlókat. Kétcgyházán a csendőrök jegyzőköny­
vet veitek fel az esetről.

— A Bákóczl-mnzeum Igazgatója. A hivatalos 
lap mai száma jelenti, hogy a kultuszminiszter a 
volt kassai városi muzeum, újabban felsőmagyar- 
orszagi Rákóczi-muzeum államosítása során Variu 
Elemér dr. magyar nemzeti múzeumi segédőrt a 
kassai múzeumnak jelenlegi miniszteri biztosát e 
muzeum igazgatójává nevezte ki. Kinevezte egy­
szersmind a miniszter Röszler Elemért, a volt vá­
rosi muzeum tisztjét lollnoká és Kulhanek Jánost 
a volt vardsi muzeum szolgáját szolgává.

— Báró Lnzsenszky Pélix felolvasása. Báró 
Fuzscnszky Félix, ki mint parancsnok végigküz- 
dötfe az angol-bur háborút, az utolsó években a 
Kaukázusban és Perzsiában tartózkodott. Lu- 
zsenszky most vidéki körulra indult, hogy élmé­
nyeiről felolvasást tartson. Annak idején Luzsenszky 
báró az angol-bur háborúról is igen élvezetes 
felolvasásokat tarfolt és igy érthető, hogy mostani 
felolvasó körútja elé is nagy érdeklődéssel 
néznek.
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Vasárnap, augusztus 1. EGYETÉRTÉS
Csalás a nábob nevével. Mai számunkban 

megírtuk, milyen furfangos módon akartak eddig 
ismeretlen csalók Dtingyerszky Bogdán nevében 
130.000 koronát kicsalni. Ki nem derített módon, 
elejétől végig még le nem leplezett emberek, akik 
közül az egyik a Dungyerszky-név milliókat érő 
erejével liztc nagyszabású szélhámosságait, a 
Kereskedelmi Banktól százhatminczezer korona 
kölcsönt akartak felvenni Dungyerszky Bogdán 
bácskai milliomos nevére. Az ismert szereplői az 
esetnek : köztiszteletben álló emberek, akikről most 
még nem tudni, hogyan, miképen mentek lépre a rej­
télyescsalóknak. Azóbecsei járásbíróságtól mégjulius 
elején Szabadkára kérették, Lizpravnic Szevér ne­
vére Dungyerszky Bogdán dúsgazdag birtokos in­
gatlanainak a telekkönyvi kivonatát. A kivona­
tot, mivel szabályszerűen kérték, a telekkönyvi 
hatóság ki is állította és át is küldte juüus 8-án 
a járásbíróságra. Tegnap reggel pedig valami 
Hrcstán Emil nevű, Szabadkán ismeretlen em­
ber jelentkezett dr. Műkő ügyvédnél és átadott 
neki egy minden forma szerint kiállított adós­
levelet, amely százharminczezer koronáról szólt 
és ( otcliy fővárosi közjegyző által láttamozotlott. 
Bt esi in Emil azt kívánta, hogy dr. Milkó kebe- 
ieztesse az összeget Dungyerszky birtokaira és a 
kebelezcsi végzést huszonnégy órán belül szerezze 
De. Milkó azonnal el akart járni a dologban, 
s hogy könnyebben végezhessen vele, meg­
bízatását elmondta dr. Vojnovics Vladámak, 
Dungyerszky ügyvédjének is. Vojnovics nagyon 
elcsodálkozott az adóslevélen, semmit se tudott 
róla, sőt Dungyerszky kölcsönvevő szándékáról 
sem volt fogalma. Utána jártak teliál a dolog­
nak és kiderítették, hogy csak csalásról lehet 
szó. A csalási Budapesten kezdték el, ahol két 
ismert budapesti ember jelent meg Cotelly köz­
jegyzőnél és igazolt egy harmadikat, aki nyilván 
szélhámos volt. Szabadkán, természetesen, óriási 
szenzácziót keltett az eset. A rendőrség azonnal 
keresni kezdte Brest!nt, aki azonban nem volt 
található. A nyomozást átadták a budapesti 
rendőrségnek is, hogy hallgassa ki Cotellyt és 
nézzen utána, mi történt a Pesti Magyar Keres­
kedelmi Banknál, ahol a kölcsön fölveendő lett 
volna. Ma délelőtt Brcslin Emilt letartóztatták.

A furfangosan kieszelt csalásnak legérdeke­
sebb része az, hogy Dungyerszky személyazonos­
ságát Budapesten hogyan igazolták a csalók a 
közjegyzői irodában. A kölcsön megszerzésére 
Weisz Vilmos budapesti pénzügyi vállalatát 
akarták felhasználni. Többször járt fenn az 
egyik csaló a vállalatnál s olt Dungyerszkynak 
mutatkozott he s hogy minden kétséget elhárít­
son, jövetelét előzetesen egy ügyvédi levéllel 
jelentette be. A személyazonosság igazolásánál az­
után a teljesen jóhiszemű Weisz Vilmost és válla­
latának egyik hivatalnokát használta fel. Weisz 
Vilmos, az Általános Pénzügyi Vállalat igazgatója 
ez ügyre vonatkozóan kérdésünkre a következőket 
mondta :

— Julius elején beállított hozzám egy ma­
gát Dungyerszky Bogdán földbirtokosnak nevező, 
nriasan öltözött egyén és benyitotta az ingat­
lan telekkönyvi kivonatát azzal, hogy 130,000 
korona kölcsönt eszközöljek ki. Az ille­
tőt ciőz.efesen nem ismertem, Iranern érkezése 
előtti napon egy levelet kaptam dr. Mándics sza­
badkai ügyvédtől, amelyben jelzi, hogy Dun­
gyerszky földbirtokos érkezik hozzám. In 
erre az ügyet folyamatba tettem. A Kereske­
delmi Bank meg is szavazta a kért kölcsönt, mely­
ről én értesítettem a felet és a bank által bekül­
dött adóslevelet hitelesítés végett Cotlely köz­
jegyzőhöz vittük, ahol előttem és irodafőnö­
köm, Popper Jenő elölt irta alá az illető, 
akinek személyazonosságát mi igazoltuk is. Ezt annál 
inkább megtehettem, miután a dr. Mándics ügy­
véd által feladott levél is igazolta, hogy az 
illető személyazonossága megfelel. — A _ csaló 
egy fiatal, piros képű, szőke hajú 28 30 év kö­
rüli férfi volt. Állítólag a Royal-szállóban lakott. 
Ma azonban kérdezösködésemre ott azt felelték, 
hogy ily nevű egyén nem lakott a szállóban I il­
lem kétszáz korona előleget kért s hogy megta­
gadtam, azóta felém sem jött. A közjegyzői kőit - 
séget, nyolezvan koronát szintén én fizettem le, 
hogy majd az ügy lebeny Utasa után a 
jutalékommal együtt fogja megtérítem.

A rendőrségen Egry Péter Pál kapitány vezeti 
a nyomozást, akt az egész délelőttöt tanukihal
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gatásokkal töltötte el. Elsősorban Cotelly Géza 
közjegyzőt idézte be, akinek kihallgatása igen rövid 
ideig tartott. Utána Sztehlo Róbert, a Pesti magyar 
kereskedelmi bank igazgatójának tanúkihallgatása 
következett. Délután két órától négy óráig tartott a 
egyik személyazonossági tanúnak, Weisz Vilmos­
nak az Általános Pénzügyi Vállalat tulajdonosá­
nak kihallgatása. A kapitány délutánra beidézte a 
másik személyazonossági tanút, dr. Mándics Ede 
ügyvédet. A vallomások tartalmát a rendőrség ti­
tokban tartja.

— A kispesti munkástelep építkezései. Wekerle 
Sándor miniszterelnök kedvencz teive, a kispesti 
munkástelep létesítése nagy arányokban halad 
megvalósulása felé. Miután minden előkészületet 
megtettek már, az építkezések is megkezdődtek. 
Az építkezésekhez szükséges anyagokat vasúton 
szállítják oda. Erre a czclra a ferenezvárosi pálya­
udvarból eiágazólag külön iparvágányt építettek. 
Az ezen a vágányon közlekedő vonatot a mun­
kástelep építkezéseinek befejezése után valószínű­
leg személy- és élelmiszerszállításra fogják hasz­
nálni. A pénzügyminiszternek azt a tervét, hogy 
a munkástelepekhez fővágányt! vasút menjen, kü­
lönféle akadályok miatt megvalósítani nem lehe­
tett. Ezért az anyagok szállítását csak átrakodás­
sal lehet lebonyolítani. A pénzügyminiszternek 
ebben a tekintetben azonban azaz aggodalma támadt 
hogy az átrakodás alatt a nagyértékti anyagok 
hiányos közbiztonsági intézkedések következtében 
könnyen elkallódhatnak. Ezért leiratot intézett a 
budapesti áilamrendőrséghez, amelyben arra vaió 
hivatkozással, hogy az átrakodás! végpont tulaj­
donképen Budapesthez tartozik, államrendőrségi 
kirendeltséget kér az átrakodások színhelyén. Bocla 
Dezső dr főkapitány a leirat élteimében azonnal 
intézkedett, s már juüus közepe óta az átrakodá­
soknál rendőri őrszemek czirkálnak, amelyeknek 
az a kötelességük, hogy az építkezésekhez érkező 
anyagokat lopás ellen megvédjék. Ez az intézke­
dés egyébként beköszöntője annak, hogy rövid 
időn belül Kispest és környéke az államrendörség 
hatásköre alá fog tartozni.

— Aki a msjyar koronát elrejtette. Érdekes öreg 
asszony lakik pár napja a Bodmaniczky-ufcza 45. 
szánni házban : Berzenczey Lászlónc, annak a 
horiVédtőliszInek az özvegye, akire Kossuth Lajos 
Orsováiól menekültében rábízta a magyar koronát, 
hogy rejtse el. Az asszony, egy osztrák állami 
hivatalnok leánya, korán árvaságra jutott és 
Szolimába került, ahol testveiével együtt nyelv- 
leezkc adásával tartotta fenn magát. Konstanti­
nápolyban ismerkedett meg Rerzcnczeyvel, aki 
több emigráns társával élt ott. Be zenczey meg­
szel ette a szép, fiatal, müveit leányt, elvette és 
négy évig naivon boldogan eltek egymással. Mi­
kor az emigráltaknak megengedték, hogy Magyar- 
országba visszatérjenek, Bczenczcy is visszasietelt 
hazájába. Úgy volt, hogy felesége később utána 
megy. Közben azonban a férfit Klagenfurtba csuk­
ták, mert megszegte a tilalmat, hogy nem szabad 
politizálnia ; ott beteg lelt, majd kórházba került 
és meghall. Az özvegynek ezufán nagyon hánya­
tott c etc volt. Bejárta egész Romániát és Bulgá­
riát, egyik városbei a másikba vitte sorsa és min­
denütt nyelvlcczkét adott, hogy megélhessen. Vid- 
d in ben szemét gyengülni érezte és ismerősei egy 
orsovai szemorvoshoz utasították. Az as.-zony el 
is ment Orsovai a és kilencz hónapig volt olt. Sza­
badkőművesek gyógyiltatíák és most Budapestre 
hozták, hogy a minisztériumban segítséget eszkö­
zöljenek ki részére. Az öregasszony még mindig 
pompás egészségnek Örvend és szellemi képessé­
gei csodálatosarf frissek. Négy nyelven beszél : 
francziául, lománnl, bolgárul és angolul. Jól em­
lékszik a nagy idők eseményeinek minden kis 
részletére.

— Katoracsiziaák — bér nélkül. Garin szenátor 
intézkedésére éjnek idején a pétci vári intendatura 
nagyszállóéinál házmofozásokat laitollak s többek 
közölt Alafusew ismert milliomosnál is, akinek 
irodájában és lakásán elkobozták az egész keres­
kedelmi levelezést és átadták Garin szenátoinak 
Ezek a házkutatások pétervári kereskedelmi kö­
tökben nagy rémületet keltetlek. Kievben Garin 
szenátor a megszokott sikkasztásokon kívül kide­
rítene, hogy a liadseieg számára 40.000 pár csiz­
mát szállítottak és a csizmák egytől-egyig papírból 
készültek.

— Asztalosak sztrájkja. Debteczenben az asz- 
lalosmrmkások ina sztrájkba léptek, mert a munka­
adók nem hajlandók az augusztus elsején lejáró 

I kollektiv szerződést meghosszabbítani.

-- Emberpusztnlas. Mexikóból táviratozzak: 
Akalpukói távirat jelenti, hogy ott egy nagy föld­
rengés a külvárost elpusztította. Santa-Juliában 
tizenöt ember életet vesztette. A nyugati part és 
az ország belső része között megszakadt az össze­
köttetés. — Egy később érkezett távirat szerint a 
földrengés Mexikó különböző részében nagy pusz­
tításokat okozott. Akaputko város nagy része 
tönkrement. Számos ember éleiét vesztette, vagy 
megsebesült.

Chilpancingo és Fiiipa községek elpusztultak 
és ez alkalommal száz számra vesztek el az em­
berek. Nagy volt a pusztítás Iguala Gueirero ál­
lambeli városban, de itt emberélet nem vészeit el. 
Akapulkóban a viz felé eső egész házsor beom­
lott. Egyetlen épület sem maradt meg. Vera Crus- 
ból és más városokból is nagy pusztításokat je­
lentenek.

Éjjel a földrengés okozta kárról csak igen 
kevés újabb hír érkezett, Ch lpancingo városa el­
pusztult. Középmexikó számos városa tönkrement. 
Az ország északi és déli részében is nagy káro­
kat okozott a pusztító elem.

Mandsuriából óriási vizáradások hire érkezik, 
melyek alkalmával ezernél több ember éleiét vesz­
tette. Hir szerint 70ü0-nél több ház viz alatt áll. 
Az ár egyre emelkedik. — Osaka: A városban 
óriási tűzvész pusztít. Ezernél több ház leégett, 
többek közt a gyünyörü Buddha-templom is. Sok 
emberélet odaveszett.

— tisBzálgetés a perzsa gyermek-császárral. Egy
moszkvai lap teheráni levelezője a Kamerati kas­
télyban beszélgetést folytatott a perzsa gyermek- 
császárral. A hírlapíró a következőképen írja le 
ezt a beszélgetést:

A palota terraszán egy feketeszemü, okos 
tekintetű, igen rokonszenvesnek látszó ifjú foga­
dott. l ehér rukába volt öltözve s a fején brilliáns 
diádéin ragyogott. Szereletreméltóan mosolyogva 
jött felém, kezét nyújtotta s azt kérdezte tőlem :

— Nos, mit írnák az újságok V
Ezt a kéidést nagyon sokszor intézi a kör­

nyezetében levőkhöz is és tanítóit is mindig nó­
gatja, hogy fordítsák le neki az újságokat. A fiatal 
sah azt a benyomást tette rám, hogy k őrá koz ké­
pest szellemileg nagyon kifejlődött "és helyzetével 
teljesen tisztában van. Szavai öntudatosak és meg­
győződésből beszél, ami gondos neveltetésének 
tulajdonítható. Minden perzsa trónörököst állam­
férfiak vesznek körül, akik már ifjú korában be­
avatják a politikai és pénzügyi kérdések titkaiba.

Mikor a sahnak trónralépése alkalmából sze- 
rcncsekivánafaimat fejeztem ki s megmagyaráztam, 
hogy népe mily lelkesedéssel és várakozással ki­
sérte a írónváltozást, igy felelt az ifjú fejedelem:

— En szeretem a népemet és reményiem, 
hogy környezetem segédkezet fog nekem nyújtani 
ahhoz, hogy megértessem tiszta szándékaimat. 
Biztosítom önt, hogy atyám nem oka annak a 
szerencsétlenségnek, ami népemet érte; inkább 
tanácsosait lehet hibáztatni.

Azután megkérdezte tőlem a sah, hogy olvas­
tam-e a medsili lehető gyors összehívására vonat­
kozó határozatot.

— Ez az én müvem, — tette hozzá, s e sza­
vakat különös hangnyomatta!, büszkén ej­
tette ki.

Beszélgetésünk ideje alatt távolról lövések 
hangzottak. A sáli egy pillanatig sem nyugtalanko­
dott, csak utasítást adott arra nézve, hogy tuda­
kolják meg, honnan erednek a lövések? Aztán 
folytatta a beszélgetést. Szerkesztőségem nevében 
átnyújtottam az ifjú sálinak Puskin összegyűjtött 
müveit és a „La Roussa* czlmü atlasz franczia 
diszkiadását. Megköszönte az ajándékot és kije­
lentette, hogy a szerkesztőségnek táviratban fog 
érte köszönetét mondani.

Távozásomkor az ifjú uralkodó erősen meg­
szorította a kezemet és e szavakkal vonult vissza:

— Kérem, fejezze ki köszönetemet mindazok­
nak, akik velem rokonszenveznek. Igyekezni fogok, 
hogy mindenkinek rokonszenvére méltóvá tegyem 
magamat.

— Tüntető orvosok. Laibachból jelenti tudósí­
tónk : A kiajnai orvosegyesület a szláv orvosegye- 
sliletekkel egyetértőieg elhatározta, hogy az idén 
Budapesten tartandó nemzetközi orvoskongresszu- 
son nem fog megjelenni, mert a magyarok el­
nyomják a szlávokat. Az ilyen orvosoknak úgy sem 
venné nagy hasznát a tudomány és jobb is, ha 
otthon maradnak.

Meglopott plébános. Rostaliázy Kálmán 
apátplébános följelentést tett a főkapitányságon, 
hogy Placsnik Henrik bécsi születésű 22 éves 
szabósegéd ellopta 500 koronát érő zsebóráját. A 
olvajt nyomozza a rendőrség.

,
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— °rosí agitáczió Magyarországon. Nagyszabású 
orosz agitáczióiól rántja le egy peter vári levél a 
leplet: Az agitáczió ezélja az, hogy a szlávok és 
germánok világharczában a magyarságot a szlávok 
oldalára állítsa. A feltűnő értesülés többek közölt 
ezeket mondja:

A „Novoje Vrenija“ nemrégiben czikket kö­
zölt, amelyben közeledést kísérel meg Augyaror- 
szághoz. Ez a tény maga is eléggé feltűnő, 
amennyiben a „Novoje Vremja“ fóorgaiiuma a 
pánszlávolmak és több mint egy éve tőle indul­
nak ki a pánszláv körök lieczczei Magyarország 
ellen. Még feltűnőbbé válik ez az állítólagos 
színváltozás az által, hogy a fentemlitcft k .zele- 
dési kísérlet ugyanabból a forrásból rzármazik, 
amelyből az utóbbi idők lieczczei és rágalmazás! 
kísérletei származnak Magyarország ellen : a 
csikk szerzője ugyanis nem más, mint Gab- 
reel Wesselitzky Bocsic/arovics, a „Novoie 
Vrenija“ ismert londoni levelezője, ugyan­
az a férfin tehát, aki megteremtette a 
neo-szláv mozgalmat és több mint egy 
éve valósággal perfid módon heczczelt és izgatott 
szláv körökben Nagyarorsrág ellen.

Kérdeznünk kell tehát, mi bírhatta rá ezt a 
férfit erre a frontváltoztatásra és arra, hogy meg­
közelíteni igyekezzék azt a Magyarországot, me­
lyet ö mindenféle hangnemben gyalázni szokott.
A magyarázat a következőkben rejlik : Wesselitzky 
ama leleplezések folytán, melyeket a magyar 
sajtó tett múltjáról és tevékenykedéséröl, veszé-

EGYETÉRTES Vasárnap, augusztus T.

látja a szláv világban szerzett pozi-tyeztetve 
cziójat.

Először diplomácziai utón próbálkozott az 
ellen tiltakozni, hogy a magyar sajtó oly kímélet­
lenül ránlia le róla az álaiczot. Mint annak ide­
jén már jelentették, csakugyan sikerült kitűnő 
összeköttetései révén a bécsi angol- és orosz 
nagykövetet rábírni, hogy barátságos eljárást foly­
tassanak érdekében a bécsi külügyi hivatalnál,
— hogy milyen eredménynyel, azt nem lehet tudni
— de hir szét int ennek az eljárásnak eredménye 

úgyszólván nulla volt. Erre — és csakis erre ve­
zethető vissza a Novoje V.emja frontválíoztatása, — 
amely különben közönséges ámítás. Wesselit ky 
azért ajánlkozik fei Magyarországnak, hogy a 
magyar. sajtó szüntesse be az ő magyarellenes 
ténykedéseinek üldözését, a ravasz róka ily módon 
akarja eiKerülni a további leleplezéseket és igy 
akar védekezni az ellen, hogy a magyar sajtó 
teljesen szétrombolja a szláv világban szerzett 
nimbuszát.

A „Novoje Viemjá“-ban megjelent nyilatkozat 
azonban még nem minden : Wesselitzky ur ma­
gában Magyarországban is agitáczíóí szándékozik 
ez irányban kifejten; és már legközelebb néhány 
általa fizetett orosz ügynököt fog Magyarországba 
küldeni, hogy ott hívőket toborozzon ' a Novoje 
Vremjaban közölt legújabb eszméjének. Ezek az 
ügynökök a fscherep Spiridovics hírhedt orosz 
operett generális vezérlete alatt álló „szláv-latin 
liga“ köreiből kerülnek ki. amely liga a Wesse- 
lilzrry és 1 schereo Spir dovics közt Londonban 
folytatóit megbeszélés alapján megbízást kapott, 
hogv tevékenységét a magyar nemzetre is ki- 
terjeszsze és a magyarokat is ig\ekezzék 
megnyerni a ..germanizmus elleni harcz“ 
számara. Angol megm’zóinál tér mészetesen 
ez az uj ötlet is tetszést fog aratni és ki fogja 
nyitni előlié pénzforrásaikat, mert a beteges féle­
lem folytán, mely Angliában Németország ellen 
uralkodik, szívesen Iáinak ott mindent, '’ami a 
germanizmus ellen irányul és ameiy Németország 
elszigetelését szem előtt tartja.

Ennélfogva tehát Magyarországon bizonyára 
kellő tartózkodással fogják fogadni Wesselitzky 
Bossidarovics ur tisztara személyes alapokon 
nyugvó vállalkozásait, amelyeknek szándékai nem 
tiszták, nem is lenetnex tiszták, amennyiben csak 
súlyosan kompromittálhatnak felfelé Ma^yaroiszá" 
megbízható hűségét a német szövetséghez.

Abdái Hamid levélcsempészetei. Az Állatini- 
villában internált Abdul Hamid ex-padisah alig­
hanem kényelmetlennek tartja a fogságot és - ha 
a jelek nem csalnak szökni szeretne. Konstantiná­
polyi távirat szerint az ex-szultan két háremhölgyet 
kuitasittatoít az Állatíni-viilából, mert a két hölgy 
állítólag folyton czival.adott egymással. Ezeket a 
háremhölgyeket, mielőtt eltávoztak volna, megmo 
(ózták s a motozás alkalmával kompromilláló ira­
tokat talállak náluk. Azt hiszik, hogy Abdui Hamid 
maga rendezte az egész kiutasítást komédiát, hogy 
csempészeit levelek által híveivel szökési terveket 
kovácsoljon.

— Magyar találmány 'kár Bika, a budapesti
szabóiparosok termelő szövetkezetének e.nöke né­
hány hetet Londonban fog eltölteni. Ez alkalom­
nál bemutat ja majd Anglia mestereinek a nálunk 
szabadalmazott szabályozhat és rugalmas nad- 
rágszorrtóval felszerelt,'az ő saját reform-szabása 
szerint megkonstruált nadrágot.

I — Az ácsicsata emlékezete. Komáromból Írják : 
Augusztus 3-án lesz hatvanadik évfordulója az 
ácsi csatának melynek megünneplésére nagyban 
készül a komáromi függetlenségi kör, mint az 
emlékünnep rendezőié. Kedden délután négy óra­
kor indulnak Komáromból a résztvevők ,az ácsi 
erdőbe, hol megkoszorúzzák az emlékoszlopot.

— A budakeszi erdő titka. Napok óta hajme­
resztő, rémregénybe illő szenzáczió izgatja Buda­
pest és környékének nyaraló és nem nyaraló kö­
zönségét. Az idegeket izgató esemény onnan kell 

I szárnyra, hogy egy Budakeszin nyaraló magánzó 
15 éves kisleánya, Kálmán Emma beszélte el, 
hogy a budakeszi erdőben két czigányasszony 
megtámadta, bevitte az erdőbe mintegy huszonöt 
pereznyi távolságra, ott levetkőztették, csak az in­
gét hagyta< rajta, azután összekarmolták a karját, 
meg az arczát és elmenekültek. A leányka egy 
ingben benriit a Szép (uhásznéhoz czimzett ven­
déglőig, niegfámadlatását elmesélte az ott időző 
társaságnak. A história nagy izgalmakat keltett és 
a budapesti rendőrségen dr. Nagy Károly rendőr- 
fogalmazó nagyarányú nyomozást indiío't. Tegnap 
160 gyalogos rendőr körülzárta az erdőt és teljesen 
átkutatta. E közben az állítólagos czigányasszonyo- 
kat nem találta meg, de egyéb érdekes leletre 
bukkant. Egy sziklahasadék szélén m'gtalálta a 
kis A almán Emma ruháit. Gondosan egymásra volt 
rakva. A sárga ezipő szépen begombolva, a szok­
nya zsebében pedig benne volt a leányka pénze 
is. A ruhákat lehullott fal zvelekkel betakarva ta­
lálták. A lelet bonyolulttá tette az esetet. Felette 
különös volt, hogy a „rabló czigányasszonyok“ 
nem vitték el magukkal az „elrabolt holmit“, még 
a pénzt se vették ki a ruha zsebéből, sőt a lehú­
zott czipöt gondosan be is gombolták. Ma beidéz- 

! ték a főkapitányságra a kis Kálmán Emmát és dr. 
j Boda Dezső főkapitány maga hallgatta ki. A I 

leányka elmondotta izgalmas kalandját épp úgy, 
mint az első alkalommal :

— A rabló czigányasszonyok 25 • pereznyire 
hurczoltak az erdőbe.

— És maga nem kiabált ? — kérdezte a fő­
kapitány.

A leányka zavarba jött, de ijedtségével men­
tegetőzött. A leányka jobb karján és az arczán 
zuzódáshoz hasonló sérüléseket találtak. A sérülé­
sek azonban nem káromlástól erednek, hanem azt 
a gyanút kelti, hogy zuhanás közben valami kiálló 
szikla horzsolta fel. Kiderült ugyanis, hogy a kis­
leány bogyókat szedett a sziklahasadék mentén. 
Valószínű, hogy lezuhant és megsebezte magát, 
továbbá összetépte a ruháit. Ba'esctét nem merte 
otüion elmondani és kitalálta a rablóhistóriát. De 
más oka is lehetett erre. A nővére ugyanis min­
dennap Budapestről jár ki Budakeszire. Mindig a 
kis Emmát küldték ki nővére elé a Szép juhászné- 
hoz czimzett korcsmáig. Ez nem tetszett a furfan­
gos kisleánynak. Úgy a csendőrök, mint a btrua- 
pesii rendőrök rendes őrszolgálatokat teljesítenek 
azon a környéken, de sem az erdőben, sem a vi­
déken hetek óta nem láttak czieányokaf. A nya­
raló közönség nyugalmát felzaklató rablótörténet 
nem egyéb, mint egy furfangos kisleány meséje.

— Kivégzib-o Dinglira Hadart? Londonból je­
lentik, hogv Dinglua Madart, a i most a Pento- 
ville-fogházban van, arrgusz us tizenhetedikén vég­
zik ki a fogház udvarán Bár a kivégzésnek a 
napját is megállapították már, mégis lehetséges, 
hogy elmarad s az iiélctet életfogytig tarló fog­
ságra vá toztatják. A kormányt több oldalról fi­
gyelmeztették, 1 ginkább az újságokban, hogy 
ümghra kivégzése pusztító lángra lobban';iná a 
túlzó naczíonálista indusokat és kiszáinhhalal'an 
következése lehetne Az a párt, arnev Ind'áhan 
Dinghrát vallja vezérének, egy emberként állna 
talpra, hogy megbosztilja a vértanú i,alálát. D n 
ábrának sokkal nagyobb pártja van, mint Angliá­
ban gondol ák s ha mégis kivégeznék, egy angol 
embernek az éle e sem lenne' biztos Indiában 
meri a hatóságok sem tehetnének semmit az an­
golok megvédésére.

Orvosi körökből. Gróf Anponvt Albert val­
lás- és közoktatásügyi m niszter dr, Müller Vil 
tno nak, a láiraházai tüdobeieg-szanatorium igaz­
gató-főorvosának őszinte köszönetét nyilvánította 
„nagylelkű áldozan-észségeérr azon alkalomból, 
hogy a szanatóriumban tüdőbeteg-tanulók részére 
harm ncz féldijas helyet létesített.

— A Technikus Kollegium első tanfolyama. Ez az
uj diákintézmény augusztus 2-án kezdi meg mű­
ködését egy előkészítő tanfolyammal, amelyen a 
szeptemberi vizsgákra és vizsgálatokra készülők 
vehetnek részt. A tanfolyamra jelentkezettek hét­
főn, augusztus 2-án találkoznak a Kollegium I. 
Kruspér-u. 5. sz. a. III. emeleten lévő helyiségei­
ben (az uj műegyetem mögött), hol az órabeosz­
tást beszélik meg. Ugyanott lehet még jelent­
kezni.

- A fuvarozó-munkások mozgalma. A fuvarlpari-
m un kasok ezen a héten kerületenként mindennap 
gyűléseket tartottak, amelyeken a szervezkedés 
módozatairól és egy esetleges bérharcz esélyeiről 
tárgyaltak. A gyűléseken igen izgatott hangulat 
uralkodott, s a nagy számmal megjelent munká­
sok elkeseredett hangon fakadtak ki a munkaadók 
ellen. Végül egyöntetű taktikában állapodtak meg, 
amelynek egyelőre az lesz a látható jele, hogy'á 
szervezkedést és a sztrájkolni kész munkások szá­
mának összeírását lankadatlanul folytatjuk.

* Vallatás szellemidézé-sel. Az amerikai rend­
őrség uj eszközt vitt bele a nyomozási szolgá­
latba: a szeüemidézésf. Siegel Elza gyilkosát 
lázasan kerci. A gyilkosság egyik letartóztatott 
állítólagos szemtanúját, Chong Singet igyekeztek 
lelkileg annyira befolyásolni, hogy mindent töre­
delmesen bevall jón. Az erre vonatkozó híradás 
igy szól :

Chong Singet, aki első pillanattól kezdve azt 
állította, hogy Siegel Elzát Leon Ling gyilkolta 
meg, azzal gyanúsították, hogv ennél a vallomás­
na sokkal több nyomja a léikét és valószínűleg 
neki is valamint még több társának is része van 
a gyilkosságban. A rendőrség tehát azt eszelte 
kr, hogy az amúgy is nagymértékben babonás és 
a lelek vándorlásban hivő kínait a meggyilkolt leány 

j szellemével fogják megrémíteni és ennek révén tö­
redelmes^ vallomásra bírni. Ezt a tervet aztán a 
kővetkező módon hajtották végre: Amikor a kínait 
egy titokzatosan elhomályosított teremben újra 
vallatni kezdték : a misztikus háttérben, — de oly 
módon, hogy a kínainak okvetlenül látnia kellett,
— cgy-egy pillanatra egy lenge szellem-alak je­
lent meg, mely a csalódásig hasonlított a meg- 
gyilkolt Elsie Sigelhez. Az ide-oda mozgó szellem­
alak természetesen egy megfelelő termetű és erre 
a czélra kitünően betanított és maszkírozott fiatal 
nő volt; de a kínai ezt nem sejiheite és rémülten 
tágranyrlt szemekkel bámult a föltűnő, majd isméi 
elsuhanó kü'önös láfoniányra. Mikor aztán a de­
tektívek és a jelenlevő rendőrorvos látták, hogy a 
kínai lelki felindulása a legmagasabb tetőfokát érte 
el . akkor intetlek a szellemet játszó leánynak, k- 
hirtelen halk, elhaló hangon szólalt meg:

Oh ne ölj meg, Chong! — Óh ne . . . 
ne bánts, az Isten szerelmére! Oh Leon, ha leg­
alább te segítenél!

A kínai hirtelen egy ___
rémülten kezeibe temette, majd 
kikelve, kiabálni kezdett.

A szel em ! Oh
ott . .
SZéhll '

székre rogyott; arczá' 
hirtelen magából

Elsie Siegel! Ott . . . 
Ti nem látjátok őt és nem halljátok bc-

A rendőrség emberei teltetett csodálkozással 
felelték, hogy ők semmit nem látnak és semmit nem 
hallanak é.s felszólították a kínait, hogy mondaná 
el, amit látott és hahóit. A kínai rémült, halál- 
sápadt arczczal mesélte el, hogy a meggyilkolt 
leány szelleme foyton előtte lebeg és arra kérte 
őt, hogy ne gyilkolja meg. .. Ekkor a rendőrorvos 
levetett borzongással szólította tel a kínait, hogy 
valljon be mindent töredelmesen, mert a látottak 
és hallottak azt bizonyítják, hogy már igen közel 
van az éjiek boszuáilása. A kínai megtörtén ro­
gyott térdre és zokogva erősitgetre ;

Csak azt mondhatom, amit már eddig is 
mondtam : Leon Ling volt a gyilkos és én siettem 
először Eísie segítségére. . .

A rendőrségre ri gy halast lett a kétségbeesett 
kínai val'ornása és a vallomást most már te'jceen 
őszintének tartják. A rendőrség szerint tehát az 
eddigi nyomozás helyes irányban folyt, mert most 
már kétségtelennek tartják, hogy a gyilkosságot 
egyedül Leon Ling követte el.

Hízássá? Illés Marói tot Illés | zsefnek, Az Újság 
igazgatójának leányát eljegyezte Roóz Rezső, kiváló ta- 
lentumu és kedveli népszerüségü kollégánk, a Magyar 
Hírlap belső munkatársa.

l/nlűcsv Óvnia cs. és kir huszárfőhadnagy nőid 
volle Nagykőrösön pyőrszigefi Némay Ferencz cs. és 
kir. túrsz .rezredes leányát, Böskét A vőlegény tanujz 
Nyirok Lajos nvug. min számtanácsos, a Park-klut 
titkára, a n enyasszonyé Némay Antal fővárosi bízott 
sági tag volt.

Nászii4nde'’nk, jegygyűrűk legelőnyösebbet 
Polgár Kálmán müórás ékszertetepén, Budapest. VII. 
Hrzsébe'-körut 29., I. em. szerezhetők be. Nagy képei 
album árjegyzék bérmentve küldetik.



Vasárnap, augusztus t.
-- Ktíosstott földbirtokon. Ravasz szélhámosok 

kezébe került egy trcncsénmegyei földbirtokos, 
akit bécsi szélhámos-szövetkezet pénzéből, birto­
kából, mindenéből kifosztott, A nagyszabású csa­
lási pörben most a budapesti rendőrség erélyes 
vizsgálatot folytat. A múlt év elején történt, 
hogy Onody Dezső földbirtokosnak a tren- 
csénmegyei Felsőzáron levő kastélyába beállított 
két ur. Az egyik a szomszédfalu jegyzője volt, a 
másik túlságosan előkelőén öltözködött pesti ulas 
volt s nyomban megérkezésekor igy mutatko­
zott be:

— Grósz Márk vagyok Budapestről. Földbir­
tokos, házbirtokos. Több előkelő bank tulajdo­
nosa, illetve képviselője. Több báró, gróf és her- 
czeg barátja. És Domonyi Brüll leendő apósa.

Gr ősz Márk mindenáron nyélbe akarta ütni a 
birfokvéfeit s végül Ónodyék, akiket a kissé bizarr 
vendég előkelő fellépése és csodálatos rábeszélő 
képessége elkábitotf, végül rááliottak az eladásra. 
Ötvenezer korona eladási árban egyeztek meg.

Orosz váratlanul a következő ajánlatot tette:
— Nagyon megszerettem önöket, azt akarom, 

hogy sokkal jobb üzletet csináljanak ezzel a bir- 
iokeladással. Dub barátom értesített, hogy kész­
pénz helyett kitünően jövedelmező bécsi bér házat 
ajánljak fc! Ónodyéknak cserébe a felsőzárosi bir­
tokért.

Addig beszélt Ónodyéknak Gr ősz Márk, 
amig ezek elhatározták, hogy tényleg jobb lesz a 
készpénz helyett egy jó! jövedelmező Bécsi ház.

Grosz, Önody és a felesége felmentek Becsbe. 
Itt már várta őket Dub Albert és ennek a fia, dr. 
Dub Vilmos, aki ügyvéd az osztrák fővárosban. 
Dobék majd hogy el nem olvadtak a nagy szives- 
segíő! és örömtől. Reggeltől estig fogat állt a rendel­
tükre, a színházakban Dubák páholya várta őket. 
így tartott ez pár íréiig, mikor azlán Ónodyék 
többszöri sürgetésére megkötötték az ügyletet. Úgy 
egyeztek meg, hogy a házat továbbra is Dubék 
fogják kezelni, de a tiszta jövedelmet, legalább 
haíszáz koronát havonta, pontosan elküldik Úno- 
dynénak. Az első hónapban tényleg pontosan 
megkapta Ónodyné a kikötött pénzt, de aztán 
egészen elmaradtak a havonta esedékes üs zegek. 
Hiába sürgette meg a pénzét Ónodyné, mindig 1 
kitérő választ kapott. Í rre aztán már gyanút fog- : 
■>ak Ónodyék. Kényszcrilelték Orosz Márkot, hogy 
utazzon fel velük Becsbe s vonják közösen fele- | 
lősségre Dobot a szerződés be nem tartása miatt, 
t ~ meg is történt. A házaspárt azonban kel'cmct- 
ícn meglepetés crte.

A bécsi ügyvédnél levő szerződésből kiderült, ; 
hogy Ónodyék nem is Dubék házát vették meg. i 
Egészen más házat iratlak velük alá. Az a ház ' 
egy Elisabeth Kraft nevű nőé volt s annak a házát 
vétettél; meg velük, mintha az Du be volna. Ki­
derült az is, hogy ezt az tizeimet Dub Vilmos és 
Grosz Márk közösen intézték. De még ennél is 
nagyobb veszedelem következett be. Ónodyék 
házát elárverezték. A vakmerő módon becsapott 
Onody és neje nemcsak a trencséni birtokukat 
vesztették el, de a bécsi háznak is bottal ülhe­
tik a nyomát. Most már világosan látták Ónodyék, 
hogy egy szélhámos szövetkezeitől van dolguk. 
Egyelőre Grosz Márk ellen letlek bűnvádi föl­
jelentést a budapesti rendőrségen. Oroszról kidé- 1 
rült, hogy sem földbirtokos, sem bankigazgató, 
ellenben közismert és veszedelmes pénzügynök.

I
—- A „Diákotthon“ lakói. A József főhere:-eg 

\ édősége alatt álló Általános EgyelemI Fcgély- 
egylet álfa! létesített Diákotthonban szeptemberre 
megürcsdő helyek a következőknek adományozlat- 
tak: Bagyó János bli., Beller Péter olr, Berencz 
János oh., Bickel András olr., Cserenyey Géza uh., 
Csele Lajos bh., Drágán Mihály bír , Geifert Béla 
bh.. Gorzó Nándor mii., 11 lisch béig Leó bh., 
Jaschik Samu bh.. Kaprinay János bh., Kocsis 
lános oh., Kozslik István jh , Lultor Károly oh., 
Manko vies Branko hír., Marczinko Andor bh., 
Pascádi János jh., Pechtol Jakab jli., Pintér Jenő 
oh.. Reim János bh., Rozner Mihály oh.. Sehág 
Károly jh., Schiff Péter bír., Schmidt József bh., 
Schumme! Nándor bh„ Schummel Rezső oh,, 
Steiner Emil jh., Steiner Sándor jh., Streit Béla 
olr, Szabados Sándor oh., Szalai Adolf oh., Szalai 
Miksa oh.. Zipser Henrik blu !

__EGYETÉRTÉS
— A szepesiek kongresszusa. Igló város ünnepi 

díszben várja a szepesiek országos kongresszusára 
érkező vendégeket, akiknek a száma a bel- és a 
külföldről ezerre tehető. A lrázak fel vannak dí­
szítve és lobogózva, az utczák diadalkapukkal 
vannak ékesítve és a vendégek elszállásolására 
nézve minden intézkedés megtörtént. A vendégek 
egy része már ide is érkezett. A színházi díszelő­
adásra már minden jegy elkelt. A kormány kép­
viseletében Günther Antal igazságügy miniszter 
fogja a vendégeket üdvözölni.

— megsemmisített ezresek. Nem mindennapi 
okokból követelt el Bukarestben öngyilkosságot a 
vasúti igazgatóság egyik pénztárosa, Domit- 

' reszku Miklós. Szublimáló! ivott és meghalt. Az 
igazgatóság nyomban megvizsgáltatta a pénztárt, 
a melyben lieívenkilenczezer lei hiányt talált. 
Mindenki sikkasztásra gondolt, a inig az öngyil- 

I kos pénztáros egy levelét meg nem találták. Eb­
ben azt irja az igazgatóságnak, hogy azért lett 
öngyilkossá, mert föicbbvalói üldözték. A pénzt 
nem sikkasztotta el, hanem megsemmisítette bosz- 
szuból, azért, meri az igazgatóság olyan tisztvise­
lőknek, a kiknek .kezén naponía háromszázezer- 
négyszázezer lei fordul meg, éven kint háromezer 

1 lei fizetési ad. Domitreszku az öngyilkosságot egy 
kis folyó partján követte el. Az igazgatóság vizs­
gálatot indított.

í — Vidéki kirlaoirás köréből. Braun Henrik sza­
badkai hírlapíró, ki néhány hónappal ezelőtt meg­
vált a Bácskai Hírlap szerkeszlőságétől, most ismét 
átvette ennek szerkesztését. Társszerkesztő Havas 
Emil lett, a lap eddigi felelős szerkesztője.

— Eagyaromág etnográfiái vissonyainak tanulmá­
nyozása. George A. Dorsay, a chikágói „Tribuna“ 
szerkesztője, a chikágói egyetem antropológiai ta­
nára és az ottani természetrajzi múzeum antropo­
lógiai osztályának kurátora ma Budapestre érke­
zett. A nevezett publiczVta és tudós Magyarország 
etnográfiái viszonyait tanulmányozza és evégből 
két hónapot fog nálunk tölteni. Ez idő alatt be­
járja Magyarország különböző vidékeit és az ame­
rikai kormány intcrvencziójára a magyar hatósá­
gok ezen törekvésében támogatni is fogják.

— Tévedés, ka valaki azt mondja, hogy ősz: rák 
ezég jobb kávét adhat, vagy olcsóbban számit, mint 
l rateili Deisinger fiumei c-rég Budapesten, a királyi 
bérpalotában.

— Ttskaiál öngyilkosságból. Szabadkán Szloboda 
Béláné férjével összeveszed, Elkeseredésében leön­
tötte magát petróleummal cs férje szemelátfára 
meggyujtolta magát. Súlyos sérülései következtében 
most a halállal vívód:!;.

- - A Szent-Lukáceitirdö nagy látogatottságáról 
tanuságo1 tesz a julius havi vendégnévsor, ni elv­
ből felemlítjük a következőket: Peabody Miki, 
magánzó, Newyork, D. Agostini Luigi és neje. 
ConstaniinopcI, Cardiano Elza, Bucarest, Mosco- 
yitz E. Fiiderickc, Newyork, Miliíschevits Mária, 
Belgrad, báró Mallzalm Albrecht, nagybirtokos, 
Koidin, Braun Margarethe, Newyork, ‘ Kyparittis 
Margit. Budapest. Carabanu Nicolae és neje, ke­
reskedő, Braiia, Constantinescu és neje, százados, 
Bucarest, Zelcnka Sidonia és leánya, Newyork, 
Lernansky Vincze cs neje, ügyvéd, Warschau, 
Magdalinescu E. Dimilrie és neje, földbirtokos, 
Craiova, Újhelyi Kálmán és neje, cs. és kir. ka­
marás, Sopron, Kemény Manó és neje, gyárigaz­
gató, Beszterczebánya, dr. Banics Sz>a, ügyvéd, 
Fehértemplom, dr. Olescher Emil, kir. járásbíró, 
Abrudbánya, dr. Popper Alajos és neje. orvos, 
Debreczen, Pinka Sándor, földbirtokos, Zólyom, 
dr. Mannheim Annin, ügyvéd, Topolya és még 
számos kiil- és belföldi ’ vendég, akik e kiváló 
budai gyógyfürdő szállodáiban a kúra használása 
végett tartózkodtak.

. Halál a divatáru üzletben. Ma délelőtt 
Lamm Árpád 45 éves takarékpénztári titkár nyak­
kendőt vásárolt az Andrássy-ut 9. számú divatáru- 
üzletben. Éppen távozni akart, amikor hirtelen a 
szivéhez kapott s a következő pillanatban holtan 
esett össze. Valószínű, hogy szivszélhüdés ölte 
meg. Holttestét a törvényszéki orvostani inté­
zetbe vitték.

— Btczai botrány. A József-kör irton, a Hazám- 
kávéház elölt ma este egy részeg ember belekötött 
egy arra menő katonába s a közlegényt ütlegelni 
kezdlc. Csakhamar óriási népcsődület támadt a 
verekedők körül s teljes szakasz rendőr is alig 
tudott az általános kavarodásban rendet teremteni. 
Végre is szétoszlatták a tömeget s úgy a részeg 
embert, mint a katonát bevitték a lavaszmező- 
ulczai kapitányságra.

. T A szerelmes lelkész drámája. Titokzatos csa-
adi drama tartja most lázas izgatottságban Holies 
határszéli falu lakosságát. A faluban agyonlőve, 
szétroncsolt koponyával találták meg Seniger Jó­
zsef római katholikus káplánt és édesanyját. A 
csendőr ség, amely azonnal kiszállt a helyszínére, a 
káplán útitáskájában egy szerelmeslevclet talált, 
amely még csak fokozza az eset rejtélyes voltát. 

I ,°.an ,azt hiszik, hogy a káplán, aki fiaram- 
j "Jialuröí jött anyja látogatására, szerelmes volt 
I egy leányba, akit nőül akart venni. E végből ki 

kellett volna lépnie a katholikus egyházból, ezt 
i azonban anyja, aki bigott, vallásos asszony volt, 

ellenezte. Ugylátszik, hogy c miatt támadt szóvál­
tás közöltük, amelynek során a pap, az állandóan 
magaval hordott revolverre! agyonlőtte anyját s 
azután önmagát sebezte holtra. A nyomozást az 
ügyben még folytatják, Az esetet komplikálja, 
hogy az öreg asszonyt közvetlen közelből lőtték 
agyon, mig a káplánt ért lövés bizonyos távolság­
ból irányult. Mind a kettőt íelbonczolták s a köz- 

] ség nagy részvéte mellett eltemették.
Dj Mm a Bcketow-czlrlnmban. Augusztus 

elsején a műsor teljesen megváltozik a Beketow- 
, czirkuszban az összes régi számok távoznak, 

hogy újaknak adjanak helyet és Beketow igazgató 
I ismét csak a legjobbat szerződtette. Vasárnap, 
í úgy a délutáni, mint az esti előadásban fellépnek: 

Mizard cs Drenesíone, a jelsnkor legnagyobb cso­
dája, gépkeréken a szabadon lógó földgömb kö­
rül, Brice Bolton, a leghíresebb hasbeszélő, auto­
mata családjával. A két The Beros, kiváló egyen­
súlyozó művészek, The Gmnafos, mesés akroba- 

, fák, ti hölgy, 1 ur, Balaschoff kaukázusi lánczo- 
sok (igazi orosz fánezmüvészek), 5 nő, ! férfi. A 
vasárnap délutáni előadásban a teljes, uj műsor.

— öngyilkosság. Dr. Balogh Elek főorvos fia, 
dr. Balogh Elek a Ludovika akadémia tanára 
Nagyszalontán mellbe lőtte magát és meghalt. 
Nejétől elváltán élt és öngyilkosságát ezzel a kö­
rülménynyel hozzák kapcsolatba.

Vj programúi az Amerikai-parkban. Augusztus 
elsejére teljesen uj, világhírű atfrakeziókat szer­
ződtetett Friedmann A. igazgató az Amerikai-park 
nagy varieté színháza számára s a Moulin-rouge- 
ban is ,uj szereplők kezdik meg a mai napon mű­
ködésűket. Nagy anyagi áldozatok árán szerződ­
tette a varieté számára The Maiss drőtkötélmüvé- 
szeket. Olms cs Carbeth komikus zsonglőröket, 
íred Marion világhírű zeneimitátort, L. A. Street 
amerikai labdajátékost, Jakab Dogs kutyaidomifót 
az ő mesés mutatványokat produkáló kutyáival, 
továbbá Osrani pantomimistát. A Moulin-rouge- 
ban Stella Joulette, a Derby duó, Les Detys a 
leghíresebb uj számok, akik eddig is a világ leg­
első színpadain működtek. Ma vasárnap, az uj 
műsor bemutatása napján nagy Souvenir-ünne­
pélyt rendez Friedmann A. igazgató. A belépésnél 
minden látogató emléktárgyat "kap. Délután a 
nagy varieté-színházban gyermekelőadás lesz tel­
jes nagy programmal.

nak-iemeí. Özv. báró lur.nai és regliczei Lu- 
zsénszkv Guszti vnc. szül. verebclv i Marssó .Mária éle­
tének 65-ik evében meghalt Budapesten.

Id jújárl jánosné. szül. Fejér Mária, Jóiért János 
újvidéki rendőrkapitány édes anyja 67 éves" korában 
Újvidéken meghalt.

Lukacs Károly hires czigányprimás, a zempiénme- 
gyei mágnásvilág" kedveneze, a sátoraljaújhelyi közkór­
ház elmegyógyosztályán meghalt. Közadakozásból össze­
gyűlt pénzen temették cl. Temetésén sokan voltak 
jelen.

Papp Mildósné. szül. Gombos Ágota, Papp Mik­
lós, a nagyváradi pénzügyigazgató neje, 52 éves korá­
ban Nagyváradon meghalt.

Rázi Ferencz csókái földbirtokos 62 éves korában 
Csókán meghalt.

Özv. Rémiéin Józsefire, szili. Fok Mária e hó 28-án, 
éleiének 77-ik evében, hosszas szenvedés után meghalt 
Budapesten.

Kováts Gyula. Légrád nagyközség jegyzője; Zala. 
vármegye községi cs körjegyzői egyesületének elnöke, 
törvényhatósági bizottsági tag f. író ÜO-án hosszas 

I szenvedés után, életének 47-ik évében elhunyt Lég- 
rádon.

Kalmár Pistike, Nagykállón elhunyt.

x Irsirdoa Iákét, háztulajdonost és házfelügyelőt 
érdeklő könyv jelent meg, a Budapest Székesfőváros 
Uj Lakásbérleti Szabályrendelete. Kapható minden do- 
hánytözsdében, hirlapelárusitónál és a kiadónál V., 
Honvéd-uicza 10. (Ára 40 fillér.)

x Tamása? Park-Szanatóriuma Dunahavaszliban, 
Pesimcgye. Eísőrangu gyógyító-intézet alkoholisták, 
morfinisták és idegbetegek részére. Prospektust kívá­
natra küld az igazgatóság.

x Fodor-féle vívóterem a Koronaherczeg-utcza 3. 
szám alatt a főváros legnagyobb és legjobban felsze­
relt torna- és vívóterme. Különös gond fordittatik a 
gyermektoma- és vívásra.

x Bob hashajtó a bsksllenvisebb. 10 fillér.
x üt czimba ora. Mogyoróssy Gyula hangszergyáros, 

Budapest, Vili., Kerepesi-ut 71. feltalálta az aczélszer- 
kezetil czimbalmot s így a czimbahnot a legtökéletesebb 
hangszerek közé cincire. Bő ismertetést ingyen küld a 
feltaláló.

x SzoHálatot vélünk teljesíteni, ha felhívjuk a t. 
olvasóink figyelmet Gutiermuth János (Baross-tér 28.) 
mai hirdetésére. E fogspeeziálista szájpadlás nélküli 

I fogsorokat a természetes fogaktól meg nem különböz­
tető módon, 10 évi szavatosság ellett ké«ziL



14 EGYETÉRTÉS

Ibsentől D’^mumzmig.
Budapest, Julius 31.

Az ember azt hinné, hogy az irodalom olyan 
abszolút, olyan szuverén valami, amelyen, hogy 
az igazolt alapigazságokon épülő fizikából vá- 
laszszam a terminus technikust — chémiai vál­
tozások nem eshetnek meg. Chémiai változások 
alatt érti a fizikus azon változásokat, melyek 
az anyag lényegét, tehát izét, szagát, súlyát, 
chémiai képességeit, színét változtatják meg, ellen­
tétben a f zikai változásokkal, melyek az anyag 
lényegét nem érintik, ilyen például az alak- vagy a 
helyváltozás. Ha ezt a témát az irodalomra is alkal­
mazni akarnék, és a séma szerint megállapítanék a 

fizikai és kémiai változások határait az irodalom­
ban, azt vennénk észre, hogy az irodalomban is 
vannak chémiai változások. Fizikai változásoknak 
vehetjük az irodalomban az irodalmi terméknek 
azt az alakiát, amelyben azt papírra vetettük.

Egy költeménynek a tárgya megvolt a gon­
dolatban és rímelő sorok alakjában vetettem pa­
pírra. Egy regényt az ismeretes regényformábél az 
ismeretes szinniüalakra változtathatok át.

Mindezen változásoknál csak az anyag, a 
meglevő szellemi termék külső alakja szenved 
változást, lényege nem, mert a tartalom mindig 
ugyanaz maradt, bármilyen formában vetettem is 
papírra a szellemi terméket. Fizikai változások­
nak vehetjük továbbá az irodalomban azokat 
a változásokat, melyeket valamely téma, mikor 
azt az Író formába önti, az iré egyénisége által 
szenved. A tenger például hányféle érzéssel tölt­
het el bennünket: egyikünk irtózik tőle, másikun­
kat vonzza. Ugyanezt a témát egyéniség szerint 
más-más ember, más-más hóember másképen 
láthatja. Ezek még fizikai változások, valaminí- 
hogy ugyanazon szavakkal sem írhatja le két em­
ber ugyanazt a témát.

Amint azonban egész iiócsoportok minden­
napi életükhöz közelfekxő témáról az egyén ség 
megőrzése melleit is természeti és lelki motívumok 
által magyarázhaíóan egyformán éreznek vonzó­
dást vagy ellenszenvet, szóval egész geográfiai 
helyhez kötött irócsoporíok felfogásában naturális, 
öntudatlan tervszerűség mutatkozik, akkor ugyanaz 
a téma és az irodalmi nyelv accentuca már che- 
rniai változást szenved. A határt, azt hiszem, a 
laikusnak is észre kell vennie.

A tengertől egyéniségek szerint különböző- 
képen gondolkodhatunk, viszont bizonyos, hogy 
akidet lakóhelyük egész életükre vagy hosszú 
időkre a tenger mellé köt, azok semmiesetre sem 
éreznek borzalmat ládára, inkább vonzódnak 
hozzá, fit már egész nagy csoportoknak geográfiai 
és lelki motívumokkal magyarázható, szóval 
naturális, tervszerű felfogásáról van szó, mely­
nél az egyéniség háttérbe szorul és hogy a pél­
dánál maradjak, mar nem a tengerről való felfo­
gásban, hanem másban nyilvánul. Hasonlóképen: 
egyéniség szerint lehetünk sanguinikusak, koleri- 
kusak, meiankoiikusak és ez meglátszik irá- 
■lainr-.on is. Fe'rarca az ujjongó szerelem lan­
tosa volt, Leopardi a leniondóé. Ismét azon- I 
ban : amint egész, nagy csoportok geográ- 1 
fiai és ezáltal ignervált lelki motívumok­
kal magyarázható, naturális és öntudatlanul 
tervszerű temperamentumáról van sző, melynél 1 
nz egyéniség háttérbe szorul és inkább más- : 
ban nyilvánul — befejezve a hasonlatot, - megint j 
chémiai változásokkal állunk szemben. Bizonyos, 1 
hogy olt, ahol állandóan napsütés és csillo ás van’ ' 
ahol a kutató szem akadály nélkül tekinthet a vég­
telen messzeségbe, ahol a tiszta kék ég ölelkczik’a 
napsugár fényében csillogó termésben dús, illatos, 

zöld földdel, ott az embeieknek ugyanazon a táion 
élő összessége nagyjában és általában vidámabb, 
dalosabb, derűsebb, sanquinikusabb, optimistább, 
mint ott ahol örökké felhőkbe burkolt kopár 
hegyek ormán hatalmas hószőnyegek terülnek cl, 
mig ugyanakkor odalenn délen, narancs és czilrom 
virul. A hegyek közt, az örök hó és köd hazáiban, a 
fjordok és a glec-ciek közölt talán több a poézis és 
mélyebb a kedély. A soha meg nem járható 
hegyóriások millió szakadékéban titokzatos, ijesztő

és vonzó ismeretlenség lakik. A sziklákról lezu­
hogó vizek morajában költői lelkű emberek cso­
dálatos asszonáns hangokat vélnek felfedezni. 
Északon kifogyhatatlanabb a mesevilág és zárlcó- 
zottabb, komorabb a gondolat. Északon in­
kább és általában melankolikusok az embe­
rek. Swinburne a hegyvidék rajongó fia, 
Petőfi pedig a délibábos, végleien Alföldnek állí­
tott lelkűnkben soha nem múló szép emléket. Le- 
hetellen a különbséget tisztán az egyéniségnek 
tulajdonítani, itt az egyéniség egy nagy, geográfiai 
helyhez kötött tömegben lakik, melynek az irő is 
fia. Ezen a tömegen belül azután az írónak meg 
van a maga egyénisége. Valamint egy elem szám­
talan, külön-ktilön atomok összessége, melyek 
mind egyformák és mindegyiknek meg van 
a maga súlya. Egy másik elem ismét más, bizo­
nyos invitálásra egyformán reagáló atomokból 
épül fék

Ima, állítsuk szembe ezt a két nevet: Ibsen 
a D’Annunzio. Nem akarok velük semmi mást ki­
fejezni, mint az általánosan elismert északi és az 
általánosan elismert déli iró nevének említése­
kor önkéntelenül agyunkba tóduló disszonanczia 
tudatát. Éppen ezért a czikk fölött álló 
czim helyett álíalánositőbb és egyetemlegesebb 
czim lett volna ez: Észak és dél irodalmának mo- 1 
tivumai. Mivel azonban reális és kézenfekvő fogal­
makkal jobban társulnak az ember képzetei, azért 
észak képviselőjéül Ibsent, dél képviselőjéül 
D’Annunziót állítottam be. Lehetetlen fel nem 
ismerni észak borongős, szürke hanguialosságát és 
dél elragadó, meleg sanguinikus pa'lioszát. A 
téma közös — mindkettő drámairó. A variátió • 
chémiai változás, észak ködös-borongős hangula- 
tossága délen teljesen átalakul, szenvedélyes, tiszta, 
napsugaras lesz. Mindezeken kelül megvannak az 
egyéni tulajdonságok : Ibsen jobb drámairó, D'An­
nunzio jobb költő. A bizonyítás teljessége kedvéért ! 
Ibsen mellé állítom Björnstjerne Bjöinsont, 
üuslav af Geijerstamot, Zelma Lagerlöföt, Swin- 
bu net, Rudyard Kiplinget, D’Anuunrió mellé 
pedig Petrarcát, Heinét, Göelhet, Petőfit, Lilien- 
cront és Otto Julius Bierbaumot.

Forbáth Sándor.

Vasárnao, augusztus 1.

SZíNHÁZésMÜVÉSZET
A zene művészete.

Br.dapest, julius 31.
Meghallgatott valaki nemrég egy ének-quar- 

teliét, mely Koschat-nivóju zenével kedveskedett. 
Eleinte követni próbálta az előadást, de lassacs­
kán észrevétlenül elvesztette a hallgatás fonalát 
és egyhangú zúgássá cgyszenisödött benne a zene 
beszéde. Ez a hallgató nem áll egyedül Ízlésével; 
aki belekóstolt Tokaj életvizébe, nem hevíti annak 
keblét a homoki megkeresztelt.

Az ilyen zene tulajdonképpeni „hallgatósága“ 
pedig két főrészből áll : 1. akiknek csak Tafcl- 
Musik ul szolga', vagyis beszélgetnek és esznek 
közben, a zene pedig csak kellemesen zsongó 
Háttér, bufelejtő, 2. akikben több ér zést is kelt, 
mert muzikálisabbak, csakhogy kellő nevelés híján 
szőrűit ilyesmire az Ízlésük. Ezek a darabok tehát 
olyanoknak készülnek, akik vagy közönyösen ve­
szik az egész művészetet, vagy — ha nem, — hát 
műveletlenek. A művészet az ember szellemi mun­
kájának koronája, s csak a megfinomodott lélek 
emelkedik hozzá. A napi haszonleséssel készülő 
darab a művészet elemeit adja annak czélja nél­
kül ^megcsalja a kezdetleges fület, teiezenéli üres 
külsőséggel és nyom nélkül elröpül. A művészet 
pedig nem vállalkozható a czirkuszi boliócz sze­
repére, a mulaltatásra; erős vágyakozásból fakadó 
megnyilatkozás az, mely rokoniélekre var és a 
megértést gyönyörrcl lizeli meg.

A műveletlen embert kellemesen érinti és 
kielégíti a gyönge vers is : a rímek csengése, az 
egyenlően folyó sorok kedveznek az emberi lélek­
nek. De művészet az ? Nem, csak annak ruhá­
jába bujtatott élettelen báb, és mint a gyér- 
meknek a bábszínház, úgy lehet szórakoztatója I

a művelődés gyermekeinek. A zene alapeleme? 
váza : a ritmika, harmónika, melódika és dinamika’ 
az emberi lélek magasabbra vágyó érzéskitörésének 
önkénytelen eszközei és jól Iratnak reá elszigetelten 
is, együtt is, magasabbrendü összeolvadás nélkül 
is. Művészet azért az a kép, mely vonalak, szí­
nek, alakok, távlat tekintetében kifogástalant 
nyújt, de hiányzik benne az összetartó eszme a 
megalkotás belső oka ? A fényképezést is csak 
akkor nevezzük művészinek, ha a kiválasztott 
tárgy vagy körülményei a fényképező lelki életére 
jellemzők és hangulatkeltők Az adott elemek ugy 
alkossák meg a nagy egészet, hogy az magasabb- 
rendüt végezzen az elemek összetartásának sze­
repénél.

A művészetek csodás hatását magyarázza, 
hogy a valamiképpen czélszcrii egyesül bennük az 
eszmével. Az épületek, a mi kedves védőink 
szimmetriával, egységességgel, jellegzetességgel 
szolgálnak lelkűnknek. A szobrokban önmagunk 
széppé tételét latjuk, vagy nagyjainkat üdvözöljük, 
és miközben a formák varázsán legel sze­
münk, magasabb törekvések elevenednek meg 
bennünk, A vonalak, színek összhangja jól esik 
szemünknek, de mi mélyebbre látunk és az ábrák 
játéka mögött életet találunk. A vers bájos lib­
benése kedvez érzékeinknek, de a sorok közötti 
hangulatot is kiélezzük és hatásuk alatt százszo­
rosán élvezzük az élet javait. A zeneműben épp 
ugy megkívánjuk azt a hangok mögötti valamit, 
mely fölhevít, lelkesültté tesz, mely művészetté te­
szi a művészetet. És ez az, ami az énekes-quar- 
íett népszerű darabjaiban hiányzott. A zene alap­
elemei megtették mindenkori hatásukat, de a mű­
vészi érzékű hallgató nélkülözni volt kénytelen 
mindazt, ami lelkét üdíti, az érzékeken főiül állót 
az eszmét. '

Ha idegenből jönne hozzánk valaki, olyan 
helyről, ahol egészen kezdetleges a zene állapota 
és meghallgatná Beethoven valamelyik szimfóniá­
ját, tanulságos volna kikérdezni, milyen hatással 
volt rá. Tanulságos volna abból a szempontból, 
hogy mi is az a zene alapjában véve. Képzeljük 
csak el, bizonyára igy szólana :

„Egyszerre játszottak sokan és mind mást 
és mást, de ebben a lármában volt valami egy­
ségesség, kellemesen hangzott a hangszerek egyült- 
csengése. Sokszor utánozták is egymást ugy, hogy 
amit az egyik játszott, átvette a másik és akkor 

I az eI6bbi megint mást játszott. Nem mindig mű­
ködött az összes egyszerre, legtöbbet a vonósok 
dolgoztak, melyeknek lágy és nem túlságosan erős 
a hangjuk. Ha már sokáig gyöngén szólt a zene, 
akkor erősödni kezdőit és viszont. Egészben véve 
érdekes gondolat és szépei: hangzó dolog ez a 
nagy együttes, csak nem tudom, hogy miért van 
igy és nem amúgy; hogy miért végződik itt s 
nem ott.“

Ez a képzeletbeli vélemény visszaküid ben­
nünket a zene kohójába. Hogyan vegyülnek benne 
a kész anyagok, hogy az eszme tíizében életre 
keltve a hangulatok bóditó füstjét onthassák?
(ól hangzás, ismétlés, arányos beosztás : mit je­
lentenek ezek ? Azt, hogy a zene alap­
jában véve a cscngés-bongás művészete, 
hogy elsősorban fülünk szükségleteit adja. Az a 
kellemes íratás, melylye! az egyszerre megszólaló 
hangok, a szólamok játszi mozgása, a dinamika 
jóleső szereplése, a hangszerek változatos alkal­
mazása szolgál, épili meg a zene tulajdonképpeni 
élvezésének hidját. Ez az a magától értetődő rész, 
mely — mint a festékek a képen — nélkülözhe- 
tellcn ugyan, de mivel sokkal magasabbrendü 
elemeket uralnak, csak élvezetünk hátterében áll­
hatnak.

A zene beszél nekünk, nyelvét megértjük s 
azoníölül, hogy jólesik a hangja, annak értelme 
a ml iga>i kincsünk. Nem jóleső lárma, amit a 
szimfóniában hallunk, hanem témák föllépésének 
szintére, zenei gondolatok olyan összekapcsolása, 
hogy a lelki élet rejtelmeiben mozgunk, ha belé­
jük merültünk. A darab eleje bevisz abba a zenei 
gondolatvilágba, melyben az egész lefolyik (főtéma),
*'i továbbiak mintegy erről társalognak, mígnem meg­
elégelték az első hangulatot, aztán átvezetnek egy 
másikba, amely valamiféle ellentét segítségével
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Vasárnap, augusztus i.
kellemesen érint (melléktéma) és így tovább a 
művészi ízlés vezette arányosság segítségével. A 
témák, az alapgondolatok a nagy épület oszlopai 
cs némileg eligazítanak az egésznek berendezésére 
nézve is, mint a valóságos épületek oszloprendjei. 
Jellemek a témák, melyekből a darab sorsa folyik.

5 ahogy ezek egymással, földolgozásukkal egy 
nagy egésszé, a formává összeállnak, azt egysé­
gessé, elválhatatianná a nagy érzésekből fakadó 
hangulat teszi. Ez az az eszme, miről följebb 
szó volt.

Ennek elemeiben kel! a változatost keres­
nünk, azoknak gazdagságában a zenemű értékét. 
A szólamok játéka tehát amellett, hogy elszige­
telten is sokatmondó, egy nagy éléinek a főn- 
tartója legyen. A magasabbrendü elemek, a gon­
dolatok és formák vezetnek a stilus, egyéniség 
fogalmához is, minden művészinek titkához. Mert 
az érzések őszinte kiöntése mindig karakterisz­
tikus, a művész önálló világ s mennél nagyobb 
annál önállóbb. ’

A művészi zenedarab lészletei változatos és 
jellemző hangulatokat árasztanak, az egészet a 
lélek egyéni ereje tartja össze. Témái, fölépítése 
nyomot hagy a lélekben, megtermékenyíti a 
gondolkozást és érzést, dagad hatatlan, lrogy 
értékelése a tetszéstől függ és föltiletcs dé­
leire a nagy tömegeknek készülő zene kapná az 
elsőséget, hiszen aki nem érti, képzelődésnek is 
hiheti a művészi meggyőződést ! De ez a íöíevés 
a hallgatás módjának külömbségein dől meg: az ér­
zéki és a lelki megértés nagy távolságán. Az előbbit 
jobban kielégítheti a katonabanda haisogása, mely­
nek hallgatósága nem is sejti, milyen kincseket 
hallgat el ez az alkalmas gépezet. Aki pedig meg­
pillantotta Beethoven lelkét hangjainak tükrében, 
az tudni fogja, hová helyezze a szépen csengés, 
-fülbemászó“ tematika értékét. Fülbemászó: 
mintha egy bogarat is így hívnának!

Atádi Sámuel.

(*) A Király színház megnyitása. A Király-szinház 
megnyitó előadása augusztus 7-én, szombaton 
este 7 és fél órakor lesz, amely alkalommal 
„Jánoska“ kerül hatvanadszor színre. A nyári 
szünet alatt az igazgatóság a Király-sziriházat újra 
kifesttette, több alakítási munkát eszközöltetett. 
Jegyek a megnyitó-előadásra csütörtök délelőtt 10 
órától kedve válthatók.

(*) üansverseny Balatonalmádiban. Ovary Ferencz 
országgyűlési képviselő fényesen sikerült hangver­
senyt rendezett e héten Balatonalmádiban, melyen 
nemcsak a füidőhely, hanem a környék eedsz elő­
kelősége is jelen volt. A hangversenyen ' fellépett 
Thornka István né zongoraművésznő, a Nemzeti 
Zenede igazgatójának 'felesége és Dtímár László 
tanár, hegedűművész, akik együttesen adlak elő 
Bulíykay Ákosnak, kitűnő zeneszerzőnknek egy 
szonátáját óriási tetszést keltve Dtumár ezenkívül 
eljátszotta Csaikovszkv és Vinyavszky egy-egy 
konczcrtjét és brilliáns művészi előadásáért renge­
teg tapsot kapóit, úgy hogy műsorát alaposan 
meg kellett loldania. Fellépett még a hangvei se­
nyén Kutassv Ida Párisbó! hazatért énckesn'úivész­
nőnk, aki szintén igen szép sikert aratott.

(*) A műcsarnok uazi-tóü tárlata. A Képzőmű­
vészeti Társulat őszi-tcii tárlatát, mint mindig, a 
köve.kezd művészeti évadban i- november ló-iáé- i 
tői január 15-ikélg rendezi a városligeti műcsar­
nokban. A tárlat ezúttal nemzeti lesz s azon igy j 
csupán magyar honos művészek vehetnek részt. 
Közülök a vidéken és a külföldön lakók egy hó­
nappal, a főváiosiak pedig fiz nappal a beküldés 
határideje előtt kapják meg meghívóikat. A be­
küldés határideje október 25-én esti hat ói a, ami­
kor valamennyi a tárlatra szánt miinek be kell ér­
keznie a kiállítási palotába. A később érkezőket 
nem bocsátják a jury cé. A tárlaton kiosztásra 
kerül: 1. Két nagy, illetve egy nagy és két kis 
állami aranyérem, amelyre az összes kiállított mü 
pályázik. 2. A kétezer koronás Ipolyi Arnold-féle 
díj, amelyre egyházi szent, vagy nemzeti történeti 
kész oíajképek, valamint hasonló tárgyit kész szó- : 
bormüvek pályáznak. 3. Néhai Rudics József báró 1 
alapítványainak 1910 és 1911-re esedékes kaum- 1 
falból 6951 korona 60 fillérből álló ösztöndíj, ! 
amelyre legalább huszonnégy és legfeljebb hai- 
mlncznégy éves festő*, szobrász- és építőművészek 
pályázhatnak kiállított müveikkel. 4. Az ezer­
kétszáz koronás Ralit-íéle dij, amelyre csakis meg­
állapodott kész művészek pályázhatnak, ezúttal 
pedig csakks szobormüvekkel. 5. Az Eszterházy 
Miklós Móricz gróf által alapított hatszáz koronás j 
dij abszolút becsű vizfestményekre. 6. A Linót
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városi Kaszinó ezer koronás dija, festészeti és 
szobrászati müvekre. — A tárlatra művészeink 
igen erősen készülődnek, s az igy a legnagyobb 
és legérdekesebb kiállítása lesz az évadnak. Leg­
nagyobb része hazánk festői, vidéken tölti a nya- 
rra‘ ®s dolgozik, de igen sokan közülök a kül­
földön időznek

C) Lillian Nordics esküvője. A hires amerikai 
primadonna mint Londonból jelentik nekünk,

: negyedszer is férjhez ment. Az esküvő a Kings- 
weigh-House-iemplomban tegnap délután történt, 

í A művésznő negyedik férje a newyorki ifj. Wa­
shington György. A polgári házasságkötést Rid- 
gcly Carter, az amerikai követség első titkára 
végezte. A csöndes ünnepen csak "kevés meghí­
vott vendég vett részt. Nordica asszonyon pom­
pás fehér atlasz-ruha volt. Se kalap, ' se fátyol 
nem volt a fején, csak egy mirluszkoszoru ; egy 
gyöngyzsinóron és egy gyöngyfülbevalóján kivlíl 
nem volt rajta semmi disz. Az esküvő után a 
Claridge-szállóban lakoma volt. A házaspár egy 
hónapig tarló jacht-utazást tesz. A művésznőnek, 
nkl most az 50-ik évében van, első férje egy 
Gower nevű léghajós volt. Négy esztendei házas­
ság után azonban Gower a csatornán át való 
léghajós-utjában nyomtalanul eltűnt. Nordica asz- 
szony 1894 ben Döhme Zoltán terroristához ment 
nőül, akitől azonban 1904-ben elvált, hogy a kö­
vetkező évben de la Mac „kapitányinak, "a volt 
matróznak és búvárnak nyújtsa kezét, aki szeten- 
cséje révén több milliói a telt szert.

(*) felvételt vizsgálatok a Sziaénzegyesületben. Az 
Országos Szinészegyeslilelben a pót-felvételi vizs­
gák napjait szeptember hó 6-ára, hétfőre tűzték 
ki. A jelentkezés határideje szeptember 4-ike. A 
vizsgálat dija 10 korona.

(*) Budai Színkör. A Budai Nyári Színházban 
holnap, vasárnap, hétfőn, szombaton és jövő 
vasárnap^ a „Szinészvér“ czimü uj operetté kerül 
színre. Kedden „A bíboros“ czimü drámát adják. 
Szerdán „A kis boszorkány“, csütörtökön „Tiszt 
utak a zárdában“, pénteken pedig „A madarász“ 
operettek vannak műsoron. Előkészületben van a 
„Don Quijote“ czimü eredeti daljáték, melynek 
zenéjét Garami Béla, szöveget Liptai Károly 
irta.

(*) Városligeti rzinház. Vasárnap rendes hely­
árakkal adják a szépzenéjii .,Erdészleány“ czimü 
operetlel. Délután félnégy órakor mérsékelt hely- 
árakkal, este pedig Kiiry Klára felléptével rendes 
helyárakkal. Úgy a délutáni, mint az esti előadásra 
tömeges előjegyzés történt. E hé en is mindennap 
Küry Kláia felléptével az Erdészleány" kerül 
színre. A második jubiláns, az 50-ik előadásra, — 
mely pénteken, nagy ünnepségek keretében lesz 
megtartva — jegyek már inától fogva válthatók.

IRODALOM.

Nyílt-tér.
(C rovatban köztöltékéit nem vállal felelősségei a szerkesztősfg.) j
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Krucr E. és Társa B l; v£í;

* A Nyngat legajabb száma. A Nyugat 15. száma 
most jelent meg a következő tartalommal: Gellért 
Oszkár: Blériot, Wright, Latham (vers), Karinthy 
f rigyes: L’homme qui volc. Fürst Milán: Gondo­
latok vázlata a külső és belső szemléletről. Ady 
Endre: Versek. Kortsák Jenő: The Tennysons 
(novella). Elek Artur: Roc Edgár költeményei (III.) 
Babits Mihály: Roc Edgár „Valakinek a paradi­
csomban“. Balázs Béla: Művészetfilozófiái töre­
dékek (11.). A figyelő-rovat tartalma: Kozma Lajos 
rajzai (Lengyel Géza.) Tátray Lajos (Bárdos 
Arthur.) Pelerdi Andor versei (Karinthy Frigyes.) 
Szecsö Vilmos: „Rákosi Jenő drámái" (Juhász 
Gyula, Mach Ernst, Lánczi Jenő.) A kiadóhivatal 
Rákőczi-ut 9. szám alatt van a II. emeleten.

* Az én Örökségem. (Kárpáti Aurél versei.) A 
mai magyar lírának, amely — egyik tiszta látású 
esztétikusunk szerint — általában sokkal értéke­
sebb, mint néhány évtizeddel ezelőtt volt, jellem * 
zően közös sajátsága van. S ez az élet minden 
jelenségének sötét színben való nézése és látása, 
valami búskomorság, szinte beteges szomorúság. 
A világuk kopár pusztaság, amelynek tompa han- 
gulattalansága fölött ólmos felhők kárpitja lomhán 
terjeng s fekete árnyékok széles rajzával fáradt, 
megesett emberekre nehezülnek, akiknek teste ros­
tét vére megaludt. Valósággal a véghetetlen szo­
morúság megelevenedett szobra. Hogy a mai ma­
gyarok lelkiiletének általános hangulatából és 
a mai levegő és a viszonyok hatása alatt 
fakadna ez az örökös busongás, az nem 
fogadható el. Igaz ugyan, hogy a magyar 
fajnak jelleme a sirvavigadás, de ha sírva is, 
azért mégis csak vigad a szittya ősök késő uno­
kája, mig ellenben a mai kobozverők csak sír­
nak. Valaki behozta s nagy erővel megütötte ezt 
a szomorú hangot s azóta a legtöbb fiatal lírikus 
ebben a hangnemben jálszsza le a maga változatait. 
Ezeket eddig csak általánosságban mondottuk el. 
de azért nagyrészben ráillenek Kárpáti Aurélra is. 
„Az én örökségem“ czimü verseskönyvében őt is 
a szomorúság költőjeként ismerjük meg.

Elvitatni a szerző kiválóan finom hatásokat 
támasztó, költői érlékeit nem lehet, de nem tudunk 
megbarátkozni ezzel a végtelenül fájdalmas lemon­
dással, amely bizonyára túlzott s ilyen fiatal 
embernél szinte csak képzettnek látszik. Nem 
ludja értékelni az ifjúságát, mintha ő is koravénen 
jött volna a világra. A témái mindig sötétek, nap- 
sugártalanok és bánatosak; a hangja fátyolozott, 
tompa, szinte nőiesen lágy. (S ez a nőies vonás 
szintén közös a többi fiatal lírikusokéval.) Még a 
szerelme is szomorú, abban sem tud fölmelegedni, 
nem tud, vagy nem mer élni.

A czimei, melyek a misztériumok sejtelmes 
határain mozognák, szintén az általános komor 
alaphangulat visszatükrözöl, mint a: Halott szc 
miinek sirvirágai. Midőn falura kerül, ott se-. 
India hatalmába keríteni a nagy egészség, hant i 
utána nyúl a város és beteges vágyakozások gyöt­
rik. A mélyen búgó hárfának, vagy a szordinós 
hegedűnek mindig egy húrján játszik, sohasem 
szólal meg kezében és ajkán a harsona.

Kötetében egy vers sincs, amelyben forrósá- 
goí, napfényt és véivörös virágokat találnánk. 
Az életörömnek csak egy diadalmas rikoltását 
hallanék tőle, bármily artikulálatlan volna is; 
szívesen elnéznék neki, ha nem is volna a tech­
nikának akkora fejlett művészetével megcsinálva, 
mint valamennyi verse. A maga megszabott köré­
ben tökéletesen hajlékony anyag kezében a nyelv, 
amelynek ilyetén való alkalmazása Kosztolányi 
Dezsővel vonult be győztesen a magyar lírába. 
Bár egy hangot variál, mégsem válik egy­
hangúvá.

A versei mind tökéletesen megformált képek, 
csak éppen nem általános emberi dokumentumok. 
Kárpáti Auréltól igen sokat és sokoldalú mély 
lírái várunk s ezért foglalkozunk vele ezzel a mé­
lyebbre ható komolysággal. A könyvhöz Major 
Henrik készített rajzokat, de ezeket a vonalakat, 
az angol illusztrált lapoktól kezdve Falus Elekig, 
már Magyarországon « túlontúl ismerjük.
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* A diadalmas asszony. Mélységes írói művé­

szetiéi fejtegeti £z>d Lajos ezt a témát az Uj 
!dők-ben megjelenő uj regényében. Most már az 
ötödik folytatását olvassuk a nagyérdekü regény­
nek, melynek érdekessége minden folytatással fo­
kozódik. Ezt követi „lítravaló gyanánt“ czim- 
niel Szabolcska Mihálynak magas színvonalú 
verse, valamint Ding ha Bélának egy mély érzésű 
költeménye ,,Levél“ czim alatt. Az Uj Idők e 
heti számának gazdag tartalmából még a követ­
kezőket soroljuk fel: Nász, irta Lengyel Meny­
hért ; Egyiptomon át Szudánba, irta Y'ojnich Osz­
kár ; Judit és Eszter, irta Móricz Zsigmond ; Hét 
krajczár, irta Farkas Pál. Idegen irók: Anatol le 
Braz : A varázsló. Rovatok : Mindenfele. A szer­
kesztő üzenetei. Fordított regény: Bálványok, 
irta Willirm S. Locke. Az Uj Idők előfizetési ára 
negyedévre 4 korona. Kiadóhivatal VI., Andrássy- 
ut 10.

* Az „Ország Világ“ e heti (31-ik) számában a 
szövegrészben Csábi Károly, Fligl József, Szabó 
Lajos, Versényi György, Péleríy Tamás, Nagy 
András, Jászi Alfonz és Németh Andor neveivel 
találkozunk, akik részint nevellát, czikket vagy 
verset írtak. Külön folytatásos czikk foglalkozik a 
sakk rejtelmeivel, azonkívül ismertető czikk kere­
tében Major J. Gyula egyik most megjelent bosz­
niai dalát hangjegyekben is bemutatja "az „Ország- 
Világ“, Az illusztráeziók nagy számából kiemeljük 
az orosz trónörökös, dr. Preysz Kornél, Horváth 
Sándor és Zsedényi Aladár arczképét, a székes- 
főváiosi hatósági Kenyérgyárat ábrázoló képeket, 
több képet a budapesti Schlick-gyár égéséről, a 
Croquet-játékról stb., egy kép pedig egy Dread­
nought hatalmas hármas árbóczát mutatja be. 
Több más kép, apróbb czikkek és tartalomdus 
rovatok egészítik az „Ország-Világ“ e heti számá­
nak érdekes tartalmát.

* A „Vasárnapi Újság" augusztus elsei száma 
gróf Zichy Gézát méltatja, hatvanadik születése 
napja alkalmából. A többi képek aktuális esemé­
nyekkel : a bolgár királyi család magyarországi 
nyaralásával, a perzsa forradalommal foglalkoznak 
s időszerű szezonjeleneteket mutatnak be a buda­
pesti nyárról, Czirkveniczáról stb. Szépirodalmi 
olvasmányok : Mikszáth Kálmán regénye, Telekes 
Béla verse, Zoltán Vilmos műfordítása Shakes­
peare szonettjeiből, Bársony István tárcza- 
czikke a vadászó nőkről, Krúdy Gyula novel­
lája s Williamson angolból fordított regénye. 
Egyéb közlemények: czikk Mária Lu zárói, Napo­
leon nejéről, tárczaczikk a hétről s a rendes heti 
rovatok: Irodalom és művészet, sakkjáték stb. A 
„Vasárnapi Újság“ előfizetési ára negyedévre négy 
korona, a „Yilágkróniká'-val együtt négy korona 
80 fillér. Megrendelhető a „Vasárnapi Újság“ ki- 
adóhivatalában (Budapest, IV. kerület, Egyetem- 
utcza 4. szám.) Ugyanitt megrendelhető a „Képes 
Néplap“ a legolcsóbb újság a magyar nép szá­
mára, félévre két korona 40 fillér.
I Ig?zsá8 legújabb számaiban a következő
közlemények jelentek meg : Palaj Sándor: „Ked- 
vf? barátom Kovács András“. - Alba Nevis: 
„Haláltancz". — Barabas Béla: „A nemzeti 
anarar. — Dr. Olivecrona Kanut : „A halál- 
büntetés . — Gács Teri: „A csend beszél“. — 
Szerkesztői jegyzetek: „A bajai törvényszék bajai“.

„Útilapu . — „ Török világ Magyarországon". 
„Csodagyermekek“ — „Az uj bankkormánvzó“.

's • 7* „A tegeződés“. — Irodalom. — Szín­
ház Művészet. Továbbá: Kovács András: „Ked­
ves barátom Pataj Sándor“. Biró Lajos: „A mo- 
Är gzerttesztőii jegyzcfck: „Aspern“.
„A Kardosok . „Hollo mmiszleisége". „Az Alkot-

baja“. „Külügyi képviseletünk“. - Seidl 
Róbert. „A jövő iskolája“. - Vértcssy Gyula:

«'é etr- f- 9alambos Margit: „Gunyol- 
nattok . — Farkas lnne: „A templomban“. Gács
frtR ?rwT sjJ?- Az 'gazság egész évre 1 
frt. Budapest, VI., Terez-körut 6.

* A Pikkelő e heti 20. száma ismét gazdag 
tartalommal jelent meg. A változatos s mindvégig 
deczens családias szöveget a jónevü magyar mű­
vészek, Földes, Polgár, Józsa Antal. Major, Zorád, 
Wollemann, Benkő stb, rajzai teszik élénkké. A 
magas színvonalon álló élczlap előfizetési ára ne- 
gyedévenkint 2 korona 50 fillér, egyes szám ára 
20 fillér s minden pályaudvaron s dohánytőzsdé­
ben kapható. Mutatványszámot szívesen küld a 
kiadóhivatal Budapest, VII., Rákóczy-ut 16.
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FŐVÁROS.
I Elemi iskolai építkezéseink.

Budapest, julius 31.
Mióta dr. Bárczy István polgármester áll a 

I főváros élén, azóta a nagyszabású alkotásoknak, 
; egész tömege van állandóan napirenden. Ilyenek '
I a fővárosi tisztviselők és tanítók nyugdijszabály- 
i zata, a Tabán városi ész rendezése, ol- 
I csó lakás építése, iskolák emelése és annyi 

egyéb. Az iskolák építése főleg azért lát­
szott szükségesnek, mert azoknak egy jó 
nagy része még ma is bélházakban kustorog. 
Ami már gazdasági szempontból sem lehet elő­
nyös. Mert bérletük is drága. Ezenfelül átalakí­
tási és vis'zaalakitási költségük is tetemes összegre 
rúg. Mindezeknek daczára sem felelnek meg úgy 
a közoktatás nagy feladatának, mintha kifejezetten 
erre a czélra emeltettek volna. Ezeknek a mizé­
riáknak a megszüntetésére irányuló törekvés 
tehát mindenesetre csak dicsérni való dolog.

Az elemi iskolák építésével kapcsolatban azon­
ban minden elismerésünk mellett is egy-két észre­
vételünk lesz. Es ezeknek egyike az, hogy ezeket 
a tervbe vett elemi iskolákat végre-valahára más­
képpen kellene már egyszer építeni, mint az eddi­
gieket. Az eddigiek ugyanis mind olyan monstruozus 
alkotások, amelyek ilyen nagy méretükben sehogy- 
sem felelhelnekmeg egy modern értelemben vett elemi 
iskola igényeinek. Azért hozzuk fel itt ezt a nehézséget 
mert az elemi iskoláknak tulajdonképp-' nem sza­
badna másféléknek lenniök, mint földszinteseknek. 
Állván úgy a dolog, hogy már az egyemeletes 
épületnél is mutatkoznak azok a hátrányok, ame­
lyek a gyermekeknek az órák közötti kiszellőzíe- 
tését megnehezítik. A kétemeletesnél ez pláne 
egyenesen lehetetlenné is válik. Pedig erre az 
óraközi kiszellőztetésre úgy a tanítás, mint az 
egészség szempontjából szükség van egyaránt. Az 
iskoláknak mostani kolosszális volta mellett 
is felhasználja ugyan a tanítás ezt az óra­
közi kiszellőzfetést, de csak a folyosón. Mert a 
második emeletről az udvarra lemenni, valóságos 

I odissea. A folyosón való eine szellőztetés azonban 
nem annyira hasznos, mint inkább káros hatású a 
gyermeki szervezetre. Még pedig azért, mert az 
utczáról magával felhozott fertőzött port, sarat a 
lábáról tulajdonképen itt veri le. És igv ugrálásá­
val úgyszólván maga-magát fertőzi meg. A mon- 
struózus iskoláknak abbahagyása azért már csak ! 
ebből a szempontból is okot ad a gondolkodásra. I 

Az elemi iskoláknak eme szokványos építke­
zése azonban nemcsak ezen a ponton : az egész- { 
ség terén érezteti káros hatását, hanem ott is, j 
hogy aránytalanul nagy teiritoriumokat ölel fel. 
Mennél nagyobb ugyanis az iskola, annál nagyobb 
terjedelmű körzet is tartozik kozzája. Nagy iskolai 
körzeteket pedig ha valahol, úgy az elemi iskolánál 
nem szabad megengedni. Mert a nagy körzetek ! 
perifériáiról iskolába menő 6—8 éves gyei mekeket ! 
nagy veszedelem érheti. Ez is mutatja, hogy a i 
ulságos ezentralizáczió sehogysem felelhet meg a 
józan ész követelményeinek.

Az elemi iskolák építkezésénél tehát e ső ki- ; 
vánságunk, hogy azok lehetőleg kis arányban és 
legfölebb 12 osztályra épüljenek. De kívánságunk 
másodszor az is, hogy nagy tágas udvarokkal bir- j 
janak és földszintesek legyenek. Meit csak az ilyen 
építkezés és udvari terjedelem felel meg úgy az 
egészség, mint az eredményes tanítás szempont­
jából az elemi iskola követelményeinek.

Az erdei iskola eszméje, mint elérhetetle.n 
utópia grasszált ma a lelkekben. Utópiának nevez­
zük ezt az eszmét azért, meitez nagy városokban, 
mint Budapest, szinte kivihetetlen. Ili már most 
ez Budapesten meg nem valósítható, akkor leg­
alább azt a részt kell belőle megvalósítani, ami 
megvalósítható. Megvalósítható pedig belőle a 
földszintes épület és a terjedelmes nagy udvar. Ez 
biztosítaná habár mérsékelten is, a játékot is 
a jó levegőt is, az eredményes tanítás, 
postulátumát kitegye a gyermekek időközi fel­
frissülését is. Ugyanazért a jövő elemi iskoláit 
mind eszerint az elv szerint kellene építeni. Mert

csak mi tanítók látjuk, hogy mennyire degenerá­
lódott már a budapesli gyercknépség. A szegény 
gyereknek például sokszor otthona sincs. Vagy ha 
van: a se a. Otthon levegője sincs. Vagyha van • 
a se a. Az iskolában sincs levegője. Vagyha van ! 
a se a. Tehát tulajdonképen mindene meg van 
még sincsen semmije. Legyünk rajta, hogy egész-’ 
sége konzerválására legalább az iskolában legyen 
valamije. J

Az elemi iskolák építésével kapcsolatosan van 
még egy harmadik kívánságunk is. És ez az, ho<*y 
az elemi iskoláknak legyen meg már egyszer a 
külső nemzeti karakterűk is. Ha valakt ugyanis 
jártában-keltében egy fővárosi elemi iskolát meg­
lát, tulajdonképen semmit se lát. Legalább valami 
különöset nem, hanem csupa banalitást. Nemzeti 
vonalat, ha a szeme kidülled is, nem vesz rajta 
észre. Pedig a nemzeti iskolához külső nemzeti 
karakter is kellene. Mert a kettő harmonikusan csak 
igy csengene. Az igaz. hogy teljesen kialakultnemzeti 
architektúránk még nincs. Da vannak magyaros 
motívumaink bőven. Amelyeket kezdenek is már 
egyes lelkesebb és képzettebb műépítészeink egy­
mással organizációba is hozni. Egyiknek-másik­
nak sikerült is ez, ha nem is egész teljesen. Ami 
nem is csoda. Mert hát eleinte a búza is csak fti. 
csak azután lesz belőle búza. De ebben a fűben 
már benne van azért a jövő búzájának a dur- 
ványa. Úgy van ez a magyar stilü építkezéssel is. 
Itt is még csak a kezdetnél vagyunk. De ez a 
kezdet már magában hordozza a jövő magyar 
építészet durványait. Ápolgassuk, öntözgessük azért 
ezt a szép reményekre jogosító durványt. Mert 
ebből reméljük kihajtani a magyar építészet fáját. 
Hol nyílna pedig erre alkalmatosabb tér, mint az 
elemi iskoláknál. Ahol már a belső szellem is 
megkívánja, hogy külseje is nemzeti tetőt kapjon. 
Ezt az eszmét mi már régebben is felvetettük. 
Mivel most szinte önkénytelenül kínálkozik rá az 
alkalom : ismét felvetettük. Reméljük, hogy talán 
most már lesz is foganatja. Szivünkből örülnénk, 
ha ez igy volna ! Szabó Kálmán.

)( Ó-budaiak a polgármesternél. Az ó-budai 
törvényhatósági bizottsági tagok testületének meg­
bízásából nagyobb küldöttség tisztelgett ma dél­
elölt Rózsavölgyi Gyula h. polgármesternél. A 
küldöttség, melynek szónoka dr Botzenhaidf János 
orsz. képviselő volt, memorandumot nyújtott át a 
polgái mesternek, amely kimerítően foglalkozik 
az ó-budaiak kívánságaival. A küldöttség' különö­
sen a főgyűjtő csatorna ügyének gyois megoldását, 
az aranyhegyi árok szabályozását, a III. kerület 
közlekedésügyének javítását, a lakásviszonyok 
rendezését és kis lakások építését, iskolák létesí­
tését kérte a polgármestertől, aki válaszában ki­
fejtette, hogy a memorandumot alapos tanulmá­
nyozás tárgyává fogja tenni és minden tőle telhe­
tőt el fog követni, hogy az ó-budaiak jogos kéré­
sei teljesüljenek.

)( A fővárosi házak jövő adóterhe. A főváros 
háziurai a jövő év január 1-től fogva már az uj 
házadó-törvénynek megfelelő mértékben fognak 
adót fizetni s igy talán nem érdektelen, ha meg­
vizsgálják, hogy az uj törvény rendelkezései minő 
pénzügyi kihalással lesznek a budapesti házak 
adólerhére.

Az uj töt vény azoknak a házaknak adóterhén, 
amelyek 15 évvel ezelőtt vagy még régebben 30 
évi rendkívüli adómentességben részesültek s en­
nek élvezetében még jelenleg is vannak, nem vál­
toztatott. Ezeknél a házaknál tehát az uj törvény 
hatása csak az adókedvezmény lejárata után fog 
megnyilvánulni. Változatlan marad továbbá a III. 
kerület ó-budai részen fekvő házak adóterhe mind­
addig, amig a Hungária körút irányában építendő 
Ind a használatnak át nem adatik. E tekintelek alá 
mindössze 1730 ház esik. A házak túlnyomó része, 
számszerint 14.180, már a jövő évben meg fogja 
érezni az uj törvény hatását. Az uj törvény' tudva­
levőén leszállította az állami házbéradó mértékét 
és pedig akként, hogy míg eddigelé a nyers bér­
jövedelem minden 100 koronája után 17.60 kor. 
kellett fizetni, addig a jövőben csak 16.42 kor. 
lesz fizetendő. Ez az 1 korona 60 fiUérnyi mér­
séklés már a jövő évben 1,026.253 korona 26 
fillér veszlességet jelent az államkincstárra. Amikor 
pedig majd a jelenleg rendes adómentességet 
élvező házak is adókötelesekké válnak, a kincstár 
vesztesége további 730.300 korona 38 fülénél 
emelkedik. M nttiogy pedig a jövő évben még 
Örvényben lesz az általános jövedelmi pulado, az
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államkincstárt a házadó leszállítása folytán az ál­
talános jövedelmi pótadónál is veszteség fo<da 
érni, amely az adóköteles házaknál 307.876 korona 
20 fillérre, az adómenteseknél pedig 146.C60 ko­
ronára fog rúgni. Az adóköteles házak után 
ugyanis a folyó évben 3,386.635 korona 80 fillér 
vethető ki általános jövedelmi pótadó fejében a 
jövő évben pedig csak 3,078 759 korona 60 fillér, 
mig az adómentes házak után a kivethető összeg 
1,606.660 korona 80 fillérről 1,460.600 korona 80 
fillérre apad.

)( Az Erzsébet sugár-ut. A fővárosnál legközelebb 
tárgyalás alá kerülnek az Erzsébet sugár-ut tervei 
s ezek közül különösen két terv fog a tanácsko­
zások alapjául szolgálni. Az egyiket a mérnöki 
hivatalban Mottl János mérnök, a másikat Bedő 
Géza magánmémök készítette.

)( Csikágói főmérnök Budapesten. Edward H. 
Walker, Csikágó város főmérnöke Budapestre jött 
fővárosunk általános csatornázásának tanulmá­
nyozására. A vendéget Martin Ottó műszaki taná­
csos és Darvas Károly főmérnök kalauzolták. 
Tegnap délelőtt Budapest általános csatornázását, 
délután pedig a főváros szivattyú-telepét tekintet­
ték meg. Walker főmérnök kijelentette, hogy a 
budapesti csatornahálózat az, amely Csikágó város 
követelményeinek a legjobban megfelel. Éppen 
ezért részletes leírásokat és terveket kér, amiket a 
főváros a legnagyobb készséggel bocsátott rendel­
kezésére

)( A Batthyány-téri plébánia. A főváros tanácsa 
a II. kerület Batthyány-téri római katolikus plé­
bánia-templom külső és belső helyreállításához 
szükséges és 15.607 korona 70 fillérben előirány­
zott kőművesmunka vállalatba adása czéljából 
nyilvános Írásbeli versenytárgyalást hirdet. Az 
ajánlatuk augusztus 9-én délelőtt 11 óráig nyúj­
tandók be Déry Ferencz dr tanácsjegyzőhöz (Kö­
zépponti városház, 11. eni. 213—216. sz.l

)( A budai nyaralók lakbérének bevallása. Az uj 
adótörvények közül a házadóról szóló 1909 : VI. 
t. ez. 1910. január l-én lép életbe. Az uj törvény 
úgy intézkedik, hogy a házadót a jövőben nem 
három évi érvénynyel, hanem évente külön-külön 
kell kivetni és ahhoz képest arra kötelezi a ház- 
tulajdonosokat. hogy évente újból vallják be há­
zaik jövedelmét. Így tehát a háztulajdonosoknak 
már a folyó évben is uj vallomást kell adniok. A 
vallomások határidejét a pénzügyminiszter a Sváb­
hegyen, a Zugligetben és a Hűvösvölgyben fekvő 
nyaralókra (szezonlakásokra) vonatkozólag a tör­
vényben nyert felhatalmazás alapján ez év 
augusztus 30-ában állapította meg. Vagyis 
edd'g a határnapig kell az illető nya- 
I alótulajdonosoknak bérjövedelmeiket bevallani. 
A pénzügyminiszter rendeletének foganatosí­
tása czéljából a főváros tanácsa ufasiiotta az
I. és II. kerületi elöljáróságokat, hogy az érdekelt 
háztulajdonosokat a vallomások beadására hirdet­
mény utján hívják fel s minden egyes tulajdonos­
nak, akinek vallomást kell adnia, egy erre a 
czélra szükséges űrlapot kézbesítsenek. A vallo­
más! űrlapok miként való kitöltésére nézve az 
űrlapokra nyomatott figyelmeztetés ad útbaigazí­
tást. Hogy a többi háztula donosnak mikor kell 
majd az idei bevallást beadni, erre nézve a mi­
niszter még semmiféle irányban nem intézkedett.

Nyári mulatságok.
-. a Honvéd-bál 100-as bizottsága minden elő­

készületeit már meglelt, hogy az e hó 7-én a 
Margitszigeten rendezendő nagy müvészhangver- 
seny és bál erkölcsileg és anyagilag minél fénye­
sebben sikerüljön. A mulatságon U"V a főrendiház, 
mint a képviselőhöz, valamint a 48-as központi 
honvéd bizottság számos tagja részt vesz, ami ez 
ünnepély fényét csak emelni fogja. A bálra szóló 
belépőjegyeket eddig a következő notabilifások 
fizették felül: Vaszary Kolos herczegorimás, Báró 
Fejérváry Géza, Gtóf Festetich Tasziló, Báró 
Hatvány Deutsch Sándor, Gróf Vigyázó Sándor. 
Idősb. Gróf Zichy N. jános, Báró Harkányi Nándor, 
Gróf Dessewífy Dénes, Gróf Dcssewffy Béla, Báró
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Wodtaner Albert, Ludwigh Gyula. Gróf Erdődy 
Gyula, Ordody Vilmos stb-en.

A délutáni Tarka Színpadon az összes jelen­
legi gyermekmüvészek, közöttük : Lakos Vilma és 
Fényes Annuska lép fel. Az esti nagy művész- 
hangversenyen biztos fellépésüket megígérték : Fo­
doré Aranka, a magyar kir. Operaház tagja, 
Varjas Antal, Vámos Hugó, Ócskái Kornél, Csen- 
gery Böske, Déry Rózsi, Bálint Béla, Som lay Ar­
tur, Lendvay Miczi. Márkus Aranka, Bánóczy 
Dezső, Kárpáty Sándor és többen. A müvészhang­
versenyt táncz követi, melyhez a zenét 
Vörös Elek, a Fővárosi Orfeum czigánypri- 
mása tizenkét tagú zenekarával fogja szolgáltatni. 
Éjjel 12 órakor a lampiónok ezrével kivilágított 
területén fényes tűzijáték, a Dunán pedig hajón, 
éjjeli szerenád lesz, amelyen egy fővárosi dalárda 
fog közreműködni. Az agilis rendezőség dr. Len­
gyel Zoltán orsz. képviselő élén mindent elkövet, 
hogy a közönség jól és kellemesen érezze magát 
és a honvédeket szép összeggel támogassa. A 
személyjegy ára 1 korona 20 fillér, a családjegy 
2 korona 50 fillér. Jegy minden divatáru üzletben 
és dohánytőzsdében kapható. A Honvéd-bál ren­
dezősége, a Remény-társaság (VI., Andrássy-ut51.) 
készséggel szolgál meghívóval és további felvilá­
gosítással

_A Nőtisztviselők hajókirándulása. Ebben a rek- 
kenő hőségben stilszerübb mulatságot nem lehetne 
tervezni, mint a hajókirándulást. A Nőtisztviselők 
Nrszágos Egyesülete mulatságát a vizen tartja. 
Augusztus 7-re hajót bérelt, amely Budapest kör­
nyékén czirkál majd néhány órán. A hajón humo­
ros tombola lesz, amelyre egy-egy ingyen tom­
bolajegy jár a belépőjegyhez. A rendezőség két 
kitűnő czigányzenekart szerződtetett. A hajóünne­
pély tiszta jövedelmét a Nőtisztviselők Balaton 
melletti üdülőtelepe javára fordítják. Jegyek kap­
hatók az egyesületben (Andrássy-ut 83.) és a vi­
galmibizottság tagjainál.

EGYESÜLETEK-
( ) A Magyar Történelmi Társulat vándorgyűlése. 

A Magyar Történelmi Társulat liptóvármegyei 
vándorgyűlésének programmja már véglegesen 
meg van állapítva. Eszerint augusztus 28-án, 
szombaton reggel 7 óra 5 perczkor indulnak Bu- 
pesiről, a nyugati pályaudvarról a gyűlés tagjai. 
Megérkezés LJptószenfmiklósra d. u. 3 óra 57 
perczkor. A vasútállomáson ünnepélyes fogadtatás 
a vármegye részéről Elszállásolás. Délután 6 óra­
kor szervezkedő ülés s a bizottságok megválasz­
tása. Hét órakor ismerkedőestély. Második nap, 
augusztus 29-én, vasárnap délelőtt 10 órakor ün­
nepélyes megnyitó ülés a vármegyeház nagytermé­
ben. Tárgyai: 1. Gróf Teleki Géza elnök menyitó 
beszéde. 2. Thaly Kálmán első alelnök előadása Lipló 
vármegye szerepléséről a Rákóczi korban. 3. Hor­
váth Sándor választmányi tag felolvasása a liptói 
regesztrumról. Az ünnepélyes ülés után diszlakoma, 
délután 5 órakor kirándulás a közeli Okolicsnóra. 
az ottani Hunyadi-kori szép templom megtekin­
tése végett. Harmadik nap, augusztus 30-án, hétfőn 
reggel 8 órakor a bizottságok megalakulnak és ki­
jelölik előadóikat. A vármegye levéltarának és a 
vármegyei székhelyre beszállított levelesládáknak 
átbuvárlása. A kispalugyai, esetleg németlipcsei, 
rózsahegyi stb. bizottságok kirándulása az ottani 
levéltárak megvizsgálásáia. Negyedi c nap, aug. 
31-én, kedden, a bizottságok folytatólagos müKö- 
dése. Esetleg kirándulások a vidékre. Ötödik nap, 
szeptember l-én, szerdán, a reggeli vonattal uta­
zás Rózsahegyre. A város levéltárának megtekin­
tése. Délelőtt 11 órakor ünnepélyes záróülés. Táigya: 
1. Zsilinszky Mihály ügyvezető-alelnők megnyitó 
beszéde. 2. Földi-Doby István rendes tag bemu­
tatja atyja, néhai Doby Antal irodalmi hagyatékát. 
3. A bizottságok előadói rövid szóbeli jelentést 
tesznek munkálkodásuk eredményéről. Délután ki­
rándulás a likavai vár romjaihoz. Este, vagy más­
nap reggel visszautazás Budapestre.

Dr. Borovszky Samu, a Történelmi Társulat 
főtitkára ezt a programme!, amint a m. kir. Ál- 
lamvasutaktól a kedvezményes utazásra szóló vas­
úti igazolványok, amelyeket a kereskedelmi minisz­
ter á legnagyobb előzékenységgel engedélyezett a

vándorgyűlésen résztvevők részére, meg fognak 
érkezni, ezekkel együtt minden jelentkezőnek meg 
fogja küldeni. 6

TÖRVÉNYSZÉK-
A nagyszerb-pör.

Zágráb, julius 31.
A nagyszerb felségárulók bünpörének ma! 

száznyolezadik napi tárgyalását az elnök azzal 
nyitotta meg, hogy felszólította a védőket, tegyék 
meg javaslataikat Naszíics vallomására vonatko­
zólag addig, a mig Nasztics jelen van. Hinkovics 
védő bejelentette, hogy neki vagy tizenötrendbeli 
javaslata volna, de rosszulléte miatt egyelőre csak 
egyre terjeszkedhet ki. Fejtegette, hogy Bosznia- 
Herczegovinának a monarchiához való igazi köz­
jogi viszonya miatt a vádnak jelentékeny része el­
esik. Indítványozta, hogy felolvastassák idevágó 
bizonyítékait: a berlini szerződés beczikkelyezésé- 
ről és a Török-országgal létrejött egyezségről szóló 
tőrvényezikket, meg a Bosznia bekebelezésére vo­
natkozó manifesztumot.

Az ügyész beható beszédben elutasításra 
ajánlotta az indítványt.

Erre dr. Budiszavljevics védő emelkedett szó­
lásra. Mindenekelőtt kérte, hogy vezessék be a 
vádlottakat. Az elnök megengedte, hogy az a hu­
szonhárom vádlott, aki eddig nyugodt magavise­
letét tanúsított, jelen lehessen. Majd a védő indít­
ványozta több tanú kihallgatását annak igazolá­
sára, hogy a szerb gazdasági egyesületek nem 
szolgáltak politikai, hanem csupán gazdasági ezé- 
lokat. Dr. Mazzura és dr. Gáj védők is több 
tanú kihallgatását javasolták. Ezután az elnök el­
rendelte a déli szünetet.

Szünet után Budiszavljevics védő folytatja 
beszédét. Beszédében indítványozza több tanúnak 
a beidézését minden kerületből, hogy ezek a 
tanuk megismertessék a bírósággal a helyi viszon- 
nyokat. Tanukat kell megkérdezni arra vonakozó- 
lag: miért nem akart az egyik vádlott katholikus 
nőt feleségül venni, s arra vonatkozólag: a vád 
tanúi közül némelyiknek miért nem adott kölcsönt 
a szerb gazdasági szövetkezet. Kéri továbbá a 
védő, idézze be bíróság tanúnak Franges 
Ottót, a zágrábi kormány titkárát, a gaz­
dasági osztály főnökét, akit meg kell kér­
dezni, milyen viszonyban volt a kormány a 
szerb gazdasági szövetkezetekkel a megalakulás 
napjától a mai napig. Kéri tovább egy rendőr­
főnök, két főispán és két alispán beidézését, akik 
mint a kormány, vagy mint a hatóság kiküldöttei 
jelen voltak a szerb gazdasági szövetkezeteknek 
azokon a kongresszusain, amelyeket a vádlevél már 
inkriminál. Ezeknek a kihallgatárából ki fog tűnni
— mondja a védő — hogy azokon a kongresz- 
szusokon csak gazdasági kérdésekről beszéltek, 
ott szó sem esett a politikáról, még kevésbbé a 
nagyszerb propagandáról. Indítványozza továbbá 
Janda ügyvédnek, a horvátországi parasztok gaz­
dasági szövetkezete vezetőjének és a zágrábi 
horvát szövetkezet titkárának a beidézését, akiket 
a szerb gazdasági szövetkezetekre vonatkozólag 
kell megkérdezni. Kéri tovább a védő néhány 
hírlapi czikknek a felolvasását, melyeket a szerb 
gazdasági szövetkezet vezető emberei írtak, mert
— mondja a védő ezekből meg lehet állapí­
tani, miként vélekedtek a szövetkezetek a horvá- 
tok és szerbek egységes gazdasági munkájáról.

OLL-féle SÓSBORSZESZM
IWH legjobb fájdalomcsillapító bodörzsölés csnz, köszvény és 
|l| egyéb megbülési bajoknál A raktárakban ólommal zárt 

(plombirt) üvogokben 2 koronáért kapható. MOLL. 
készítmény kérendő.

Fn MptbiilrlpV MOLL fl. gyógyszerész, cs. rn-SZBlnUlüBb. É8 hiPi udBŰPI szallitó által
BÉCS, I., TUCHLAUBEN ©. SZ.
Vidéki megrendelések naponta postantánvét mellett teljesittetuek. 
A raktárakban tessék határozottan Boll A. aláírásával és véd­

jegyével ellátott készítményeket kérni.
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A raktárakban tessék határozottan kell A. aláírásival és véd­

jegyével ellátott készítményeket kérni



13 EGYETERTES Vasárnap, augusztus 1.
Végül indítványozza a védő, hogy olvastassa 
fel a bíróság Povasics Józsefnek gyorsiróüag 
felvett beszédét, melyet a szerb gazdasági szövet­
kezeteknek 1908. szeptember 18-án tartott kon­
gresszusán a kormány képviseletében tartott. E 
beszédben a kormány képviselője a legnagyobb 
elismeréssel szólt a szerb gazdasági szövetkezetek 
működéséről és különösen kiemelte Malievics el­
nök működését és áldozatkészségét, egyúttal örö­
mének adott kifejezést afelett, hogy ily kedvező 
jelentést küldhet a kormánynak és a bánnak, 
Rauch bárónak. (Mozgás)

Dr. Gáj védő ezután harmincz tanú beidézé- 
sét kéri.

A tárgyalást holnap folytatják.

§ Legfelsőbb elismerés. A király legfelsőbb el­
határozásával megengedte, hogy Jeney György és 
dr. Szacsvay Elemér debreczeni kir. Ítélőtáblái j 
bíráknak nyugalomba helyeztetésük alkalmából 
sok évi hü és buzgó szolgálataikért legfelsőbb el- 
smerése tudtul adassék.

§ Az ügyvédi kamarák köréből. A kolozvári ügy­
védi kamara dr. Trandafir Béla kolozvári ügyvédet, 
önkéntes lemondása folytán, az ügyvédek névjegy­
zékéből törölte; a miskolezi ügyvédi kamara 
dr. Gál György-, dr. Glmes Jenő és dr. Kovács 
Kálmán ügyvédeket kamarájának lajstromába, Mls- 
kolcz székhellyel, bejegyezte; Kovács Lajos Mis­
kolezi ügyvedet pedig - lemondása folytán — 
kamarájának lajstromából kitörölte s iratait dr. 
Kovács Kálmán miskolezi ügyvédnek adta át; 
a pécsi ügyvédi kamara dr. Beck Alajos ügy­
védet, Mohács székhelylyel, dr. Sándor Béla ügy­
védet Paks székhelylyel és dr. Eisenberg Bemát 
-ügyvédet, Bonyhád székhelylyel, a kamara ügyvédi 
lajstromába folytatólag felvette; a szabadkai ügy­
védi kamara dr. Fehérvárv Dezső ügyvédet Baja, 
dr. Strasser Miksa ügyvédét Kula, dr. Dukay Adolf 
ügyvédet Magvarkanizsa, dr. Palócz Simon ügyvé­
det Ada, dr. Mamusich József ügyvédet Szabadka, 
dr. Brach Aurél ügyvédet Baja, dr. Dimitrljevics 
Sándor ügyvédet Palánka, dr. Groszmann Adolf 
ügyvédet Újvidék székhelylyel, az ügyvédek laj­
stromába iktatta; továbbá dr. Rajcsich László 
apatini, dr. Landauer Adolf szabadkai és dr. 
krónits István zombori ügyvédeket önkéntes le­
mondásuk folytán törölte; dr. Rajcsich László 
apatini ügyvéd az irodájához tartozó iratokat dr, 
Rapp András apatini ügyvédnek, dr. Landauer 
Adolf szabadkai ügyvéd dr. Dohány Sándor sza­
badkai ügyvédnek, dr. Krónits István zombori 
ügyvéd pedig dr. Bugarszki Koszta zombori ügy­
védnek adta át, végül dr. Kozics Elemér magyar­
kanizsai ügyvéd a lakóhelyét Zentára helyezte át.

§ Kitüntetések. A király, Günther Antal igaz­
ságügy miniszter előterjesztésére Unger Gusztáv 
debreczeni és Zaborszky Ferencz pécsi ítélőtáblái 
bíráknak a kúriai birói czimet és jelleget ado­
mányozta.

§ Kinevezések. A király, Knorr Kálmán nagy- 
kanizsai törvényszéki bírót a pécsi és dr. Fehér 
Tamás budapesti kereskedelmi és váltótörvény- 
széki birót a budapesti Ítélőtáblához birákká ki­
nevezte.

Szappanyos József mármarosszigoti járásbirót, 
Lahner Antal máramarosszigeti, dr. Schmidt Sán­
dor beregszászi és Drisnyey László budapesti tör­
vényszéki bírákat, Pélerfi Albert székelykereszturi 
járásbirót, dr Gallé Tamás beregszászi törvény- 
széki birót. Kosinczky Károly ökörmezői járásbirót, 
Harsány! E!emér_ szegedi, Dániel Imre gyulafehér­
vári, dr. Meloccó János fiumei és dr. Biró Kálmán 
budapesti ügyészeket, Csengey Kálmán balassa­
gyarmati törvényszéki birót, "dr. Tánczos Miklós 
kunszentmártoni és Táborszky Károly balassagyar­
mati járásbirákat, Uzonyi Géza budapesti ügyészt, 
Bereznay János nagymihályi járásbirót, Epcrjessy 
Ferencz sátoraljaújhelyi törvényszéki birót, dr. Hor­
váth János pestvidéki ügyészt, Baló Lajos buda­
pesti büntető járásbirót és Hrabovszky Aurél szé­
kesfehérvári ügyészt a Vili. fizetési osztályba so­
rozott törvényszéki birákká, járásbirákká, illetve 
ügyészekké nevezte ki.

Pankovics Aladár belétszerkesztő, Fejtik Gyula 
csaczai, dr. Gerevics Ernő nagyszőllösi, Kofái 
Károly halmi, Domby Kálmán németbogsányi, 
Perényi Rezső nagykállói, Bedő [oakim kézdivá- 
sárhelvi és dr. Rázel István temesvári jarásbiró- 
pígi, Eheruleitner Gyula nagyváradi törvényszéki, 
Eajtli Gáspár kiskunhalasi járásbirósági, dr. liyko- 
vics Eridre betétszerkesztő, Szommer Béla oros­
házi, Makai Kálmán élesdi, Hirt Frigyes törük- 
kanizrai és Vidor Ferencz kaposvári járásbirósági, 
Káló Miklós egri tvszéki, Bóth István Csanádi jbíró­
sági albirákaj, dr. Bán József dési ügyészségi al- 
iigyészt, Botár János kékesi, Szongott Tivadar íelső- 
v zsolyi, Radu Tivadar a temesvári Ítélő táblához ta­

nácsjegyzőül berendelt temesrékási, Densz Sándor 
ilosvai, dr. Vásár helyi Béla magyarlápos!, dr. Kra- 
molin Ernő budapesti VII. kerületi, dr. Szobonya 
Béla Kolozsvár-vár ősi, dr. Kosztka Imre a kassai 
ítélő táblához^ fanácsjegyzőül berendelt ungvári, 
Szebcny Gerő gyergvószentmiklósi, Noszlopy Ec- 
rencz téti, dr Pop Miklós algyógyi és dr. Eder 
Hugó budapesti VII. kerületi járásbirósági albirá- 
kat jelenlegi székhelyükön járásbirákká, törvény- 
széki birákká, betéfszerkcszfő-birákká, illetve 
ügyészekké nevezte ki.

Dr. Szilassy Pál szolnoki törvényszéki jegyzőt 
a _ máramarosszigeti ügyészséghez alügyészé, dr, 
Tóth László adonyi járásbirósági jegyzőt a székely- 
kcrcszturi, Tribus Béla érsekujvári járásbirósági 
jegyzőt a mohácsi, Kohári József máramarosszigeti 
törvényszéki jegyzőt pedig a szilágycsehi járásbíró­
sághoz albiráká nevezte ki.

§ Áthelyezések. A király Bulla Antal gyulai kir. 
törvényszéki bírónak a beszlerczebányai, dr. Körl- 
vélyessy György, a kir. kúriához lanácsjegyzőiil 
berendelt aradi kir. töi"vényszéki bírónak a buda­
pesti^ kir. kereskedelmi és váltótörvényszékhez, 
dr. Schirilla Achill budapesti kir. kereskedelmi és 
váltótörvényszéki bírónak járásbirói minőségben a 
budapesti kir. büntető járásbírósághoz, dr." Csek- 
manek Rezső módosi kir. járásbirónak förv’ényszéki 
birói minőségben a nagy'becskereki éz dr: Simon 
Antal kőhalmi kir. járásbirónak ugyancsak tör­
vényszéki birói minőségben a kézdivásárhelyi kir. 
törvényszékhez saját kérelmükre leendő áthelye­
zését legkegyelmesebben megengedte.

§ Agyonlőtt főmérnök. Remenyik János bánya­
főmérnöknek sok kellemetlensége volt Kracsuny 
János bányamesterrel. A régebben tisztességesen 
viselkedő és szorgalmas bányamester az év eleje 
óta állandóan részegeskedett és munkáját hanya­
gul végezte. A főmérnök többször megdorgálta 
ezért Kracsunyt és végül ez év elején 4 korona 
bírságra Ítélte A bányamester a birság kirővása 
alkalmával is alaposan be volt csípve és ezért 
szidalmazni kezdte főnökét. Amikor aztán a fő­
mérnök rendre utasította, Kracsuny előrántotta 
revolverét és egy lövéssel agyonlőtte Remenyik 
főmérnököt. A nyitrai esküdtbiróság gyilkosság 
büntette miatt 15 évi fegyházra Ítélte a vádlottat.
A kir. kúria szünet! tanácsa most a semmiség! 
panaszok elutasításával hozzájárult az esküdt- 
bíróság marasztaló Ítéletéhez.

§ Dj beosztás a btlntetőttirvényszcken. A m. kir.
igazságügyminiszter 1908. évi augusztus 17-én 
kelt rendeletének értelmében a fiatalkorúak bíró­
sága számára a budapesti btintetörvényszéken 
a helyi viszonyokhoz mérten végre ki lehetett je­
lölni és megfelelően be lehetett rendezni a külön 
tárgyalási helyiségeket. Ennek az intézkedésnek 
következménye az, hogy a többi tárgyalási taná­
csok részére kijelölt termek beosztásában is vál­
tozás állott be. A rendelkezésre álló tárgyalási 
termekre nézve tehát folyó év augusztus hó 1-től 
fogva Zsitvay elnök a következőképpen intézke­
dett : I. sz. terem (első emelet) két tárgyaló tanács : 
első főtárgyaló tanács: elnök Tholt; kedd, csü­
törtök, szombat. Második főtárgyaló tanács: elnök 
Szepessy; hétfő, szerda, péntek. II. sz. terem. 
Fiatalkorúak bírósága; 1. törvényszéki tanács: 
elnök Bakonyi; kedd, csütörtök; 2. járásb. egyes 
biró: Wiener; szerda, péntek, szombat. III. sz. 
terem, két tárgyaló tanács: I. negyedik főtárgya­
lási tanács: elnök Jamnilzky; kedd, csütörtök, 
szombat; 2. ötödik főtárgyalási tanács: elnök j 
Füzesséry ; hétfő, szerda, péntek ; IV. sz. terem, j 
két tárgyaló tanács: 1. a harmadik főtárgyalási 
lan ács : cincik Makucz ; hétfő, szerda, péntek ;
2. az esküdtbiróság melleit működő főtárgyalási 
tanács: elnök Mikovich ; kedd, csütörtök, szom­
bat. V. sz. teremben naponta a büntetőtörvény- 
szék és _ pestvidéki törvényszék esküdtbirósága 
tárgyal. VI. sz. térén a törvényszéki fclebbvitéli 
tanács számára van; rendelkezik felette Tóth 
tanácselnök

§ A plébános fegyelmi ügye. Platthy Zsigmond 
Liptószentiványon plébános volt, amidőn Párvy 
Sándor szepesi püspök megtette azt az ismert 
feljelentést Kovács Klotild és társai ellen zsarolás 
és hamis fanuzás mialt. A plébános ekkor állá­
sáról leköszönt és Budapestre jött, ahol a fővá­
rosnál hitoktatói állást nyert. Midőn a budapesti 
törvényszék Kovácsék üsyét lágyalfa, a bíróság 
tanúként hallgatta ki Platthy plébánost. A plébá­
nos kihallgatása után a kir. ügyész indítványozta 
a plébános megesketését, azonban a bíróság elha­
lasztotta addig, amig a püspököt is ki fogja 
hallgatni. Ennek megtörténte után azonban az 
ügyész tekintettel a per anyagára és a püspök 
kihallgatására, ellenezte a plébános megcske- 
tésél, mert ö a zsarolásban és hamis tanuzásban

mint bűnpártoló gyanús. Ezen alapon a bíróság 
nem is vette ki az esküt a plébánostól. Mikor ezt 
másnap közölték a lapok, az érsekség felfüggesz­
tette a hitoktatót állásától és feljelentést tett az 
esztergomi érseki főszentszéknél, ahol azzal vá­
dolta cőf, hogy infámia factiba (tényleges becste­
lenségbe) esett és ennek folytán ót ki kell közö­
síteni a keresztény anyaszentegyházból. Közben 
a királyi táblán is megfordult Kovácsék ügye, 
ahol Adamefo Géza dr., Kovácsék védője különö­
sen arra helyezett súlyt, hogy az első bírósági 
végzésnek Platthy megesketésére vonatkozó része 
helyesbítessék. A kir. tábla kimondotta, hogy 
Platthy nem gyanús a hamis tanuzásban, mint bűn­
pártoló, legfeljebb a zsarolás kísérlete tekintetében 
merülhetne fel gyanú ellenében. E táblai vég­
zés alapján a főszentszék kimondotta, hogy 
Platthy Zsigmond nem esett az infámia factiba. 
Azonban mégis bűnösnek mondotta ki őt 
IX. Plus pápának egy konstitucziója alapján, amely 
exkommunikáczióval sújtja azokat a papokat, akik 
püspöküket, vagy egyházi főhatóságukat üldözik, 
avagy vagyonuk ellen konspirálnak. Ezen az ala­
pon a főszentszék a hitoktatót egy heti kolostorba 
vonulásra Ítélte. Az léiét ellen Platthy a prímást 
szentszékhez felebbezett annál is inkább, mert a 
kiszabott büntetés maga után vonja, hogy az el­
itéit pap a büntetés kitöltése után a pápához 
folyamodjék feloldozásért, már pedig, ha ezt meg­
fenné, elismerné bűnösségét. A prímás! szentszék 
legközelebb fog Platthy felebbezésével foglalkozni.

§ A prágai anümilitartsta-pBr. A prágai törvény­
szék büntető szenátusa ma hirdette Id az Ítéletet 
az antimilitarista perben. A 46 vádlott közül 35-öt 
fölmentettek, 11-et elitéltek.

SPORT.
() magyaromig 100 yardos nssótejnokság*. A

Magyar Úszó Egyesület vasárnapi úszó versenyének 
keretében dől el Magyarország 100 yardos baj­
noksága. Sokat vészit a bajnokság érdekességéből 
az állal, hogy Halmay Zoltán nem startol. Világ­
bajnokunknak kettős oka van a starttól távol ma­
radni. Tavaszi balesete folytán tenyerét megope- 
rátfák és Így nem trainirezett, nem lehet tehát olyan 
formában, hogy a tőle megszokott nagy stílusban és 
rekord mellett nyerje meg a bajnokságot — Mos­
tani ellenfeleit ugyan kevés tréning után is köny- 
nyen verné, de ez már nem lehet ambiczlója. 
Pávolmaradásának másik oka az, hogy a Magyar 
Uszó-Szöveiség, mely eddigi működésével több 
galibát okozott, mint hasznot, épen csak az utolsó 
pillanatokban tartotta érdemesnek Halmayt 
arra, hogy a versenyzési jogába visszahe­
lyezze. Halmay távollétével' a bajnokság 
sorsa nagyon kétessé válik. Valószinü- 
az osztrák Scheff zsákmánya lesz, kivel szemben 
színeinket legjobban /„os-Torres és Műnk képvi­
selhetik. A 880 yardos Porzsolt emlékversenyben 
Scheff és Hajós küzdenek majd az elsőségért A 
versenyt a csömöri-uti pálya uszómedenezéjében 
tartják meg.

0 Az ostendei vivóversenyre Krencsey Géza, 
Mészáros Ervin és Werkner Lajos kedden délben 
indultak útnak és szombaton, 31-én mérkőznek a 
csapatversenyben. Mindhárom vivő teljes kondi- 
czióban van. Tréningjüket a Margitszigeten, ka­
vicstalajon fejezték be. Rajtuk tehát a győzelem 
nem fog múlni.

0 Á Tátra Clnb lawn-tennis versenyeinek befe­
jezése tegnapelőtt folytak le, amelyek a páros ver­
senyekben és hölgyszámokban izgalmas fordula­
tokban bővelkedtek. A hölgy egyes bajnokság 
reális kimenetelét megzavarta az, hogy az elő- 
mérkőzés alatt Lekky Aldáska, a bajnokság favo- 
ritja, a nagy melegtől hirtelen oly rosszul lett, 
hogy vissza kellett lépnie s igy elesett attól, hogy 
a döntőben az első díjért küzdhessen. A hölgy- 
bajnok Dessewffy Dűli grófnő lett, aki erős üté­
seivel, biztos és nyugodt játékával méltó viselője 
a szép czimnek.

A férfi páros nyílt verseny döntője ismét ma­
gyar és cseh fegyverek mérkőzésére adott alkal­
mat. Zsigmondy ismét fényesen játszott, nagy­
szerű adogatásával és smash üléseivel brillírozott. 
A második selben úgy látszott, mintha feléjük 
hajlana a győzelem pálmája, ekkor azonban Razny 

Honda teljes erővel hefekiidtek a játékba s 
H): 8 arányban javukra billentették a mérleget.

Este greif Zichy Géza Lipót a Tátra Klub 
igazgatója fényes lakomát adott a versenyzők 
tiszteletére, amelyet a TV. helyiségeiben ünnepé­
lyes díjkiosztás követelt. Az épfycn 60 darab szebb- 
nel-szebb dijat gróf Zicliv Gézáné kezeiből vették



Vasárnap, augusztus 1.
at a győztesek A díjkiosztás után a férfiverscnv- 
zok nevében Lautier Dezső rózsacsokrot nyújtott 
,á1..a Sjófnónek köszönetül azért a szives ingád 
tatásért, amelyben a versenyző!? a TC vezetősége 
révén részesültek. Az ünnepélyes aktust Pege 
Karoly zenekarának játéka mellett hajnalig tartó
ia*uA Wle» ^a,acc Hotel dísztermében, amely 
méltó befejezése volt azoknak a szép és kedélyes
zajlottak^’ ame ^e^ a EEi lawn-tennis pályáin le- 

Az utolsó döntő nap eredményei a követ-
KCZOK l

egyetértfr

I. Not egyes Tártra bajnokság Weiss Mari- 
annes-Lakky Áldásira 5/7«/33/i W. 0. Döntő: Des- 
sewffy Dűli grófnő—Weiss Marianne W/s. II

Db^U\:, Razny Handa Zsigmondi 
Takáts te 0/8. U\. Vegyes páros. Döntő: Zsig- 
rnondy, Lekky Aldaska -Ra>ny, Lekky Stefiké 6A6/3.

„ e&vcs hep A ősz/. Sacelláiy Handa c/2°/3. 
Donto: Razny (040) Sacelláry "(0) 6/ja/a. A'd/ 
égTéS Zrc/r. Weiss Marianne ( -/o) Dessewffv 
DuH grófnő (0%) W/c%. Döntő: Weiss Daisy- 
Weiss Marianne W. 0. Kegyes pdros /zen. Dó'zz/Ő • 
Handa - gr. Dessewffy Dűli Razny, Lekky Ál-

(Fejes) Futónak még: Polpetta (H.ixtrble) Pan- 
eso|ó (Lawlon), Hanara (Dillon) Mirabeau (Slinn) 
biztosan 3 ho zszal nyerve, fé hoszszal harma­
dik. 1oi.: 10:20, 20:27, 146, 43.
onnnVI[ , Háromévesek hanfiicapja. Dij 5000 kor. Táv 
2000 méter 1 Br Springer G. sm Tengellco 59
Fpri'CaxSokv 5' BaiU,s E- Pm Orgazda 42 krr 

1 Pét mg), 3. Zangen I pk Dav Star 51 ‘/2 i™ (He­
witt) Futottak még : Kaiseruhlan (Ho an), Tanár 
^ckeram) Blitzmädel -Finan), Vrm nia -Peschka), 
nuska (Gulyás), Sisa Pista (Grabi c). Könnyen 1 
taaielső, nyakhoszszal harmadik.' Főt. ; 10:40 
2U : 30, 5o, 34. ’

I©

KÖZGAZDASÁG.

dáska
gr.
W

Női páros hep: gr. Bissingen Giza,
l\a n , *lrn T ~ 1 - I__ i I I r « *Des=ewffy Marika—Lekky Áldáska és Stefiké 

0. O. Döntő: gr. Dessewffy Dűli és Ilonka—gr. 
Bissingen Elza, gr. Dessewffy Marika c2°3

Kottingbrunni versenyek.
— Nyolczadik nap. —

Talán még sohasem érvényesült annyira a 
papírforma, mint a mai napon, mert minden egyes 
futamban a chance-os lovak győzedelmeskedtek.

A Schlosspark-handicap, ez az 1000 méteres 
flyer-verseny a nagyon „kieresztett“ Vincétíz Al­
bert zsákmánya lett a német Rauhreif előtt, mely 
erős finish után maradt csak le a második helyre 
óriási súlyával s ezen teljesítményével igen szép 
formát árult el. Gyenge harmadik a pehelysúlyú 
Gyere rózsám lett. Meg kell említenünk, hogy a 
vert mezőnyben igen jó társaság volt együtt.

A Wittmansdorfi-dijban, mint előrelátható 
volt, csak három ló startolt s Kondor játszva 
hagyta maga mögött Györgyikét, mlg a reás fa­
vorit Grammaire egy pillanatra sem volt ve­
szélyes. o

Részletes eredmény a következő:
L Hétéves nyeretlenek versenye. Dij 3000 ko­

rona. Táv 1000 méter. 1 Br. Springer G. sm 
Gavache 57 kg (Broadwood). 2. Blaskovich E. sm 
Mátra 56 kg (Cockeram). 3. Mr. Wood pk Gallo­
way 54Va_ kg (Carslake). Futottak még: Jap„ „ _______ _ Futottak
(Hewity, Doper (Aylin), Rubberneck (Szilágyi), 
Kar mazy n (Krouzil), Rákóczi (Miles), Goldi 
(Pretznei). Biztosan egv és fél hoszszal nverve, 
két hoszszal harmadik. Tot.: 10 : 30, 20 : 25, 25.

II. Iiladóverseny. Dij 30C0 korona Táv lOOo 
méler. 1. C ipt. Morvái 5é pm Sepoy 56 5 kg. 
(Carslake). 1. Gr. Trautímansdorff L. 6é pher 
Palikám 52 kg. (Seiler), 3 > g. Lubomirsky Gy. 
6é stpm Walperl 55 kg. (janek). Futottak még: 
Isotta (Klein), Foglaló (Miles). Holtverseny, há­
romnegyed hoszszal harmadik. Tot. : 10 : 14, 17, 
20:35,47.

III. Sclilossbcrg handicap. Dij 5000 korona. Táv 
1000 méter. 1. Dreher A. 4é pm Vinccnz Albert 52 
és fél kg. (Vivian.) 2. Graditzi ménes 3é sm 
Rauchreif 60 kg. (Bullock). 3. Lehman A. 3é pk 
élyere rózsám 39 kg. (betting.) Futottak még: 
Ridoifi (Carslake), Katz irn Sack (Pieizner), Folyta 
(janek), Lepke (Cockeran), A lad in (Seiler), Hann i 
(Hewitt), Maycrme (iloran), Paula (Gutimann), 
Julietta (Gulyás), Autumn Berry (Finan), Adige 
(Pescitka). Gaiety (Jones). Küzdelem után öt­
negyed hoszszal első, cs?y és fél hoszszal harma­
dik. Tol : 10: 78, 20:78, 130, 107.

IV. Wittaansdoríl dij. Dij 500 korona. Táv. 
1600 méter. 1. Geist G. 5é sm Kondor 57 kg 
(janek). 2. Jankovich-Bcsan Gy 3é pk Györgyike 
51 és fél kg (Smejda). 3. Br. Springer 3é pk 
Grammaire 53 és fél kg «Carslakc). Könvnyen 
négy hoszszal nyerve, fejhoszszal harmadik. Tol. : 
10 : 2!

V. Kóiévcsok eladó Inudicapja. Dij 2 r00 K Táv.
1000 méter. 1. IV. Harkányi A. pk Mór tola 54 I: - 
(janek.I 2. Br. Spiinger O. pk Bob,Fka 57 kg 
(Carslakc) 3 Gr. Wcnckheim [). ss- Aligbanem 
48 kg (joncs) Fuiottak meg: D isii (Miles), Whist 
(l’rctzncr), Donit (lies ), Arnberg (V.vi m) jn'ia 
(Blades), S. • :irí‘i'ii (Sebei), Sz nsvg (Sellersin), 
Vezér (Ovkcram). Küzd <em 
nverve, 4 lioszsz r| h -imailik. T >!: 10:4 20:35 61
i:<) Vez r, mely ő '"ő e " vő. zt Hrv.zfzal nyert 
nekilova.'!.':; miati érne;., tliíő .'diaorii.

VI. Három vés '. - !versenye D ; '■ 00 korona 
Táv. 24ü() méler. 1. Mi. Lincoln pk Pali 61 
(Fries). 2 Hg Taxis S. s om Dont rare 
(Heaiy). 3. Gr. Meran I. pm

— Kuenczedik nap. —
A ké'évesek egyik legjobban diiazoit futama 

a Helenenthali dij, továbbá a 6chneebergi díj, 
mely handicap-jellegü és zászlók közt futják, a 
Gainjahrni dij, mely borleher-verseny és a 
Kaisetbrann akadályverseny-handicap, a na < 
kiemelkedő számai és amint láthatjuk, el g vál­
tozatos és elsőrendű spnrtjelentősége is van.

A 40 000 korona díjazású Helenenthali dij 
tudvalevőleg oly kétévesek számára van nyitva, 
melyek a nyilvánosság előtt még nem szerepeltek 
s ezen propozicziónál fogva a verseny kombat- 
tánsaival csak képletesen foglalkozhatunk s jófor­
mán csak az istálló-hírekre alapíthatjuk számítá­
sainkat. Idén az indulóknak jelzettek javarészéről 
igen jó hírek keringenek s Így nagyon nehéz a 
győztest megállapítani s teljesen nyílt verseny 
előtt állunk.

A verseny valószínű indulói ezek: Kopie 
(Aylin), Frponne (Miles); Balaton (Warne), 
Irrlicht (Hewitt), Korsaiz (Krouzil), Cynthia (janek), 
Péponnet (Carslakc), Paradenia (Blades), Trafalgar 
(Cockeram)l

A fogadási listát nézve, Trafalgar, Péponnet, 
Cynthia, Irrlicht, Balaton egyforma pártfogásban 
részesülnek. Az utolsó napok Trafalgar nevét 
hoztak előtérbe, melynek kitünően sikerült trialja 
volt, de ugyanez áll Péponnet és Cynthiára ia.

Az értékes dij eredeti favoiitja: Irrlicht nem 
elégit ki a munkánál s ezért istállója Balatont is 
felnyergeli, mely napról-napra feltűnő javulást 
árul el.

Határozott győztest megjelölni a versenyre 
jóformán képtelenség s csak az isíállóhirekhez és 

I a fogadási piaczhoz vagyunk kénytelenek alkal­
mazkodni, mikor Balatont jelöljük első sorban 
Trafalgar és Cynthia elolt, azon megjegyzéssel, 
hogy Péponnet mindenesetre ott lesz a frontban.

A Schneebergi dij 2800 méterén hároméves 
hurdlerek mérhetik össze erejüket. A skála élén 
Maillart nevét látjuk 70 kilóval, ami csöppet sem 
riaszt el minket attól, hogy bizalmunk ne feléje 
főt dúljon, ha tekinteti, e veszszük múltkori imponáló 
győzelmét jóképességü társaságban. Erős ellen­
fele lesz mindenesetre Dictator, melynek a 
Mmdig-mén tizennyolez fontol czedál és kü­
lönben is folytonos javulásról fesz tanúságot. 
Nagyon jó hírek vannak forgalomban a Maulner- 
istálló egyik pályázójáról: Selmáról, me­
lyet ugyan még gáton nem láttunk szerepelni. 
Meglepetést Finstergrün szerezhet.

A Gatnfahrni díjban hároméves és idősebb 
telivérek állhatnak starthoz. N igyon jóképességü 
társaság, melyek közt ott látjuk a német Feuer 
lärmt is és most már sokkal szerencsésebb 
körülmények közöli, mint első n.rpi sze­
replésénél s ha meg rém is nveri a ver­
senyt, mindenesetre szerepet fog já'szani benne. 
Azonkívül ott van Maischaker. a Csnszár-dii nn 
sód kia, melynek eminens esélye van indulása 
esetén, azonkívül Fabelhaft és Mátka is nem 
megvetendő ellenfelek.

A Kaiserbrunn akadálvverscnv-handicap 32 0 
méter távú s nagy mezt nv indulása várható 
benne. Kiemelkedő esé v!\ el Díjúi, e bírálva Hat 
ion's Lövet, mig me! ere Venus su:v>zA*.i tetszi. j 
egjohb m Fon Garcon dől:

Jel'Vt: •:.!< ;
7 Oboc—Krouzil lov. 7 u.

II. Maliim i—Dictator Selma.
ifi. inni/a Isis—Bchnaonna.
l\. Balaton 7rafaigat—Cynthia.

V (MatschakeO— Maika Feuer,ár
17. Hatton's Love 'verms — 'ion Car.

VIt. Dóval I''1 ouo’! ''nidus.

Mészáros-^?,runk 1908-ban.

Budapest, Julius 31
A mai rendkívül nagy husdrágaság mellett 

nem lesz érdektelen a mészáros-ipar helyzetének 
ismer tetése. A lefolyt 19( 8 ik esztendő a budapesti 
mészáros-párrá nézve hosszú évek óta a számot­
tevőig kedvezőbbek közzé tartozik, bár a hus- 
vizsgá'at rendezéséről szóló 1908-ik év 54.300. 
számú földmivelésügyi miniszteri rendelet, ott, 
ahol az országban rendszeres husvizsgálat eddig 
nem volt és némely vonatkozásokban Budapesten 
is, szakköri jelentés szerint némi tekintetben bé- 
nitólag hatott a forgalomra. A helyzet javulását 
egyfelől az állatállomány növekvése, másfelől a 
fat-armányinség köveíkezlében beállott kényszer­
eladások, végül és talán legjelentékenyebb mérték­
ben a marha állati mel ékterményeinek a bőr 
nek és különösen a faggyúnak — jó árai 
idéztek elő Az 1905-ik évi állományhoz 
viszonyítva, a szarvasmarhaállomány az 1908-ik 
évi összeírás adatai szerint 1,113.000 da­
rabbal emelkedett, ami három év alatt 21o/o-nak 
felel meg. A takarmánv-nség annyira köztudomású 
dolog s a vásárokra fölhajtóit állatok mennyiségé­
ben és minőségében annyira kifejezésre jutott, 
hogy adatszerűén igazolni fölöslegesnek látszik.’ 
A nyersbőr-árak, melyek az év kezdetéig alacsony 
színvonalon mozogtak, a Balkán háború hírére 
emelkedni kezdtek és szilárdságukat ez évben is 
megtartották, évi átlaguk azonban a marha árához 
viszonyítva kielégítőnek mondha'ó. Végül a nyers- 
faggyu-áiak évi átlagban oly színvonalat értek el, 
aminőre öt esztendő óta, még az 19 5-ik és 
1906-ik évi husdrágaságos esztendőket is bele­
értve, nem tudtak emelkedni. A nyers faggyú évi 
átlagára 59 78 - 65-78 korona volt métermázsán­
ként, de október havában 72 78 koronát is fizet­
tek érte.

Nagyobb árhanyatlás a szarvasmarha árában 
csak a válogatott minőségeknél mutatkozott. A 
prima minőségű szarvasmarha árvesztesége első 
fokon 6 - 10%, silányabb minőségeknél 10 15o'o 
Ez természetesen a húsárakban is kiiejezésre ju- 
■ ott, úgy, hogy a budapesti vásárcsarnokok igaz­
gatója már az őszszel konstatálta, hogy a marha­
hús ára kilónként 26 fillérrel olcsóbb. A luxus- 
husfélét szolgáltató borin ára is 5 5o o-ka1 ha­
nyatlott, mig a rúgott boriaknál, melyek az olcsó 
növendékmaihahust szolgáltatj-h 20 30o/o az ár­
csökkenés és juhoknál is 10—2 o o-os áremeléssel 
találkoztunk. Mindez állatfajták árainak hanyat­
lása húsúk árában is kifeiezésre iuto- .

A budapesti marhavásár fölhajtása az előző 
évhez kénest emelkedést mutatod. Szarv, .marhá­
ból 14.000 da-abbal, borjúból 30.000 darabbal 
volt nagyobb a kínálat, mint az előző esztendő­
ben. Sőt az aprómarha (juh, bárány és kecske) 
felhozatala is 18.0- 0 darabbal emelkedett. Mind 
a három mi őség kínálata az előző 1006-rk 
évieket is túlszárnyalta. A szarvasmarha 
és aprómarha-kinálat növekvését szívesen lát­
tuk, de a növendék és borjú kínálat uj 
hiányok és drágaságos esztendők árnyékát veti 
előre Ehhez j'-rul még az is, ho r nemcsak Ma­
gyarország vá’óökör-kivitele emelkedett mintegy 
25.00 ■ darabbal, hanem tinó-, üsző- és borjukivi- 
telünk is mintegy 50.000 darabnvi eme kedést 
mutat, melyből egyedül Olaszország körülbelül 
34.000 darabot és vágóbika- és vágótehén-kivile- 
lilnk emelkedésének ót illető részét is id számítva, 
kö’tilbclü! 47 000 darabot fogyasztott. A szerbiai 
behozatallal, melv szepic-mbcr óta szabad volt, 
Macvaroiszá 1 úgyszólván semmil sem nyert. Az 
19'(S-ik év négy utolsó havában szakköri becslés 
szer in mindössze 235.9 0 kilogramm szerb marha- 
-IU3 érkezel1 In-zz -n ami körülbelül 1. 00 r irab 
mai ha húsának le el meg. A szerb húsok mele­
gebb időben oly al’apótban érkeztek ide, hogy 
kényszereladásuk vált szükségessé.

Az 19 8-ik év folyamán a budapesti marha- 
közve óh dón ev.i ina került 8.275 darab bika,

4 d.nai’ 2. 89 darab hi vak. 21.24 da-
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rab iehén, 136.367 darab borjú és 44.383 darab 
aprőmarha (juh, bárány, kecske, gida). A szarvas­
marhavágás tehát 91.508 darabot tett ki, tehát még 
mindig nem érte el azt a mértéket, amit az 
1898—t905-ik évek közt megszoktunk, bár az 
1906-ik és 1907-ik évieket fölülmúlta. Épp 
úgy az aprómarhavágás is az 1904-ik évet 
megelőző esztendőké mögött marad. Ellenben a 
borjovágás 12 éven belül egyetlen évben sem 
volt olyan nagy, mint 1908-ban. Az 1908-ik évi 
marhavágás növekedése sem jelenti tulajdonkép­
pen a marhahús-fogyasztásnak emelkedését. Elő­
ször azért nem, mert az 1908-ban levágott mar­
hák áflagsulya nem érte el a közvetlen előző évek 
áflagsulyát. Másodszor meg azért nem, mert 
1908-ban a háborús készülődésekre való tekintet­
tel, nemcsak a tél végén, februárban és márczius- 
ban, hanem az őszi hónapokban és tél elején is, 
közel kétszer akkora volt (mintegy 6.000 darab) a 
kényszervágás, mint más rendes esztendőkben. A 
borjuvágások növekvése azonban, ami elég külö­
nös, mert a borjúhús lttxushus, a helyi fogyasztás 
emelkedését jelenti. Épp úgy a központi vásárcsar­
nok idegen husbehozafala is, mely a szerb 
(marha- és sertéshús) hozatal folytán 4.653 ton­
náról 6.113 tonnára szökött föl.

Nagy hátrányuk a budapesti mészárosoknak 
az, hogy a katonai és közintézmények husszük- 
ségletei czentralizálva biztosíttatnak. Ma csaknem 
az egész helyőrség szükségletét egy mészáros 
szállítja, a városi kórházak hussziikségletéről pe­
dig szintén egy vállalkozó gondoskodik. Ez nem­
csak a fejlődésnek nagy akadálya, hanem a ma­
gánfogyasztó közönség húsellátását is megnehe­
zíti. Különösen a helyőrség számára való hus- 
szálfitásnak módjáról lehet ezt elmondani. A 
helyőrség az nj szállítási föltételekben ahhoz köti 
magát, hogy az áltatok egész húsát be kell szál­
lítani a kaszárnyái mészárszékekbe, ahonnan csak 
a legszorgosabban vett pecsenyehusok egy részét 
engedik visszahozni. A katonaság ilyképen az ugy- 
nevezettvastag húsokat iseffogyaszfja,pedig azoknak 
tápláló értéke drágábbvoltnk melleit kevesebb, de a 
városi fogyasztó közönség, melynek jórészt foglal­
kozása természeténél fogva a leveshusok nem igen 
kellenek,! pecsenyefélékkel a téli hónapokban ki 
nem elégíthető. Ez az oka azután annak, hogy 
az állattenyésztő Magyarországnak fővárosába 
Ausztriából, amelyet nagyrészt mi látunk el húst 
szolgáltató állatokkal, kell a pecsenye és vas- 
faghtis-félék egy részét hozatni, viszont a mé­
szárosok a vékony zsírosabb és ezért több 
több táperőt tartalmazó leveshusokat értékesí­
teni alig tudják és az így előálló veszteségeket

szokványokat állapítottak meg, melyek azonban 
csak akkor mértékadók, ha szabad egyezkedés ut­
ján a munkáltató mester és a munkavállalkozó 
vágólegény között más megállapodások létre nem 
jöttek. A mesterek egyébként helyzetüknek javu­
lását az országos szervezkedéstől várják, amelyen 
most dolgoznak.
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Is a vastag- és pecsenyehusok árában kénytelenek 
megvenni. A katonai és közintézmények husszük- 
ségleteinek biztosítására irányuló szerződések ezen­
felül rendszerint hosszulejáratuak is, nem mint 
rrancziaországban és Németországban félévre va<ry 
rövidebb időre szólók, így tehát a tömegesebb 
szállításokra versenyezni is ritkán lehet.

A munkásokkal való bajok nem szűntek meg, 
de csökkentek. A vágóhídi munkások egy része, a 
vágólegények, kiléptek a szakszervezetből, a széki 
munkások pedig soha sem tartoztak ennek köte­
lékébe. Sztrájkmozgalmat munkásaink a múlt év­
ben is többször kíséreltek meg, de a sertésközvá- 
góhidi munkások május havi véres sztrájkja, mely 
emberéletbe került, általában tartózkodóbbá tette 
munkásainkat.

A legfőbb sztrájkmozgalom május havára 
esett. Vágóhídi munkásaink közül a vágólegények­
kel, akik tulajdonképen munkavállalkozók, fenn­
állott kollektiv szerződés az 1908-ik év végén le­
járt. A szerződést az év során ők maguk sem tar­
tották meg, mert a darabmunka értékét a munka- 
kínálat növekvése leszállította. 1908-ik év dcczem- 
ber havaban e vágóhídi munkásokkal uj megálla- 
podásra léptek az iparosok. Képviselőikkel munka-

A pozsony - bécsi villamos. Ismeretes, hogy az 
osztrák hatóságok a még meg sem éjiült po­
zsony- bécsi villamossal már most terrorizálni 
akarják a magyar hatóságokat. Tudvalevőleg Tau­
ber József, a pozsony-bécsi villamos vasút ter­
vezője ismeretes nyilatkozatában a pozsonyi pol­
gármesternél kötelezte magát, hogy a magyar vo­
nalrész részvénytársaság megalakításához szüksé­
ges 1,396.000 korona értékű részvények átvételére 
nézve a nyilatkozatot megszerzi. A városi tanács 
az augusztus 2-ára egybehívott közgyűlésnek in­
dítványozza, hogy mindaddig érdemben ne fog­
lalkozzék a vasút ügyével, amig a belügyminiszter 
nem dönt az engedélyokiratnak a Ganz és Társa 
ezégnek való kiadása ellen benyújtott felebbezés 
tárgyában. A tanácsi javaslatról értesülve, Tauber 
József táviratot intézett Brolly Tivadar polgármes­
terhez, hogy ha a közgyűlés hétfőn nem határoz 
nyilatkozata felett, ő ajánlatát kedden visszavonja. 
Az alsó-ausztriai Landesausschuss átiratban kö­
zölte a várossal julius 24-én hozott határozatát, 
mely szerint az osztrák vonalnész tervezésével és 
építésével a Redlich testvérek és Berger, továbbá 
az Union-czéget végérvényesen megbízta. A pol­
gármester tegnap erről hivatalosan értesitelte a 
Ganz és Társa ezéget, megkérdezvén, hogy haj­
landó-e a magyar vonalrész építése érdekében az 
említett osztrák czégekkcl megegyezni.

Aí értéktőzsdéről. Teljesen tizlettelen előtőzsde 
után s a déli tőzsdén kedvező bécsi hírekre és 
bécsi számlára történt vásárlásokra élénk árfo­
lyamemelkedés állott be. Elsősorban a két hitel­
részvény szilárdult meg. melyek közül az állandó 
bécsi vásárlásokra az Osztrák hitel negyedfél ko­
ronával, a Magyar hitel pedig két koronával emel­
kedett. A többi nemzetközi értékek is követték a 
hitelrészvényeket az ámjavulásban, tie ezeknél az 
áremelkedés lényegesen csekélyebb volt. A helyi 
értékek piacznn továbbra is a Danubius-részvé- 
nyek voltak az érdeklődés előterében, melyek mel­
lett a tégláért ékek és a Beocsini r észvényekben 
is volt kereslet. A járadékpiaczon is volt egy-két 
kötés változatlan árfolyamok mellett.

.19í9-WI0-it évi szeszkontingens. Az 1909 — 
I91()-iki termelő időszakra érvényes szeszkontin- 
gens megállapítása tárgyában a pénzügyminiszter 
'/következő hirdetményt teszi közzé: Az 1909— 
I.MO-iki termelő időszak szeszkontingensét, vagyis 
azt az alkoholniennviséget, mely az 1909. 'évi 
szeptember í-tői 1910. évi augusztus 31-ig terjedő 
egv évi időtartama alatt a fogyasztási adó alá eső 
szeszfőzőben termelhető és a fogyasztási adó ki-
!!bmL,éz,ÖnvvVnna!maz5sa n,eIlett elszállítható,V9??' ,évl XXV,M' törvénycikk 78. szakaszának 
második bekezdese alapján 808.701 hektoliterben 
állapítom meg. Budapest, 1903. július 26-án. A 
pénzügyminisztérium vezetésével megbízott ma- 
gyar kirádyi miniszterelnök helyettDésy s. k 
államtitkár. J y n-

Nem lesz általános bányasztrájk Angliában. Az
angol bányamunkások sztrájkja, amely az angol 
királyság bányaüzemét nagy veszedelemmel fe­
nyegette elmarad. A bányamunkások azért 
akartak sztrájkolni, mert a skót bányatulajdonosok 
nem voltak hajlandók munkásaiknak hat shilling 
bérminimumot fizetni. A munkásszervezetek által 
rendezett népszavazás a sztrájk mellett döntött, 
időközben azonban a skót bánya kerületekben az 
a megállapodás jött létre, mely szerint a munká­
sok minimális napszáma a következő három év­
ben hat shilling, igy aztán az angol bányamunká­
sok elálltak a sztrájktól. A munkások megbízottai 
követeléseik győzelmének tekintik ezt a megálla­
podást. n |

Folyóvizeinkről. A földmivclésügyi minisztérium 
vízrajzi osztályába érkezett jelentések szerint a 
Duna közepes vízállással apadó jellegű. Budapes- 
ten a vízállás ma 280 czm., tegnap óta változatlan. 
A lisza alacsony vízállást!, Tekcházáfól Városna- 
tnényig emelkedik, lejebb apad. A Dráva vízállása 
közepes, Zákányig őmclkcdik, lejebb apad. A Száva 
alacsony vízállással apad.

A tízforintos bankjegyek elértéktelenedése. Az 
Osztrák-Magyar Bank 1901. szeptember 2-ikl hir­
detményével bevont, 1880. május elsejei kelettel 
ellátott „ 1 izforiní“-os o. é. bankjegyeit, amelyeket 
a bank tőintézetei és fiókjai ez idő szerint" még 
becserélnek, ez évi augusztus 31-ike után sem be­
váltásra, sem becserélésre cl nem fogadják és e 
nap után a banknak az említett bankjegyekkel 
szemben való minden kötelezettsége megszűnik.

Pénzintézetek országos nyugdíjintézete. A "pénzin- 
tézet! tisztviselők évtizedes óhaja, hogy jövőjük a 

szilárdabb alapjára helyeztessék, 
testet öltem készül abban a nyugdíjintézményben
p!w ’^zaA P?nzin(<^efek a Magyarországi 

enzmlézefck Országos Szövetsége égisze alatt 
létesíteni szándékoznak. Az tij intézetbe, melynek 
előmunkálatai serényen folynak, már számos inté­
zet jelentette be tisztviselőit, mig mások alapitó 
részjegyek jegyzésével veszik ki részüket ezen 
humánus alapításból. Alapítókul beléptek • Szász- 
varos' T,™arékópénzfár> Monorkerületi Takarék-
Tik^ríU-nZ°°í7~0°n koronávaI> Békésszentandrásí 
Takarékpénztár, Debreczeni I. Takarékpénztár, 
Forgalmi Bank (Debreczen), Dévai Takarékpénz-
WiÄS Qrakarék- és Hitelbank, Monorkerü- 
[etiHifelbank, Szabolcsmegyei Takarékpénztár(Nagy- 
kaUo)^ B ill a nm egyei Takarékpénztár (Na.gy várad), 
Nagyváradi I akarékpénztár, Somorjai I. Takarék- 

^fPnibathelyi Takarékpénztár,Gál Antal ezég-
várnlf T0vn°Ai 1P00"7,0C)0 koronával, Balmazuj- 
városi Takarékpénztár 800 koronával, Balassa-
f/ra6on ‘ rm<lrekpÖnZ,íir’ IYárPal0,ai Takarékpénz- 
ífr 600—600 koronával, Beregszászi Hitelintézet 
Beregszászi Kereskedelmi- és Iparbank, Dévai’ 
Iparosokulhfclszövetkezete, Biharkörösvölgy Taka- 
rókpénztar (Élesd), Hajdúböszörményi Városi Taka- 
t„.P™Í’ Jászapáti Kölcsönpénztár, Jászvidéki 
Takarékpénztár (jászkisér), Plugarul Részvénytár- 
rvA S-hK (KakoYa)> Kecskeméti Közgazdasági Bank, 
Nógradmegyei Népbank (Losoncz), Módos'i Taka- 
rcKpénztar, Ofztrogonacz János ezégvezefő (Kecs­
kemét) 400...400 koronával, Albertirsai Takarék-
pénztar Bálvidéki Takarékpénztár, Hajdumegyeí 
Népbank (Debreczen), Mezőgazdasági Ä 
debreczen), Polgári Bank (Dés), Facseti 

Népbank, Jászladányi Takarék­
ot" ZÍár’/']S^,Ka™^ Takarékpénztár, Mun- 
' •ana Takarékpénztár (Komyaréva), Kunszent­
it °'Yroa^~Szaba^^ Takarékpénztár, 
nén£ L-Járáz! rak,arékPénzfár, Lévai Takarék- 
pénztár, Krassói Takarékpénztár, Délmagvaror-
rl3nZ^nk’z,KöZgxZíasáe:i Bank> Concordia Taka­
rékpénztár (Lugos), Kerületi Takarékpénztár (Ma- 
rosillye) Modosi Népbank, Módosi Polgári Taka- 
rék pénztár, Ungvölgyi Takarékpénztár (Nagybe- 
^z,!a ’ C?ndl Takarékpénztár, Petrozsérryi Taka­
rékpénztár Resiczai Népbank, Resiczai Takarék- 
P.az!ar>. Sátoraljaújhelyi Takarékpénztár, Sátor-
kSré[-hCiy' , n ?a,Z- Iakarékpénztár, Dáczia Taka- 
karfk*,és Hitelintézet (Szászváros), Újvidéki Ta-
:flkpír,Z!?r' Blvlkléki !par és Kereskedelmi Ta- 
^MípuZÍár: Cabor Zsigmond főkönyvelő (Ujvi- 
Ä J!azai Lajos vezérigazgató (Kecskemét), 
koronával0 VeZÍr,gazgató (Gattáfa) stb. 200-200'

MrÄStef** CZ"”é,C TD-
Nehézségek egy szálloda építésénél. Megemlékez-

hink arról, hógy gróf Szapáry Pál vezetése alatt 
egy érdekcsoport alakult, melynek az volt a ezéfia 
hogy a D.ma-parton, a M. F. T. R. palotájának 
helyén egy hatalmas és modern szállodát építsen 
A vállalat arra számitott, hogy a híres Rietz ezég 
támogatja őket. Meg is vették ezért a MFTR há­
zát. Most azután hirtelen nehézségek támadtak, 
mert a Riefz-czég — hir szerint — visszaakar 
vonulni a vállalattól, mely igy egyedül maradná.

urgynkások az ellentétek elsimítása végett most 
folynak.

TEL KABÁT 35.
l özsém k ininAsMa,gyar Jelzálog-Hitelbank 4«o-os 
khorsolÄ SnC*k , 9 Í",ius 31"^n történt 
Sk ki - 1 "í.áva' 8 követköző számok hu- 
£ k'r ' ffJarah ™ forintos 56 számra; 9 
darab 1000 forintos 604 923 2714 2775 2864

selyem
vagy

angol

prima ölt, 

vagy 
átmeneti 

kabát

Csakis mérték 
szerint, első­
rangú kivitel­

ben
Magyar-u 3 , I. 
utcza mellett.

Angol kéozpónzrendszerti 
uriszabóíennek

ZÉLINGER SAMU
Budapest, IV., Belváros.
em. Koswth Lajos- 
— Telefon 118—W.
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3342 5317 5434 5913 számokra: 5 darab 500 
forintos 21 197 407 624 841 szádokra.100 forintos 444 463 539 1537 1831 í8=q dfuM
számokra2 2222 2286 2318 2322 2337 2511 2617

A mlskolcti sörárpavásár. A Borsodmegyei Gaz- 
asági Egyesület Miskolczon országos sörárpa- 

vasárt rendez. A vásár 1909 évi augusztus hó 
24-én, kedden a vármegyeháza nagy tanácstermé­
ben fog megtartatni.

Magyar lexikon a kereskedelmi szokványokról A
Sk?dalmi élelben ~ a Izsóén folyó 

gylettől eltekintve — nincsenek úgynevezett szok­
tok;, amelyek teljesen átmentek volna a gya­
korlatba. A magyar keieskedelem erősen nélkülözi 
ezeket a szokványokat és már többször történt is
™^ZéS arfM nézve> bogy a kereskedelmi 
uzanszok ügye nálunk is rendeztessék. A terv 
azonban mindeddig a kezdeményezés stádiumában 
megfeneklett, mig most Fürst Bertalan, a Magyar- 
orszagi Kereskedelmi Utazók Egyesületének al- 
elnöke vetette fel az eszmét az egyesületben, ahol 
ezt részletesen megbeszélték. Az egyesület igazga­
tósaga _ a megbeszélésből kifolyólag egy öt tagú 
bizottságot küldött ki, amelyet a következő teen- 
dok elintézésével bízott meg: 1. Összegyűjteni a 
nálunk, Ausztriában, Németországban és esetle" 
más országokban fennálló általános és szakmabeli 
üzleti szokásokat 2. Lefordiltafni az általános jel­
legű és a textil-szakmába vágó fontosa' b idegen 
szokványokat magyarra, azokat egy füzetben ki­
nyomatni az egyesület tagjainak megküldeni és 
véleményüket bekérni. Kereskedelmi körökben igen 
életrevalónak találják az üzansz-lexikon tervét 
amely bizonyára nagy szolgálatot fog tenni a ma­
gyar kereskedelmi életnek.

TŐZSDÉK.
BUDAPESTI ÁRU- és ÉRTÉKTŐZSDE.

Gabonatőzsde.
Budapest, julius 31.

A készáruoiaczon ma is kifejezetten lanyha 
volt az irányzat Kielégítő kínálattal szemben a 
malmok elég jó vételkedvet mutattak ugyan, de 
még a tegnapiaknál is rosszabb árakat ígértek és 
igy, mivel az áru birtokosok kissé tartózkodók vol­
tak, csak közepes forgalom fejlődött ki. Elkelt 
mint egy 30.000 q búza, felerészben román áru, 
a tegnapiaknál 20--30 fillérrel olcsóbb árakon. 
A legdrágább eladási ár 29.60 korona volt 79.5 
kilós tiszavldéki búzáért, a legolcsóbb pedig 
27.83 korona 75 3 kilós bánsági búzáért. Egyéb 
gabonanemüek közül a rozs változatlan, a zab 
ártartó, a tengeri lanyha. Forgalomba került: 
3000 q uj-rozs 19 00 19.40 koronás árakon és 
300 q uj-zab 17.75 koronás áron.

A határidőpiaczon a mai üzlet mindjárt meg­
nyitáskor kedvtelenül és a tegnapi zárlatnál né­
mileg alacsonyabb jegyzésekkel indult meg, a for­
galom folyamán, amely ma különben sem öltölt 
nagyobb arányokat, csendes volt az irányzat, mi 
mellett előbb szűk keretben ingadoztak, később 
pedig mérsékelten gyöngültek, zárlat felé újra va­
lamivel javultak az árfolyamok. Az októberi búza 
8 fillérrel a tegnapi zárlaton alul, 27.12 koronán 
indult, előbb 27-02-ig tovább gyöngült, aztán 
27"20 koronára javult és zárlatkor 27 16 koronán 
maradt. A tegnapi zárlatlioz viszonyítva, végered­
ményképpen az októberi búza négy fillérrel, az 
áprilisi búza hat fillérrel, az októberi rozs nyolcz 
fillérrel, az októberi zab két fillérrel, az augusz­
tusi tengeri húsz fillérrel, az ujtengeri tizenhat fil­
lérrel gyöngült

Eladatott:
Búza' Tiszavidéki : 150 q 81 k, 500 q SO k. 

150 k 80 k. 3 0 k 70 5 k 2s).S0 K, 800 q 70.5 k 29 66 
K, 100 q 79.5 k 20.40 K. 200 q 76.5 k 28.40 K.

Pestvideki : 300 q 81 k 20.50 K, 250 q 78 k 
29.— K. 100 q 78 k 28 00 K, 200 q 775 k 28.50 K, 
200 q 77 k 2S.50 K.

Román : ÖOlO q 80 k 20.— K, 60UO q Í9 k
28430 K aug.

EGYETÉRTÉS
„q 8Cn 0 80 k 29.40 K, 100 q 80 k
?nn° ,1U0 9 78 5 k 29 — K, 100 78.5 k 29.- K, 
77°tq 78 k 28.00 K, 100 q 78 k 28 90 K, 100 q 
ÍJ.*5 ^3 40 K, 100 q 7ó.5 k, 100 q 77.3 k 98 20 K 100 9 75;3 k, 27 80 K, ICO q 75 k^27.80 K.

Bácskai: 100 q 78.5 k 29 30 K 
Tolnai ICO q 79 k 29.10 K, 100 q 76 k 28 40 K. 

or, Feiérmegyei : 200 q 79 k 29.10 K, 600 a 79 5 k 
29..OK, 1000 q 79 k 29.30 K, 8000 q 74 k 27 50 K 

Dunai: 2400 p 75 k 28.— K, 200 ü 76 k
28.50 K.300 q 75 k, 100 q 76 k 27.80 K. ^

Bihari: 200 q 77 5 k 29.10 K 
Pancsovai: 200 q79 k 29 "0 K 
Szerémségi : 100 q 785 k 29.10 K.

16 sir Fti°° 4 L?"40 K’ kP- ab Budapest, 500 q
19.50 K kpf. par., 300 q 19.40 K kpf. par., too q 19.-
K kpf. par. 100 q 19.30 K kpf. par.. 100 q 19.20 
K kpf. par, 600 q 19.40 K kpf. par., 500 q 19,20 K 
kpf. par., 200 q 19.30 K kpf. par. 4

Djzab : 250 q 17.75 K kpf. par.
A készáru jegyzésé a mai tőzsdén a kö­

vetkező volt:

Ttszavidékt
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kilón Ara 100 kg. kilós Ara 100 kg.
75 —.-------------.— 79 28.55-29.05
76 •—.-------------.— 80 28.85—29.3577 28.35—28.75 81
78 28.35-2.8.75 82
75 ----.------------- - 79 28.35—28 65
76 ----.----------- 80 28.45—28.8578 27.85—28.15 81
79 28.05-28.45 82
75 ----•------------- .---- 79 28.60-28.95
76 —.-------------.---- 80 28.75—29.15
77 27.95—28.10 81
78 28.10-28.55 82
75 79 28.45—28.95
76 ----.-------- .----- 80 28.75—29 2577 28.05—28 35 81
78 28.15—28.65 82
75 ----.------------- .---- 79 28 45-28.85
73 27.05 -28.15 80 28 75—29.2577 28.0 1—28.05 81
78 28.25—28.75 82 —.----------.___ _

Fejérmeqyei

Pcstvidéki

Bánsági

Bácskai

Rozs 1-rendö uj
„ középminősAgü ui_

Árpa takarmány I-rendü...
» „ II-rendü...

Köles ...............................
Zab I-rendü ._ ...___

„ II-rendü ............ ........
Tengeri belföldi uj... ._
Korpa ....................

A határidőpiaczon elkelt:

Délelőtt:
Előforduló kötések (100 kg.-kinf) 1909-re:

Búza októberre 27.12 -27,16 - 27.02—27.20—27.16-
Buza áprilisra 27.60-27 64-37.48—27.66----- ._____
Rozs októberre 19.6;—19.64—19 48—19.76.—.___
Tengeri augusztusra: 15.46 15.50—15.36----- ,
Ujtengeri májusra 14.03— 13.88—13.96—13.90.
Zab októberre 15.-----15.08----- .-------- ,

/ óra 30 verczkor zárulnak'.

— 19.40-1955
------- — 19.30—19.55

— 15.40—15.80
— — — 20.30—20*80
— — — 19.90—20.20

— 15.65—15.85

Búza októberre 
Búza áprilisra 
Rozs októberre 
Tengeri augusztusra 
Ujtengeri májusra 
Zab októberre 
Repcze augusztusra

27.16—37 18 
17.62—27.64 
19 72-19.74 
15.38—15.40 
13.92—13.94 
15.06—15.08 
27.80—28.—

Budapesti gabonaforgalom.
1909 julius 29-től 1909 julius 30-ig.

Érkezett Elszállitfatott 
métermázsa

Búza 35300
Rozs 459
Árpa 61L _
Zab 1234 1
Tengeri 3688 9002
Liszt 10' J3061
Korpa - 1991

Értéktőzsde.
Az értéktőzsdén ma valamivel barátságosabb 

volt az irányzat, mint az utóbbi napokban, ami az 
árfolyamok mérsékelt javulásában kifejezésre is 
jutott, a forgalom azonban sehogysem tudott meg­
élénkülni, ellenkezőleg, igen szűk keretben moz­
gott és különösen a nemzetközi értékek iránt 
rendkívül csekély érdeklődés mutatkozott. A helyi 
értékek piacza valamivel élénkebb volt, de ez is 
csak igen rövid ideig tartott. A külföldi tőzsdékről 
ma reggelre beérkezett tudósítások elég kielégítők 
voltak, ezért barátságos hangulattal s a tegnapi 
zárlatnál csekélységgel magasabb jegyzésekkel 
nyílt meg az előtőzsde, amelynek a folyamán azon­

ban az osztrák hitelen, a Rimán és a Danubiuson 
kívül, egyéb értékben egyáltalán nem fordult elő 
üzletkötés. A déli tőzsdén magasabb Berlinre ki­
fejezetten szilárd volt ugyan az irányzat, a forga­
lom azonban itt is nagyon szükarányu maradt és 
csak szórványosan fordultak elő üzletkötések.

Forgalomba került a mai üzlet folyamán •
Osztrák hitel 642.-----644.25 koronán, a Magyar
hitel 753.25 753.75 koronán, Leszámitoióbank 
478 koronán, Rima 583. - - 583.25 koronán, Ma­
gyar koronajáradék 92.70 koronán, Salgó 569 ko­
ronán, Danubius 326 75 327.50 326 koronán, 
Dräsche 540 koronán, Magyar villamossági 338 
koronán.

A elötőzsdén előfordult kötések:
^Osztrák hitel 642.—, Rimamurányi 583.----- 583.25

A déli tőzsdén előfordult kötések:
Osztrák hitel _ 643-643.25- 644.75, Magyar hitel 

753.25—753.75— 454 koronán, Leszámítok bank 478 
Jelzálogbank 441.—, Rimamurányi 583.—, Magyar ko- 
ronajáradék 92.70 koronán.

Dijbiztositások Osztrák hifelrészvényre: holnapra
i74o,. ?rona' nyoIcz naPra 6~8 korona, hónap végére 
18—20 korona. 6

Utótőzsde délután 4 órakor.
Osztrák hitel 644 25, Magyar hitel 753 50, Ál- 

lamvasut 723—, Jelzálogban« 44'.50, Rimamurányi
5^-TAVáros' vasut 266.75.-, Közúti v. 569.50, Leszá- 
mrtolóbank 478.

Bécsi gabonatőzsde.
Becs, julius 31. (Saját tudósítónktól.) A cseh­

országi piacz meglehetősen erőteljesen lépett fel s 
ennek köszönhető, hogy búzában aránylag nagyobb 
üzlet fejlődött ki. A helyi nagyobb malmok külö­
nösen romániai búzát vásároltak, amelyből 80 kg. 
augusztus 15-éig 14.70 koronán kelt el bécsi ma­
lomból és köttetett 79.5—80 kg., tiszavidéki 14.10_
14 20 koronán Szarvasról. A rendszertelen árkép­
ződések mellett átlag 10 fillérnyi hanyatlást lehe­
tett megállapitani. Rozs lanyha volt és 10 15 
fillérrel olcsóbb lett. Marchfeldi 10.10 koronán kelt, 
Kecskemétről pedig egy tétel eladatott 9.35—9.40 
koronán. Árpában nagy volt a kínálat, különösen 
tótfelvidéki áruban és jobb minőségekben Angol­
ország számára nagyobb kötések fordultak elő. 
Elsőrendű urasági áruért 9.60 koronát fizettek tót­
felvidéki állomásokról. Tengeri alig változott, zab 
ára maradt a régi.

legyeztetett búza: tiszavidéki 15.20—15.60, bánáti 
)5,—' délivasuti 14.50—15.80, romániai 14.80—12.20.

fíozs: tótfelvidéki 10.15—1035. csepeli 10.10— 
10.25, pesfmegyei 10.20-10.35, délivasuti 10.15—10 30 
különféle magvar 10.10—10.25, osztrák 10.----- 10.30.

Árpa: maláta 9 - 9.30, takarmány 8.75—9 10.
Magyar tengeri 8.35—8.55. Cinquantin 10.20-10.45.
Magyar zab 10-10.40, válogatott ic.40—10.60.
Csekély volt e héten a forgalom lisztben és az 

árak hanyatlottak. Takarmányliszt es korpa el volt ha­
nyagolva.

Becsi értéktőzsde.
Becs, julius 31. A newyorki tőzsde emelkedett 

árfolyamokat jelentett s ennek hatása alatt alpesi 
részvényekben vásárlások állottak be. Egyébként 
is jól tartottak az árfolyamok Korlátértékek" közül 
simmeringi gépgyár és csehországi ezukorgyár 
részvényei javultak, úgyszintén emelkedtek keleti 
vasúttársaság részvényei is.

A déli tőzsdén hitelrészvények berlini arbi­
trázsé-vásárlásokra lényegesen javultak, egyébként 
a piacz nyugodt volt Később az irányzat barátsá­
gos lett, mert Berlin szilárd magatartást követett, 
miután a boehumi aczélöntő-gyárak szövetsége 12 
százalék osztalékot fog fizetni. Korlátok közt kő- 
szénbányaértékek emelkedtek,

11 órakor zárult:
Osztrák hitel 642.—, Laendetbank 451.25, Allam- 

vasut 722.50, Déli vasút 109 —, Keleti vasút 584.—, 
Alpesi 647.25, Rmamurányi 583.-, simmeringi 305 50, 
csehországi 212 korona.

1 óra 30 perczkor jegyeztek:
Osztrák hitel 643.75, Magyar hitel 753, Anglo 

299, Union 551.50, Laenderbank 451.50,, Bankegye-
^^Q’^miMiiatniiHii BBflEZBCEfiuDKQB

Ha fá| © feje
mely 10 feres ditt a ugm.akacsnbü rügraint_ és fejfájást elmulasztja. 
Készíti Berehát Vaamás gyógyszerész Kispostán.____________

ne tétovázzék, hanem 
használjon azonnal Beretvás-pastillát

orona 20 fillér« Kanható eitnden svöitvätaH fi éli a nÁra I korona 20 fillér.

Orvosok által ajánlva.
Kapható minden gyógyszertárban. — 
Bárom doboznál ingyen postai szállítás.



EGYETÉRTÉS Vasárnap, augusztus
109.ro, 
95.95. 

Írországi

sülét 52:).-, Áílamvasut 723—, Déli vasút 
Dutiapőzhajózás 986, Alpesi (548, májusi járadék 

1 öröksorsjeay 186, Márka 117.8;, nyugalcsehc 
koszénbánya 164, tariafaili 316 K

Becs, július ill. (Magyar értékek zárlata). 4 száza­
lékos arany-járadék 11 a,25, Tiszai és szegedi kölcsön 
sorsjegy 142.85, Magyar hitelbank részvény 752.50, 
Magyar leszámítoló és váltó részvény —, Rima­
murányi 588. - , Magyar ezukoripar —.—, Adria hajó­
zási részvénytársaság , Magyar koronajáradék 
'..'.70, 4 százalékos magyar földteherm. kötvény 92.55, 
Magyar nyerem.-kötv. sorsjegy 199.25, Kassa-Oderhergi 
Vasutrészvény 364.—, Magyar Jelzálogbank 441.50 Magy. 
kereskedelmi bank-----.

Beás, július 3i. (Osztrák értekek zárlata.. 4.2 száza­
dkor, papír-járadék 95.05, 4 százalékos osztrák arany- 
járadék 117.25, 1860-as sorsjegy 160.75, Osztrák hitel- 
sorsjegy —.— Angol-osztrák bankrészvény 299.95, 
Bécsi Bankverein 525.—. Osztrák magyar bank 1769, 
Deli vasa: 10S.7•>, Dunagözhajózási társ. ’968.—, Dohány 
reszv. 370.50, Cs. k. arany (vert) 11.34, Kémet bankv.
1O: ::tr. Lloyd 492.—. 4 2 száz. ezüst iár. 05.85, 
<L;ztr. í-vronajárádék 95.85. 1864-es soréi. —.—,
* >sztrák hitelintézeti részvény 644.—. Union-Bank 652,—.
1 's dr.ík I iinderbank -151.35, Osztrák-magyar áílamvasut 
72 : Kibevöl-’yi vasút , Alpesi részvény < 47.75
■' 1 frankos '9.05, Londoni váltóár 230.85, Lipótkohó 

—, 'lőrék sorsjegyek 135.25 K, Szilárd.

Külföldi értéktőzsde.
Berlin, julius 31. (Értéktőzsde.) A newyorki 

tőzsde tartós sziMrdsága cs a jó vélemény, amely 
bocin:mi részvények iránt megnyilvánult, létre­
hozták. hogy a tőzsde ma megnyitáskor szilárd 
nanvzaiu volt. A legfőbb érdeklődés természet­
szerűleg kohóérlék 
különösen bo­
cink fizetésére 4 százalékkal magasabbak voi- 
: A többi érték is többnyire ti szá­
mlák tort részével emelkedett. Ezzel szemben 
banya részvények a skót bányáin unkásszl rájk el­
intézésére el voltak hanyagolva. A bankpiacé 

' "-lg terjedő árfolyamjavulások melleit szilárd 
irányzatot követett. Gyarmatéitékek is ma cinci­
ké :ő árfolyamok mellett élénk kereslet tárgyai 
voltak, amivel szemben a vasufértékek piacza á'- 
tcka’oan ismét barátságtalan irányzatú volt. Gőz- 
haiöreszvények részben magasabbak voltak és 
viUamossági "részvények is áriát tóak voltak.
■ \ járadékpiacz állandó irányzatú volt. A to­
vábbi fo yamatban a szilárd alapirányzat to- 
' ■. bb tariott, az összforgalom azonban nyűgöd - 
ibb volt. Koliórészvények árfolyama inból javult, 

/áriái szilárd. Hányarészvények visszavásárlásokra 
magasabbak voltak. Német éi lékek részben 0.10 

'-kai emelkedtek. A készpénzpiaez ipari críé-ci 
fiinyomó részt szilárd irányzatot követtek. Pénz 
mtimón túlra 3J, magánlcszámitolási kamatláb

—, •( százalékos kons. amorf, román jár. 92.75, 4 
százalékos amort, román járadék 94.10, 5 százalékos 
orosz járadék 102.45. 4 és fél százalékos 1909. 
orosz jár. 16.17, 4 százalékos spanyol iár. 95.8 
4 százalékos unifikált török iár. 91.Hu, Török sorsjegy 
175.75, Török dohányrészvény 398— Osztrák földhitel- 
intézet 1198, Osztr Landerbank 4M). — . Magyar jelzálog- 
bank —.—, Banque de Paris 16.38, Banque Ottomane 
715.— Osztrák-magyar áílamvasut —.— Déli vasút 
114 —, Meridionnlvasut —.—.Hartmann gépgyár 355.—, 
Rio '1 into —.•—, Sucreriere d'Egyplc —, Tula 329, 
Urikánvi kőszén 162.10 Chartered 4L—, De Beets 387.50 
East Rand 183.50, Jagersfontein 173.—. Trans. Land 
Cop 80.—, Váltó Amsterdamra (rövid) 208.12, Válló né­
met piaczokrn i rövid) 123.25, Váltó Bécsre (rövid) 
104.93, X'áltó Belgiumra (rövid) A'»«. Olasz aranyváltó 
(rövid) A'io, Váltó Svájczra (rövid) Vw. Csekk ’ Lón* 
’'•’ra 252.—. Magánkamatláb l'/i. Szilárd,

üzenetek.

Üzleti fudósiíások.

Fcrtéskonzumvásári jelenti.'’
<A székesfővárosi állatvásár és közvágóhíd igaz­

gatósága.) Julius 31-én. Előző napi eladatlan marad­
vány fi 5 drb sertés, — drb süldő, drb malacz. 
Póifclhajtás 51 drb. sertés, — drb süldő. — drb ma­
lac/. Mai felhajtás 20 drb sertés, 39 drb süldő, 2 
drb malacz, összesen 540 drb serlés, 2,9 drb süldő, 
2 drb malacz. Eladaiolí 222 drb sertés, 3 drb 
süldő, 0 drb malacz. Mai maradvány 324 drb sertés, 
36 drb süldő. 2 drb malacz.

Következő árak jegyeztettek: Zsirsertés: Öreg 1.
rendű 350 kilogrammon felül életsulyban....... ....— fill,,
élefsulylevonással — fillér. Il-odreiidii 280—350 kilo­
grammig ICO — - fii], élefsulylevonással----------- fillér,
silány — fillérig, fiatal nehéz 300 kilogrammon 
felül élős.-------- fillérig, élefsulylevonással 134-

rlékek ‘felé fordult amel'-ck közül I lill,-r,i?- liatal köz;lp 220 300 klg.-ig ------fül. élet-
, , • h K0ZU I sulvlevoiiással 128-146 fill.-ig, fiatal könnyű l?o

■cnuniiak vaiadanul r.iogas ősz- j kilogrammig —-------- fillérig, levonással 13<____laö
Ibissel lés, nehéz 800 kilogrammon felül----------- fil­
lérig, könnvii 140 — 300 kilogrammig 128 fi!) -ig 
élefsulylevonással — - -— fillérig, belföldi süld?) 
' ■ " - filh-ig. küllökli süldő —■ -—■ fillér, malacz

.— lillcrig Arak minden levonás nélkül kilo- 
erammonkinf. élősúlyban értendők. A vá 
lanylui. Az árak változatlanok.

vasár irányzata

Kőbányai senosra?*. 
iuüns 31. Hízott sertésárak. .Magyar 

ípáronkini 820 kiér n leiül) 
í'p (páronkinl V.,1—820 klgr. 

blléi . Magyar szeded : Közép fpáronkint 
fillér, könnyű páronkinl 210 

julius 29. 
0-án fcl-

Buda
elsőrendű: fiatal nehéz
............— «Kér. fiatal kő.
140—142 fillér. M 

-280 klgr.)
klgrig) 143 — LM fillér. Sertéslétszám : 191 
napján volt készlet 29820 darab sertés, 
hajtatott 8-t! darab sertés, 30-án elszállidatolt 262 darab 
seh-es, julius 31. napjára maiad! készlet 2:-399. darab 
-. értés. A hízott sertésüzlet irányzata nyugodt.

Felelős szerkesztő:
F ’J lm S 2 L A j (S ti

Kiadótulajdonos:
A Magyar Újságkiadó RóBívcrs'íáivassáy 

Igazgató: ERDŐS ARPflAflQ.

Berlin. (Zárial l 
ar latkor jegyeztetik 

- -. -í százalékos < -
^részvény

.sí vvitoar 
ji Edison

3 —, Déli vasút :.() ói 
ékos ni orosz kőiért 
-58. Diuamithiv.rt T -",

kos íir-ievar aranyi ár; 
8 -, I )sztrák-magvar 
f 7.), (Unsz járadék 
3.50, Gclsen!:irche:u

óál tudó: hónktól.! 
ke= papírjáradt I
Vidék 99 S OS/trá:.-
. orosz bankjegyek 

1 DíkcoíU'.i
7u. I íz.rpcni T v - ,
. ’ [J J C i’ (-1 c Q V j j .. ‘ •’ - 
•■’v VG.5Í), v

áílamvasut —. . 
-.Ah ''illámon 

18b. H), I a arakohó

X?-
83*3

í te r* • >v.
0 tl. $;« fó > ify ,

Eá vv íj U; b

Vi 6 uLfttt L 1, <
Ei okírotiiilgnesea 557b

C"f]a;:53tt IV., Károly-Mrs! 24,1. esi, Lift
l'elelou toy—Í3t#.

FűStb íovall.-.fufc)
■ !f alános Itfaijescírj (neo 

rnsthér.ia, 1 .!2y:;yve.au($dc! rtiresfok 
r aiaflsiiur.j;, (■cjbajzs. 

Kiirirsels (l'aralysisi. 
lue-ifájdaiavik, réeszsdbáí 

(»uralj:iák, isr-liTs),
C 6r i:, o i v e I o i o vr a ű a « ffo

Szivhctegeégtk,
V i r ti é n zalr,» - ».»«eilce,

es esBZ, ríuiR®, 
IziiiiiU ée esontóajak. 

Szí -rekedés, Bagsnatcki 
Äayageserehajek (Elhízd 
czulrűrhaj, veratagénységi 
Ecreajeli, Bmiszueleg, 

Lepve,
ilajkulLíg, hepasreág. 
Eztrlolenltós (nőknél u

avozon).
finuiyara* eeomök,

iZístií
y v ■' T wv: t t 1 M r P Ó r; í'.TiJPW qrt-.iv -, -r., j M>’ K vvi > UKK-iií i CrAC § g

Frau Irin:
0-7

(/áriak) ju!.3L 4.2 száz -os napirjáradék 
oszt nil: ar-jár. int.K), Magv. ar.-iér 

tr.ó, kitelinl. rész.y 202.50. Oszirák-magvav 
m aiR’.v.siit 1j?,i;o, I zzaknyug'fi vasul . BusiieL- 
1 :i A’“- -. Londoni' vállóár 204.17, Bécsi’ B.érú-
vorem '. 88.70, Villamos részvény — - száraiékor 
1 ‘ aranykölcsön 79 . 4.2 százalékos ezüstjáradél:
• Ml Osztrák koronajáradék 96.50, .Magvar koron,• - 

i,;iiii'' ói-.- . Osziráh-mrgyar bar'- 126.40, Déli vasul 
' ■ L70, Elbevölgyj vasul , Bécsi váltóár

'-■! Váiisi vállóár 811.16, Union bankrészvény — 
Alpesi bázr.'zrvszvcny —.—, Szilárd.

Hsmbm-.r (Zárlat.! iulius 31. 4.2 százalékos ezüst 
ó-i'-'dék ós.90, I860, sorsjegy - . Déli vasul 20 50

;zúzalék- is aranyjáradék ÍC0.20. Osztrák hitelrészvéuy
Osztr,ik-niagyar áílamvasut-----. Olasz jára-
iu, 4 százalékos Magyar aranyjáradék 95.-50.(lék 104 

Lzi'árd.
í-omíon, julius 31 Angoi consol
/árig. (Zárlat) julius 81. 3 százalékos franezia iá- 

I ‘ D- C 'j/.ro^ Osztr. aranyjáradék 101.10, Magyar aranv- 
iára dél; 96.65, 5 százalékos bolgár kötvény 1806. évről 
•l,;9 95, 3 százalékos Olasz járadék —Dőli 
vasúi többségi kötv. 281.—, 5 százalékos marokkói 
járadék 512,--, 4 százalékos 189ő. román kölcsön

«cgpim
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l.aüsru.lala valáiii áldás gyomorbajosok« 
B^keeszcrkozorulésben szenvedokoek

Gyógytéiiycsdk I f
Rnsen félő blámpa fárt'í'- 1 

ízi'.'S.íij is wer; d- nyel- 
fnaczGu'is ií-rn. V

E?ok fiycpyltíR ;.
Be”*.-én si-^erakkal »ah 1 kezelés, |;
Kreae fcszülfs-pg <nsi. . 

r,;;i v?la kéz pies (Arson- ! 
vallsatlo), jő

tick firt/ny ;l való kezelós. t
Villoma« híiíiirdök (Elek. [ji 

trntlierm).
Vlliaceos fényfüinJok,
Villámé* macsags (Vlb- 

ratio).
Golvén- Farad és Fre.tklln 

árummal való ks.e’zs,
Villamos vízfürdők.
tzónsavas fürdők.
- Rcndeléa d. e. 8-tl«Fe, a. 2-8 5(7, — 
EMelés esóu cepoa át. Kívánatra praspcWA
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Kiváncsi. A spanyol-amerikai háború 1898-ban volt. 
Az amevikink San-Jago de Cuba alatt szálltak partra 
és megkezdték az előnyomulást a város ellen, melyet 
Linares tábornok védett. A spanyol fiotta Cervera ten­
gernagy vezénylete alatt az öbölbe volt bezárva Mikor 
az amerikai csapatok sikeresen előnyomultak, Cervera 
kirohanást intézett, de az amerikai flotta az öböl bej.) 
rala előtt tönkretette az egész spanyol flottát. Ezután 
nemsokára a város is megadta magát.

F László. D—c. 4. A bizonyítványokat az osz­
tálytanító és az ig.-lanitó írja alá. Az igazgatónak jo­
gában áll a vezetésére bízott iskola osztályainak bár­
mely tanítási óráján megjelenni. 2. Az állami kezelésbe 
átvett iskolák tműtői akkor lépnek elő az 1400 K-s 
fokozatba, ha ;:z államnál töltőit szolgálat a megelőző 
szolgálattal együtt 5 évet tesz ki. 8. Á kath. iskolák 
rendtartási szabályzata most készül. Az ingyenes nép 
oktatásról szóló törvény felekezeti iskoláknál csak 
1010-ben lép életbe. Az iskolaszék megbízása nélkül 
nem szedheti a behatási dijakat. 4. A rendelet minden 
eg’.es esetben azt is megállapítja, mely naptól fogva 
folyósítandó. Ha a tanító 10. szolgálati évének betöl­
tése elölt hal el. özvegye — a félévi fizetést és lakást 
kivéve — semmiféle végei látásban sem részesül. 5. A 
gyermekek, a körülményekhez képest, kaphatnak némi 
segélyt, ha az. apa lo évnél kevesebb, de 5 évnél 
hosszabb ideig szolgált. Az összeg nagysága nincs 
kifejezetten megállapítva.

11. D-o. Az illető gazdasági főiskolába való felvé- 
(l lel iránt legkésőbb a félév első fi hetében kell jelent- 
: kezni a főiskola igazgatóságánál. A téli jélév október 
I hó közepén kezdődik és tart niárczius hó közepéig, a 
; nyári télév kezdődik április hó közepén és végződik 
; augusztus közepén. A tanulmányokat ezélszerübb a téli 

félévvel kezdeni és külföldinek ajánlatos már a félév 
I kezdete előtt jelentkezni. %. ] a mérnöki munkák­

nak, a Magyar Mérnök- és Építész Egylet által meg 
állapított díjszabása szerint a tervező mérnök az ege- 
szerűbb gazdasági építkezések tervrajzáért az építési 
összeg 0 7 százalékát s a költségvetésért 0'6 százalc- 
kát, vagyis összesen 1-3 százalékát számíthatja fel.

■' Kára y. Az uj mérték hitelesítési törvény szerint 
kihágást követ cl és amennyiben cselekménye sulyo- 

I sabb beszámítás alá nem esik, 200 koronáig terjedhető 
j pcn.-'hiinletvsseí, visszaesés cselében pedig.’ ha utolsó 
; büntetésének kiállása óta két év nem telt cl. 8 napig 
j terjedhető elzárással és íuo koronáig terjedhető pénz- 
j büntetéssel büntetendő az:

aki a közforgalomban a Ku'vcnv értelmében meg 
nem engedett mértéket va .v mérőeszközt használ ; aki 
ok mér éket vagy mérőeszközt, amely a jelen törvény 
érlc'niében hitelesítendő, vary időszakos hitelcsi!é<i 
kötelezettség alá cselt, szabályszerű hitelesítés nélkül 
forgalomba bocsát, vagy a közforgalomban használ, 
vagy ilyen móriakét, illetőleg mérőeszközt iparüzlc- 
E ben. raktárában, boltjában, habár használatlanul, 
i’c ,P első hitelesítés bélyegé.cl el nem látva, 
ch.önsra készen tart: aki vendéglőben, korcsmában, kávé’
1 íj z ha II var,y niás nviiváiios he ívisc^bcn bort, : - * Srt vapy 
es-ycb szeszes italokat a törvény rendelkezéseinek meg 
nem felelő pnlaczkokhan vagy ivóedényekben szolgál- 
1,3 ki fogyasztási a : aki meghatározott kivételes esete­
ké*1 kívül szabályszerű jelzéssel cl nem látott hordó­
ban bort, sört vagy egyéb szeszes italokat 

j lomba hoz
E. r. Anyakönyvi kivonatot. 11r* \;vi bélycgtclcn 

kivonata, akkor mint kérvénye mellékletére 36 filléres 
bélyeget kell tenni. Ej keresztlevelet kell kérni. Oly 
okm inzokat kei! me!lci:e:ni. amelyek kérelmét meg- 
okol-ak. Mi ne ■- tudjuk, miért kívánja az áthelyezést, 
ci/.jrl 11 c*;ii is tudjuk mvgiiuindani.

8. F. 1 1 la folyamodásáho/. hiteles orvosi bizu- 
nvi’z.. c: atol. esetleg i télével beszámítanak 2.

-I:iái szel ők kiveteVvcl bármelyik szakra im-liel,
Alu den ; z.'-k-m sokan vannak. A Icrmészeliajz-n kő- 

"l il i'ii l-ár.-anzáznyolc/.varan t Czegeket elvből nem 
"Dy'i'd ^ 9 !•■'<:Ilf 1 iMi" , Builapc-Kn. x van szabad 

vmvken tók.ü Hogy rzemélyesen mikor tal.il- 
: "zuain i vele. azt mi sem tudjuk. <'. Klipen a kérdés­
ben tvssvs a rektori hivatalhoz fordulni, ott szívesen 
megmond!;-k.

1 * Hvan kenyr’. mely polgári iskolai tanitóképző- 
mtezeti m-vcmlékek részére polgári iskolában clóad- 
aat-i. kidolgozott minlatanitásokal tartalmazna, nincs.
'• V ; x’: ' v. szerésztől megkérdezni. Miniszteri

len-ica’t limes, de es .tröl-esclie az illetékes ‘iskola- 
megadhatja, libben az esetben 

tentcrlo nem hajlandó lielvettest 
'-tu.'il- saját költségén kell h 

V R. A h.'.’dvezctő ét
Km T-i . szolgálatba óhajtanak belepni.' bouo’konma . 
t'i'iu many^.segélyt ad. A tanulmányi segély első felét a 
i1.:(,M '■ ö'-ü'’ után. másik felét pedig kinevezésükkor 
raiz.i!, m:. Az. öiikenicsi év második felét tiszthc-lvet- 

’’im-ban szolgáló orvosoknak ezt az utóbbi f.'-lévv: 
be-zanutják. A próbaszolgálatot v-gz.ok a liszlhehettesi 
b/i-te-en kívül lmvi 7u korona pótlékot l apnak. A la 
ni' "irányi segélyért a közős hadügyminisztériumhoz l eli 
folyamodni szolgálati ufón.

0. a. Paks. A I ehél kereszt, egylet tényleg vesz. fel 
j-sec.vguiokei. de csak olyanokat, akiket szülőik elhagy- 

-cg' z.!.yzcrübhv a megbízható emberekhez dajka- 
i'ö.i adja. Máskülönben a I chérkcresitnél is próbál­
hat szerencsét.
. .. í;’ ,í:. í-egokosabban cselekszik, ha a Szabadalmi

|h -öt kíséri fi -yelcmmel. Abban többi kérdéseire is 
Meg fogja találni a kellő felvilágosítást.

az elrontott gyomrot 
2 3 óra alatt tel­
jesen reudbo hozza.
K«> Over 40 flUér,

Owee 60 au*r.

lorga-

is, ha nr. iskola 
álliíani, a szabadiá- 

ycllcsröl gondoskodni 
olvan orvosoknak, akik a

iáyii4'fih2őte£íi*4íü«ÉtfcHeau
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ugyanitt. A beküldött költeményekről külön külön krih' 
kát nem mondhatunk, egyrészt helyszűke n a mái. 
részt mweldy nagy fáradságot „ei. é. dérnélnék S
hogy jelentést tesr f nSeímmt SCI" tehet '»ást, mint
nem fehetetlen hL/ f a'VfZgatósaKnál' 'W azután 
nem lenue ien, hogy figyelemmel fosriák kísérni 17ügyet s esetleg elcsípik azt, aki a leveleket e S/th 
fia ugyan elsikkasztják egyáltalában s.kkasztja,

S, J. Nagyvárad. Ilyen ösztöndíjak minden fakul-
íyamodninna ’ de 3Z0kat csak Esőbben lehet megfo.

Hü oly só. Csakis azokat veszik fn1 -.un- elhagyatottak és akikről mások nem gondolkodnak
.......7 Ha az a fiatalember okos, akkor ilven
körülmények között fölszedi a sátorfáját’ és úgy odáto 

il. hogy soha többé nem is találkozik vele Az c hili 
terminusoknak ilyen körülmények között semmi érte 1- 
mük sínesen, vagv hozzá megy, vagy nem megy hozzá 
,J^rosl get Mi sem tartjuk helyesnek, hogy leánv 

éré ilyen alkalmazást foglaljon el, mert bizony kön/ 
nyen megeshetik. hogy azok, kik később el akarnak 
venni, megakadnának ezen. K

1 ■ í- Brassó. Annál a rabbinál kell felentkeznip 
akinek hnkózségéhez tartozik. jcienmezme,
s-esiflnek!’kairiUbben-a kedvczmé»ybcn csakis azok ré­
szesülnek akik a gimnázium vagv reáliskola nyolcza- 
oik osztalyánaK beirt növendékei Önnek ha a sorozás 

ilfUa Szrez! .meg a, kereskedelmi iskolai érett 
n„m I gy ih ul onkentességre jogosító vizsgát addigra 
n-m teszi le, három esztendeig kell szolgálnia.
-mot hí .?Pos]Cir; A központi névmagyarositó egye-
adník fcfÄstt“ 8 S5' 3iatt V3n- D,j,alanul 

a közleményben foÄto“ tÖbbef’ mint ame,myi

Sorsjegyekről.
Régi elő izető. 746 <—080 és 7538—055 számú sors­

legyeit 13, illetve 12 koronával húzták ki.
fik ki B' F' 194-87 számu sorsjegyét 15 koronával huz-

„. Nem húztak ki a következők sorsjegyeit: B J. 
Bacska; V G Fótit: G. EL Kecskemét; P." J, Ujsóvé- 
f. t. Nagykőrös; H I, Akasztó; K 8. Dunavec e; Cs’
H. Marmarosvisk; E. J. Mad; Dl. I. Hajós; K A 
Aagyenycd J ’

Sí. BI. Rákosfalva. Kérdésével forduljon epy anti­
kváriushoz. Vass lózsnfhn/ A rím-ián c ‘

EG YEl ERI ES
körmönkÖrUt0n V8gy Ruzicska Árminhoz a Muzeum- 

E. I Csobaj. Ebben a kérdésben már elmondtuk 
kaphat'."CnyUnket BÓVtbb crtesilost bármilyen orvostól

schaiko taSSÓk . kérí1ést idézni a Mar-
sci.aiko ..zukeszfest-ben megjelenő „Igazságüevi Kftz-

”yn ;-zerkeí'Zl0segeliez az. igazságügvminiszleriumban 
tudunk válaszotok Kerdcscire na^ sajnálatunkra nem
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Leágaz, ac tylen- 
és üsriketff :-jiesztő
kcsEi'stékek, maaánvilágitási 

_ berendezések és központi telepe' 
^.nssrvzélcek -b tér- ni? «’idainnvi

VÍZÁLLÁS.
jul. 31. jul. 30.

Inn
Duna

Morva 
v ág

Rába

Szamos

Búza
uu imui’.r.tiü 

an»

■3 SÜSS
2

I '

f.Hay8ara$«5uaB$sz5ü5<
]?OU kilograihm

3V3
1 ! K -t ' 1 ,,

liazavttíékl ui 75 28.60 29 C5
76 28.85 29 35
77 lb 25 21-

fehérmogyei n*Í 78
75

28.0*) 28. /
79 28.40 23 70

76 90 28 eo 29
28 — 28.4) 81

peatvidőld uj
78
75

28.20 23.50 !
79 28 .*50 28 8)

76 80 23.70 29 10
77 28 10 ‘23.40 81 —

bánsági u j
I- 23.25 23 60 j

79 28.55 is 90
76 80 28.75 29
77 28.10 "8 ÄO ( 8!

hicakfü ?? 28,JO US.65 j _ I
79 I 28 55 29

-
76 , 2 .80 ■M 15 I 80 1 28.75 29 3i).. 1 - 1 28 1 , 23. 0 8f :

” 28.30 21.70 i  j - -

Un?

muter
Schtiring 2 27 2 55

3 29 3 55
0 93 1.07
0 89 0 9 J

Pozsony 2 84 2 8
Komárom 3 46 3 4
Budapest 2.80 2 80
Paks 40
Mohács 3 73 3 72
Lombos •1.73 4 93
Újvidék 4 21 4 32
Pancsova 2.41 2 51
Orsóvá 2 85 2 01
Morvafalu 1 19 1 0
Zsoi a 0.28 0.36
Trcncsón 0 50 0 20
^zerod 0.53 51
Szt.-Gotthard 0 65 ) 50
Sárvár 2 71 0 8

2 56 58
Varasd 1 82 1 72
Zákány 0.12 0 2

66 0 73
Eszék 2 10 0,0.)
\l.--zerdab. (> 66 :í —
Zágráb 0 10 0 iß
Sziszek 0 45 0 50
Mttrovicza 1.10 1 15
Déés 0 36 42
Szatmár 0.16 0 10
bí.-Majtény 0.40 0 6
Munkács 0 10 0 08
Homonna 0.22 0 15
Perec-eny 0.- 0.—

Tisza M.-Szí get
Tekeháza 
V .-Natnénv 
Tok» I 
Tjsz -fíited 
Szolnok 
Csongrád 
Szeged 
T.-Becse 
Ti tel

Bartfa 
Ladmócz 
Zsolcza

----------H.-Németi
Berettyó Ma» eitta 

B.-U falu

N.-Várad 
Belényes

Guralionc 
B< rosjenő

Gyoma

ul. 81. jul. 30. 
méter

Onda' a
Tapoly
Bodrog
Sajó
Heinéd

Maros

Temes
B-ga

( 12 0 20 
0 60 
0 34---  0 22

Gy.-Fehérvár 0 31
Branyicska 0 08
Soborsin 1 14
Arad 0 ti
Makó 0.30
K,-Kostély 0 02
Kiszetó u 52
Temesvár n sa
Becskerek

IDŐJÁRÁS.
<4z elmúlt nap iaö tát ásónak átnézeti:

, .^a,z,|nkban az utóbbi 24 óra alafl az ország 
északi felén, főleg az északnyugati részeken fordult 
elő kisebb-nagyobb eső; délben az idő szára* és 
túlnyomóan derüli maradi. A hőmérséklet többnyire 
lényegtelenül változott, a maximum Czirkveniczán 
Jü S" es ■! minimum Botfalun 6 Co volt

Tegnan délután 2 óra körül Ogyallán a mű­
szerek gyenge, távoli föld rengést jeleztek.

Prognózis a következő 24 órára:
Meleg idő várhaló, elvétve zivataros esőkkel 

. (bürgöny-prognozis: Meleg, elvétve csapadék, 
zivatarok.) r 5

* 1

Állomás ü " Szélirány ti-
S. •+ 5 a ereje

- Z
J -r ®

A.-Sziatina ... 0 5 16.8 ELngvar ... 59.4 152 SE
N

í
°2Kés'mark _ ... 57 2 14.5

Losoncz _ _ 9.2 l-.O
Ogvalla ......... 60 .! 15.1 E
Budapest— ... «0.4 17. VV 2Heruny _ 59.7 17 2
K eszlholy _ 61 5 ‘9.2 'XV J
Pécs ...___ 60 8 174 sw 1

1Zágráb _ CO 7 17 3 NE
59.4 20.5 X w

Szeged ____ 0 . 20. N
Temesvár _ 60.0 18.1 NXV 1

1Nagy varad ... 61 1 1 '.4 NEKolozsvai 1.6 17.3 sw 1Vajdahunyad 61:8 19.7
Nagyszögen ... 6 .2 5.4 e 1

zatmar ... _ — 19 0
KS'-r-----------
Árvavárat ja — 17.0

1.4
N
N

4
Selmeczbánya — 14. NE 3Komárom 16 8
Ma y ir-Óvár 17.8 NVV 4
Sopron _ 16 1 W 1

20.2
Cir«vonica _ 20.2 NE 4Deb ecen... 16 5 swKees einet ... 20.0
Orosháza____ .8.4 w
Arad_—__ 21.0 N 3
Zsombolya _ 160 XV 3Vcrseez ... _ NW 3Orsóvá___ __ —

Hőmér­
séklet

23 13

„EGYETÉRTÉS«
politikai napilap.

Kladóhivatati Igazgató PAJOR IR A TV A &

Erjyéfo naiíonarcmüeh
illuu

Rozs

ItllO 111:1»
_ára
h±J_ _j

oIf.' rondll ut...
olsörertfHt ó [7. ü! I! "* *** *** "
k zvp:i inőscglí n] ..._ _ _
közf n:- in/-< A< y a ___ “ *“ ^ ___ 
Ink nr Any, riFÖrénd*! "* ^
tnltrv; únv ?<>*-sodrondti_____
8 rföeéa'o, tí#znvi(léki..„ob^rard' .................. ....... "

.» középminöaéSii ... ..* *'
Tertfirerl n:??gy.1 r............ .
Repoze kánofK'arope’e....... * ~ **'

a ab

n.40

1;1.40

19.50

10.8:

Eurfjomr:}

•unántul) ...............
i'elsómngyarorEz.ágl .
Nyírségi______ 1 .
b rdólyi_
Hán.-ági... ____ _
I’esti..............................

Koronáié--- koronái

T ~"'l

Ktllöntóio

oi"-'

iisznózBtt ... •adnpe.it 1......... ! bf, |l66 :i

......... vidéki _ -1
«zalonna .. príma, léponsznrilntf vidéki

ti — -• városi Ivgonez.irtlotl 4 durah «1 (44 ~ !45 - j
1 híd ölt........."... 11

szilva készáru hosznia, r«08. f usance- , t - 1 -
1908. . 1(H)

11 — ... 1908.
szerbiai, V.ios, Usanco-n 11

, 1908. .. 100

ezilvMZ készáru
„ 1908

f-zlavc . 1908.
....................... t/eibiui, JitV-. - - I - - j

beremar. _____ luczorna in agyai 1908 _ -I - _ j
... ... v lös apró.1- enm 1908 _ ... ...

ki'zepBzenir 190« . ... ... —
- • nn ws-’ninP - ’ - 1 1 y

AllsnisíésságközkSIcsOnöit
Magyar aranyjéradek _ 4°/o 

, koronajar adok S1/2°/o
, koron aj aradék__ 4°/o

All.köl. Vaskapu ceii.ai .é.3°/o 
1870. nyeremény köles. 100 Irt 
Horv.-Kzlav.reg.-kért. k. 11/2°/o 
M. töldiehcrmenL kö'v. 4°/o 
Horv.-szlav. . . 4°/o
l'iszni szegődi nyer. köles. <o/0 

Konv.osz'r adóm.koronái. 4°/o 
Ügyes, osztr. ar. papír. 41/a°/o 

„ „ m ezüst 41/a°/i
Osztrák aranyjéradek ... 4°/o 

, koronajátadók 4%
. All.-sors. 1800. lOt OK 40/0 
„ , 1860-1)0120 K 4°/o
, e18ti4-u6l2001í —
. . 18ß4-böl IOOK -

Bosz.-hérc. orsz k, 1895. 4°/o 
• • vasúti 1898. 4I,i°/e
. . . 1902. VW/o

Bpost. ezékcs-fflv. kölca 4% 
Bpcst székes-föv. köles. 4°.'o 
Orosz államkölcsön <01 g v.5%

ZálctjlcveiBk. fclsöbbsÉgek
Belvár. tkpt. r.-L... 4l/*°/o
Hazai bank rt. kam.kötv.4l/a°/o 
Fgycsült. I6v. takpt._. 4Va°/o 

„ korona ért. 4°/o 
Kißbirt. orsz. töldh. 34 óv 5%

. 50V> ovin ... 6°/o
9 ÖOVa Avre kor. ért. VW/o 

M. agrár-jár.-l). szölökőtv 4°/o 
e , i<trnd< k;egy vt. 41/3°/o 
w . záloglevél köles. 4Va°/o 

M. ált. takpt. r.-t. 50 evre 4°/o 
, , , , 65 évi 0 4°/o
, « , ,65 övre 4Va°/o

Magy. földhitelint. 41 évro 4°/o
, t 50 evre 4°/o
e , 63 cvro 31 :c/o
n Rzab. és talajjav. 4°,'o

M. jelz. hiteib Irt.-ban 4‘ 2r'o 
e ugyanaz 50 cvte 41-36/0 
, forint eriélxhen 4°,’o
, 60 övre kor, ó. 4°/o
, közs. kötv. 50 evre 41 a°/o 
e ugyanaz 50 evre 4°,'o
e 60 óv ví. 110 tit. 4°/o 

i e nyer, Kötv. Irt. é. 4°/o 
, osz'r. ffi.Ulb. 4°/o

1 . nyer. kötv. koré. 3‘3/o
M. lesznin, pzvltbköuevro 4°,'o 
. . , 65 . 40/0

M. tkpt. közp. jelző. 4,/a°/o 
r k'izs.Kölv. ti.'évro4,<aH,'o 
, közs.kotv 70cvro 4l/a<Vo 

Orsz. közp. mtolsz. kötv. 4:l,'o 
Oszlr. in. hank 6üév >■ 6 4°/o 

, , , kor. ó. 4",o
1’. hazaié. íkp.közs. ktv. 4l/2%
, . . , In e. 4°/o
, , 100 t\ n. c. nylii-tv.

Rudii m Keru.-k bank 4bn‘"0,
, • . „Ke. 4°,oi
, kozs.kutv vl. i JÓ ti 14«. 2'» 0 
, Közt-, kötv VI. 105 k. 40/oj 

Adri: «< ngvrha|óz. r.-u 41/a°/oJ 
Bpesti Uo*uti vaspé.lva — —I 
Bpcst vár isi villamos vasul! 
Ueu vauul lOOinArk« őrt 40/0

01,50100.—

Kassa-cderh.r. 1889. frt é 4°/e
• arany márka ért 4°/o
• 1891 ezüst írt. ért 4°/o
• 1801 arany márka órt4°/o
• osztrák vonal trt c, 4°/o 

tU íolyam-tgh. r.-t. k. ért 4%

Bankok részvényét
Angol-osztiák bank _ _ _
Bucapesti bai>kegyesületr.-t 
tJsó tuagyar iparbank 5°/o 
Ha-ai bank au* 6%
Herrn í« mag>. ilU váltóüziet 
Macy. agr. es lár b. r.-t 5% 
M. áit Hitelbank aug. k. 5°/o 
M ieizálogliitelb. aug. v.5°/o 
Magy. kereskedelmi r.-t, 6°/o 
Magy. k. ez. osztálysorsj. 5°/o 
M. lesz.-és p -b aug t. 6°/o 
M pónzint. k. p. h. b. r.-t 
M. tkp. kőzp. fvizb.-ja 6% 
Magyar telepitő és pare. Dank 
Óz niK-hi nii< t. aug v ö°/o 
Osztnk-magyar bans ^ 6°/o 
Festi ra. Koreák. bank_ 5% 
UmouDank ^ w w 50/,,

Takarékpénztirak.
Beivarosi ta arékDón. tár 5°/o 
Budapest 111. kér takarókp. 
Budupcst-Erzsób városi ta*. 
Guua.es -Lipótvárosi uankr.t 
Bpesii ak. sorsz. zá ogk. r.-t 
b gyesült opesli főv-tr- i tkn. 
M«gy -1L takar kpénzi C°/o 
Magyar orsz. központi taKpt. 
Pesti hazai olso tanatókp. _

Biztosító társaságok
ÍKIsó in agyat alt. Diztositó w 
Foncicre pesti bízt. int. 6°/o 
Ma,ry jég- és viszontb. 6°/o 
Nemzeti balcsci biztosító 5°/o 
Pannónia viszonlbizL mtózot

Gőzmalmok.
B rsod-Miskolczi gőzm. r.-t 
Concordia ... w w w w 
F.lsö vudapoeti — H 
Krzsobot
Lujza .............. ..... — ~ H
Pesti hengermalom w 3 
Pesti moimuok és sütök _ 
Pesti Viktória —

Különféle vállalatok.
Bpcst-szt-lörmczi ivgiapyar- 
Ügyes ‘égla és czemenlgy 5°/o 
Lt>/aitm egy Kósz.-nanya o'VOj 
I* eisoni I anya es itohúmÜÖ vo 
Kőbányai gőz leg agya, . ... 
Köízonbunya es t \lagyár ... 
Magyar asztalt r.-L ... ...
Magyar ait ko-zónb. r.-t 6'Vo 
M var k 'ami • gyár 50/e 
Salgótarjam k B7.cnh«nya5%

604.— 200.- 
2or,.— 
1R9. 
420 — 

224’ — 
509 — 

1640 — 
18350—

10150.. 
290. 
‘SO.- 
209.. 

•2 V«\-

I B/1Mß,a 08 mészégető w 
fciaö m. gazdasági gépgyár 5°/o 
Uanubius-hajógyar __ _ 5% 

I Fegyver- es gépgyár r.-t 6°/o 
I Ganz es társa vasöntŐ _

Magyar b°iga íémipargyárr.I
Nicholson gépgyár részv társ. 
Rimamur. vasmű aug. k. ó°/o 

I Schlick-tók vasön.öde

Sör.'f;
Kónwes K i Imán m. p, t._
Brassói cellulose gyár r.-‘, 40/i 
Bpesti áll. villamossági r». 50/0 
Első magyar uetüö, tődé _

I L' Se ma5>"ar gyapiumoöő _ 
I Első m. roszv -soiföződe ^ 
I Első in. sertéshizlaló _ ” 

Első magy if szálloda r.-t ** 
Fmrnei rizshnntoló kenL-grT 

I Gscbwind-fóle szeszgyár 
.Hungária* mtitrágxagyár Z 
KŐDanyai po gári soiíózö _ 
Magyar ezukoripar w _ 4o/0 
Magyar vasúti forg. r.-t. 5o/0 

I Magyar vilamossági rvt b<>/o 
Roval-szálloda részv -társ... 
Szegedi kenderfonógyár r.Z 
Adria tengerhajózási r-t 6<yo 
Bpesti közúti vasul aug.

I Bposti rtll.eT6rosilvasuiJ"%;
I Bpos’t-jj pest-ríko8p,VrilLl víg!

I Déli vasul aug.v 
Dunagóznajózasl t4rs.'J~6<1/« 
Kassa derbergi vasút 6%

I ;xj“Cxar h- é. vasutak _ w 
I Magyar nyugoti vasút w 
I D®ztr -ma.y. allarav. aug. v! 
j Pécs-barcsi vasul w w ^

Sorsjegyek.
I Bazilika eorajogy ^
I ■ osztrák felülj).w *
I Bazilika sorsjegy nyer -Jegy 

Becov. nyer. köles. 18,4. ér 
I Eizsebet szanatórium sorai.

»Josziv* sorsjegy____ ___ s
I • osztr tetülh. ZZ *”*
I Magyar vöröskereszt eoraj."*
I zx osztr> lelülb. _

Osztrák vöröskereszt sorsi. 
g8^ k hitclint sorsjegy w 
Falfíy-sorsjegy w Z

TI Pénznemek és váltók.
J Arany, magyar ?. osztr. vert

»» H I» kor.-»
26* frankos w

I n 20 márkás ... ... _ 
Német b bankjegy flOOmk.l 
vranczia b). (ltX) (rank) 

j Olasz bankj. (100 lira) 
Pnpirrubot darabonkint... _

J Roman bankjegy (100 lel) _ 
Amsterdam (luO holl. forint)

1 Váltók London (100 font at.) 
New-York 100 dollár 
nőmet bankp. too m. 
olasz bankp. 100 Ura 
Pária 100 frankért _

330__
360. ^ 
326,-. 

,330 — 
d025,^. 
275.— 
197.- 
583.—
456__
415__
500._
202 —
229__
3 Ró__
369.-
790__

4930__
5o5_

,545. 
>40. 
1330.
975__
988 - 

l960. 
378. 
338.— 
143- 
945— 
390 
569 50 
948 -
266.50 
76. —

179__
109 
965 
360.
325# — 
mi — 
723.— 110.

•20.- 
21 — 
S.— 

526.- 
8.60

13.50 
13.60
28__
31 — 
52.—

6i0—
215__

11.85 
11.27 
19.05 
19.05 
28.47 

117.30- 
«5,20 

95,15— 
2.54-

»5,-----
98 40— 

239,80- 
490 - 

117.30-
95.-----
95.20 1 !

332. 
365. 
327. 
331. 

3030. 
280. 200.. 
583 50| 
458.
US. 
510.
204 
230. 
370..
370.. 
800.- 

sono.. 
560.- 
550.- 

-850,-
I94O.-
380.- 
389.- 

1965.- 
38fL- 
339.- 
144.-
050. - 
392.- 
570. 
350.- 
267.- 
76.- 

180.
109 60I
970.
365.
8.30.
405. _
723 56I
412.

11.481 11.881 
19.icl is.icl 
23.531 

117.00- 
95.30- 
95.46- 
2.55- 

95.5/L.
'96.601 

240, - 
491, „IÍ17.&C—J

1 95VC-.P
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24 EGY ET ÉRTÉS

sakk.
25. számú feladvány.

Gaurilow K., Ismail.
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2............................. d5Xc4
3. Hf3—g5 Fa8—fő

Az említett mérkőzésben Richmond 3, . . Vd8 
—dó védelemmel folytatta.

4. Vdl-e2 c7-cb
4. . . . Hg8 - iti-ra előnyösebben következhet­

nék 5. Ve2 - b5f s utána Vb5 xb7.
5. Hg5Xe4 Hb8 —cö
ti. c2-c3 1 IgS-fti
7. He4—g3

. VaRY 7- Hc4Xftif, VdSXfti és sötét a hosszú 
sanczolás után jól áll.

8 I

7................
8. BalXbl
9. b2 — b3

10. Ve2—c4
11. Vc4Xd5
12. d2-d4
13. Fel—e3
14. Hg3 —e2
15. 1)2—h3
16. Kel—d2
17. He2-f4

FföXbl 
Vd8-d5 
0-0-0 
li7—h5 
e(5Xd5 

Bd8—c8 
h5—h4 

FIS—dti 
Heti—e7 
He7-Í5 
Hf5Xe3

A B C D E F ti h
Matt a második lépésre.

264. számú játszma.
Játszották Breslauban, a Kelet-Német sakkszövetség 

fötornáján 1909 június 3-án.
Vezérgyalogjálék.

Világos: Sötét :
Lasker Ede Br, Goering
1. d2 —dí e7—e5
2. Fel-14 ............
csakhamar kitűnik, mindkét fél szeme 

ól _ ismert változat elérése lebeg, de 
más lépéssorrendben akarják azTelő-

Sokkal erősebb volt itt 17 . . . Kfti-e4t s ha 
arra IS. Kd2-c2, vagy Kd2-d3, úgy 18 . . He4 ír 
síb. gyalognyeréssel. Ha pedig IS. Ku2-cl, ugy 
lb... Fdtixf4 19. Fe3Xf4, He4-g3t stb. ^

, 18- t2 e3 Fd6X14
Most is erősebb volt 18... HÍ6 e^t stb 

19. e3 14 BeS - c4
ezzel sötét minden nyerési esélvt kiad a ke- 

zpbul, mig a helyesebb 19. . . Hfö—e4H- után még 
jo kiiatasai volnának.

20. Ffl - d3
21. Bh 1 — fi 

Számításba jön 2!
KcS—d7 stb.

22. Fd3 e4
23. Bfl f4
24. Bf7-f2

Bf

Bel f4 
1 ffti - ed-;- 
fi, 22. Bbl

Bf4Xe8 
BhS - g7 

remis.

ily,

Kivoíiaí a liivaíalcs lapból.
Mint 

előtt égj 
mindketten 
idézni.

3. Hgl—f3
4. e2-e3
5. c2 - e4 
ti. Hbl-c3
7. Bal—cl
8. FflXc4
9. Fc4—d3 

Számításba jön 9 
. . Fc8— b7.

10. Fd3-bl
11. 0-0

co

Hg8—ifi 
c7—c5 

Hb8-c6 
d7- d5 
a7—ati 
d5Xc4 
b7—L'5 
c5 - c4

d4, vagy azonnal

Fc8
llfo

b7
h5,, ... i hu - no

gyszerubb volt a királyszárnyon bontakozni.
12. Ff4 — go 17-íb

12 . M°Hh5 JÜf? V0H 12 • 1 • Ff8~e7> vagy akár

13. Fg5—h4 g7—eb
Ez még inkább gyöngíti söléf királyszárnyát ■ 

de fenyegetett 14. g2-g4, ami ellen 13. . . "7 -oj 
nem védelem 14 Hf3 gö miatt b B

14. o4-d5 !
\ ilágos kihasználja helyzete előnyét"

14. . éti d*5
lo. Hc3 d5
16. Fbi—e4!

, Sötét nem látja az erre 
He vesebb volt 16 . . . 0—0

17. Hdő e7
18. He7 cti
19. Bfl dl

\'a!amivel jobb volt 19
20. Hí3-e5
21. Bdl - d7

Sötét a tisztvesztést nem kerülheti el, a mee- 
tamadod futárt.21 Ba8-b8 nem védheti 22.
“íylfler. aM S“kk mia"’ ami fczl1

,. .. 22; Fb4Xgo sötét feladja;
következhetnék 22 . . . Bh8-»8, mhc világos 
lépésben mattot ad. ö

F18—e7 
fti—fő 

fenyegető

15 e4 
Vd8, dl 
Fb7 cti 

. c4 13 
Fcti - b7 
ab gő

veszélyt.

öt

265. számú játszma,
- Játszották az oxfordi versenyen 1909-ben. 

Szabálytalan megnyílás.
Viiágos; Sötét:

Lob Biggs
]• f3 d7—do

c2—c4
Eredeti újítás, mely először az idei skót és

h»n mSi" rk°zésb?' fordult elő. F cseljáték- 
ban több érdekes csapda áll, de helves játékkal 
sötét mrndcnt szépen kikerülhet.

— Julius 31. -
„ v„?:íf.vce*^.3eK* A vallás- és közoktatásügyi miniszter, 
sH-U1 Ríva— ■varosi 'uuzeum, újabban fclsőmagyaror- 
nier’nr aF0CZ1It1UZeum államosítása során Varjú Hlc-

uzeumnqt8yv,lionfm-el1 muzcumi segédön, a kassai 
IS jelenlegi miniszteri biztosát c múzeum
r volt Ä; \'s>'anczc» uiuzciuiiba Rösztcr lilémért, 
íánost vnj 'zei,n' észtjét toKnokká cs külhonok
váhMi'’ v • ? * I • 0SI muzeum szolgáját szolgává, in- vezetés? minisz,eri rendes' hivatalszolgát a
kapussá ; mimszte am a'tiszti létszámába
„,.oiaZi-gazságli8:yniinis7-tcr Bardócz üvula dr. tordai 
ÄS? 8 ,0rdai kir- ‘orvé,fékhez törvény.

Snii a bvlügyniinisztcr Darányi Kálmán dr. Pcst-Pilis- 
So t-Kiskun vármegyei közigazgatási gyakornokot a bel-
mazóvá® eni" °Z /izclós!,élkii!i miniszteri scgédiogal-

mánvzrt Umin‘rCf 3 ",,aSVar-liorvát tengerparti kir. kor- 
l ci. |3,MÍi,,r' tengerészeti lialósdg elnöke,
Via knv - i ;kos cs- cs kil- : oszt tengerészt,
Mdtkoyic bereuez tartalékos es. és kir. IV o-zt ten- 
geiészt, Benzia Simon tartalékos es. és kir IV oszt

SS ,fsíS;í"os «• *-tó
Miklós m l,'r I f ';,r. revszolgakka, Vojvodie 
s/Äimi kormanvzúsági liivataiszolgat a portási 
szolgalattal megbízott szolgává nevezte lm
lemesvárM^knsi°!e. A b®1(iSVminiszter K'oim jános 
kos ' |a]"ovJ7kb'»á r I r8’- Kr:'!lii Uc1öil komáromi h- 

0VS/ltl--,a- Luka U-eiesztievcIe szerint 1 ucai 
Gedeon .„arosyasrtrhcivi lakos ..Lukacs -ra, kiskorú Satt
Cur:c f vö-'n S,juzy,c' ti-iitykanizsai lakosok „Szetm-.re,
Kohó vVót-fhu '°r •di lakos rBza:=i“.ra. kiskorú 
KO.,,1 .Vion-z budapesti lakos.Köves! -re liau’.-an feór 
mdapestr lakos saját, valamint László cs je.no ncvli Ik- 

lako -gy r\C í°!' 1,atecs. *ra>kiskorú Zidov István nagylaki 
s2e.:U,VUlata- *ra Szrdos 'limíez pozsonyi lakos 

vVandnt H-vó,Jra|SeVllS Aláíyás szabadkai lakos saját,
I viskóm olt, lre"Ancvii gyermeke »Andrási.-ra. 

R.V?á‘ r,R? -Ua"a?'!, Abrabám torn, osnéineii lakos 
Amraen tp’rn' rd0r! e d A berí bl,dal’e?ti lakos »Kis.-re, 
Plfmfhmn ó Vr0 y nul:a:l,ar'->sszigeti lakos ' Kalmáréra, 
minf bv Bakimon bethlcnfaivi lakos saját, vaku 

V.nt nev" kiskorú fia „Erős “-re, Malics Mi-
rén atS\un/C|e8yhá1ZI, kll;us saJat’ valamint Erzsébet , 

Polecz Mátvf llCVU, k,8K;°/u Kvermekei . Munkácsi“.ra, 
Lw iá r tiiedgyesházi lakos ..liorváf-ia. Rum-

í Kárntv ÓZ|tmn lltnCI Ila,<OS - l.cn!;ei'-re, kiskorú Kolin 
I Károly leincbx<tii Jíikos ..Korányi"~n c-,ri,'» i.n t ,a közéletben kóla) sm. zm'Lkt "székelyt 
I ,,'io.n l’6.chl lak"s »Róná -ra, Jónás Pál budapesti 1
I iái“ ra Koh^"1!"/3' |J.r.Cilzer Reália soproni lakos itnr- 

Kcrtészíre r Jieíu:/rinT !'s ,Teri;' iu Pívsi lakosok 
ra Ahnninvi/- TAH ■|aka ’ bllduPes," k'kos ,Delmár".

I a, Abramov.ts lódor egri lakos „Aldor-.ra. kiskorú
íóÓÍnfn|S C|" budapesti lakos „koránD-ra, Ekker 
József budapesti lakos családi nevének !->délvi ■ ro 
kért átváltoztatását megengedte. 1 L

Pályásatok. A kassai m, kir, pénziigvivazzatós í .lm? 
az abaujszántói m. kir. adóhivatalnál betöltendő ellen­
őri állásra két hét alatt; a debrcezeni m. kir állami 
gyermekmcnhcly igazgaló.főorvosához, másodorvosi áh 
lasra aususzliis hó is-áig nyújtandók te a szabály- 
szemen felszerelt kérvények. 1 L3lí

IDEGENEK ÚTMUTATÓJA
Legajánlhatóbb beazerzősi forrásé!:

JBiadlEfcpestertz.

Eíeímazásf cifeíiefe.
t7iirns Tátra tojesokoládé gyára Bntianost, V., DeX 

rencs-ntosa i7. Ugyanott finom ezukorka-bonbonev-- 
teasütemény készítése. Megrendeléseket a c^é-» n 
pontosabban eszközli. ° "ti*

rtfilsehmann Lipól szalámi és fllstSHhasárn rvár- Unú«.
II. Telefon 27-08, Keleti Expoü 

12 oálhtás naponta 17.000 pár. Állandóan 2i mmi’.-. v

Biztosítás.
issienrasioni Generáli (Tiieszti ált. blrtositó Urrcz'»

Búűzvi'mytűko és tariniékais» i 
V48.Ij2.0it 42 ircron1. Budnpost, Dorottya-uit za i • 
nz intvzot sírját házában. Életbiztosítás minden ív )■ 
(lozat szőri..t, valamint fiaelhtást és leányItih 
s.t.s: bislositasck. — Tűi;-, szállítmány-, betíirégns 
Efas el.,ent es üvcebiztonitások. — hghfrtc-'i • •• 
Bmgyar jég- és vissoatbisfosilé résivtnyt 
dapes Nádor-uteza 5. sz.) által. Eészvénvtüko úa 

I tartalékalap 345.Ilii 37142 korona. E.vcni: nf • 
csoportos bálé .db Horhások (eevonk-'nd t uh - i 
I-isto.nta.-olc (lijviuxz -óE-ócpI j,) ag ;;>-5 p É,. 
baleset ellen biztosító társ. áltat iíak-t • - r r,;■ ■, .. 
Uteza 10. sz.) 5

Elsá Loánykiliázasüási Egylet in. ss. Gyermc't- és élet- 
b.stcsPó intése! Budapest, V!.. Tcróz-kiirat »0—.«:• 
Alaprttafoft: 1863. Legelönvösebb díjtáblázatok ever- 
me.< es mindennemű étetbiztositásokra. havi befizetés 
f.?k ;rrAct‘s- ~ lartalckok: I0.'XX),000 korona. Ed- 
eng kiiize.ett biztosított összeg hét millió korona 
Biztosítási állomány 46.000,000 korona.

jSflnfeok és takGT&tip$íizíázak. 
Endauesíi takarékpénztár és Országos Sáloe); centin

részvénytőke: 10 millió 
spoilt cs Aiar/y. kir. sz;i h. oszt ál y s o rs; té k 

tok.anrsi!i.l:c!yc,:..OT” Andrássf.n! 5. Kézi zálogúzie- 
hk. iV Earoty-kdnit 13 : Vk, Ferencieh-tcrc 4 Irsnm-bl: Vili. kor. hl" -
kerut vili.. Ullóí-nl 0. p.r.

(Sazi'ssá i r: ; P

'■ :: :i.‘o:rji;,|i ;; '-' í 1 : íVmáay e z.-.i':: isim. knazaliivsrő 
v-IIlapuló’ nép, mely a 1,.-« ... „ p,,. r;,,{ „ jp...
tukvletesi-liion kiélezi. .Viznlmin ff- orv. ce-venlcte« '"a 

khn'Ml s tv: • -y ,’í) e;:;: la-;:.', g; ,n jp’nn-
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KÜLÖNFÉLÉK.
Fecskéket se látni.

Máskor vígan csicseregtek 
Eresz alatt karcsú fecskék; 
üzenetet délről hozlak, 
üzenetünk délre vitték.

Árny! alól pálmafáknak 
Ellátogatnak mihozzánk,
Szép volt nekik, tetszett nekik 
Ez a kicsi, meleg ország.

jött a tavasz, hideg dérrel 
S ők szegénykék elmaradtak.
S belementünk már a nyárba 
Hogy eljöttek, fészket raktak.

S mintha készülnének máris,
Nincs melege itt a napnak
Nincs itt már nyár, nem csoda, hogy
A fecskék is idehagynak.

1 A virágos, kis országból
Bus ország lett, hideg ország,
S ha elmennek a kis fecskék 
Délre, csak rósz hírünk hordják.

Elmondják, nincs már itt kék ég,
Nincs itt egyéb szürkeségnél,
Nincs itt egyéb bubánatnál,
Nincs itt egyéb nyári télnél...

Vértesy Gyula.

(Svéd nemzeti tánczok.) Minden nemzet egyéni 
sajátsága visszatükröződik tánczában. A magyar 
például tűzzel lejti nemzeti tánczait, a csárdást, 
toborzót, körmagyart. A déli népek közül az olasz 
és spanyol oly szenvedélyiyel forog és ugrál, hogy 
látásába szinte beleszédül az ember. Már az orosz 
le&ug8?*ásokkal, összefüggéstelen ugrálással járja 
nemzeti tánczát, mely temperamentum dolgában elüt 
úgy a magyar, mint azolasz vagy spanyol nemzeti lán- 
czoktól. A skandináviai félsziget lakói higgadt ter­
mészetüknek megfelelően jóformán minden szen­
vedély nélkül járják nemzeti tánczaikat és csak 
most kezdenek náluk nagyobb tért hódítani a 
franczia tánczok, melyek finomságuk folytán egész 
Európában elterjedlek. Maga az amerikai nép is 
kedveli a franczia tánczokat, melyek mintájára ké­
szíti saját tánczait. így az Amerikából eredő bos­
ton könnyedségével, gracziózitásával elterjed az 
egész müveit világon, mig az egyidőben felkapott

egyetértés

kék-vok amerikai néger táncz a táncztermekben 
nem bírt meghonosodni és megmaradt varietés 
látványos táncznak.

A svéd nemzeti tánczok bár évszázadosak, 
igen szépek és nagyon gracziósusak és a múlt 

eleíéiS csak ezcket ismerték. Ekkor kezd­
ték kiszorítani a franczia tánczok, noha a svéd 
nép egyéniségének jobban megfelel a nemzeti, 
mint az idegen táncz.

JJgy mint nálunk Magyarországon, Svéd- 
országban is a városokban és falvakban táncz- 
helyek állottak az ifjúság rendelkezésére, de 
a lakosság nagy zene kedvelői hajlama foly­
tán majdnem minden házban volt hegedű 
es így ha tánczolni akartak, hamar került 
hozza a zenész is. A papok azonban elkezdték 
irtó hadiáraiukat a táncz ellen és a bigott nép el­
fordult a fánczfól és a tánezhelyiségek helyett a 
templomokat látogatta.

Az idő teltével azonban a papság engedett 
merev álláspontjából és a nép újból felkereste 
elhagyott lánczhelyeit, visszatért régi nemzeti 
tánczaihoz, melyek felélesztése a svéd deákok 
érdeme. A nemzeti tánczokat ugyanis kezdték ki­
szorítani a franczia tánczok, a deákok tehát ennek 
ellensúlyozására országos mozgalmat indí­
tottak, melynek meg is lett a kívánt eredménye. A 
régi kiszoruló, feledésbe menő nemzeti tánczokat 
az öregektől eltanulták az ifjak és ma a harmo­
nika hangjai mellett nagy szeretettel járják.

E tánczok közül igen érdekes a sortáncz. 
Szemközt áll a nők sora a férfiakéval, igy forog­
nak, tánczolnak.

. Közben a nők egyszerre térdre esnek, meg­
hajtják fejüket és a férfiak átugornak rajtuk. Jel- 
képezése akar lenni e táncz a nő meghódolásának 
a férfi előtt.

(Az állatok és a gondolat). Egy franczia tábor­
nok, F. H. 1 yrrel, a Spectator legutóbbi számában 
Az állatok és a gondolat czimmel igen érdekes 
czikket irt a majom és a papagály intelligencziájá- 
ról és gondolkozó képességéről. A tábornok hosz- 
szabb időn át Indiában tartózkodott s hogy unal- 
mát elűzze, egy majmot meg egy papagájt szerzett 
be, amelyeknek idomilásával foglalkozott. Egy 
alkalommal tükröt állított a majom elébe és 
megfigyelte, hogyan viselkedik a saját kép­
másával szemben. A majom, amely azt hitte, 
hogy egy másik állat néz rá a tükörből, dühö­
sen rámorgott képmására, azután megforgatta a 
tükröt s minden oldalról kereste társát Amikor 
nem találta, ismét a tükör elé állott és hogy 
meggyőződjék arról, eleven állattal van-e dolga, 
ezt csinálta : Mereven nézett a tükörbe egy da­
rabig, azután lassan, óvatosan kinyújtotta az 
egyik karját s a tükör mögé nyúlt, hogy nincs-e
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Az ajtó bezárult, Du Chartas gondola­
tokba merülve haladt a kiszabott utón. Me­
netközben futó pillantásokat vetett a te­
rebélyes fákra, melyek két-három emberöltő 
óta árnyékozzák be a tágas palotakertet s 
a hosszú utón, mely bokrokkal szegélyezett 
tarka virágágyak közt és egyenesre nyesett le­
vél falak homorú fülkéiben őrt álló fehér 
szobrok előtt vitt el, alkalma volt a kertet 
köritő magas esőverte falakat is szemügyre 
vehetni, melyek tetején fü és moha nőtt s 
úgy néztek ki, mint valami várkastély ódon 
bástyái.

A kerti lak olasz renaissance stílben tar­
tott csinos épület volt, alacsony terrászokkal, 
négy szobával és színes felső ablakokkal.

Helén állva várt Xamillra s egyedül.
— Föltétien bizalmam van önben, azért 

hivattam. Bocsásson meg, hogy ilyen kéréssel 
fordultam önhöz, én tudom, mit tesz az, ha ön 
az én atyám házába jön.

— Kegyed oly nemes érzelmekkel viselte­
tik irántunk — válaszolt Kamii, — s jóakara­
táról annyira meg vagyok győződve, hogy bár­
mit követelne tőlünk, teijesitenök, anélkül, hogy 
magyarázatot kérnénk.

— Mégis azt hiszem, hogy ön kocz- 
káztatott lépésnek és áldozatnak tartja ezt a 
látogatást. A felelősség egész súlya én rám 
nehezedik ezért, s úgy érzem, hogy szükségem 
is van némi megnyugtatásra. Vájjon szívesen 
hajlott-c a kérésemre ?

— Nem szívesen, mert attól tartok, hogy 
hiába jöttem, válaszolt Du Charras.

— Greppo ur tehát megmondta önnek, 
hogy mire akarom kérni?

— Meg.
— S önnek nincs más válasza, mint az, 

hogy nem szívesen jött?
— Mondhatok-e egyebet ?
— Igaza lehet, de mégis, ha meg nem 

hallgatja kérő szavaimat, azt kellene monda­
nom, hogy csalódtam önben. Mert én vágyva 
vártam érkezését s e találkozástól sokat re­
méltem.

— Ha azt tehetném, amit óhajtanék, s 
nem azt, amire kényszerítve vagyok, nem hagy­
nám kérni önt.

Helén iecsüggeszté fejét egy pillanatra. 
Aztán hirtelen fölnézett és elhaló hangon 
kérdé ;

— Nemde, nagyon szereti ezt a nőt ?
Du Charras keserű mosolylyal tekintett reá.
— Nem a csalódás bánt engem s nem is 

boszura vágyom.
— Akkor engedni fog! — válaszolt He­

lén új erőt merítve e szavakból. Engedni 
fog, és előítéletből nem tesz koczkára két 
életet !

Kamiira nézve kínossá vált a helyzet. 
Erezte azt is, hogy a fiatal leányt sem meg­
csalnia nem szabad, sem hiú reményekben 
ringatni. Kötelességének tartotta tehát a leple­
zetlen őszinteséget.

—- Nagy hiba volt, monda ekkor szé­
kéről felállva, hogy önt e szomorú dolgok 
titkába beavatták. Ha azonban megtörtént, 
én sem tehetek másképen, mint hogy azt, 
ami a helyzetet földerítheti, őszintén el­
mondjam. Nem tagadom, volt bentiem egy 
szemernyi boszuvágy is, mikor vérében lát­
tam feküdni a nőt, de ami Laroche szá­
zadossal összetűzni kényszentelt, az tisztán 
az emberi érzés fölháborodása volt, s én igy 
tettem volna, nem ha Moulinsné, de bármely j 
ismeretlen nő lett volna is az áldozat, kit 
csábitója a legiszonyatosabb órában cserben I

mögötte a képzelt majom. Mikor meggyőződött 
arró. - hogy mncs, ugrálni kezdett örömében s 
a tükör előtt mindenféle griinászokat vágott 
amelyben nagy gyönyörűségét találta. Végül föl­
kapta a tükröt és gazdája elébe állította, azután 
figyelmesen belenézett ő is a tükörbe. Amint meg-
PJuaw,ua m5frme,le,t gazdája tükörképét is, széles 
tóhedvében bukfenczet kezdett hányni. Más al­
kalommal a tábornok a verandáján ült és hivata- 
los jelentést olvasott. A majom eközben a veranda 
végében levő oszlophoz volt lánczolva. A katona 
aki a jelentést hozta, fegyverét lábához állítva" 
várfa a tábornok parancsát. A majomnak 
megtetszett a fegyver s utánna nyúlt, a 
lancz azonban rövid volt, ekkor körülnézett s 
fölkapott egy mellette heverő nádpálezát, amely­
nek segítségével maga felé piszkálta a fegyvert 
amíg elérte, azután megtapogatta s a legnagyobb 
megelégedés jelének kifejezésével visszaküldött 
a sarokba. A papagálylyal eleinte sehogy sem tu­
dott megbarátkozni a majom s ahol csak lehetett, 
boszantetfa. A papagály, ha már messziről meg­
látta ellenségét, éktelen lármát csapott. Egy napon 
azonban hirtelen megváltozott a két állat ellensé­
ges viszonya : a papagály véletlenül leejtett egy 
darab piskótát, amelyet a majom fölkapott és el­
szaladt vele. Ettől a naptól fogva valahányszor a 
papagaly a majmot megpillantotta, mindig ledobott 
neki valamit. Végre is meleg barátságot kötöttek 
egymással.

Czikkével azt akarta bizonyítani Tyrrel tábor­
nok, hogy az állatok is képesek az önálló gon­
dolkodásra s nem cselekszenek mindig ösztön- 
szerűen.

(A száműzött 16.) Londonban érdekes mozga­
lom indult meg már hetekkel ezelőtt Előkelő 
társadalmi osztályokba tartazó férfiak össze- 
fogtak hogy közös erővel száműzessék London 
utczáirol a lovat Sokfejü bizottság fáradozik 
mostanában azon, hogy első lépésnek kipróbálja 
a „lónélküli vasárnap“ újítását A bizottságnak 
mar sikerült kijárnia az engedelmet arra, hogy 
London egyik kerületének utczáiról egy vasárnap 
tartamára kizárassék a lóval való közlekedés, 
így akarják a mozgalom intézői bebizonyítani, 
hogy mennyivel tisztábbak lennének London 
utczái, ha ló nem járna rajtuk, hanem csakis mo­
tor hajtotta alkalmatosság. Bizonyos, hogy kevés 
kísérlet szolgált feleslegesebb czélt. Mert kell azt 
bizonyítani, hogy ló nélkül tisztábbak volnának 
utczaink ? De hát a dolog nem ezen az egy kő- 
rülményen fordul meg. A ló még számos foglal­
kozási ág számára nélkülözhetetlen, s belátható 
ideig az is lesz. Csupán a tisztaság követelmé- 
nyemek aligha lesz egyhamar lehetséges feláldozni 
derék négylábú barátunkat.

hagyni készült. Ebben lehet némi meg- 
gondatlanság, de vannak helyzetek, melyek­
nek átkuk az, hogy megoldásuknál a be­
csületesség és a megfontolás egymást köl­
csönösen kizárják. Én nem akartam gondol­
kodni s úgy jártam el, mint helyzetemben 
minden becsületes ember tett volna. Fájda­
lom, ezen nincs mit változtatni, bármennyire 
méltányoljam is az ön aggodalmát mit rokona 
miatt érez, s bármily hálával tartozzam is a 
bizalomért, melyre érdemesített.

Helén fölemelkedett székéről, s Du 
Charrashoz lépve megragadta kezeit,

— Tehát ön is előítéletek rabja volna? 
Szégyennek tartaná odalépni egy férfi elé s 
igy szólani hozzá: „Uram, én megbántottalak, 
mert azt hittem oka vagy egy szerencsétlen­
ségnek, de ma belátom, hogy tévedtem és el­
hiszem neked, hogy csak a látszat szól elle­
ned — tehát bocsáss meg.“ Azt hiszi ön, hogy 
akadhatna olyan nyomorult, aki ezt gyáva­
ságnak magyarázná ? Gyávaságnak Du Char­
ras Kamiitól ? Aki négy sebből vérzett, mikor 
Lajos Ftilöpöt űzték el trónjáról és ott volt 
a Szent Antal-utczai torlaszon, mikor Bona­
parte Lajos hadat üzent a törvényes nemzet­
gyűlésnek. Vagy nem emlékszik már ön ama 
napok történetére s elfeledte, hogy azt a véres 
babért, amit ön akkor szerzett 'az alkotmány 
védelmében, nem tépheti le semmi rágalom s 
gyanú az ön homlokáról? Nem tudja már, kik 
voltak:

De Flotte, Dulac, Mlaardier, Brillier és 
Maignc. ?

Du Charras bámulva tekintett a lel­
kesedéssel beszélő leányra, ki nehány szavá­
val az emlékek egész raját kelté föl élete leg­
válságosabb s legdicsőbb napjaiból, s e dicső­
ség tanúiról, a hét képviselőről, kik ama neve­
zetes deczember másodikén az első torlaszt 
emelték,

(Folyt, köv.)
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Délután fél 4 órakor
äz eirrlészleány.

Operett húrom kivonásban.

Délután 3 órakor
Bip van Winkle.

I tarnál jogos tulajdona! 
A zongora vagy pianínó 
ha EBtóra MIHÁLY

Este VsS órakor 
Cgganaz«

ESüscí* 9
Hót*6: Az erdészloány.
Kedd: Az erdész leány. 
Szerda: Az ertieszleany, 
v?bűíő>rtök: Az erdészleáuy. 
Péntek: mü erdészleány. 
iVascBr’bat: Az erdészleány, 
Vas&rnapd. u. : Az erdész ány, 

este : Az Erdészleány,

Este fél 8 órakor
Szinészvér.

Operette húrom felvonásban.

Műsor:
Hétfő: A nők kedvencze. 
Kedd: A dollárkirálynő. 
Szerda: A kis boszorkány. 
Csütörtök: Tosca.
Péntek: Szinészvér.
Szombat: Szinészvér. 
Vasárnap d.u.: Rip van Winkle 

Este: Szinészvér.
cc:, t. éa köz. mtiiszter 'eilsmer5"Yeírat ú iá !* kitüntet*'*'

Ír. $aüzíaby I. Z. tegeua
ressmrose intézete

1|9ZW: Kápoly-kürnt 3. S2. seBá.

legújabb rendszerű hitelosztályából 
veszi nzt meg. Kvni bérli a, 
i'éNzlvtÜzvtv# leple »inti. lia- 
nem azonnal sajátja a megvett 

j hangszer. Ugyanazon Arak mintha 
, készpénzért venné.

PSST“ Előleg nem kell
ifi f j.4 havi részletflzeti'8 mellett 

■* 1 a legjobb zo>n;joriW v.
ptanlnót. Készleté, árjegyzék is 

> prospektus dijtnlannl küldeti.;

Budapestről, Király-u, 58.
Nemcsak Budapesten, de vidéken is
bárkinek rendelkezésére áll ezen eddig még nein létezett alka­
lom ily könnyű feltételek mellett zongorát vagy más hangszert 
Vásárolni. Zouiforiilt hím($ol:ís:i ős javítása n len­

it vpz ette l>h settkmurikások által.

Legrégibb hazai gyár kizárólag!
iSÍE#H8d#lliÍ4

gyá irtássá k»s,o

Inger Alajos
BV9APEST, V., VÁCZI-U7 30. SZÁM,

I TriansuilwslA-teaflclyok I. rendű Bepsemer-aezélból. Ton 
3 :$<‘lyE«pcsolók a legkülonfélónb rendszerekben, t$zijke> 

»•ekek igen könnyű mod elek szerint Csnpáu^nk gyűrűs 
kenésű és minden más reudwzerhen. f- oginr kere3íel< ea\A a l- A r , - r u -r i i 1/ i > - i #1 Son EX 11. ÁlL.i^AliMlr a — ..... iu.au i inwiucu i.i.ta h uumcíitu. r u]|UHHCreiKeH egl
6s két részű kivitelben. KtitélUvrekek kendői- és sodrony 

kötelek számára.

KitiinS és pontos kivitel I

g’ij-is fogaS meeTrydsylUse | Bscjpadiás nélküli mattijnS 
$*;-»«>» fortömoaok, I ^^aranyMdak, koron«,

X I ool használható foglárok oJ. rosltazaea* (altatásban 1« ) | né.tdtéee ®a hobolyaztso.

,5(itállás mellett mérsékelt szabott áron. 
Vie£6ítiek főinap alatt megkapják müfosalteat.

— ~ tT——---■' ■ ------------------------------

mm s sly
I fi

BEKETOW
Városliget. Telefon Í07 4G.
Ma, v a‘•űrnap, 1009 aug. 1-én

2 Ünnepi Disz Előadás
teljében uj műsorral. 

Délután 4 é eslc! V 8 órakor. 
Mindkét (l<iadu<baii a teljes 
uj, mű-or. Gyermekek a <ivl- 
11 tű ni előadásban fél árat

űzetnek.

„Atretos“ Socista Anonyme cég Romában,
a 38001 száma

»fSHyzikaszÉfz'itűtlitm símnlékony vé­
dőanyag p amiből«

cimü magyar szabadalom tulajdonosa szabadalmának 
gyakorlatbavétele céljából belföldi gyárosokkal össze­
köttetést keres; szabadalmát esetleg el is adja, vagv 

gyártási engedélyt ad.
Bővebb felvilágosítással szivesen szolgálnak

Harsányi Jenő és dr, Massinger Károly
hi es szabadalmi ügyvivők,

Budapest, tv. kerület, Váci-körut 78. szám.

Rendkívül olcsó árak
Prospektusok díjmentesen I

állalmi Bútoráruház
Legolcsóbb bevásárlási forrás búto­
rok, garnitúrák és szőnyegekben!

Brown Horace Fowler kohómérnök Chicagóba'’,
a 36777 számú

BIKÁI PARKáuKH
Igazgató : FRIEDMANN A, Telefon 4—49.

Nyitva (iéiután 3 órától reggel 4 óráig.
:u vasárnap, augusztus l-óti a gyönyörűen feídisziléit terfllcko

OT!
r 1 - D-   - IwIUi ZZ*. Uvkk 101T11LKTU

am söisreitlr-ilimepélg.
4»‘>nfeíti csata. A belépi anél műiden látogató egy csomag kon« 

frdtit kav. Különféle sztViakozáeok, tréfás előadások.
Délután nagy gyermek ünnepély.

.t varieté színpadon d. u. 5—B-ig gyermek előadás

ilj sfísor! Bj műsor! Uj műsor!
Mélutani cl Adáson fellépnék a nazy Varieté és n Monlin-Rougö 

'.‘Sfczes Vflághini művészei. Este 10 órakor ünnepi előadás.
ß Tabarin Moulin Rougeban i

ijeítomabMtott és a teljesen n|
cz-tejgsii/ftrepísse lm? eíia St&MQ műsor! i—i

Mxxvészet a meztelenségben.
A honvédzenckar hangversenye BACHO karmester vezetésével.

, cnísáne inmicense! Fontaine luminense !
Az előadások kedvezőtlen időben is meg tartatnak. —

a ,»n««trc «010 belépőjegy ara 60 öli ; óra utón i Borona. Keovez 
...nve? jDyyclr az összes dohanytézsdítocn kaphatók — A 

..bann ...onLn Hongéba és a. Nagy Varietébe váltott 
ie-rvelv- ^ területre is érvonvesek

„Eljárás ércek kohásitására“

miMSSM ÉS SÓNA
" bútoráruháza t:

Budapest, VI., Eötvös-utcza 17. sz.
(Andvássy-ut sarok.)

című magyar szabadalom .íúíjdonosa szabadalmának 
gyakorlatba vétele céljából belföldi gyárosokkil összeköt- 
tetcst keres; szabadalmát esct'cg el is adja, vagy 

gyártási engedélyt ad. 
iiővebb felvilágosítással szívesen szolgálnak

Harsányi Jeníj és dr. Messinger Károly
hites szabadalmi ügyvivők.

^láeapest, V kerület, Váci-körút 78. szám.

ajanl szép és finom
Vételt

istorolr

de FSEIS

lasoimenfahrik St.-Seargen C. St.-C-allen Comm. Gcs
Ludwig von Susskmd cég St Gallen mellet» St.-Georgenben’ 

a 37868 számú
»Berendezés drak kdlőnösen mac- 

carom szdritdsdra«

perzsa.

cz.'iüu magyar szabadalom tnlaidonosa szabadalmának 
t iatbuvcte'o céljából belföldi gyárosokkal összeköt­
tetést keres; szabadalmát esetleg el is adja, vagy 

gyártási engedélyt ad.
Bővebb felvilágosítással szívesen szolgálnak

Városliftt. Erzsébet királyné-nt 1. Telefon 167—25 
® érakor, Ssrícfe 9 órakor.

• wj auigtssaíwsá isíüsor.
£ín:"sena Eratiski, 

iCbat noir Berlin)
ílcta von Lessen 
ercí.czy Károly,

CSsire Waldaff, 
Németh Juliska, 

Willy Prager,
l e! ix Fehlen sib.

^«TABARIBI BAL RlÄB3!LLE»-i,aü
n órakor besdődik i! 12 érakor kezdődik! 1

»! széfén teljesen uj műsor ?!

Harsányi Jenő és dr. Messinger Károly
hítea flíflhadnlni, .in.,.,.:...,.

szőnyegek,

csillárok.,.
hites szabadalmi ügyvivők.

Budapest, V. kerület, Váci-körut 78. szám.

Gayley James gyáros New-Yorkban.
a 32333 számú

;Eljárás nagyolvasztókba, bessemerkörtókbe sib. 
íujlalandü levegő nedvességének eltávolítására <
cimu magyar szabadalom tulajdonosa szabadalmának 
gyakor aibavetem céljából alföldi gyárosokkal összeköt- 
ictést keres ; szabadalmát esclleg el is adja, vagv gyár­

tási engedélyt ad.
Bővebb felvilágosítással szivesen szolgálnak

Harsány! Jenő és dr, Massinger Károly
4 6nUS ZiP=er *s Köalgnél villhatAk 

' -Trlnfon: 27—OD

I^ELTáliáLOi
"ütrmiuta.tójáifc

,aP Olvasóinak díjtalanul megunni,; 
Áron és Molnár gópószmórnbki iru- 
daja Epést, VZU., József-körnt 9 o.
Telefon 101—1 I. Telefon 1(4-10.

IC^bMBALMOK !
"anyóka** pümo-petóálu czimhUmok a

kar legtSltéSetesíbl, czimbohwai I

fl»

Loirest ts árjtgyrsiiaí ingyes 
es bermonlie bülóeitek e föl- 
taláHtc éi egyedt-H készítek

Komáromi fin. ős Társai
rlsfi msrryarorgr^im. hír. n-.ab. fcann 
fóliázó piano-pcdtUa ézimhMomgyiXr

• SZOLNOK
(ezelőtt: Nsgymaros-Visegrád.)

hites szabadalmi ügyvivőit,
Budapest. V. kerület Váci-körut 73, sz m

Sforsan a célhoz
i"!ott n bong tökéletes visszaadásában, lc-ten ar. 
prona, I3l '.így zene, a legkényesebb nemes rntl'észi 

zenei igényeket kielégítő, az

egyetlen szakrdolmazctt, talóban lölcsérnéiküli be­
szélőgép (grammo'on), n-eiv mentes niindci f,'„, 
recsegéstől nem (tllsírtfi, a tölcsér li:á„va folyt in 
dísze as otthonnak és művészi szórakoztatója E 

den családnak.

# legnagyobb alkalmi lakásberendezési 
áruház

MS«, Lázár^ytczai 3»

CBAZIUKA KÖZELÉBEN.)
Jegyeseknek fontos! Vételkényszer nél- 
íímI mindenkinek megtekinteni ajánlatos.

Állami felügyelet alatt, Alapítva 1892. évben.
Fes^encz

katonai előkészítő intézete az 
egyéves önkéntességi képe­

sítő vizsgára
Budapest, VII., Rózsa-utcza 33. Telefon 79-34.

tze-n iskola előkészít 0 cs 10 hónapokra terjedő tan­
folyamon az önkéntességi vizsgára olyan ifjakat, 
a.uk az önkéntességre jogosito hi zonvit vány nyal nem 
l'.rnoix. Az újabb tanfnlyani 19.9 szeptember 2-án 
ves/i kezdetét, melyre naponkint 4-7-ig lehet "be- 
iratkozni.

He- '.ietes ismertető és vezérfonal a tanuláshoz az
igazgatóságnál kapható.

I zcn vezérfonal, melyet az intézetben előadó kiváló 
tanárét; állifottak össze, nagy gonddal és tömör rrt- 
vils ggel tárgyalja az egyévi önkéntességre képesítő
vizvialatánnk öss-cs tantárgyait. A könyvnek ára 12__

korona. Vidékre utánvéttel rendelhető.

Nyaralóban élvezetes mulattató.
Bővebb leírást, árjegyzéket és minden grammot,,nra 
alkalmas mtlvészlemezckrűl jegyzéket kívánatra küld

viUSIvÁ" részvénytársaság
Igazgató: Sternberg Dezső.

Zongora-telep :Bpest, Tei'éZ-kÖmt 1. Telefon 4-81.

CIMBALMOK,
leirajibb «ribsiUlmuiott >r*t 
bilnő trrrkerrUel, m-Jno* 
hangja, ban*,art*s* reedklvtU 
Jónak bizonyul,, rőuMSoUir. 
II IqwindtlMtó M
kaib.Uk Femyrárak, arm 
het-d«k, fuvolák, oltrrík, «
• fl,. olneőn Iryrjabbak KJtBnk.tr. 

attain rrt jo nmtrtiMrt,
í'Nl^krt lágyán Ml«

fllogyoróssy Gyula
"• bír. eznbWih. hangar orgy*.
B»*st, m. B*k6t*1-rt a.

■Tal alant

------------------------------------



Vasárnap, augusztus 1.

ELE? ,í»VííCTO'uClCttik.J

egyetértés

intézel
nyilvánossági joggal

Budapestet®* W=9 IS
A* intézet 32 év óta áll fenn.

korona I

BUDAPEST, S3!., RÄAÖÜi^T^

3B Amerikai aa
konyhamérleg

■Aranyozott öntött vasból 10 kg. 
erejéig, megbízható pontos szer­

kezetiek
Képes nap Árjegyzék az üsaaes létezi 
wECP.^íiökröl ingyen és bénnenivB.

L-motorral

E-jyik üzlethe!yibveknit fel 
hagyása folytán 0 CiHgábl
miiivoégü vadácsíegy 
verőket, buí a kész 

létünk tart,

füSzáMm ár* 
üan száíiiijuk.
Erre vonatkozó jegyzékünk 
OCBt me,'jelent b ki.eje«. 

zetten

vW" leszállított ara 
vadászfegyver-jegyzék
kérendő, mely bérmentve 

küldetik.

Aufrecht és 
Goldschmied
t évi anpsztus havától 

kizárólag csakis

Bp3sí,VII,, Rákcczi-iil 30-

‘2426/T. sz. «2TÄ II y a
(Mcnetdijkcdvczmények a dőli vasúton Budapestre és vissza Szent LLvun-aaucpe

alkalmúiió-;)
Szón! Ufv-i -ünnepe ni ka ingből a déli va ut rr>?.rf\r>r n l«mi '«sÄirtM f * vő -,,vi 

au^as tus b > 17-ótől kezd»"» íöio,» Rn anest déli v.?sutra mér-ékelt áru menettérti je yek 
adatnak ki és pedig o y módon, h<x'v az lila«». ; z Koc- io-zt .lyban uét II. oszUlvu 
fi I. kocsiosztályban két Hí. o-ztályu 03c jv^ygyel. a ill. osztáy an po.T& cgv II 
ocztályu rendes meneljfg. ygvel 111a lm Inas BikííipcS’ d :i vasútra és vissz • \ szőni- 
s&cdos forgalom ezen mer (-Mi • < <lv *zniénvból Kj v h z/u va.

(iyorsvona'ok a megfe'clu pyorsronati jegyek váltása me||otf hnsznalh ilőn. ^ 
Uly rne á 'óhelye re n zve, melyek rendes menetj gy- iadással n ni bírnak, 

ezon menet cdvczuióny ki nmn tered.
lüzen kedvez neny s jo vek fni\ó évi auzus /tus hó 1 « '-0 n pjain, az ut<d> 1

ranon nzonb n h gí;óhl) a d '-'c’etti ó üköm Budapestre óruezó va ntncnnyi menct- 
lenddr.orü v nai hoz adatnak '■

A v ss z irazá*. ak ;■ »»gesztus hó 20-nn és . 1-ón '* eil megtorló nie és pen ír 
olyk'p, hó’."/ augusztus h dö án I o áhban a 'iiv.iapust déli vasú állomósrcl 
íi' von iziinn dé!u ón indul*» cl ö von t, o lenben au. us/lus hó ‘21 én Ic-^ós 1 ben a 
B d »posl déli vasút niionnspó úgy a az ai este n ui ó utolsó vonal has nádiét«». 
UtmL\:sz kitás sem az ovi a, sem a vis .'au'íUA«m v nincs met-engedvo. 

tiyei mesck ré zére Külön kedvezmény nein engedélyezi étik.
,\ váltott menetjegyek uda e: l deli vasútra vaió érke; es a lka máv d nem 

adsiidók le, minthogy azokat a visszautazás alkalmával i- fel kel mutatni.
Budapest, 1009. éri július bó ü7«én# Az tizletlqazgatésaq,

a lóejrő

Mié T1 fii
kerül,

Felvilágosítással és tfíjcaenles kSlttégw 
késsel fcésaségeaen szolgát a

_ Fegyver- és gépgyár B.-L
•»‘«uw.*« BIBAPH8X1ÍS,

Párisi világkiállítás „Grand Prix1« iSOO.

liBM-Mi RESTITUTIOnSFLÜfD
nacsóviz lovak számára,

Esry üveg ára K. 2.80.
Az udvari istállókban, további a naervobb hnvm»i Aa 
pol^riLstéllókban t/jbb mint 40 év óta hasjaiálatbanSb.r.6^PtK f16tt 68 ",An való eróSöS 
gyűjtésié, az inak merevségénél stb. képe-iti a lovat 

ft legnagyobb mnnkVbirásia trainingban.

A Kwizda-féle Besfihitioasflnid
esafe akkor valódi, ka a fenti

ellátva. — 
. *a göngyö. 
sen védve.

«'nJF ill , .csak akkor valódi 

lés törvényese

Főraktár: TÖRÖK JÓZSEF gyógyszerész 
Király.utezm 12. szám és VI., Andrássy

COTWaBBITTOraiH

Hollandi
életbiztosító részvénytársaság

(Aigemeene Rífaatschappij van Levensverzekering en Lijfrente)
SL iram. st; ® ti. m<
SSf Budapest, Vili, Rák6czi-at i. szám.

L ^ejj o les ó h b d i j a le.
Az SSOS.jk C7 végen 
a biztosítások összege 344 sis Lvionat

meghaladta.
4 102 millió 420,280 k. 80 fill.
MiJIr; 85 millió 318,215 k. 10 fill.

fiz intézet salai palotája:
Budaies’en, Kalvin-tér, Baross-utca 1., Üllői-ut 2-4. szám.

r73B«ae..T3«HP.. BmaaiiiMwcgg

A Budapesli Kereskedelmi Testülettől föntaríott

Budapesti Kereskedelmi Akadémia
1609/:9iO. ívben Btvenharm^dlk évíolynaiát nyitja me?. Az intézet fcéf. tagosaira 
me
1-én jeics os jó bizony,tványu, 2-An és 3-án a fönnmaradó helyek arányában 
epven iCiCnlíCzílk naroi’kín! a (íéleiólli órákban ira1 kozhatnak be, b A. Budapesti 
Ke eslínöehüi Akadémiá akadémiai (íöieko.'ai) tanfoiyainára mely kít árfolyamra, 
terjed és me’ynek hal satói a mftsodit évben a bankÜSlot. az export- é$ iópe4- 
U2!CÍ. a biztosítási üzlet és a inkore-skeé.elem szak-rAnyai között vS asrthafnak. fi 
iciskoisi tanfolyamra rendes hallgatókul csak érettségi bizonyi'ványnyal rendel­
kező, rendkívüli hallgatókul a gyakorlatban már alkalmazott tisztviselők is irat* 
koznatnak be szeptember 6- 9-ig. Az egész intézet szervezetét, fűivé éli föltéte­
leit, alap Irányi és tandíjmentes helyei1, ösztöndíjait stb. tárgyszó tudósításokat 
■ md inestiek az intézet kapásánál kaphainak, vidékieknek kívánatra postán mer- 
küldi a

Buriapcsii Kereskedelmi Akadémia igazgatósága«
/V., Alkotmóny-utoza ti. szám).

r
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Előfizetési felhívás!
«yarassa «és olvassa e»

Biztosítási és Közgazdasági Lapokat
mix&dle

E lap 14 évi fennállása alatt fényesen beigazolta szükséges és nélkülözhetetlen voltát 
és méltán rászolgált arra a hatalmas pártfogásra, melyben a szakkörök részesítették 
és hivatalból is ajánlották. - A lapot egy szerkesztő-bizottság vezeti s igy a lao

a monarchia összes lapjai között

a legjobban értesült szakújság,
a,”vy. ??nt?síme beszámol3 biztosító-intézetek működéséről, közli a kinevezéseket 
eI^?PttJi^ekeÉ, fontosabb biztosítási pereket, híreket, belföldi eseményeket. 
„Külföld" rovatában beszámol az idegen országokban történtekről. A lao min-

dig friss, mindig változatos s hasznos,

mert aki állást és tisztviselőt keres,
az leghamarább c lapnál érhet ezélf. - A lap rendes, állandó rovatai:

Üzleti szemle: az összes intézetek forgalmának, mérlegeinek ismertetését, meg-
bírálását foglalja magában, s

Törvénykezés: a biztosítási és pénzügyi judicature, külföldi államok törvény­
hozási mozgalmai és egyéb idevágó szakkérdések megvitatása.

Napihirek - az összes bel- és külföldi fontosabb események ismertetése.

Közgazdaság: az elmúlt hét közgazdasági eseményeinek bőséges ismertetése
cs megbeszélése. "

Külföld: ^ata paraüan a ,naga nemében s úgy értesülések, valamint a
■ -ul1'1, J!?.°®! ° mfezetek esemenyei ismertetésében még a léc. 

régibb külföldi lapokat is túlszárnyalja. h
Minden számban aktuális, önálló czikkel; vannak a szakma összes
ezenkívül a lapot meg egy külön rovat, „Tisztviselők ügyei“ leszÍ"nélkülözhetetIenné.

A lap mmdig pártatlan, magas S2-in&ona?ii„
Előfizetési ára: Egy évre !?a. Korona.

Budapest, ¥1
Xéfjen mutatványszámot a kiadóhivataltól :

Negyedévre 3 korona.

: 8$ fitsza 43n

*.
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mert nlnoa J6 órája, pedig megbízható, pontos Járása órát

POLSáil KÁLMÁN
esett

Silililllll
^IIWMIÍÍÍII!

műér ásnál

BUDAPEST, VH., ERZSÉBET-EŐRUT 29. szám 
rés*íOetíisetésre £aTn“ «
Javítások és viöékl mcgreníflésekre különös figyelem 1
Kacy képes árjegyzék ingyen *s bérmentre ktUdetilr

Fürdői és öli olvasmányok,
MAGYAR KÖNYVTÁR

Szerkeszti RADÓ ANTAL.

Külföldi elbeszélők :
Amerikai elbeszélések. (Rret Harte, Mark Twain, Stock-

ton) Ford. Szappanos A. (547. sz.) _ _ _ _. 80 t
Berkeley: A ki? márkiné. Regény. Ford. Sándor Tivadar.
e «■)------------------------- ---------------------------------- 801
Bonrcyet Paul: Három elbeszélés. Ford. Hevesi Sándor.

(«Ti. «.)_ ___________ 30 t
Bnttl E. A,: Az erkölcstelen. Elbeszélés. Ford. Tóth Béla.

(48. sz.) ___________ 30 t
Olasz elbeszélők tára. (Capuana, Castelnaovo). Fordi-

totta Tóth Béla- (99. sz.)_ ________80£
Collins Wilkie: Párbaj az erdőben. Ford. Mikes Lajo*.

(403 sz.) ___________ 30 £
— A jóslat Ford. Mikes Fajos. (403. sz.) _ — _ _ 38 £
Conan Doyle: Doktor Holmes kalandjai. (Detektiv-törté-

netek.) (180., 222., 273., 320., 417.. 437., 510. és 523. sz.) 
Egy-egy ffizet __________ 30 £

— Az Ágra kincse. Ford. Mikes Lajos. (378—379. ez.) _ 60 £
Coppéa: Henriette. Ford. Rottliknó 7 őlgyessy M. (82. sz.) 30 £
— Adós, fizess! Regény. Ford. Tóth Róla. (124. sz.) _ _ 30 L
Oehov: Falusi asszonyok ás egyéb elbeszélések. Fordította

Szabó E. (60. ez.)
Daudet Alfonz: Az utolsó leczkeóra és egyéb történetek.

(A Contes dn Lundi-ből). Ford. Marquis Géza. (438. sz.) 30 i 
De Amicis Edraondo: A bor és egyéb apróságok. Ford.

Tóth R. (7. sz.)_ _________ 30 £
Dosztojevszkij: A játékos naplója. Regény. Fordította

bzabo E. (169-170. sz.)_ _„_„___60£ 
Farina Salvatore: Erősebb a szerelemnél. Regény. For­

dította Tóth R. (119. sz.) „______30£
Flaubert Gustave : Herodiás. Ford. Gábor Andor. (500. sz.) 30 f.
— Egy jó lélek. Ford. Gábor Andor. (518. sz.) _ _ _ 30 £ 
France Anatole: Régi doleok. l ord. Ambrus Zoltán.

(140. sz.) _____________ 30 t
— Gallio. Elbeszélés. Ford. Gábor Andor. (421. sz.)_ _ 30 L
— A kyméi énekes. Ford. Nyitray I. (330. sz.) _ _ _ 30 £
— Crainqriebille. — Putois. Ford. Gábor Andor. (399. sz.) 30 L
— Elbeszélések. Ford. Molnár Ferencz. (513. sz.) _ _ _ 30 L 
Gorkij Maxim : Csndra Makar és egyéb elbeszélések. Ford.

Amhrozovics D. (252. sz.) ___ _ _ _ _ 30 t
— Malva. Ford. Yartin. (269. sz.) . _ _ _ _ _ 30 £
— Hnszonhat és egy. Ford. Isaák Márta. (299. sz.) _ _ 30 £
— A tévedés. — A khán és fia. — Dal a sólyomról Ford.

Amhrozovics Dezső. (354. sz.)_ _ _ ____30L
Habberton «lohn: Helen fiacskái. Forditolta Gábor A.

(362—363. sz.) __________ 60 £
Klelland: Elbeszélések. Norvégból fordította Ritoók Emma.

(92. sz.)_ _ _ _ _ l._............... 30 £
Klpllnry Rudyard: indiai történetek. I. és IL sorozat.

Ford. Mikes L és Marquis G. (66. és 164. sz.) Egy-egy füzet 30 l 
A Dsungtl könyve. 2 füzetben. Illusztrálva. Ford. Mikes 
Lajos. (149., 191. és 251. sz) Egy-egy füzet _ _ _ 30 L 

•— Újabb Ilsungel-lörtcnetek. Ford. Békési Gyula. (451. sz.) 30 L 
Caflerlöf Selma: Egy udvarház törteneta. Svéd elbeszé*

lés. (454—455. sz.) ___-~.__-~-.G0 í. 
Coll Pierre : Tiinő képek. Ford. Marquis G. (225. sz.)_ 30 f. 
Maupassant: Apró elbeszélések. Ford. Tóth B- (2. sz.) .30 f
— Gyöngv ki>asszonv. Ford. Ambrus Zoltán. (405. ez.) _ 30 í
— Az ekszereL Ford. Tóth B. (487. sz.) _ — — — 30 f
Muitntiili: Szaidsa és egyéb történetek. Ford. Gábor L

(21.3. sz ) _ _ - . . - — — — — — SO L
Olasz elbeszélők tára: I—Ti. sorozat (Farina, Verga,

Serao, I>e> Amiris.) lord R.idú Antal és Tóth Béla.
(13. és 99. sz.) Egy-egy füzet ^ _ — — — 30 L

Pa tápén ko: Egy vén diák elbeszéléseiből. Oroszból ford.
Amhrozovics D. (187 «z.j -. _ _ — — 30 L

Serao Maliid: Leányok. Elbeszélések. Ford. Tóth Btia.
(82. sz.) _ _ _ - - — — — — 30 £

Wells: Világok hsreza. (Mir lakók a földön.) Ford. Mikes L 
(93— 94. b'z.) „ . _____ 60 f.

~ Az időgép. Regény. Ford. Mik« - l-ius. (157. sz.) _ 30 L
•— I if. Ma reaii szigete. Beyéiiv. I « rd. Mikes L. (207—208. sz.) 60 L 
_ K ' za lelkek. Két c> dáiat s t-, iáiu l. Ford. Farkas Klára.

Yke : Fjjásziiletés. Arnzrik.ii rrg nv Törd. Sz. E (62. sz.) 30 f. 
Zímijwill : Egy matrá . -sir. Tűid .óbor A. (318. sz.) _ 30 L

Minden fűzi / külön is kapható a kiadónál.

L AMPEL R. könyvkereskedése
(V/ad ián er F. és Fiai) részvénytársaság

I' p =st, VI. kcr., Andrássy-út 21. szám

n »rrsM.éiben cs vasúit állomáson

EGYETERTFS 2e

üli ér® a vasáron
"SS

ha egészség nincs. Nem egészséges és így nem boldog, a ki folyto­
nosan vagy ritka megszakításokkal gyengeségről, rosszullótről, hátfáj­
dalmakról, törődöttségről, kedvetlenségről panaszkodik, a ki bátorsá- 
gát és erejét vesztve önmagában nem bízik s igy az élet kínálkozó 
örömeit s gyönyöreit élvezni képtelen. Szervezetéből, idegrendszeré­
be * hiányzik a szükséges éltető elem, a villamosság. Csak azok a 
férfiak felelhetnek meg teljességgel, a kik teljes idegerejűk birtoká- 
ban erősek és egészségesek. A kik az idegerejüket tuleröltették és 
ifjúkori mértéktelen élvezetek hajhászása folytán erejükben megfo­
gyatkoztak, életerejük biztos visszaszerzése czéljából alkalmazzák az 
Elektro-Vitalizert. Ez a létező legtökéletesebb, tudományos szakfér­
fiak által szerkesztett villamos készülék, mely állandó villamosságot 
fejlesztő száraz telepekkel van felszerelve. Az a körülmény, hogy 
minden telep meghatározott villammennyiségct tartalmaz, melyet a, 
szükség szerint fokozva vagy csökkentve vezethetünk a test azon ré­
szébe, a hol a bántalom székel, a vagy a hol erősíteni kell és a 
számtalan kiváló gyógyeredménvről szóló hiteles nyilatkozat folytán 
méltán sorolható a legtudományezabb alapon álló készülékek sorába.

A „Modern Villamos Gyógymódról“ szóló értekezés, melyet e 
lapra való hivatkozással készséggel adunk látogatóinknak vagy kül­
dünk zárt. borítékban díjtalanul és poríómentecan ° azok­
nak^ a kik hozzánk fordulnak, kimerítő felvilágosítást ad ezen készü­
lék jelentőségéről és használtáról

E&EHTíÜMMlZER oressl reníoii-inteí iuÉpesí, Hápoly-líörüf l fótonJO.
Szelvény egy ingyen könyvre.

Elekíro-Viíalizerorv. rend. int.
Budapest, Kit oly-körnt 3., félem IO. 
Kérem részemre díjtalanul, hórmentesen, zárt 
űoritófcban elküldeni a ..Modern villamos 

SyósrymódróV1 szóló mllvet 
férfiak l , , (A nem kívánt kötetnők i

Ncv:___
részére. törlendő.)

Cim:.................. ......

Elismer£»!evél.

Brückner Jakab, Kiskér, Fű-utcza 128. b. i3. m. 1909. 
jun. 20. Igen tisztelt Doktor Ur! Örömmel értesítem, 
bogy állapotom nagyon lényegesen megjavult, mióta, 
az ELEKTRO YfTALIZER készüléket használom, meiy- 
lyel ennélfogva nagyon meg vagyok elégedve. A ké­
szülék kitünően működik és minthogy javulásom 
folyton fokozódó, joggal remélhetem, hogy egészsé­
gem rövid idő alatt teljesen helyre fog "illani. Fo­
gadja igen tisztelt Doktor Ur hálás köszönetem.

m

Réz- és vaságyak minden 
kivitelben.

Beteg-tolókocsik.

ÄfrYösÄfrYBETETEK

Réz és vasbutor, kertisátor, pad, szék és asz­
talok, szőnyeg, függöny, ágy- és asztalterítők, 
kárpitozott bútor, paplan, matracz stb. nagy 

választékban készpénzért, valamint

résztegfariesiiésre
:: Is kapható.

Pfeflermannlmre utóda
GYÁRÁBÓL

Bíidagnesf, Kertész«=itisza Í8.
Árjegyzéket bárkinek kívánatra ingyen és bérmentve küld.

Gyermekkocsik na-gyválasztékit? am

^odronyos kocsiülés 
minden méretben.

összecsukható vaságyak 
legjobb minőségben.

Sodrony-ágybe tétek bár­
mely nagyságban.

S.oletták, Jauldnslnok 
és nédroletták minden 

méretben kanhatók.

WAGMER MÄMO

ítiii-fciievelőinfézeti
nyilvánossági joggal RÁKOSPALOTÁN.

(Vasúti-, pósta-, távirda- és telefonállomás.)

intézet G osztáSyu ííígEmnázium és 
4 oszt. poägäpg ffitiiskoBábóE áll.

Az osuáy- és éref’Sógl hncn-líváinoi államérvényesek.
Az lutézot esry a holdnyl klterjodégü parkban fokszlli

öSaspos oktatás és jó eSiátás.
Növendékek lehetnek bennlakók és bejárók.

Értesítővel készsóíföFon sznliznl

NSEu d■ ÍíUJí ú>. .Jjtíi* / .

nz taazgatóság.

Äz El) Újságon)
előfizetési árai

egyedévr# 2.60, félévre 5.—, egész éve IO.— kor
Singet ée Wolíner, Andrássy-ut 10. ezám.

Titkos betegségek
gyógyítására legjobban ajánlható 88 éven St szorzott kórházi 

tapasztalatad alap An

KAJDÄCSY
v. cs, es kir, ezredorvos és kórházi főorvos,

Biztos sikerről, rövid idd alatt gyógyít hngycsöfolyást, hólyag­
bajt, sebeket, bujakórt (eyphllist), börbajokat, elgyecg'Ut 
fórtierőt, idősebbeknél is, Önfertőzést, és annak utóbajait, ideg- 

ós hátgerinezbajt. valamint minden női bajokat.
Rendel d. e. O órától d. n< 4-iy ós este 7—8-lg-

Euílspesi, Via!., JózsQf-keraf 2. szám.
Levelekre válaszol, gyógysz rekről gondoskodllL w Levél

ÍH 1> 3 zf <6 H !1> «»HyNltu*!'.
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Cryöxayöipti.

egyetértés vasarnap, augusztus I

200—400 □•51 nagyság- j 
ban , 2, 3 korona «is fel- 
jobb, 5 évi kényelmes I 

lefizetésre kaphatók. Országút, vasúti állomás és 
2 ópiilö villamos vasút mellett. VillamosvilágitAsi 
,kábel a telepen. Bővebbet Budapesten, Königes és j 
Révész, ingatlanforgalmi iroda, József-körút 08. sz. I 

. és Gödöllőn, a helyszínen. Telefon 167—08.!
vC2K£Lti£I-'; v jC

H®st jelesflt m©g!

k mi

X swasssaagaasaBsaBm

Jtontaíó a Eagas Tá,riia és a tálravidíki für- 
ÜŐkbe. — A Magyarországi Kárpátegyesület 

szerkesztette dr. Szontagh 
Miklós átnézte úr. larrnay László. Térképpel. 
Kegyed!* kiadás, ára 2 kor. 40 fül. Singer és 
Wolfner kiadása Bpesten, YL, Andrássy-ut 10.

Ugyanott ioient meg a Eassa-Oderbergi Vasat 
személyszállító vonatainak

ZseBmeeaetrendje
Érvényes 1909. májas Möl. — Ara 12 fillér

IiMen könyvkereskedésben kapható. '

ifi Biztos flgőggaldst
keresőknek, ki bármily nemi betegségben szen­
vednek, mint húgycső és hólyagbajok, húgycső- 
szűkületek, vizelési zavarok, éjjeli magömlések 
sebek _és bnjakóros b ártalmak (syphilis), az 

I önfcrtőzás rtúbajaf. férfi - gyengeség (imno- 
; ten i o makacs bőrbetegségek stb. Női nemi ba- 
I Jók fehérfolyás alapos, gyors és gyökeres gyégyj- 

tásara, a rendes foglalkozásjnegzavarása nélkül

DR. GARAI
azakomroa

Budapesten, VI., Andrássy-nt 24.
lelkiismeretes gyógymódjánál fogva 

legjobban ajánlható,
PJgg Eendelés naponta d. e. 10-4-lg és 7—8-ig este

Vidékiek leveleire kimerítő választ és szak­
szerű tanácsot nyernek. Gyógyszerről gondos

kodra lesz. Titoktartás biztosítva.

j Kényelmes havi
! I részlet- 

fizetésre
szállítjuk a leg­
modernebb és 
legjobb készít- 

ményíj

Madáss -feg^wtera@lket
IsméiBő-pisxtolyokat
i^Sidl£58*323220 és célSÖWŐ 

fegyvereket stb.
páratlanul SMdag, legújabb árjegyzék kívánatra 

I K GYEN és BÉEMEUTVE bekiildctlk.

ELEK és TÁRSA KSSÍiLS:

Ora, Iánwa!’4 K. helyeit csak K. 7,50

V Pompás, romontoli Phoenix-patent 
ezflt nrl ő~a, s erős gyönyörűen 
vésett fedéllel és ngró fedéllel, finom 
xiorgonyuiíivel, köbe Ágyazva, nagy* 
szerű janisa; hozzá eu:y valódi arany- 
doubló pánczél lúncz szép függővel 
és háromévi Írásos jótállással. Után- 
vóttel csali K, 7.60 vámmentesen.
L. Schlechter

kiviteli Üzlete. 87660 
Wien XV1/2. lerchenfeldgflrtel 64, i.

a GB» 8201 sss 1BBE BQEI

MOST
JELENT
MEG! ä wmim

BÜNTETŐ
TÖRVÉHYldlYV
s M.ifsffekrői és féfságekről. (1878 :V. és 1879 • XI 
Uz,} Kiegüsziíte az 1908. évi XXXVI. törvénycikkel,

(■ büntető törvények ée a bűnvádi 
perrendtariSe klegóozltésérél «. 
modo.(tá.áréi, valamint a fiatal, 
korú terheltek bűnügyeinek állá. 
ta.a tárgyában 1908. évben ki. 
adnü mlniezlorl rendeletiéi) 6a a 
vonatl-ozó törvényekkel 6a betű. 
■BB rundes tárgymutatóval, ai.

FIIS 5 is LEI
* magyar bíintald (Srvényköny. 
vekhez, amely ez 1808: XXXVI. 
t.-cikket és a m. klr. Igazaérucv. 
min .zfsr KO.OP3 IC08. szému 
**» rendeletéi tcrtalmozza. reg

1 A1|ienaeum Irodalmi éa nyomdai r.-t 
«azvkladéí-.iv..!, -.ban (VII., Rákóczi.,» 64.) és 

" .0 ó ó y Clt, mint minden könyvkere.kedésben.

’ er* .»je« mranaee mm «sbbpb na mm&m- m

Ára i kor. 
8Ö fillér.

Külön Is kapható
eme törv6ny.

könyvet kieiászUó 

Ára uQ f.

M J

j Rendkívül olcsó és kényelmes kirándulási hajdjáralok 
Budapest-Vac és Nagymaros között. *

• •• I Első cs. kir. szab. Di«iiafvő7baiící t ■ c. _ kozh, hogy kedvező időjárás esetéli' f. é? augusztus 
10 1_fn azflz vasárnap rendkívül olcsó és ^kénvoi 
nips kirándulási hajójáratokat tart fenn hildapc<v- 
Vac-^agymaros között. Indulás Budapcsí-Pctóíi-tér- 
rol 8 óra dé előtt es 2.30 óra délután; Bndapest-Hat- 
fliyany-térro1 8.05 óra délelőtt és 4.30 óra délután ■ 
Óbudáról 8.20 óra délelőtt és 2.50 óra délután : 
Krkezes Vácra 10 óra délelőtt és 4.30 óra délután• 
Nagymarosra 11 óra délelőtt és 5.30 óra délután, fi 
indulás vissza Nagymarosról 11.30 óra délelőit és
estera Cti W,12-15 ;-,ra délben és 8.45 ó„ 

ofirxErkc^6s gud:inest-0hudiira 1.10 óra délután 
9 ks9-l® 6ra(nC?tn: BaflV'liány-térrc 1.25 óra délután és 

", óra pStc' I/toli-iurre 1.30 óra délután és Ki óra
a követkézéi1-1- rra °k r,C"(,lk,iV.ül ni^svkclt menetdiiai 
a Következni.. Budapcstro \ ácra vacv mrI. hely 60 fillér, II. hely 50 fillér! Budán" 
marosra vagy megfordítva: I. hely 1 komin '»n fii ér-"- hdy SO fillér; Vázról Nagvnmrosra vágy ,„e
fordítva: F. hely 60 fillér, II. helv 40 fillér _ l ' 
és tíz év közötti gyermekek feláron, katonatisztek
tná^Mnalz1,,V1-taJn, : ::k a7- '■ '-szláv o„ féláron; ka- 
toníík (legénység) a II. osztályon féláron; •, m vr 
óllam- és udvari hivatalnokok a szah.i'vfierü' k
utázh.^,akaP,án 8Z L 11 “*«%» JestVgycl

Azonkívül nz utazó közfiuség ké-v-eln,/,. 
tekintet lel olcsó menet- és te,-filc- .-ck'ada nk ki é- 
pedig; Budapestről Nagymaros;., , , v v-fi • 1 V fi 
1_ korona 80 fillér, 11. hely 1 ko. omv 20 YilíéV- \ ó•
nfhefrr75rfiiiér in fiihr:
s minden kényélcmtne! '‘ellát'. ,d ffi"r ‘cs'^gf-- '

öÄli'Ä'“ KNikü-vNí.... ..
vargí ids 1 özh! m m . ,:"
Solt közt ;,ily",.,I n Inai 1 n-'i-’c fe’.-'t* VaV ‘lh
íara.okat bármily okból abban l.r ". -c , j. '. 
érni! a társulat idejekorán hirdetést f< ••

f^ríaioii ií?a2íi'3!ós27

ckS?*»'

Megszűnnek fájdalmai is megszabadul 
sok bajától, ha a

:: • iráiaj 
Menthol - Szeszt
használja, mert e páratlan lidziszer

Egészségének 
feleségének és 

Testi erejének
fenntartásában utolérhetlen hatású. Mint 

üditő ital versenyen kívül áll.
Asszonyok, lányok, férfiak, gyermekek, 
Űrak és öregek, munkás, gazda, iparos 
és hivatalnok, városon, falun, erdőn, 
mezőn, szárazon és vizen, lélen-nyáron 
egyaránt mindenütt és mindenkor biztos 
síkéiról használhatják a könnyen meg­

szerezhető és mindig kéznél levő

li" SZBSZl

Legbiztosabb háaiszer az élet 
ezerféle bajában.

í:‘s:r-faára

Eey prő&aövög 
Nagyobb üveg 

I Lsüüagyo!)!] úycj

• . 40 fillér
• . 1 korona j
• . 2 korona i

E$Mea6ítl! I



9
Vasárnap, augusztus 1

litra I
A legújabb angol bő- 
8 zaba su „Skech“-ka bá­
bot vegyünk ^8-60 ko­
ronáig.

Budapest, 
kőrút 26.

KOCSI
IV., Károly- 
Sz.

S437

BORSZÉKI
P’ŐKŰT43 «5VÁNYV.'ZKK KI etFÍLvn —

..' P0 LDFiiAR-KÚT

VSKiZESÉNVSiüQ ELLEM. 
TI2 PALACKOT MAR H HZMOZ SZÁLLÍTUNK# ■

MA W BSVRNWIZ FORGflLHIés KiyjTEU R T
BAThiORY-U. 5. T6LÉFOM: 162-04..'

Hol vásároljunk

1 Forces iáii- 
tiáznáf

GpasfBsross-fér-i
Araimbrmal^tos olcsók

- 7.-35

Logűuswei) t4 assték ti e?, porttzellin lámpa, rom in ez ediny 
egrdsz konyhahwcndezójek:, mennya-ssionyí kelendő, bab*- 
ajándékok. Minden vidéki mogronuolöranek tógában áll aa 
árut kicsomagolni és nőin tetszés eseten «ajál költségemre 

visszaküldeni.

Étkező'« éezlet 6 személyre, rokokó, ír »
finom rorczellán, csak _______ __ __  3.50

Étkező készlet 6 személyre, telieeen 
mo iern tagon, festve és arany szegéi yiyel
beégeivs ___ _ ___ _______  £?.30

Étkezőkészlet teljesen S személyre, 
rokoko -stilus, díszes festés, elsőrendű
rrin.'ság __ _ _ _ ___

Étkeröíiészüet 6 személyre, rendkívül 
díszes rokokcstilus, □ pecsenyetál, ele­
gáns festéssel _ _ _ ___ __  _ _

Legolcsóbb es legnagyobb választék csokis 
eisörondú 12 személyes éikezö-ké zlelektisn
díszesen icstve, dúsan aranyozott rokoko-tagon 
kétszer égetve, finom minőségű porczedán árai 
2 ovál Icvasestál 2 mártás alja
2 nagy pecsenyetál 2 nagykanál 
2 kis pecsenyéiül 
2 I agy tésztatál 
2 kis tésztatál 
2 főzmék1 ál 
2 salátatál 
2 márt ástál

10.-

2 kiskanái
2 sótartó 

13 mély tányér 
tifl lapos tányér 
12 kis tányér

egyetértés 31

lameri ön már a

RICHTER VINCZE-féle 
haj- és szakállnivesztő 
=; kenőcsét? z:

!

mm]

Ufeléríetetlee 
Hatású hajhullás 
os kerpEképzé- 
dés ellen és erő­
teljes bajusznS- 
vés előidézésére 
Egy tégely ára 
használati uta­
sítással 3 kér.
Shampen (haj- 
mosó por) a leg­
jobb fsjtlsztltd 

szer.
Egy csomagára 
60 fillér. —.70 
ílllérlovólhélyeg 
ellen bónnentve 
küldetik. — El­
ismert legjobb 
készítmények.— 
Naponta szétkül. 
dés a világ min.

§r Sálam
minden hitelképes, tisztességesen gondolkodó egyée

BÚTOR
Izllksegleiet a követiező fizetési fel tételekké! «erezheti be - 100 kn. 
tonaig havi resztet fi korona, 200 koronái- 10 komn. m 'ií

51 ÄÄÄCttfe SÄ Äi
SÁMDOR IGE8ÁCZ

Leguaoasiabfc kttttnt etée
Ptirleban. uCO a >u«g min.

aon részébo. Ausztria és Magyarországba után. 
vófctel, a többi államokba készpénz ellenében
MCMTBR. YINCZE

•pncialista hajápoCó szerekben
:: WíEH 9/4. Sobieskygasse So. 22. ::
Bécsi raktár: ROLL A. gyógyszertára,

1», Tuchlauben No. 9.

KA5Z0NI FŐKOT
(Sjöuo'Tisisais)

300 es UTHlUTPt TARTALMÚ 
KI VA L Q ®VÓC5YVDX

TÍZ PALACKOT MÁR MÁZHOZ SZHtUITONK, 

.FÖLEa««flV:

MfleifBRflSVflNVVIZ fORGfttillcsKIVITEllRT
Q«rHOUY -U.S. TEI.£FON:d6?.-ö<t,

:Mw.k. aann

HdzlernimMs
mSatt

az üzlet teljesen feloszlik.

#
'X’ ?X*

Perzsa és
teleti szőnyegek
mélyen leazsólli« 

tóit; sLx»lb£wm.

Fania

Ifiíl fjjfijfl 1 ffl®*t került forgalomba I

Zílahy ágnes szahácshönyueneh
lOO.OCO-ik példánya. Ez bizonyítja legjobban 

a könyv jóságát, hasznavohetösécét.
Ara szép kötésben 3 korona 60 fillér.

Megrendelhető Singer és Wolfner könyvkereske-

a
déséfcen Budapesten, VI., Andrássy-ut 10.

*• gMto.ax'ar.u ujj

gap

Azonkívül vasnak kéazlolek egészen 103 tor ntlg.
Étkező 12 szemé yro. lokoko-stihis, trt 

kisebb összeáll,.ás, 42 drb., dísze» fes­
téssel a beégetve _____ ___  ... __ __

Tea vagy l.ávékészlot fcitvo Ó3 becgitclt
aranyozással, rokoko-stilus___ — __

T ea vagy kávékész ot, díszes és beégetett 
(.us aranyozással, rokoko-alilus szép
fest sacl _ . ... _ ___

6 személyei likfirkésziet, festett éo be-
éseteit aranyoz, ssal .. ._ _ _ —

6 személyes boros-, sörös-, v:-;y vizes 
készlet testeit és beégetett aranyozással

1 te jcs angol díszes, na:;y, valódi m.ijohk*
mosdékérzlct .. ._ _ _____ .... ...

Peresei Ián-tányérok, tiszta fehér, mély,
lapos _—     —.8 és

V-zos vagy boros pohár    —5 ős
1 assisii lámpa ernyővel, díszes ._ _
ö szem :;s,oa finom iiv-®gké®r?e*

vé <#tt, •Utrán.i mlntAvml 
6 vizes pohár 6 pezsgői pohár 
6 f.or.'S pohár 1 viioi itnnesö p 14 
(> iikőrös poháv 1 boros önteti» K'"í 
6 sörös pohár 1 litőr-uveg f*<f ií
1 zománezozett kávéd iráló ,-sali .
Vidékre Ingyen láda, Moinaroim, trasnün’ «liJna

Takács Fereness
K15*jjSipkát.. Wt'iíí., t,r.riv«m- terv 4

ISarAskL-uI
É*mB0CK3i>SNSmiSÍ!KII9IXBaye3TCnSBji£mSNRU£iSNBBBR3

12.80

4.M% /€5fjS

'timíV.L'A'
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mm,:.
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EGYETERTES
B hirdotásl rovatban minden ezA
egyszeri beiktatása közönséges 
petit betűkből 4 flilérrei, kompakt 
fcetükbölszedve 6 fiL-rel flzete nd£>.

F

N

PénsizeferényeK
használtak és uiak, rmd- 
kiviili olcsó áron kapható 
a budapesti pénzszekrénv- 
) aktárban Budapest, V., 
Bálvány-utca ti—(;. 28

Fővizsgálatra
javítóra, pótéreílségire. bár­
milyen vizsgálatra előké­
szít: «Szünidei Tanfolyam» 
Garay-utcza 5. H. 12/a.

Magántanulókat
a gymnasium alsó 4. osz­
tályából havi «0 korona 
fizetéssel teljes ellátásra 
és tanításra elfogad egy 
református pap. Czim á 
kiadóhivatalban, 5795

_____ /Q*-»-'
Egyedüli pontos tel­
jes levélczime ősz- 
szes hirdetéseimnek

Kállai Lajos
motorgyára

BUDAPEST,
Gyár-ötcza 28. sz

Leg-ejftbb rendszerű

tievucin motorokról
tessék dteőrjegyzóket kérni: |

KIS HIRDETÉSEK
Pénzszfikrpnvplf ■r CNÍdthMCIiycR i bútorra, zongorára, varró

Vasárnap, augusztus i.
E hirdvtoat rovat hau minden szó 
egyszeri beiktatása közönséges 
petit betűkből 4 fillérrel, kompakt 
betűkből szedve 6 fiL-rel fizetendő.

5 re---
fif'-v’

és amerikai irodabúto­
rok, használtak és újak 
rendkívüli olcsó áron 
szállít Hirsch és Társa 
Budapest, V. kerület, 
Aikotmány-r.tcea 19. sz.

RejA* gyártmány« fdrdőká-
d&k14 kor.-tol feljebb: füthetó 
ka^Uüt 60 kortól feljebb. Elvál- 
Iflofc mindenféle kutsrivattyiik 
és házi Tinverefcék-berendezetie-

ket legolcsóbb órán.
LEFROVICS ADOLF

Rndapest, Ylf., V'esseléayi-o. 
EifI2. Telefon 115—46. Arjegygei. 

icjyen és bérraentve. r.

Béz és vasbntor
gyárt árakon, réz hálószo 
ba berendezések a leghí­
resebb amerikai módszer 
szerint készítve és féreg- 
mentessé tételének egye- j 
dűli gyárosa, legolcsóbb ! 
gyári árakban ajánl Weist i 
Jakab, Budapest. Andrássy I 
nt 77. (bejárat Rózsa-utcá­
ban.) 27644 I

i*r URAK
fölösleges a gummi

VIRG
ar ideális ÓVSZER
három dobozzal 3koro- 
tiáért portómentesen 
és diszkréten küld ;

Markbreií, gyógyszerész,
Budapest, Dehány-nteza 84.

BÚTOROK
álé*, ebédlő-, szalon- | 

berendezések, továbbá 
nriszoba, iroda-beren­
dezések, réz- és ma­
hagóni bútorok, sző­
nyegek és függönyök, 
valódi angol bőrgar­
nitúrák eladása s vétele
Wechsler Harolpé
Vl!„ Király-utca 23,1, esn,

Kaslnczy-atoza sarok.

Tokaji hegyi bor
(Szomorodni), 1909. éri 
kiváló zamatos, 5 literes 
csomag-üveggel cs i,ér- 
ir -ölve 6 korona üO fillár. 
'lugyobb vételnél nv."letelő 
- .:"érlmc-tiy. Glittner Lajos 
Tokaj. 2io7s

Ne fogadjon
el pemetefű czukorkdt Réthy 

név nélkül. Ara 60 fill.

Káposztának száza
hattól S forintig, görög­
dinnye hattól 10 forintig, 
cznkordinnye {íztől la fo­
rintig mindannyi nemes 
faiok, paprikának, ugorká- 
iiaK szara harmincztől 60 
krajezárig, paradicsom má­
zsája 6 f ríni Almának, 
körtének, szilvának nyolc­
tel 12 forintig, bármelyik­
ből postakosaranként 1 fo­
rintjával előleg beküldés­
sel. GyümölcsSivite! Csöng- 
fádról. ____________

Ingyenes
gépírás-tanítás.
Kedvezményes magyar, né­
met gyorsírás-oktatás, Ä 
„Stenografia“ Országos Ga- 
helsberger magyar, német 
gyorsíró- és gápirótsketá- 
ben okleveles gyorsíró- és 
kereskedelmi iskolai ta­
nárok vezetése alatthsveo- 
ként uj gyorsírás!, gépírást 
és sokszorosító tsofolya- 
mek nyitnak. Kereskedelmi 
taetotyamok: egyszerű és 
kettős ksnyrvlteí kereske­
delmi számtan, levelezés, 
fogalmazás, helyesírás és 
szépírás. Díjtalan és biz­
tos áttésk ez rétit*«, Tan­
érák reggel 8 és este 9 
éra között. A gyorsírás 
eirgös esetten egy héaap 
Blatt is megtanulható. Kő­
ién érák. Sefcszerosité és 
másaié Iroda, lr:-« munkák 
leírása és sokszorosítása 
»legkedvezményosebb fel­
tétetek mellett Behatások 
eapeiila vannak az intését 
helyiségeiben kizárólag i 
Bákéext-ot 60. I. es. As 
intézet ismortelnevezéselt 
njabban megtévesztő mó­
don utánozzák. Tájékozta- 
Nt silresea kild az Igái- 

fa?é?áj. ______

Llgszto te iinaiss
csillárok
legelőnyösebb«* szerezhe­
tők be Kulcsár Sander-
bronzáru- éo ceillárgyára- 
ban. Budapest, VI, kér., 
__ Dessowffy-u. •—1L __

Szülésznő
több évi klinikai gyakor­
lattal tanácsot, segélytnvujt 
kényc'mes lakásán helybeli 
valamint vidéki sziilőiiókct 
fogad titoktarlással özv. 
Bárdosnó VI., Dalnok-utca 
27. 1. 20. Nyugatipályaud­
var közelében. 5790

Eézimnnka
himzösekhcz, bútorhoz, 

függönyökhöz, latit .-beren­
dezéshez, r-inűrok, rojtok, 
boj-.dk kepe« nagy firjegy- 
zükét kívánatra ingyen 
küldii Budapesti P.i.vcr 
mftevgyár, NugymczC-ufora
S6. FZfint.

bútorra, zongorára, varró 
gépre, kerékpárra, köny­
vekre és kereskedelmi 
árukra, lia azokat száraz, 
tiszta raktárhelyiségeink­
be bizományba beraktá­

rozza.nmm és nm
csakis VI.. iTzeyintZO-n. 42. 
Telefon lCk—57. 274T7

Parlamenti
gyorsírók Altai vezetett 
magyar-német gyorsíró-is­
kola. Gépírás és magyar- 
német levelezés • oktatás. 
Kereskedelmi akadémia 
tanárok által oktatott szak- 
tantárgyak. Az Országos 
Hagyat Oyersiré-Bgyesíiet 
hivatalos tanfolyama. Ala­
pította Harkovíts Iváa 
18C-8-ban. Biztos állásköz­
vetítés. Nyitva szept. i-töl 
juh 1-ig. I újékor.tatót kiild 
a Gabelsberger szakiskola 
(Csak Liszt Kerene-tcr 10. 
előbb tiyár-ntea 4.) Czimre 
Vigyázzimk 1 Az egyesület 
ezen kizárólagos szakis­
kolája irógépczégoktől e ) 
más hirdetésünket ntánzd 
Bjabb tanfolyamoktól füg- 

; geilen. Ingyontanitást nem 
f Hirdetünk. Telefon 64-68. 

Beiratások egész napon át.

au Ejd i18

rzállitóoszlöz és gépgyár, 
kir. országos fegyintézot
ssss: VlAcz. rrrs:
(jyárt: min iermemií fa- ca 
vastalicskát, kő- és kézko- 
csit, szerszámokat, emeld- 
gépeket, kottős áttétellel, 
tajifafttréscr.sstalokat kerti 
és locomobilfeeskendöket 

otb. stb.
Bndapesti raktár és Iroda:
V3„ Gyár-uteza 23,

Telsz»-: 151-27. 
a Kéi-jta Érajiínlctot 1 »

BriMantot,
aranyat, ezüstöt, ékszert 
és rócisénct veszek éa 
eíadox. Kertész ókszeréaz 
Budancst, VII., Király- 

u‘.cza 85. Bzőm. 
•-Telefonjára 95—43.-*

VasMíor.
: Fézágy 35 fit, gyerkek- 

ágy 11, összecsukható vas­
ágy 5, ágybetét vaskeretü 
6.5Ö, fükerotü 3.50, réz- j garnis 2.50. Összecsukható 

: tábori ágy aczélsodrony- 
nyal 8.—, sodronyfonat 
kerítést, vaskaput legol­
csóbban szállít Hickor Gy.

: gyára Holló-ntcza 3/E. 
Telefon 22—66. 26975

I fijföH, Shlahoh,
■ vasredönyök, használtak 
i és újak, bármily méret-

■ ben és aickban, igejj ol­
csón kaphatók.

Wiener £. utódánál
i BUDAPEST, ÜLLŐI-DT 123. 

Telelőn 62—80.

Ingóságokat
értékesítő és bornktá- 
rozó vállalat Fiákccti- 
tlt 19. Lejárat a Szent- 
királyi utczáLól. SéíS- 
pénzciólcggol boraktá- 
roz bárininemil ingó­
ságokat, Lerendezése­
ket mb,tűszerű raktá- 
roibacsokély díjazásért 
értékesítés ozéljából 
vagy anélkül. Telefon 
11U—08, 8884

BÚTOR
I 30V« megtakarítás!
! Régi Bulorszalcn
; Bndipest Pereaczlek tere 3 
I félemelet. Vétel és eladás
használt és uj

I polgári, nraságl Lakberca- 
: dezeseknek oabagoni és 
: palisander bátorok, sri 

szobák, angol bőrgarnihirAk 
: ás szalonbntorok, keleti 

— stónyeaek, esillárok.— 
Telelőn 82—13

Pénzkőiesőnl
*'/?, 4V«, 5 és e8,» alapon 
lbldbirtokra, jaredelmezö, 
Ibvérosi, vidéki, városi és 
Beáapost környékén levő 
bárbázakra I , E, III, he­
lyen 15—GO ívig törloszt- 
heto. S’eaélyhiielt tisztvi­
selőknek gyorsan eszkö­

zöltetik.
HCFKANN JAKAB

bankblzomány! iroda, Ru 
dapest, Teréz-körut l/a.

Gőzt. arán ok i
1 drh. kornv a! kiizún 9 7 u. 
türfeliiiet 6’ j Atm, 1 rirb. 
kornwall kazán iS ni- tiiz- 
felűlet 6 Atm. 1 rtrli. I;rr,,. 
-»an kazán 41 m2 lüzfeliilct 
7 Alm. 1 drb. kornwall ka­
zán ,'il n-2 túzfelii et li Aim. 
1 dili, kornwall kazán 28 
m- tüzfcli'iíel fi Alm. 1 drb. 
kornwall kazán 27 m- Iíz. 
felúb't fi Aim. 1 dib. kai - 
bairn kazán 170 nV2 tüz.l'e- 
Ifiir-l ; A Un. 1 drb, I.fcIi- 
1','ii! kazán Ifili nv luzfcli - 
let 10 Alin. :j drb iisclibcin 
kazán sü i> ti:;:Mii!(.f 7‘ : 
Alin, 1 drb. I ischbein-knzin 
80 ni ' In -felúlel 10 .Mm. 
1 drb. I' u1 cs- kazán fifi nV 

I i.-.fe!ii!v> fi' 3 Alin. 1 drb. 
csovor-kazan 33 ni2 tuzfclil­
let 8 A’m. 1 drb. cfövcs- 
kaz.áTi aiió ]?, ni’- liiífcliitet 
7 Alm 1 drb. aoulllcur-ka- 
zán Vij rn- lilzfelülct 5 Aim. 
lovúbbá több kisebb cs na­
gyobb ÚJló c-3 fekié k.iz.in 
l.a zu ill, (ic nagyon ju álla­
potban nlc.-iiii kapbaló. Ábe­
lra hmilin ! Budapest, \ , 
X ári-ut 14. Telefon 21 — 11. 
ra 98—:i.-.

orasági batapch
aüSiatmE véteíe 

és eladása
bAIó-, ebédlő-, szalon-, nrl 
szoba és irodai teljes be­
rendezések. — Dús raktál 
szőnyegek, függönyök, I» 
ritök, csillárok, vas- ée 

rézbutorokban.
GROSZ SÁNDOR és Társa
Budapest, Liszt Perencs-iói 
8. ssám, ezelőtt flyár-cteza.

Telet»« 14—08.

veszek. Elzálogosított 
briliánsokat, gyöngyö­
ket, aranyat, ezüstöt 
és ékszereket lOO.OUO 
kor. kőltscgmontesen 
kiváltok és teljes ér­
tékét kifizetem. re«

SCHILLER IZIDOR
éltaxcrEicrcskcdŐ f

Budapest, j 
Ssp»LBtsza 3. gzárei« I

iraaBBnmrrnft wijf
!! Olcsó »söB0,%ü
Tisatwisslö fcßicz#6r»4
fi—6V'2J.o-ro, 15—35 
kezesek és, életblzteslr 3 
nélkül is. ÉlntbUtositótói 
való elutasítás nem aka­
dály. Előzetes költség 
nincs ! Díjazás ntóiagos't 
felsálogkclesiint 4-4Vs0/o-ra 
4-62—ö.0.",% annuiras mel­
lett. Másodhelyre 61 su/o ra 
Óyadékoknx az érték 7ö°>ig 
hatonatisztekaolí hadnagy­
tól kezdve előnyős foltéíe- 
fokkel, Tárrzaíitclt, Vá;t> 
kiücsünt gyorsan és elő­
nyösen foiyóeitunk. Ing« • 
tanok, erdők, bányák adás­
vétel. Gr %; sorsjegyet: 
hivatalos ui Mindenféle 
bankügylet lebonyolítás 
elvállaljuk!! Minden fol- 
világositás díjtalan! Kép­
viselik alkalmaztatunk I 
Kun és Tr.rsa bankbizu- 
mányi és kereskedelmi 
iroda, Budapest, Rózsa-u. 
29. Ili. 5. sz. Válászbélyeg.

EltörendOvadoosliij

varrógenü!
forintért

karika- 
hajóst 40forint- 
ért. ceatralbo

hint 45 forintértn Sparosgf'pski't 
fgen olcsón 6 évi jót.illA.ss:.! 
szállítok, viflékra árjegyzék in­
gyen. Kraaoz Henrik vur« 
ró„*6pgyári raktéra Hadap-as';, 
Zv., Voross Pá2e4-n. 40. íl irj 
4. \ iszontcladóknek ftreagedr-x.

Eocsiárncsaraok
VII, Bákécxi-flt 72. e$.
Magyarország legna­
gyobb tor esi raktára 
Árjegyzék Ingyen és 
bérmentve. 26898

9*S8 5 3z6s: kirillysig». J V í. M ti - IMI Uijoay u ■
ÉfTecimilcum

ívlet'stiyaida.
Igazgató; .4. Holzt, tanár. 
Magasabb technikai tanintézeti 
ciekh-O' és cóposzmemökbk, F

s t-e-'licikusok és művezetők ki ( 
képzésére. Gaz-lapon fei.sgre- 
rrlt eloktrotechn. és gépép"
*ö laboratcriumok- v 
naló műhelyek -^610 halig 

íó a 3G. iskolát evl>en. j 
rrogtamm stb. dijta 

titkár 
„ által.

Meaelínyesei5réni9tfiz8t$sri
zogigerátg
pianinét,

czSmbalmolg

Eiageáüt
kéflzpéti-zbcni árakon a Icq- 

njabb lendazer*

banBíSísíel
utján kizárólag ceakis

REMÉNYI
nagy magyar hangizertelcpón

Proupckías é* űrjeujccll
ioöS'cn. 646

Budapest, Király-u, 53. 

n^SguángságB^»
Az egyedüli eredmény- 
t d kisért háziszer a 
dr. William Hnriiey tanár 
amerikai erőtáp-pora.
Soványuk tartós, szép 
telt tostidomokflt nyer­
nek. •- Hölgyek remek 
keblet. Dat hét alatt 21) 
kilo gyarapodásért jót­
állást. Vérszegénység, 
gyengeség, idegesség 
ellen és gyomorbajo­
soknak nélkülözhetet­
len tápszer. Kitüntetve: 
Chicago, Boriin, London
Hamburgban. Küs^önő 
lovrdok minden orrzás- 
hél. Dobozonként 1 {rt 
10 Lr. Használati vto- 
sitássnl. Főraktár: Ba­
lázs Mur Ei Btidrpnl, 
VJ., István-ut li, n/1.

Zílogczídciáliat
veszek- Elzálogosított 3 
hrllliánsokat, gyöngyő- g 
kot, aranyat, ezüstöt esi 
ékszereket lOü.OOO ko­
ronáig költségmente­
sen kiváltok és teljes 

értéket kifizetem.

Emger Jakab
éfcBserfcereskcdS
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BZ EGYETEMES VaSBRHBPlfl
HETI MELLÉKLETE AZ „EGYETÉRTÉS"-NEK

A „szegény Beöthy Laci“-ról.
Irta : T(Vm KÁLMÁN

Tulajdonképen én nem is tudom, hogy 
miért hívtuk mi öt „szegény Beöthy Laci" nak 
De úgy hívtuk.

Hová mégysz ?
Fölkeresem a szegény Beöthy Lacit.
Hol voltál?
A szegény Beöthy Lacit látogattam

meg.
Pedig hát akkor, az ötvenes évek elején 

mi magyar Írók mind szegények voltunk s Laci 
még a legelegánsabban járt közöttünk. Aztán 
ügyes is volt ; a fakó tubához is úgy tudta ő 
felkötni a nyakkendőt, hogy az neki díszt, 
vagy ha ezt talán nem is, de mindig valami 
előkelőséget kölcsönzött

Mintha most is látnám szegényt (no már 
megint szegény!) Kis termetével, ügyesen fé­
sült szőke hajával s azokkal a parányi hunyorgó 
szemekkel, melyeket, mikor nevetett, egészen 
behunyt.

Beli nagyon tehetséges, szivgazdag és be­
csületes iró volt ez a mi szegény Beöthy La­
cink !

A világ mindig valami nagy kot helynek 
tat tóttá, mert igy irta le magát, pedig hát nem 
is volt miből korhelykednie s szervezetileg oly 
gyenge alkattal birt, hogy egy meszely borocska 
tántorgóvá tette; aztán humoriszlikus művei 
után valami gúnyolódó, örökké nevető, csupa- 
kedv embernek gondolták; pedig érzelgöbb 
embert, nála soha nem ismertem ; a városliget­
ben néha egész délutánokon át csak édes 
anyjáról beszélt nekem és sirt, mint egy gyer­
mek; az éizclmeket általában csak a végső 
lépcsőn szerelte s a szerelemről csak haldo­
kolva tudott beszélni ; szörnyen szerelten Hei- 
nénak ezt a versét:

Die Blumen sterben ohne Regen,
Und ich sterbe deinetwegen.

Eiébb elmondta lassan, aztán elmondta 
szívre tett kézzel, páthoszszal, aztán kiabálva, 
furioso s végre nagyot nevetett sajátmagán ; 
általában az érzelmesség és szatíra különös 
vegy ti lékéből állott.

Szeretett airól is irni, hogy ő milyen nagy 
adósságcsináló s egyszer egy humoieszkjében 
lerajzoltatta saját temetését : ott ül csibukozva 
a koporsóban s hitelezői simák, jajgatnak 
utána. Ezzel csekély Intelét is eljátszott t.

Különösen szabója — egy kis barna, so­
vány, epés ember — vett; rossz néven a 
dolgot.

Nem fizetni s még vicceket csinálni. 
Lgy gombot sem varrók fel többé az urnák.

Így fogadta legelső alkalommal a szegény 
Lacit.

Nagyobb méltósággal tűrte a paskillt Kiss 
Ignác csizmadia mester. Nekem is ő dolgozott, 
jól ismertem. Talpig becsületes ember volt, 
mint általában a magyar csizmadiák. Szegény 
Laci elbeszélte nekem, hogy mikor a kép meg­
jelenése után találkozott vele, csak ennyit mon­
dott neki Kiss Ignác :

B ő j t i u r, n e rn c é 1 i r á n y o s 
a becsületes embereket m e g c á f o 1 n i.

Aztán hitelezett neki sírjáig.
Általában bizonyos magasabb nemű hó­

bort kivárhatott ahhoz, hogy valaki abban az 
időben it óvá lett légyen; a hit lapirodalom, a 
mi biztos existenciát nyújt, nem létezett ; most 
sziznál több időszaki vállalat jelenik meg a 
fővárosban, akkor volt kettő: az „egyetlen“ 
politikai, s az „egyetlen“ szépirodalmi lap. A 
könyvirodalom iránt nagy részvét és érdek mu­
tatkozott, de az Írók a kiadók martalékai vol­
tak s étr jelen voltam, mikor „közkcdvcsségü 
humoristánk“, a szegény Beöthy Laci egyik 
regényét harminckét forinton adta el ; azért is
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Blériot.

Képünk Blériot francia mérnököt ábrázolja repülőgépjén. Blériot tudvalevőleg e napokban a francia partról
az angolországi Dower kikötővárosba szállt.

készpénzben csak tizennyolc forintot kapott, a 
többit régebbi adósságok fejében húzta le a 
kiadó.

— Körülbelül engem is úgy fizetnek, min! 
Miltont az „Elveszett paradicsomiért, — ka­
cagott szegény Laci, mikor a boltból kilép­
tünk.

— Általában mi tart fenn téged, Laci ? 
kérdém tőle.

Barátom, a lelkesedés és a dumaparti
szilva.

Ebben az időben történt, hogy engem 
egyszer tanuképen felhívtak a rendőrséghez.

— Mi az ur ?
Iró, — felellem 

- Hát még?

Pedig én nagy ur valék az akkori írók 
közt; segédszerkesztője voltam annak az „egyel 
len szépirodalmi lap“-nak ; irlam bele újdon­
ságokat, színházi kritikát, versel, humoreszke­
ket, külföldet és vegyest és kaptam azért ha- 
vonkint harminc forintot. Nagy dolog volt ez 
akkor ! A fiatal írók úgy néztek, mint valami 
Krőzus s a legtitkosabb irigységek tárgyát ké­
peztem.

Ott ültem egy nap „irodámban,“ a mi 
akkor egy kis hónapos szoba volt. Szegény 
Beöthy Laci lépett be.

— Hajh, barátom ma kétségbeesett 
vagyok ; fáj az élet, mondd cl nekem a leg- 
szomorúb versedet.

Melyik huszonkétéves poéta az, a ki el
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. , ..... ,. . „ Blériot aeroplánjával repülés közben

es 21 másodperc alatt átszelte a szorost. tt,u perc

ne mondja egy szomorú versét, ha szépen ké­
rik. En is mondtam egyet.

— Még szomorúbbat, azt, hogy :
„Sir kell nekem, olyan sötét, fekete 
A milyenre szivem’ a bú festette.“

Elmondtam ezt is.
így tartott alkonyaiig ; lubickoltunk a szo­

morú poézisban. Egyszerre csak szegény Laci 
veszi a kalapját, menni készül s igy szól hoz­
zám :

— Nem adhatsz te nekem kölcsön öt 
pengőt?

, — Barátom . . . megvallom ... a hónap
végen járunk ... 1

Micsoda ? hát én hiába hallgattam 
egész délután a te verseidet?

S ezzel egy székre vetette magát s kaca­
gott a könnyezésig.

Ián agyon haliotázza magát, ha az ajtó 
nem nyílik J

Egy kis sötélkék köpönyeg lépett be; va­
lami kis ember-féle is volt benne, de a köpe- 
nyegből csak a feje búbja látszott ki.

Itt csinálják kérem a verseket? — h>v
kezdte.

Micsoda verseket; itt nem csinálják, 
hanem kiadják azokat. Mit akar? - kérd- 
tem én.

— Hát kérem, annak a gazdag Bébauer- 
nek a neje meghalt. — szólott a kék köpö­
nyeg. 1

Kitegyem az újságba ?
- Nem kérem, hanem ide küldtek, hogy 

csináljanak a sírjára verset, a miért a Bébauer 
ur két aranyat fog fizetni.

— Azt itten nem csinálnak.
Laci méltósággal fölállt:

Ez az ur — mondá hidegen rám mu­
tatva, csak az én segédem, még nem érti 
egészen a mesterséget. Azokat a sirver«eket 
én szoktam csinálni. Hát derék asszonyság 
volt az a Bébauerné, ugy-e ?

— Derék. Kilenc gyermeket hagyott hátra.
— Az a sirvers holnap reggelig meglesz; 

csak jöjjön kilenc óra mán lakásomia szarka­
utca hetedik szám, mert itt csak segédem lakik 
én pedig amott tariózkodom s átveheti az 
epithapiumot; a négy aranyat azonban el ne 
feledje.

— Kérem, csak kettőt mondtak.
— Rosszat kettőéri is lehet csinálni, de a 

jónak négy arany az ára.
~ °sak jót lessék csinálni, mert

a Bébauer ur gazdag ember, s bizonyára 
örömmel megadja.

A kék köpönyeg még egy kicsit fölebb 
húzta a köpönyegét s az ajtón kiköpenyege-

Nem tudtam, kacagjak-e vagy bosszankod­
jam. Csak legalább azt tudnám, hogy ki uszí­
totta rám ezt a verskeresőt.

A szegény Lacira pedig a felsőség egész 
megvetésével néztem. h b

— Te, engem ilyen izékkel ne kompro­
mittálj ; csak nem fogok én sirversekct írni.

— Nem is te irod, hanem én.
— Nincs semmi önérzeted ?
— Hazafiságből teszem. Örüljünk, mikor 

ilyen időben, mint a mostani, a Bébauerek 
magyar verset kívánnak a sírkeresztekre. Aztán 
mért ne írhatna akárki is epilhaphiumot egy 
olyan derék asszonyságra, minő Bébauerné 
volt

— Hiszen nem ismerted.
— Mindegy. Kilenc gyermeke volt s tudod 

mit mondott első Napoleon madame Sitiéinek: 
hogy az a legderakabb asszony, a kinek leg­
több gyermeke van.

— Csinálj a mit akarsz, de nevemet ne 
keverd e dologba. Isten áldjon meg.

— Hiába küldesz ; iti nálad fogom meg - 
irni a verset, most épen inspirálva érzem ma­
gamat.

De már erre hahotára fakadtam, tudva, 
hogy soha életében verset nem irt.

Aztán oda till az Íróasztalhoz, felborzolta 
haját, sohajipzott s ebben a helyzetben maiadt 
jó félóráig. En csak mosolyogtam küzkődésén.

Hál irlál-e már valamit ? — kérdém a 
hosszú csend után.

— Egy sort:
„Itten nyugszik a hatott.“

— Csinálj rá valami kadenciát — folytatta 
mérgesen, mert mindjárt elrágom ezt az acél 
kalamust.

— No csak ne rágd el, kisegitlek :
..Mennybe vigyék angyalok.“

— Rossz rím, te mindig ilyeneket szoktál 
csinálni; t és k a végén.

Nem érted te azt; úgy liijják, hogy: 
assonance; az a és l csinálják a hangzatossá- 
got.

— Hát jól van . . . most folytassuk.
— De mit akarsz kifejezni ? — kérdém 

én.
— Folytasd a logikát, hogy legyen ő is 

angyal, gyermekei angyala . . .
— No ird :

,,Legyen ő is az, maga,,
Gyermekinek angyala.“

— Hiszen ez pompás; egészen elérzéke- 
nyülök Még csak két sor kellene, hogy oltal­
mazza ezután is a gyermekeket s a túlvilágban 
egykor viszontlássa őket.

— Hát ird :
Védte őket mindenütt.
S találkozzék majd velük.

— No hát már most lássuk az egészet.
Stentorral olvasta:

..Itten nyugszik a hatolt 
Mennybe vigyek angyalok,
Legyen 6 is az, maga 
Gyermekinek angyala,
Védje okét mindenütt 
ti talá kozzék majd velük !“

A megelégedés sugárzott arcán.
— Azt nem is gondoltam, hogy ily kitűnő 

költő vagyok. Elvégre is az eszmét én adtam, 
te csak a rossz rímeket csináltad. Holnap lát­
juk egymást a „Primusz“-nál. — S a verssel 
elvágtatott.

Lnnél a furcsanevü urnái, a „Primusz“-nál 
vacsoralgattunk akkor mi fiatal Írók Olt volt 
egy kis vendéglője a megyeház utcában. Szörnyű 
bőkezű, igazi magyar vendéglős volt, elvisel­
hetetlen nagy porciókat osztogatott s a kenye­
ret úgy hordta körül, hogy vágjon belőle kiki 
magának, a mennyi tetszik. Meg is bukott 
nemsokára.

Szegény Laci már ott ült nagy vendéges­
kedés közt, elköltötte a meszely bort is s fel 
volt puskaporozva.

— Hogy vagy, Laci ? - kérdém.
Hgy barátom, mint az olyan ember, a 

ki aranyakkal fizet. Nem írok többé regényt, 
hanem holnap megnyitom az „első magyar 
sirversiró-intézetet.“ Barátom, tort ülünk. Élje­
nek a halottak I

Nem tudta szegény Laci, hogy pár év 
múlva ő is azok társaságába megy, kikért po­
harat emelt.

Oda ment csakhamar, ki nem fejlődött 
szép tehetségével, a méltatás, a siker minden 
élvezete nélkül.

Szegény Laci!
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Villamos szerelem.
— Vígjáték egy felvonásban. — 

SZEMÉLYEK:
Árpád.

Rózsik a.
(1-nlusi kis szalon. Jobbra és a háttérben ajtó. 
Halra ablak. hokos asztal, az asztalon esengetyii.)

fil-Sti JELENES.
IA függöny felhördülésekor a színpad üres. Kívülről 
csengetés hallatszik. Árpád törülközővel a nyaka 

korul es beretvával a kezében, jobbról belép )
... ;Al'l>ad. He? Mintha csengettek volna? 

(Újabb csengetés.) ügy-e mondtam? A kertajtón 
csengetnek. Látogatás! Most, mikor vulkánon ülök 
... az angol borotvámmal! (Borotválkozást jelez) 
lessek! Megvágtam magamat! Így van az. mikor 
vulkánon borotválkozik az ember. (Újra csengetnek.) 
Ismét, t.z valami vén, síiket harangozó lehet. (Ki­
néz az ablakon.) Egy ismeretlen nő. (Kiált) Nagy 
sád! Nem fogadok! Nem érek rá! Borotválkozom'
(Rendes hangján.) Nem lát; nem hall... Kinyitja a 
rácsajtót... jön! (A közönséghez.) Kérem, mondják 
meg neki. hogy nem vagyok idehaza. . . mert .
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hmek! (Észreveszi a csengetyüt.) Ah. esengetyii! 
'Ala es feljárva csenget.)

HARMADIK JELENES.

Árpád. Rózsika.
A r |, á ti. (Erakköltözcthen.) Teringette! Ennek 

veget kell vetni... Nagysád
R o z s i k a. Major Árpád nr?
Árpád. Nem én vagyok. Én Mór vagyok.
R ó z s i k a. Mór? Solr'se láttam fehér arczn né­

gert.
Árpád. Eeliér ? .., A rizsportól! Különben azt 

akartam mondani, hogy én az inasom vagyok.
Rózsika. (Hangsúlyozva.) Inasom? .. Érzi a 

vágást ?
Ái p a d. Csakugyan! Megvágtam magamat az 

angol borotvámmal. Kérem, sohse használjon angol 
borotvát.

Rózsik a. I érjünk at a tárgyra. Uram, én va­
lódi amerikai nő vagyok ...

Árpád. Ah, amerikai? Hatalmas nép, nagysád! 
i s milyen kitiinö borotvákat gyárt!

Rózsika. (boly tatja.) Apám hajóskapitány. 
Most is Amerikában van. fin pedig három órát ül­
tem futárvonaton, hogy önnel csevegjek.

Árpád. Három óra alatt jött ide Amerikából.

Árpád. fin?... A házasságát? ...
Rózsika. fis én eljöttem felszólítani önt, hogy 

azt most újra rendbehozza.
Árpád. De teringetét, nagysád! Rögtön az 

enyent lesz semmivé ön miatt! Négy órára várnak 
lan\ kérőbe... és ime már négy óra tiz perez.

Rózsik a. Az ön órája siet.
Árpád. Oh, nem! Tizennyolcz hónap előtt iga­

zítottam meg az órámat Budapesten... a gázóra 
szerint. (Kalapját veszi.) Van szerencsém ...

Rózsik a. (Útjába áll.) Egy pillanatra, fin 
amerikai nő vagyok, uram!

Árpád. Igen!
R o z s i k a. Miskolczról... fis felszólítom önt, 

hogy tüstént kövessen oda és jelentse ki nyilváno­
san ...

Árpád. Ah, tudom már!... áprilist akar velem 
iáiatni. Ma április elseje van!

R o z s i k a. Márczius harminczegyedike.... Nem­
csak az órája, de még a kalendáriuma is siet.

Árpád. Szép dolog! Egy miskolezi amerikai 
nő!... Hát a neve, nagysád? A neve?...

Rózsika. A nevem? A nevemet kérdezi... 
az az ember, a ki nekem fölajánlotta az övét!... 
Mit is beszélek... A ki minden reggel szivét és lel­
két ajánlotta föl nekem ... A ki imádott angyalkának
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Az idei bayreuthi Wagner-előadások közreműködő művészeinek csoportképe.

Nem! I.zt majd máskor magyarázom meg önöknek . . 
nem érek rá. Mondják csak, hogy nem vagyok ide­
haza! (Jobra elmenekül.I

MÁSODIK JELENES.
Rózsika. (Középről jön, ntiasan öltözve, kis 

táskákul a kezében.) Major nr?... Senki! Bedig jó 
he I\ en járok \ táviróhivutalban uthaigazitnttak. A 
rácsajtót nyitva találtam, tehát itthon van. (Hango­
sabban.) Major Árpád nr? . Semmi felelet! Lám! 
ennek az urnák miilyen kemény a füle és milyen lágy 
a szive! Majd kigyógyitom ebből a két fogyatkozásá­
ból. All, nem inában nevelkedtem Vncrikában. Eli 
Miss Shmidt Rachel növendéke vagyok, aki nem en­
ged tréfálkozni a női méltósággal! Es ha belőlem 
gúnyt iiznek, s ha engem kompromittálnak, a futár- 
vonattal sietek... kergetve a boszuszomj által ... 
\b! Meglátom hát azt az macskát! ... Meg vagyok 
győződve, lingy vén és rut, s kezdem hinni, hogy 
hozzá még síiket is. I z lenne a második süketség, 
mely iy el e förtelmes környéken megismerkedném.... 
De Iliit nem .ion?... Hátha eltörnék valamit! Hátha

Ha mindig ilyen gyorfan halad, úgy húsz másod­
perc/ alatt megmagyarázza látogatásának czélját.... 
ennek örülnék.

Rózsika. Hiszen ön fog magyarázni, uram! 
Önnek kell magát igazolnia.

) r p á d. En istenem, nagyságos asszonyom... 
Rózsik a. (Hely reigazítva.) Kisasszony. 
Árpád. E11 istenem, nagysád, az ön társalgása 

olyan bájos, mint... a személye. (Léire.) A mint

hogyRózsika. (l éire.) fin még azt hittem,
«én és rut!

á r p á ti. De nem titkolhatom el, hogy- távoznom
kell.

Rózsik a. így fogad ön?... Ön az imádóm! 
Árpád. (Meglepetve.) fin?... Az imádója? 
Rózsika. tin, a ki egy hónap óta szüntelenül 

ostromol a ... villamoson!
Árpád. Ostromlóm? ... Villamoson?
Rózsika. figy szóval ön. a ki tönkretette há­

zasságomat!

nevezett. . a ki rózsaszín nyuszikájának keresz­
telt cl'

Árpád. Rózsaszín nyuszikám! fiiég. nagysád.... 
Ezt a gyöngéd nevet csak egy nőnek adtam ezen a 
világon ... fis nem ön ez a nő!

Rózsika. Szemtelen!
Árpád. Rám nézve az. ég alatt, rám nézve az, 

egész természetben csak egyetlen rózsaszín nyuszi 
van ... és azt Rózának hívják ... Sietek megkérni 
a lábát... Nem, nem... a kezét (Indul.)

Rózsika. Nem távozik! (Bezárja 
tót és zsebredugja a kulcsot.)

Árpád. Ifiéire.) tiz.er ördög! ... 
kodni kezdek!... Vitriolszagot érzek... 
kulcsot kérem!

Rozs i k a. \ddig nem adom oda, amíg nem ma­
gyarázza, hogyan udvarolhat egyszerre egy dobosi 
Rózának és egy miskolezi Rozs kának?

\ r p á d. Hát úgy, bogy Róza és Rózsika egy s 
ugyanaz a kis leány.

Rwzsika. Nem értem.

a Kozepaj-

Nyugtalan- 
(fienn.) A
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Árpád. Mit érdekelheti az önt? (Óráját nézi.) 
Nck'v óra husz perez. Nyomorult szélhámosnak fog­
nak tartani!

Rózsik a. Nos uram? Magyarázatát kérem... 
hz a kulcs ára.

Árpád. Az igaz; egy kis elbeszélés rövidebb
Elmondom hát! (Állásba vágja magát.) A legsö­

tétebb ókorban Dobos mezővárosának, édes ■ szülő­
helyemnek, nem volt táviróhivitala ... Megengedi, 
hogy a jelenkorra térjek át?

Rózsik a. (Leül.) Kérem.
Árpád. (Leül.) Végre két hónap előtt kap­

tunk táviróhivatalt .. s minthogy a táv nem ir ma­
gától ... a mindig atyailag gondoskodó kormány 
küldött egy táviról is... ki a szeretetreméltó nem­
hez tartozik.

R ó z s i k a- Egy vén asszonyt... láttam.
A r p á d. Bocsánat! A vén asszony, a mama! 

Az Argus, a Cerberus!... X kit én imádok, fiatal, 
Róza. az egyetlen leánya! ... Egy valódi rózsa, akit 
meg- senki se szagolt meg... csak a hivatal rács- 
falán keresztül.

R 1 z s i k a. (Félre.) Istenem, mennyire szereti.
Árpád. Megláttam és imádtam.. egy vil- 

■ mr-s ütésre- Ismeri a villamos ütést? Úgy tesz, 
hogy zzz! es a karja... vagy a szive... össze van 
znzva. igazán mámoritó! Elát ez az én Rózám! 
Kérem a kulcsot!

Rózsik a. (Félre.) Oh, akit Így szeretnek!... 
akit így szeretnek!... (Fölkel, szórakozottan kezé­
be veszi a csengetyiit és csenget-)

o i p a d. (Fölkel.) Nagy sad csenget valakinek?
R o z s i k a. (Leteszi a csengetyiit.) A történet 

folytatását kérem. (Leül.)
Árpád. (Leül.) Imádtam hát Rózsikát. de 

hogyan mondjam meg neki? Sohse megy el hazulról 
és anyja egy szent, de nagyon kellemetlen asz- 
szonv -- úgy őrködik mellette, mintha valaha a ka­
tonaságnál szokta \ olna meg. Ha a postán Írok. min­
dent koczkára teszek. Ekkor egy vakmerő, de pom­
pás ötletem támadt. (Az óráját nézi.) Négy óra hu­
szonöt perez.

p " z s E I !a még egyszer az óráját nézi. ki­
dobón) i kulcsot az ablakon! A vakmerő, de pompás 
ötletnél maradtunk.

A I p a d. (A homlokát törüli.) Elmentem a táv­
íróin vatalbu. I ogtam egy blankettát, a mit az atyás- 

■ö kormány a közönség kényelmére tétet oda és 
háta szívvel s kézzel ezt irtani rá: „Láttam- Imá­
dó Soha mást nem szerettem. Mondja, imádatért 
m-m neheztel. Máit ás: Árpád." A tolóablakhoz lép- 
b.an. Ro/ahoz h-rdultaii és súgva mondtam: „Szere­
lem es titok1 Távirat önnek szól!"

'' / s ;i (Fölkel.) Oh, milyen gúny!...
" ! ' :i suny! . .. (lóra kezébe veszi a csengetviit és 
csenget.)

ó (í a d: (Fölkel.) Csenget valakinek?
1 (Leül.) A folytatást uram! . \

lolytatóst!
1 '' p '' L '1 VÜ|A Róza mosolygott... ártatlan 

arc/e/aMin- .- tt. mint aki moimlent tud. de nem 
;|'U I,:| v:' Mvn ' d ;|z t'ü' ki volt ott, mint tinidig! 

X/tau nagyon ugosaii kérdezte: Kinek szól ez a

távirat? — A szabályzat minden táviratnál megkí­
vánja a czimzést, szólt ö nagyon hangosan. — Ali, 
nagyon jól van, mondtam én, ravasz mosolylyal. S 
minthogy ót Deutsch Rózának hívják, ezt a nevet 
eszeltem ki: Német Rőzsika. Róza annyi mint Rózsi­
im-.. és Deutsch annyi mint Német. Tehát Deutsch 
Róza annyi, mint Német Rőzsika. így jobban megér­
tettem magamat, a nélkül, hogy kompromittálnám 
magamat. Végre egy város nevet kerestem... vé­
letlenül éppen Miskolcz jutott eszembe. Azt mond­
tam hát: Német Rózsikénak, Miskolczon ... Erre ö 
még bájosakban Így szilt: Negyven krajezár. uram!

Rőzsika. Sajnálja talán?
Árpád: A pénzt? Isten ments! A szerelem 

mindig költséggel jár! E pillanattól a jég meg volt 
törve. Másnap ismét elmenteni a táviróhivatalba. 
Róza szintúgy ragyogott, a mikor meglátott. Világos, 
hogy az imádást nem vette rossz néven! Ezt a má­
sik táviratot sóhajtottam papírra: „Elhervadok- \ es­
sen szánakozó pillantást imádóra.' 'Két pillantást ve­
tt-1 tt rám. Két pillantást kaptam huszonegy krai­
s’zárért.

R ó z s i k a. Potom ár.
Árpád. Es azóta napról-napra sürgőin űztem 

neki. Néha kétszer is napjában. Egyszer meg egy 
hétfői, nem ... egy keddi napon — verset is intéz­
tem hozzá-

Rózsik a. Síirgönyileg?
Át pád. Bizony. Egy szóval: versben, mint

uercKasan c -apt;
ugyan kissé korlátolt volt... a mama miatt... Én 
papíron beszéltem, Róza pedig a szemeivel... De 
ezek a pillantások végre olyan bátorítok, hogy ma 
reggel ezt sürgöny’ö/tcm: „Ma délután táviró csukás 
után megkérem pacsit mamuczitól."

R ó z s i k a. Mamuczitól?
Árpád. Igen. Valamivel hosszabb ugyan, mint 

„mama“, de azért Így is csak egy szó. (Tülkei.■ 
A'őst pedig négy óra régen elmúlt, a távírót bezár­
tak, az in nyitva all-., vagyis kell, hogy nyitx 
álljon. Kérem a kulcsot.

R ó z s i k a. (Hevesen feláll.) Itt van!
A r p á d. Végre.
Rózsik a. Menjen. Kérje meg a Rózsik a kezét. 

X/táii maid meglátjuk.
Árpád. Boldogság! Mámor! Diadal! (Ajtót 

ny t.)
Rőzsika. Oh, ne ujjongjon. Nem tudja, mi vár 

in önre... Különben én se tudom.-. De iszonyú 
lesz. annyit mondhatok!

Árpád. \mint tetszik! En csak Rózára gondo­
lok. Repülök, eltűnők! X villamos ütés: ///.., Ro 
hanok megkérni a pacsit a mamuczitól... (Középen 
elrohan.)

NE< iVEDIK JELEN TÉS.
Rózsik a. (Egyedül.) Csak meg kellett volna 

neveznem magamat: „Tön vagyok Német Rózsikat 
. . De minek? Semmi se tartotta volna vissza

..... , Á német kancellárválság történetéhez
Bulow volt kancellár bútorait a kancellári palotából elszállítják.

nr.r:«p~m
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Amerikában egy háztetőn alvó nő. Éjjeli fekhely a new-yorki városháza előtt.

New-Yorkban ez idő szerint olyan óriási hőség van, hogy a szegényebb néposztályra nézve a lakások melegsége tűrhetetlenné válik és ezért különféle helyekre menekül i
a tarthatatlan hőség elől. -
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■x<zmk'!l ;lzl volna: „Nagysád, sajnálom
amis uzimre mentek -a sürgönyök ... van szeren’
mm • • ■ magamat ............. Nem akartam ezt az ni

■ trányt! Jól tettem, hogy még nem neveztem meg 
agamat. I nresa véletlen! lágy szeleimről kieszel 
\ nevet- I s ennek a névnek csakugyan van tnlaj- 

ni"sa abban a városban, ahol ö elképzelte lés 
az esztelen, se meg nem értette, se nem ip'arko- 

megertem a dolgot. Oh, de majd mcgtanitom 
. neveket kieszelhetni! Ha csak rá nem bízom a 

ara! I'.z az ember zavarta meg az egész jövő- 
at. légim pi snrgönye a vőlegényem keze közé ja­
tt. I z lármát csapott, szakított velem és füstbe 
ód a házasság, melyet apám már olyan régen tér 
ezget. A vőlegényemmel nem törődöm, de a jó In­
améi... ezer sürgöny és távirat!... Miss Rachel 
rizsára ide utaztam... ügyedül, mert amerikaias 
vclcst kaptam. Megérkezve, a táviróhivatalba sict- 
II. \ telegráfos kisasszonytól savószőke tcrcm- 

- megkérdeztem mindennapi látogatójának Iá­
nk A leány mosolyog és valami zöldet felel.

''IIK|i. mondja egy öreg asszonyság, leányom 
sv nagyot hall. \mi pedig Major Árpád nrat illeti, 
községi jegyző és a szemközti házban lakik!“'

- szaladok, hogy megmondjam ennek a semm'i- 
mak: ,.t ram, ön most tüstént elkísér Miskolezra 
nlt kijelenti az egész város előtt, hogy én nem 
Mik az ön rózsaszín nyuszija!“ De Íme, egy vén 
mi helyett egy fiatal ... költőt találok! Mcny- 
c szereti az ö Rózáját! Mig én Német Rózsiim, 

a tartózkodó érzelmeket keltek Miskolczon. Az 
i amerikai modorom megrémíti azokat a sápadt 

mi kis gigerliket! Csak olyan kérőkre számitha- 
.. kiket apám küld. Tengeri fókákra!... Szeret­

nek hoszut állni az. egész világon! Vőlegényemet, 
kételkedett bennem, ott hagytam, mint szent Pál 
oláhjait. Bolonditómat? .. . Oh, ezt... aki sze­

nembe merte mondani, hogy egy másikat imád...
aid agy megtréfálom, hogy megkcseriili- Már van 

is egy eszmém... de még milyen eszmém! A fiatal 
11 oulnak lehűtésre van szüksége. Csak szolgálatot 

Mzck neki. ha a villamosságára és a házasságára 
1 1'*s zuhanyt eresztek rá. Később talán megke-

lmc/ck neki! \z majd elválik! Hol találok irő- 
ereket? (Jobb felé mutat.) Talán ebben a szobá- 

míss Rachel! Meg lesz velem elégedve!

AZ EGYETÉRTÉS VASÁRNAPJA 37. oldal.

ÖTÖDIK JELENÍTS
\rpád. (Magánkívül, dühösen, rendetlen öl- 

zctbe11, középen berohan ): Csalódás! Kárhozat!
Kosár! hz borzasztó. Róza mamáját odahaza 

laltaiiK Éppen ., \z akasztott hóhér" százhetv en­
ül.idik füzetét olvasta. Összeszedtem Invtorságu-

■ ó . . . Megsimogattarn vájsz in kezty iiiiuet... és 
.idtam a megkérést. Először kinyitotta a szemeit

■ aztan a karjait... Azt hittem, meg akar ölelni. 
111 -v ! Átokra emelte a karjait. Megátkozott, fis 
: :|z anyai átok ika után tudakozódtam, Így

' töl: „Arczatlansag! Szép legény, aki ameri- 
M modorú iiölgv eket fogáéi a lakásán és ide jón, 

skerni a leányom kezét-“ Tessék? „Ne ta- 
\jost is magánál van az a hölgyeeskc. Tö- 
rdc/te meg a lukasat. \/ én lányom nem 

szoknyáinisiiknek vah'i!“ . . . Aztán az orrom 
csapta be az ajtót! (Kábultan egy székre ha- 

' iK) (’)h álmaim! ábrándjaim!... "(Hirtelen fcl-
■ I-s mindezt kiért? I: miskulezi yankee-doodle

Ki az? Nem is ismerem... Bolond, valő- 
s bolond! Már nincs itt! Elment... de még el 

a.t csípni! Oh, Doboson vannak ám csendőrök... 
cm, nincsenek. Csak bakter van! ... De nem 

sasszony! árpád hallat! még magáról! (Az 
1 liléik hói iréimappát és Írószereket vesz elő. I.e- 

11 1 .. Tekintetes szolgaiam ur! ... Egy fiatal 
-. kinek magaviseleté az elmezavar tüneteit 

1,1 cl... (Beszélve.) Négyvetmyolez óra múlva 
a I .ipotmezön . . . vagy hogy kevésbhé érez-

■ uat megsértve az Angyalföldön lesz..." 
v áhb ir.)

HATODIK .11 J.KN'lTS.
I1 a d, Rózsi ka (papírral a kezében, jobb­

ról jön.)
Rózsik a. Megvan! (Olvas.) „Tekintetes szol- 

1 nr.. . í gy fiatal ember, ki az éli rovásomra 
1 bicg, gondos megfigyelést és ápolást igényel"
I Beszélve.) Holnap már a Rókusiam lesz. 

x r P á d. I Észreveszi.) ()!
R 1 z s i k a. II:szi cveszi.) O!
\ r p a d. Boszu! (Bezárja a középajtót.)
Rózsi k a. Mit csinál, uram?
' r l> a d. Bezárom magunkat. Most rajtam a

R o z. s i k a. (Rémülten.) Oh, istenem!...
Pad. Oli... itt most valami borzasztó.. . 

rémdránia fog lefolyni! (1'elkapja a csengetyüt 
hevesen rázza.)

K’ 1 z s i k ti- Diám! (iyá vaság cg v gyönge mit 
Vi ge tilt!

A r 1> a il. (iv imge nőt? I 'gyan, ugyan!... Egv 
1 ‘K 1 i, cmunczipált no!... \!i, ha egy szegény 

11’■ cs remegő gv ennek lenne előttem, a minő 
mondom... de egy nöoroszlán.,. aki

A fővárosban, a Külső váczi-uton lévő Schlick-féle vasöntöde és gépgyár égése.
Orán itli Sándor amateur felvétele

jegyzőket kompromittál és még csak a nevét se 
mondja meg!

Rózsiivá. Nevem! Német Rózsiivá.
Árpád. Azt másnak mondja! Német Rózsika 

nem létezik.
Rózsik a. Ebben téved ön.
Árpád. Talán csak tudom? Hiszen én találtam 

ki ezt a hölgyet-
R ó z s i k a. Ön előtt áll.
Árpád. I hii j! A leleményességem ugyancsak 

megjáratta velem!... De hihetem-e?
Rózsika. (Zsebéből egy csomó táviratot vesz 

elő ) Ismeri ezeket?
A 1 Pád. (Átvesz egy táviratot és olvassa.) „Lát­

tam. Imádom. Soha mást szerettem. Mondja imádatért 
nem neheztel? Aláírás: Árpád."... (Beszélve.) Az én 
stílusom .. . ez az én stílusom! ...

Rózsika. (Egy másikat olvas.) Hát ez itt: „El­
hervadok. \ essen szánakozó pillantást imádóra." ...

Árpád (félre). Rám tekintett!
Rózsika (\ levegőben szétszórja a sürgönyö­

ket.) I s itt az egész gyűjtemény!
Árpád. Ba.i! Baj! De hogyan?...
Rózsiivá. Hát csak úgy. hogy a végzet azt 

akarta, hogy Miskolcon csakugyan legyen egy Német 
Rózsiivá ... kinek házassága tönkre menjen az ön táv­
iratai miatt.

.Árpád. De hiszen akkor ön ... nem fjjblond?
R o z s i k a. Bolond? Hogyis ne!
A r p á d. De hiszen, ha nem bolond, akkor... 

imádandó! (Széttépi a levelét.)
Rózsika (félre). Lám, visszanyeri az eszét! 

(Eltépi a levelét.)

A r p á d. Hát Róza? ... Miért küldte el Önnek a 
táviratokat, holott megsúgtam neki, hogy neki szólnak?

Iv’ é) z s i Iv a. Róza? ... Síiket.
Árpa d. Síiket?
Rózsik a. Süket, mint a fazék! Az anyjától 

tudom.
A r P a d. Azért beszélt hát olyan hangosan? Es 

én mindig csak suttogtam! ... Oh, álmaim! Oh, áb­
rándjaim! (Megsemmisülte» egy székre rogy.) Jaj!

Rózsik a. Ah. Istenem! Rosszul van! ... Hijjak 
valakit? De akkor végképen kompromittálom maga­
mat . . Árpád ur!... Árpád ur!... (Árpád a tenyerébe 
paslvol.)

Árpád (Felszökik.) zzzzz! A villamos ütés!
R ó z s j k a. Még él!
A r p a d. Oh igen, még élek! Szerelem fuvallata 

csapott meg! ... Láttam. Imádom. Soha mást szeret­
tem. Mondja imádatért nem neheztel... Lám, távirati 
stílusban beszélek.

R o z s i iv a. De uram ... ilyen vallomás ...
Árpád. Igen, kissé amerikaias! Legyünk hig­

gadtabbak. (Keztyüt húz.) Nagysád .. . Még fiatal va­
gyok ... és árva ... de pénzem van.

R ó z s i k a. Azt hittem, hogy jegyző.
Árpád. Jegyző is vagyok ... de csak tisztelet­

beli. Azért vállaltam el ezt a szerény állást, hogy 
legyen valami elmem. Dolgom nincs ... pedig szeret­
nék dolgozni .. .

Rózsika. Tevékeny természetit?
A r P á d. Lázas tevékenységre születtem. Elhiszi, 

ugy-e, hogy egy jegyzői állás, amelyben nem lehet 
jegyezni, üresen hagyja a szivet!

-<% -4p>
V

SSrC

A fővárosban, a Külső váczi-uton lévő Schlick-féle vasöntöde es gepg-ár égése.
Gránát h Sándor amateur felvétele.

■
—
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A kassai királyi javítóintézet.

Rózsi ka. (Éélrc.) Szegény fin! Milyen szui. 
s cdélycs1

Árpád. Nagvsád! Van szerencsém megkérni •, 
kezet'

Rózsi ka. (Zavartan. Meglepetve.) Qoiulnlko- 
zási időt. Várjon hétig... Lám, én is táviratilag :,.je- 
zeni kimagainat!

A 1 p á d. !.áthatja, hogy telkeink egy nyt.iveit 
beszélnek, hogy a gondviselésnek tervei vannak ve­
lünk! ... Megyek és siirgönyzök az ura atyjának.

R ó z. s i k a. Amerikában van.
Árpád. Mire való a tengeralatti táviró? Szerül- j 

mein az óceánon is átnszik! Addig is engedje meg, 
hogy elkísérjem Miskolcra.

Rózsik a. Soha, uram, soha! ... (Hangot vál­
toztatva.) Legalább most még nem!...

Árpád. Hogy udvarolhassak?
R ó z s i k a. Mire való a táviró?
Árpád. Talán bizony házasodni is táviró utjánj

fogunk?
Rózsika. Ah... ami azt illeti... Majd meglát­

juk. (Kezet nyújt.) A viszontlátásig. Árpád ur.
Árpád Lgy pillanatra!... Követem a világ 

végéig ... a vaspályáig! ... Én ... (Rózsika kisurran és 
az orra előtt csapja be az ajtót. — Klóré jön.) Majd 
betörte az orromat! ... Angyal. Lz egy angyal!.,, 
És én egy angyal vőlegénye vagyok... És ez az 
angyal nem is süket!... Szaladok ... Írok hozzá egy 
verset... sz áz verset... (A jobboldali ajtó küszöbén.) 
Lám, ilyen a villamos szerelem!

<A függöny legördül.)

Vincenza.

1
1

3ÜÄ

A kassai királyi javítóintézet szövöinühclyc.

üai
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Vincenza csinos és kedves parasztleány 
volt s Albanaból, ahol lakott, be-bejárt Rómába, 
hogy modellt álljon a festőknek. Égy szer (iuer- 
lain nevű francia miivész atelierjébe került s ha­
lálosan beleszeretett a szép ttreti, athlétn tcr-l 
metii fiatalemberbe, (tuerlain, akinek hizclgett a, 
leány naiv szerelme s akit meghatott a tiszta 
gyermek ártatlansága, lassankint szintén viszo­
nozni kezdte ezt az érzelmet. És most már, 
hogy mindig együtt lehessenek, Vincenza ott­
hagyta az albanói tavat, az albanói hegyeket, 
hogy Rómába jöjjön lakni, egy kézműves nejé­
nek kicsi szobájába. Mindent odaadott volna 
érte, hogy egy levegőt szívhasson az ö „hello! 
Étancese“-jével.

Égy ideig nagyon boldogak voltak együtt,1 
de később féltékenység tört ki közöttük. Yin- 
eenzát megrágalmazták a festő előtt, s c perctől 
fogva zárva maradt előtte ajtaja. Vinccnzát két-, 
ségheejtette a festő kegyetlensége, annál inkább.! 
mert érezte, hogy ártatlan. Napokig jött-mvmi 
ott. amerre a festőnek kellett elhaladnia, hogy 
találkozzék vele, étlen-szomjan, de hiába. \ fes-l 
tőnek egy barátja, N. Alfréd, már többször meg-' 
kísérletté (hierlaint kibékíteni a leányával. De a 
festő hallani sem akart erről.

Égy napon a Tibcris partján látta a leányt,} 
amint az izgatott léptekkel haladt le egy mere­
dek lépcsőn.

Jő napot Vincenza! szólott hozz,!. 
Hová megy? Nem is válaszolsz? Nem engedlek; 
tovább egy tapodtat sem, mert érzem, hogy va­
lami ostobaságot akarsz elkövetni.

Hagyjon el uram, ne állja utamat!
De hát mit csinálsz itt egyedül?
Nem tudná ön, hogy ö már engem többe

k#w

r V, yrV ?
*>•

Igazgatói ebédlőszoba a kassai királyi javítóintézet ben. Az aszódi királyi javilóintézet lakói a felügyelő vezetése mellett 
szőlőmunkálatokra mennek.
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petve.) Oomh.lko- 
is táviratilag feje. |

cink egy nyelven 
tervei vannak ve- . 
ura atyjának.

itti tavim? S/t ve|. 
g is engedje meg, i

.1! ... (Hangot vél-

selni s mely Guerlain ajándéka volt. Ijedten fu­
tottak tovább a leány lakására, a Tiberis partján 
végig minden járókelőt kivallattak - senkik se 
tudott róla semmit. Egy helyen két ember ve­
szekedett együtt. Feléjük közeledve, látták, 
hogy az egyenetlenség egy hosszú fehér selyem 
fátyol miatt tört ki közöttük, mely valamikor 
Vincenza tulajdona volt.

Ott találták a parton. A szerencsétlen al­
bániai leány a fejéről tépte azt le. mikor a vízbe

!

dili is táviró 11 íján

ti. .. Majd meglát- 
, Árpád ur. 
Követem a \ ilág 

Józsika kisurran és 
- Előre jön.) Majd 
z egy angyal!... 
gyök ... És ez az 
. .. Írok hozzá egy 
la 1 i ajtó küszöbén.)

il.)

:s parasztleány 
-bejárt Rómába.\ 

. Egyszer (iper­
iébe került s ha­
rcit, athléta ter-j 
kinek hizelgett aj 
‘ghatott a tiszta 
it szintén vi.szo­
kj s most már,

. Vincenza ott- 
)anói hegyeket, 
kézműves nejé-! 

odaadott volna 
son az ő „hello!

v voltak együtt,1 
közöttük. Vin-I 

előtt, s c perctől 
. \ inccnzát ket­
te, atmál inkábbá 
tpokig jött-mem! 
.’Ilialadttia, hogy 
de hiába. -\ íe>-| 
r többször meg-' 
leánynyal. De a

1 látta a leányt. 
Jt le egy mere-

zéilott hozza. —
? Nem engedlek 
;rzvitt, ltogt sa- 
tti.
1 utamat! 
v edül ?
ár engem többe

j. •.». -

mellett

III iflEfilIÍI!

.-Awe«i****fniy(•«Cf.»

A kolozsvári királyi javítóintézet.

ugrott.

BÚCSÚ A NYÁRTÓL.

Úgy érzem, hogy sohsem felejteni 
A veled töltött szép nyarat.
Altiig csak élek, életemnek 

Legdrágább emléke marad.

lőhet az ősz s téli zord fagy 
S őszbe borulhat a hajam,
Vígan megyek a tél elébe,
Mert volt egy édes, szép nyaram.

S ha jön a halál, hideg perce 
Az sem husit el engemet.
Rád gondolok s az édes nyárra,
Es ajkamon hal meg neved.

nem kivált látni; hogy mar nem szeret; hogy 
hamisnak és hűtlennek tart? Hogy éljek igy még 
tovább?

Szivettépö zokogásban tört ki. a földre ve­
tette magát, tépte a haját s átkozta azt, aki meg­
rágalmazta. Midőn kissé lecsillapodott, a festő 
barátja kicsikarta tőle azon Ígéretet, hogy a kö­
vetkező nap ugyanezen órájáig nem követ el 
öngyilkosságot.

Még ma este találkozom vele és elmon­
dok neki mindent szólott. Elbeszélem, hogy 
hogy halni kívánsz, hogy kétségbe vagy esve, 
hogy lesoványodtál a bútól és beteg vagy. Meg­
lásd. hogy kibékitick vele. Jöjj cl hozzám hol­
nap jókor és én megmondom neked, mit kell 
tenned arra, hogy szivét egészen meglágyítsd.
1 bt pedig nem sikerül a dolog, a Tiberis nem 
apad ki egy éjszaka alatt.

Akkor este csakugyan találkozott a két jó 
barát, s a festő végighallgatta barátja elbeszé­
lését.

1 udaköződ.iál még egyszer — fejezte be 
figyelmeztetését. A fejemet teszem reá, hogy 
a szegény gyermek végzetes tévedés áldozata.

Lehet, hogy igazad van, édes hírnököm. 
Még ma este felkeresek valakit, aki engem vég­
legesen felvilágosíthat. Ha tévedtem, ngy még 
ma este beszélhet velem. A kulcsot a zárban ha­
gyom. Ha ellenben a kulcs nem lesz az ajtóban, 
úgy gyanúm alaposnak bizonyult s akkor többé 
nem akarom látni soha. De beszéljünk egyébről: 
hogy tetszik neked az atelier-m?

Sokkal tágasaim a réginél, de a kilátás 
távolról sincs oly szép.

Még néhány szót váltottak egymással, aztán 
mindketten különböző irányban távoztak. Más- 
nap reggel \ incenza már jókor elment N. Alfréd­

hez. Mikor benyitott hozzá, az még aludt. Előbb 
nem merte fölkelteni, de végre oly nagy lett iz­
gatottsága, hogy a falnál levette a gitárt s ját­
szani kezdett rajta, hogy fölébreszsze. Az első 
akkordnál már kinyitotta amaz szemeit s tekin­
tete Vincenzára esett.

Mily szép volt igy! Meleg, barna bőrére pi- 
tos t ozsákat festett a szenvedély, sötét szemei 
különös fényben csillogtak.

Alfréd gyönyörködve legeltette rajta sze­
meit:

- Vincenza, azt hiszem, hogy ő jól fog fo­
gadni. Ha ajtójában benne a kulcs, akkor meg­
bocsátott neked és...

A szegény leány örömkiáltással rogyott 
térdre előtte s csókokkal halmozta el a fiatal em­
ber lecsüngő kezét. Azután anélkül, hogy egyet­
len szót is tudott volna szólni, kirohant a szo­
bából.

Néhány óra múlva ezután Guerlain meglá­
togatta barátját s komoly arccal szólt:

Igazad volt. E11 tévedtem. De hát miért 
nem jött el hozzám? Hiszen annyira vártam...

Nem ment el? Hiszen félörült volt a bol­
dogságtól, midőn tőlem elrohant. Félóra alatt 
hozzád kellett volna érnie.

En nem lattant. Pedig a kulcsot benne 
hagytam a zárban.

Alfréd a fejéhez kapott.
Jóságos isten! Elfelejtettem neki meg­

mondani, hogy leköltöztél az első emeletre. 0 
bizonyosan a másodikon keresett...

Gyorsan, titánná!
Élőbb abba a házba mentek, ahol a festő la­

kott — a második emeletre.
Ott, az ajtóba becsúszva egy kis ezüsttőrt 

találtak, melyet Vincenza a hajában szokott vi-

dűLsrí 1 te
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A kolozsvári királyi javítóintézet kertje.

Rád gondolok és csókjaidra 
S lehunyom lágyan a szemem 
S végigrezeg még egyszer, újra 
Ama nyár képe lelkemen.

Lényét, hevét és lángolását 
Még egyszer átalérezem.
Mielőtt lelkem befogadná 
A mérhetetlen végtelen.

S örök útjára úgy repül ki 
Emlékkel, fénynyel gazdagon — 
Úgy mint mikor egymástól váltunk 
Azon az őszi napon.

Vértesy Gyula.

The 7 ürunathos.
A Béketow cirkuszban ismét nagy műsor­

változás van. Az agilis igazgató egész sereg 
ttj számot hozott, mindig azzal az elhatározás^ 
sál, hogy jobbat szerződtet az eddiginél. Cso­
dálatosképen Beketownak ez a törekvése min­
dig sikerül és a Glinseretíi Okabe, Metzetti 
csopoitok után elhozta most a The Grunat 
hős akrobata csoportot, hat nőt, egy férfit, 
kiknek mutatványai minden eddig látottat fölül­
múlnak. Az ügyes, vakmerő és szép akrobata- 
nőket itt bemutatjuk olvasóinknak.
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TARKA MOZAIK.
Olaszos vegyes zöldség. Egy fej kar­

fiolt, egy fej kelkáposztát, egy szál sárgarépát, 
egy darab fiatal tököt, egy zellert, néhány 
spárgafejet, egy marék zöldborsót, zöld babot 
bő vajban megpárolunk. Csibemájat, zúzát és 
borjuvesét külön párolunk, valamint 15 deka 
rizst is, aztán az egészet összekeverjük, kis 
húslevest és paradicsomot adunk hozzá és 
együtt főzzük, majd tálaláskor bőven meghintjük 
reszelt pármai sajttal.

Diórium A dióriumot (dió-pálinka) kéiféle 
módon is készíthetjük. A nyers zöld dióból

melyet étvágygerjesztőnek mondanak — 
következő módon készítsük a diópálinkát : 
Egy literes palackba adunk 1 4 liter összevágott 
zöld diót, 4 fillér áru darabos fahéjt, 1 e cit­
rom s egy narancsnak levagdalt héját, 2 fillér 
áru szöges s 2 fillér áru gömbölyű szegfiibor- 
sot és Vj kilogram tört u. n. fehér sárgacukrot. 
A palaczkot megtöltjük jó szilvóriumma! s 
5—6 hétig napos helyen tartva, napközben 
1 2-szer fölrázzuk, ekkorra már használható
lesz. Cukorbafőtt dióval készítve még finomabb 
ize van a dióriumnak. így készítve félig kell 
tölteni a palackot felszeletelt befőtt dióval s az 
előbbihez vett fűszernek és cukornak csak a 
felét adjuk ehhez s szil véri um helyett rumot 
adjunk hozzá

Mandula-torta Tizenhét deka a bált és 
törött mandulát ugyannyi porcukorral, 5 tojás 
sárgájával, fél citrom levével össze kell keverni, 
az öt tojás habját hozzáadjuk és három rész­
ben megsütjük. A következő krémmel töltjük 
meg: 8 tojás sárgájái elegendő cukorral kike­
verve. fél liter tejszínnel és 3 lap zselatinnal

I

M :m du l.i torta.

felforralunk, kihűtjük, apróra vagdalt cukros­
gyümölcsöt, birsalmasajtot és citronátot hozzá 
keverünk és ha teljesen kihűlt, fél liter tejszín­
ből vert habot is adunk bele. Ezzel megtöltjük 
a lapok közeit s a tetejét is bekenjük vele. 
Aztán jég közé tesszük. Épen igy lehet e töl­
teléket piskótatortában is használni, s a torta 
tetejét ízlésesen cukrosgyümölcscsel fölékesiíeni.

Zsebkendő- és keztyiitartó burkolás­
sal (képpel). A hurkolt hímzésnek különös 
szépsége, hogy a különl öző szálfekvés által a 
fényhatás eredeti módon érvényesül. A zseb­
kendőtartó 60—30 cm. nagyságú világoskék 
vászondarab és a hímzés aranysárga filofloss-

Zsebkendő és keztyiitartó burkolással.

sciyemme történik. A pikkelyszerü mintát kere­
ken hurkoljuk balról jobbra, hogy esetleg hézag 
ne maradjon és a hímzés ki legyen töltve, itt- 
ott egy segédöltést kell alkalmazni. A nagyobb

cakk körvonalát száröltéssel kell kihimezni. A 
sarkokba apró bojtokat alkalmazunk ; a kötő 
szalag és a bélés sárga selyemből való. A 20 
—49 cm. nagyságú keziyütartó épen igy ké­
szül, Ha ajándéknak van a munka szánva, ak 
kor selyemből vagy atlaszból szabadiak a tar­
tók. A bélés és felső szövet közé egy réteg 
vattát teszünk és azt kissé meglocsoljuk illat­
szerrel.

mi

A him zés mintája.

Mosdószer. A fclheviilt arcot jótékonyan 
hüti és semmit sem ártalmas. Egy liter közön­
séges pálinkába 20 fillér ára kámfort és négy 
citrom kifacsart levét adjuk. Fél kiló rizst sütő­
ben annyira megszántunk, hogy meglehessen 
törni A rizslisztet - mely különben készen is 
vehető — a citromos pálinkába teszszük és 
palackba töltve jól bedugjuk és erősen meg­
rázzuk. Kis szivacscsal bekenjük vele az arcot, 
de meg nem töröljük. A forróságot kiszívja.

Krónikás adomák.
A különbség. Morin francia régész az 

1876-ban Budapesten tartott régészeti kon­
gresszusról hazaiérvén, a magyar vendégszere­
tetet a következő szellemes összehasonlításban 
fejezte ki :

— Németországba utazván, mindenek fö­
lött e szót kellett megtanulnom : k é r e m, Ma­
gyarországon pedig azt, hogy kösz ö n ö m.

Deák és Deáky. Deáky Lajosról írják, 
hogy képviselő beszódkéit a gyorsíróknál min­
dig átnézegette s egyszer a Deák Ferencét ad 
ván oda neki tévedésből, azt is javitgalta, mint 
a magáét s csak vége felé tette a megjegyzést:

— Ördög tudja!, de nekem úgy tetszik, 
mintha én mást beszéltem volna.

Koszorú rejtvény.
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E 30 szótagból a fenti idomba alkotandók 
olyan szavak, melyek az alábbi fogalmaknak 
megfelelnek, s melyeknek a fent 1 — 18. szá­
mokkal jelzett betű egy népszerű darab címét 
és a főszereplő nevet adják.

1. Egy szép királyné. — 2-18. Egy 
magyar juh faj. — 3. Őszi gyümölcs 4. A 
leghíresebb asszony. - 5. A múzsák kegyeltje. — 
6. Bibliai női név. — 7. Tavaszi gyümölcs.
8. Kerti szerszám. — 9 11. Mezei virág. —
10, Délafrikai folyó -— 12. A növény egy 
részé. — 13. Magyar színműíró. 14. —.A hajó­
sok réme. — 15. Orosz város. — 16. Csufon- 
dáros felkiáltás, — 17. Az egyik elem latin 
neve.

Megfejtési határidő augusztus 12-ike. — 
A megfejtők közt érdekes könyvet sorsolunk ki.

A jul. 18-íki számában közölt csererejt­
vény megfejtése: „Tátrafüred“ (Egyes sza­
vas: lakács, Ákos, tanya, rák, álom, fóka, 
üreg, rét. egy. dér.)

Megfejtették : Kádár Endre, Mell Jánosné, 
Kluzck Nándorné, László Károly, Takács Már­
ton, Fekete Boriska, Drozzi Adorján, Soós 
Henriette, Oláh István, Kiss Renée és Guszti, 
Dobó Lajos, Grecsek Boldizsár, ScheidI tcsive- 
rek, Molnár Árpád, Szűcs Aladár, Halmi Ala­
dár, Lepár Margit, Simon Imréné, Balog Tibor, 
Platzner Rudolf, Vesszősi Béla, Rácz jánosné, 
Paulus Mária, Tóth Antalnc, Kopasz József, 
Steiner testvérek, Kárdány Olga, Präger Ernő 
Pálos Teréz, Fekete János, Nikolovics István! 
Steinhübel Lajos, Pap Elemér, Barna Miklós, 
Veress Dénes, Singer Er nő, Kiss Ákos, Lavszky 
Gyula, Ács Béla, Sztanyi Mariska, Schulz Mi­
hály, Tímár Gusztáv, Horváth András, Kovács 
Bandi, Kovács Márta, Kovács Zolii, Kovács 
Lenke, Koós István, Böhm Károly, Tatai Imre, 
Schöffel Márton, Lenz Oltó, Tarczal Richárd, 
Ofalussy Lenke, Fehér nővérek, Wedel Béla, 
Lórii Keresztély, Dóka Péter, Koncz Abris, Dö­
mötör Jónás, Pánin Hilda, Magyar Mártira, 
Tóvá rosy Róbert, Kerekes Lajos, Vakurka |á- 
nosné, Régi Kálmán né, Lichter Géza, Meyer 
István, Huszár Aurél, Terii esi Ambrus, Szantrcs 
Antal, Hruska Móric, Mik ós György né, Győri 
Emil, Csillag Zoltán, Bérezi Geiő, Sántlia Bó­
dog, Ukovics Tihamér, Fái Mária, Szele Re­
zső, Répási Jusztin, Tornya Miksa és Jenő, 
Vida Erriőné, Vondrasek József, Berger Tóni, 
(íaesel Gáspár* Weck lluska, Egyeli Bálint, 
Farkas László, Máié Jenő, Boldizsár Pál, Haj­
nal Artúr né, Baum Karolina, Evva Pál né, Múl 
nár Béla, Nagy Antal, Lenhorn Miklós, Árkossy 
István, Grossinger Miklós Tusa Esztike, Len­
gyel Gyula, Ransburg Lajos, Lakos Antal, Lel 
ko Lajosné, Iványi László, Pollner Gábor és 
Miklós, Pelikán Jánosné, rfj. Saskó Gyula, 
Záborszky Jolán. Rauhofet Mátyás, rfj. Francia 
Kiss László, Wertheimer Andor és Jolán, Győry 
Gusztáv, Kulka Hugó, Enessey Zoltán, Kerék­
gyarló Eugénia és Emma, Nagy István, Rimái 
Lajos, Kardoss Islvánné, Kovács Bálint, Krevva 
Benőné, Fellner Árpád né, Könyves Kálmán, 
Zsindely Margit, Buú Rózsi, Vajda János.
I reszler László, Péczel Annus, Ötvöskonyi-i 
Polgári Olvasókör. Toaruiczky József, Biró Kál­
mán. Kolin Géza, Lengyel Béla né, Diósi Ma 
bid, Biró Károly, Szarka István, Schön Henrik, 
Lonyi Árpád, Ióth Ferenc, Záborszky Imréné. 
Pálmai Háioly, Frisch Berta, Náday L'erene, 
Orosz Bálint, Kovács Gusztáv, Kratrsz Her­
máimé, l;ábry Gyula, Miklós Lajos, Veress 
Miklós, Kádár Lajos, Bolla István, itj. Ladeczky 
János.

A sorsolás megejlctvén, a kitűzőit dijat az 
„Atlasz család“ cimü regényt Csiky Gergelytől 
Kopasz József kántortanitó, Miaván nyerte el
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